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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 21 +1 57 -1 16 -1 6 +1 0 0 78 0 22 0

BE 30 +2 58 -3 10 +2 2 -1 0 0 88 -1 12 +1

BG 3 0 35 0 37 -2 22 0 3 +2 38 0 59 -2

CZ 12 -1 66 -3 19 +3 3 +1 0 0 78 -4 22 +4

DK 69 +1 29 -1 2 0 0 0 0 0 98 0 2 0

DE 22 0 62 -1 12 0 3 +1 1 0 84 -1 15 +1

EE 8 +1 65 -1 23 +1 4 -1 0 0 73 0 27 0

IE 37 +8 51 -5 9 -2 2 -1 1 0 88 +3 11 -3

EL 4 -4 38 -12 36 +4 22 +12 0 0 42 -16 58 +16

ES 17 +6 60 -3 17 -3 6 0 0 0 77 +3 23 -3

QA1 D'une façon générale, êtes-vous très satisfait(e), plutôt satisfait(e), plutôt pas satisfait(e) ou pas du tout satisfait(e) de la vie que 
vous menez? 

QA1 On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the life you lead? 

QA1 Sind Sie insgesamt gesehen mit dem Leben, das Sie führen…?

Total 'Pas 
satisfait(e)'

Total 'Not 
satisfied'

Très satisfait(e)
Pas du tout 
satisfait(e) 

Plutôt pas 
satisfait(e) 

Not very 
satisfied 

nicht sehr 
zufrieden  

Not at all 
satisfied 

sehr zufrieden

Plutôt 
satisfait(e) 

Fairly satisfied

ziemlich 
zufrieden

überhaupt nicht 
zufrieden

Very satisfied

Gesamt 'Nicht 
zufrieden'

NSP

DK

WN

Total 
'Satisfait(e)'

Total 
'Satisfied'

Gesamt 
'Zufrieden'

FR 20 +2 63 -1 13 -1 4 0 0 0 83 +1 17 -1

IT 7 0 65 +1 22 +1 6 -1 0 -1 72 +1 28 0

CY 28 -3 54 +4 14 -2 4 +1 0 0 82 +1 18 -1

CY (tcc) 18 +6 46 +8 27 -6 8 -8 1 0 64 +14 35 -14

LV 9 0 51 +3 31 0 9 -3 0 0 60 +3 40 -3

LT 10 -1 40 -4 35 +4 15 +1 0 0 50 -5 50 +5

LU 39 -4 57 +4 3 -1 1 +1 0 0 96 0 4 0

HU 5 0 45 +8 35 -4 15 -4 0 0 50 +8 50 -8

MT 26 +6 50 -2 19 -2 5 -1 0 -1 76 +4 24 -3

NL 48 -2 47 +2 4 0 1 0 0 0 95 0 5 0

AT 22 +1 63 -1 13 0 1 -1 1 +1 85 0 14 -1

PL 15 +3 64 +1 15 -3 4 -2 2 +1 79 +4 19 -5

PT 2 -1 42 -8 41 +5 15 +4 0 0 44 -9 56 +9

RO 4 -1 32 -10 35 0 29 +12 0 -1 36 -11 64 +12

SI 21 0 64 -1 13 +1 2 0 0 0 85 -1 15 +1

SK 17 +3 58 0 21 -3 4 0 0 0 75 +3 25 -3

FI 38 +1 57 -1 5 +1 0 -1 0 0 95 0 5 0

SE 51 +5 45 -5 3 0 1 0 0 0 96 0 4 0

UK 40 -2 52 +3 7 0 1 -1 0 0 92 +1 8 -1

HR 19 +4 50 +2 20 -6 8 0 3 0 69 +6 28 -6

TR 23 +7 42 -1 15 -6 20 +1 0 -1 65 +6 35 -5

MK 11 0 50 -5 17 +1 22 +4 0 0 61 -5 39 +5

1 IS 60 38 1 1 0 98 2
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EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

+

EB
73.4

++

C1 Indice de leadership d'opinion

C1 Opinion leadership index

C1 Indice de leadership d'opinion

+ -

12 38 28 22

22

++

EB
73.4

--

14 35

33 32

24 14

--

-

EB
73.4

EB
73.4

29

25 37

33 18

20 30 28 22

10 25

11 41 23 25

16 33

8 32 29 31

29 33 24 14

13 38 31 18

12 35 27 26

18 9

23 35 19 23

13 35 29 23

30 43( )

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

2 IS

23 38 24 15

15 27 36 22

18 45 19 18

28 50 16 6

21 42 21 16

34 24

14 40 33 13

13 33 27 27

18 33 28 21

11 31

22 36

36 21

13 25 31 31

19 41 20 20

11 37

36 23

8 40 37 15

14 29

10 31

25 31

19 39 16 26

26 16

23 43 22 12

21 31

16 28
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Diff.
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EB
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Diff.
EB
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EB
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Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 19 -3 55 +5 26 -2 0 0 74 +2

BE 15 -2 52 +3 33 -1 0 0 67 +1

BG 21 58 20 1 79

CZ 17 -2 64 +2 19 0 0 0 81 0

DK 29 -8 55 +4 16 +4 0 0 84 -4

DE 27 -6 63 +8 10 -2 0 0 90 +2

EE 18 -2 64 +4 18 -2 0 0 82 +2

IE 19 0 48 +2 32 -3 1 +1 67 +2

Nationale politische Angelegenheiten

QA2.1 Quand vous vous retrouvez avec des amis ou des proches, diriez-vous que vous discutez fréquemment, occasionnellement ou 
jamais à propos … ? 
De sujets de politique nationale

QA2.1 When you get together with friends or relatives, would you say you discuss frequently, occasionally or never about...? 
National political matters

QA2.1 Wenn Sie mit Freunden oder Verwandten zusammen sind, würden Sie sagen, Sie diskutieren häufig, gelegentlich oder niemals 
über…?

Frequently

Häufig Gesamt 'Ja'

Never

Niemals WN

Occasionnellement

Occasionally

Gelegentlich

Fréquemment Jamais Total 'Oui'NSP

DK Total 'Yes'

EL 35 +5 51 +1 14 -6 0 0 86 +6

ES 13 0 44 +4 43 -4 0 0 57 +4

FR 20 +1 50 +2 30 -3 0 0 70 +3

IT 13 -1 54 +2 33 0 0 -1 67 +1

CY 23 -2 45 +1 32 +1 0 0 68 -1

CY (tcc) 20 55 23 2 75

LV 22 +5 61 +5 17 -10 0 0 83 +10

LT 26 +4 58 +3 16 -7 0 0 84 +7

LU 19 -4 48 0 33 +4 0 0 67 -4

HU 18 -3 64 +8 18 -5 0 0 82 +5

MT 24 -1 42 -3 33 +3 1 +1 66 -4

NL 39 +2 48 0 13 -2 0 0 87 +2

AT 12 -4 67 +4 21 +2 0 -2 79 0

PL 15 -7 58 +5 27 +2 0 0 73 -2

PT 8 -6 55 +17 37 -11 0 0 63 +11

RO 14 52 32 2 66

SI 19 +7 62 -5 19 -2 0 0 81 +2

SK 18 -5 62 0 20 +5 0 0 80 -5

FI 17 -1 62 +6 21 -5 0 0 79 +5

SE 25 +2 58 +2 16 -5 1 +1 83 +4

UK 19 +1 49 +4 32 -5 0 0 68 +5

HR 14 51 35 0 65

TR 19 41 39 1 60

MK 16 44 39 1 60

3 IS 38 49 12 1 87
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Diff.
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Diff.
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EB
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Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 11 0 48 0 41 +1 0 -1 59 0

BE 6 -4 45 -1 49 +5 0 0 51 -5

BG 13 50 35 2 63

CZ 8 -1 61 +2 31 -1 0 0 69 +1

DK 14 -8 61 +4 25 +4 0 0 75 -4

DE 17 +1 64 +4 19 -4 0 -1 81 +5

EE 8 -3 59 +5 32 -2 1 0 67 +2

IE 8 -1 38 0 53 +1 1 0 46 -1

Europäische politische Angelegenheiten

QA2.2 Quand vous vous retrouvez avec des amis ou des proches, diriez-vous que vous discutez fréquemment, occasionnellement ou 
jamais à propos … ? 
De sujets de politique européenne

QA2.2 When you get together with friends or relatives, would you say you discuss frequently, occasionally or never about...? 
European political matters

QA2.2 Wenn Sie mit Freunden oder Verwandten zusammen sind, würden Sie sagen, Sie diskutieren häufig, gelegentlich oder niemals 
über…?

Frequently

Häufig Gesamt 'Ja'

Never

Niemals WN

Occasionnellement

Occasionally

Gelegentlich

Fréquemment Jamais Total 'Oui'NSP

DK Total 'Yes'

EL 26 +10 51 +2 23 -12 0 0 77 +12

ES 6 0 32 +1 62 -1 0 0 38 +1

FR 11 0 43 -2 46 +2 0 0 54 -2

IT 6 -1 43 -2 51 +4 0 -1 49 -3

CY 15 -1 41 +3 44 -2 0 0 56 +2

CY (tcc) 19 46 31 4 65

LV 9 -2 61 +7 30 -4 0 -1 70 +5

LT 11 +1 58 +9 31 -9 0 -1 69 +10

LU 17 -6 48 -1 35 +7 0 0 65 -7

HU 10 -1 60 +4 30 -3 0 0 70 +3

MT 11 +1 41 -4 48 +4 0 -1 52 -3

NL 19 +2 56 -1 25 -1 0 0 75 +1

AT 12 -3 62 0 26 +5 0 -2 74 -3

PL 9 -4 51 +4 39 0 1 0 60 0

PT 5 -3 47 +14 48 -11 0 0 52 +11

RO 8 44 45 3 52

SI 13 +6 58 -3 29 -3 0 0 71 +3

SK 12 +1 60 -2 28 +1 0 0 72 -1

FI 13 +1 65 +10 22 -11 0 0 78 +11

SE 13 0 63 +6 24 -6 0 0 76 +6

UK 8 -1 37 -5 55 +6 0 0 45 -6

HR 9 50 40 1 59

TR 10 33 55 2 43

MK 13 40 46 1 53

4 IS 9 52 39 0 61
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CZ
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IE

Occasionally Total 'Yes'NeverFrequently

Total 'Oui'

QA2.3 Quand vous vous retrouvez avec des amis ou des proches, diriez-vous que vous discutez fréquemment, occasionnellement ou 
jamais à propos … ? 
De sujets de politique locale 

QA2.3 When you get together with friends or relatives, would you say you discuss frequently, occasionally or never about...? 
Local political matters 

QA2.3 Wenn Sie mit Freunden oder Verwandten zusammen sind, würden Sie sagen, Sie diskutieren häufig, gelegentlich oder niemals 
über…?
Lokale politische Angelegenheiten

Gelegentlich Gesamt 'Ja'Häufig

NSP

DK

WN

Fréquemment Jamais

Niemals

Occasionnellement

72

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

21 51 28 0

EB
73.4

EB
73.4

67

26 53 20 1 79

16 51 33 0

83

28 54 18 0 82

20 63 17 0

87

21 62 17 0 83

31 56 13 0

6920 49 31 0IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

5 IS

69

36 50 14 0 86

20 49 31 0

59

19 47 34 0 66

17 42 41 0

69

26 45 29 0 71

19 50 31 0

81

25 59 16 0 84

40 41 16 3

80

21 45 34 0 66

23 57 20 0

82

22 43 35 0 65

23 59 18 0

76

20 63 16 1 83

25 51 24 0

71

8 58 34 0 66

17 54 29 0

66

18 63 19 0 81

15 51 32 2

81

17 66 17 0 83

24 57 19 0

81

15 48 37 0 63

22 59 19 0

68

21 37 40 2 58

18 50 31 1

65

26 55 19 0 81

23 42 34 1
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EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

Durchschnittlich

EB
73.4

Fort

Strong

C2 Indice d'intérêt pour la politique

C2 Political interest index

C2 Indice d'intérêt pour la politique

Moyen

Medium

Faible

Low

9 40 27 24

19

Hoch

EB
73.4

Pas du Tout

14 43

21 12

24 7

Pas du Tout

Not at all

Niedrig

EB
73.4

EB
73.4

24

21 48

14 7

17 46 20 17

13 54

11 39 24 26

21 58

9 31 27 33

31 46 13 10

10 40 26 24

14 36 29 21

21 14

20 35 22 23

12 56 21 11

21 44( )

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

6 IS

17 50 21 12

15 53 20 12

16 41 23 20

25 43 25 7

16 36 21 27

25 19

12 57 20 11

11 39 23 27

16 54 18 12

11 45

17 51

19 12

15 55 16 14

12 42 21 25

10 33

17 11

6 43 23 28

16 53

15 57

21 28

13 31 23 33

25 7

20 41 31 8

32 25

15 36
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Diff.
EB
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EB
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Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1
EU 27 10 -2 36 -3 30 +2 23 +2 1 +1

BE 11 0 37 -5 29 +1 22 +3 1 +1

BG 16 0 32 +1 29 -4 18 0 5 +3

CZ 5 -2 28 +3 34 -3 33 +2 0 0

DK 21 -2 37 +3 26 +2 16 -3 0 0

DE 6 -5 38 -3 37 +4 18 +3 1 +1

EE 10 -2 36 +2 30 +3 22 -4 2 +1

IE 10 +1 40 -2 24 -3 20 -2 6 +6

EL 15 -4 41 -1 28 +4 16 +1 0 0

ES 10 0 29 -10 28 +1 33 +9 0 0

From time to 
time 

Von Zeit zu Zeit

NSP

DK

WN

Rarement

Rarely

Selten oder NiemalsHäufig

QA3 Quand vous avez une opinion à laquelle vous tenez beaucoup, vous arrive-t-il de convaincre vos amis, vos collègues, vos 
relations d'adopter cette opinion ? Cela vous arrive-t-il … ? 

QA3 When you hold a strong opinion, do you ever find yourself persuading your friends, relatives or fellow workers to share your 
views? Does this happen...? 

QA3 Kommt es vor, dass Sie Ihre Freunde, Ihre Verwandten oder Ihre Arbeitskollegen von einer Meinung überzeugen, auf die Sie 
selbst großen Wert legen? Geschieht dies…?

Souvent

Often

Jamais

Never

De temps en 
temps

ES 10 0 29 10 28 +1 33 +9 0 0

FR 11 +1 35 -1 25 -1 29 +1 0 0

IT 11 -1 39 -6 31 +7 18 -1 1 +1

CY 22 +9 34 +1 20 -2 24 -7 0 -1

CY (tcc) 27 +2 45 +12 19 -4 7 -9 2 -1

LV 14 -3 33 -2 29 0 23 +4 1 +1

LT 21 -1 38 -2 25 +4 16 0 0 -1

LU 18 +5 42 -6 20 +3 19 -2 1 0

HU 7 -5 33 +3 37 0 23 +2 0 0

MT 22 +8 39 -7 22 +1 17 +2 0 -4

NL 15 -2 61 -2 17 +2 6 +2 1 0

AT 8 -2 44 -6 35 +5 10 +1 3 +2

PL 8 -3 33 +2 33 -1 25 +2 1 0

PT 6 -4 41 -3 37 +9 16 -2 0 0

RO 14 +4 30 +1 28 -4 23 -5 5 +4

SI 10 -2 25 -2 30 +3 35 +1 0 0

SK 8 -2 33 -2 37 +5 22 -1 0 0

FI 7 -4 29 -3 38 -1 26 +8 0 0

SE 20 +1 35 -4 28 +2 17 +1 0 0

UK 11 -2 34 -1 23 +1 32 +3 0 -1

HR 22 -5 37 +2 21 0 18 +2 2 +1

TR 24 +4 33 +3 17 -3 25 -3 1 -1

MK 17 -4 24 -6 27 +2 31 +8 1 0

7 IS 22 41 24 13 0
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 21 -1 49 -4 28 +6 1 -1 22 -1 77 +2

BE 1 -1 24 -3 60 +3 15 +2 0 -1 25 -4 75 +5

BG 0 0 4 -3 48 -2 46 +6 2 -1 4 -3 94 +4

CZ 0 -1 10 -5 55 +1 35 +5 0 0 10 -6 90 +6

DK 4 -1 47 -6 44 +6 5 +3 0 -2 51 -7 49 +9

DE 1 0 35 +5 52 -7 10 +2 2 0 36 +5 62 -5

EE 1 +1 25 +3 62 +2 11 -6 1 0 26 +4 73 -4

IE 0 0 4 0 29 +1 66 -1 1 0 4 0 95 0

EL 0 0 2 -6 32 -21 66 +27 0 0 2 -6 98 +6

ES 0 0 5 -5 43 -14 52 +20 0 -1 5 -5 95 +6

FR 0 0 10 -5 60 -2 28 +9 2 -2 10 -5 88 +7

Very bad

Sehr schlecht

Very good

Sehr gut

Rather good

Ziemlich gut

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

DK

WN

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Total 'Bonne'Très mauvaisePlutôt bonne

QA4ab.1 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Die Lage der (NATIONALEN) Wirtschaft*

QA4ab.1 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ?
La situation de l’économie (NATIONALITE)*

QA4ab.1 How would you judge the current situation in each of the following? 
The situation of the (NATIONALITY) economy*

IT 1 0 14 -4 58 +2 26 +2 1 0 15 -4 84 +4

CY 1 -2 36 -6 48 +5 14 +3 1 0 37 -8 62 +8

CY (tcc) 8 +4 38 +11 33 +6 20 -20 1 -1 46 +15 53 -14

LV 0 0 4 +1 42 +6 53 -8 1 +1 4 +1 95 -2

LT 0 0 5 0 57 -2 37 +2 1 0 5 0 94 0

LU 7 +1 58 -13 29 +8 4 +4 2 0 65 -12 33 +12

HU 0 0 4 +1 55 +8 41 -9 0 0 4 +1 96 -1

MT 1 0 27 +6 48 -7 18 -2 6 +3 28 +6 66 -9

NL 3 0 49 -2 42 +1 5 +1 1 0 52 -2 47 +2

AT 3 0 45 +5 46 -5 4 -1 2 +1 48 +5 50 -6

PL 1 0 40 +7 46 -4 8 -4 5 +1 41 +7 54 -8

PT 0 0 5 -4 51 -10 44 +15 0 -1 5 -4 95 +5

RO 1 -1 6 -1 38 -6 53 +9 2 -1 7 -2 91 +3

SI 0 -1 17 -2 55 -1 28 +4 0 0 17 -3 83 +3

SK 1 0 21 +4 57 -3 19 -2 2 +1 22 +4 76 -5

FI 2 +1 56 +6 38 -8 3 0 1 +1 58 +7 41 -8

SE 5 +4 67 +15 24 -17 2 -2 2 0 72 +19 26 -19

UK 1 -1 16 -8 44 0 38 +10 1 -1 17 -9 82 +10

HR 1 0 5 0 37 0 56 +1 1 -1 6 0 93 +1

TR 5 +1 24 +1 38 -7 30 +4 3 +1 29 +2 68 -3

MK 1 0 22 -1 28 -5 48 +6 1 0 23 -1 76 +1

IS 0 5 56 38 1 5 94
* CY(tcc) La situation économique de la communauté chypriote turque
* CY(tcc) The economic situation in the Turkish Cypriot Community

8 * CY(tcc) Die Lage der türkisch- zyprischen Gemeinschaft Wirtschaft
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%
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73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 21 -7 52 +1 18 +7 8 -1 22 -7 70 +8

BE 0 -1 23 -9 60 +6 14 +3 3 +1 23 -10 74 +9

BG 2 -1 40 -1 34 +5 7 -2 17 -1 42 -2 41 +3

CZ 1 -1 17 -7 58 +2 21 +6 3 0 18 -8 79 +8

DK 1 -1 26 -16 58 +11 12 +8 3 -2 27 -17 70 +19

DE 1 +1 22 -8 57 +1 15 +8 5 -2 23 -7 72 +9

EE 1 0 37 -1 49 +6 3 -1 10 -4 38 -1 52 +5

IE 0 0 8 -1 45 -3 40 +8 7 -4 8 -1 85 +5

EL 0 -1 16 -4 50 -9 32 +13 2 +1 16 -5 82 +4

ES 1 +1 16 -2 54 -8 21 +6 8 +3 17 -1 75 -2

FR 0 0 10 -9 57 +1 23 +11 10 -3 10 -9 80 +12

Very bad

Sehr schlecht

Very good

Sehr gut

Rather good

Ziemlich gut

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

DK

WN

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Total 'Bonne'Très mauvaisePlutôt bonne

QA4ab.2 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Die Lage der europäischen Wirtschaft

QA4ab.2 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ? 
La situation de l’économie européenne 

QA4ab.2 How would you judge the current situation in each of the following? 
The situation of the European economy 

IT 1 0 14 -7 61 +2 19 +3 5 +2 15 -7 80 +5

CY 1 -1 29 -4 49 +3 12 +4 9 -2 30 -5 61 +7

CY (tcc) 16 +1 44 +2 22 -4 12 +3 6 -2 60 +3 34 -1

LV 1 0 41 -4 42 +4 6 0 10 0 42 -4 48 +4

LT 1 0 43 -1 41 0 4 0 11 +1 44 -1 45 0

LU 1 0 27 -19 58 +12 9 +6 5 +1 28 -19 67 +18

HU 0 -1 23 +3 61 +3 10 -8 6 +3 23 +2 71 -5

MT 1 0 21 0 48 -3 12 0 18 +3 22 0 60 -3

NL 1 -1 28 -19 56 +15 12 +9 3 -4 29 -20 68 +24

AT 3 -1 24 -3 57 0 14 +3 2 +1 27 -4 71 +3

PL 1 -1 48 +1 30 -2 4 0 17 +2 49 0 34 -2

PT 0 0 8 -2 65 -2 23 +7 4 -3 8 -2 88 +5

RO 1 -3 34 -10 35 +5 13 +4 17 +4 35 -13 48 +9

SI 1 -1 30 +1 55 -3 12 +2 2 +1 31 0 67 -1

SK 3 +1 31 -6 52 +3 9 +1 5 +1 34 -5 61 +4

FI 1 0 36 -10 51 +4 9 +6 3 0 37 -10 60 +10

SE 1 -1 22 -13 58 +10 15 +10 4 -6 23 -14 73 +20

UK 1 -1 13 -13 41 0 31 +19 14 -5 14 -14 72 +19

HR 2 0 29 -3 46 +5 13 -2 10 0 31 -3 59 +3

TR 9 -2 25 -6 25 -3 18 +9 23 +2 34 -8 43 +6

MK 7 -4 41 -3 26 +4 15 +2 11 +1 48 -7 41 +6

9 IS 0 9 72 14 5 9 86
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 19 +1 54 -3 17 +2 9 0 20 +1 71 -1

BE 0 -1 17 -2 65 -1 15 +2 3 +2 17 -3 80 +1

BG 3 -1 35 +3 32 0 8 -2 22 0 38 +2 40 -2

CZ 1 -1 19 -1 57 -1 19 +1 4 +2 20 -2 76 0

DK 1 0 23 +2 62 -2 9 0 5 0 24 +2 71 -2

DE 0 -1 24 +7 57 -7 12 +1 7 0 24 +6 69 -6

EE 1 0 35 +6 49 -3 3 -2 12 -1 36 +6 52 -5

IE 0 0 8 +1 47 -5 39 +6 6 -2 8 +1 86 +1

EL 0 0 10 +2 53 -8 35 +5 2 +1 10 +2 88 -3

ES 0 0 10 -3 54 -5 26 +4 10 +4 10 -3 80 -1

FR 0 0 9 0 56 -5 24 +5 11 0 9 0 80 0

Very bad

Sehr schlecht

Very good

Sehr gut

Rather good

Ziemlich gut

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

DK

WN

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Total 'Bonne'Très mauvaisePlutôt bonne

QA4ab.3 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Die Lage der Weltwirtschaft 

QA4ab.3 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ? 
La situation de l'économie dans le monde

QA4ab.3 How would you judge the current situation in each of the following? 
The situation of the economy in the world

IT 1 0 11 -5 63 +3 21 +1 4 +1 12 -5 84 +4

CY 0 0 8 -4 61 +4 22 -2 9 +2 8 -4 83 +2

CY (tcc) 7 +3 37 +5 38 -2 13 -5 5 -1 44 +8 51 -7

LV 2 +1 35 -6 46 +3 4 0 13 +2 37 -5 50 +3

LT 1 +1 40 -1 42 -2 3 -1 14 +3 41 0 45 -3

LU 1 0 19 -3 62 0 14 +3 4 0 20 -3 76 +3

HU 0 0 19 0 62 +3 11 -7 8 +4 19 0 73 -4

MT 0 -1 12 +2 56 -5 17 -1 15 +5 12 +1 73 -6

NL 0 0 25 +4 61 -6 10 +1 4 +1 25 +4 71 -5

AT 3 -1 22 +4 57 -1 14 -4 4 +2 25 +3 71 -5

PL 1 0 38 0 36 -1 4 0 21 +1 39 0 40 -1

PT 0 0 7 -1 68 +2 18 0 7 -1 7 -1 86 +2

RO 1 -1 27 -2 38 -2 14 +4 20 +1 28 -3 52 +2

SI 1 -1 25 +4 59 -3 12 -1 3 +1 26 +3 71 -4

SK 1 -1 26 +4 56 -4 10 -4 7 +5 27 +3 66 -8

FI 0 0 33 +9 55 -11 7 0 5 +2 33 +9 62 -11

SE 0 0 22 +6 63 -1 11 -4 4 -1 22 +6 74 -5

UK 0 -1 15 -3 50 -1 24 +6 11 -1 15 -4 74 +5

HR 1 -1 24 -3 48 +2 15 0 12 +2 25 -4 63 +2

TR 5 0 23 -5 31 -3 19 +7 22 +1 28 -5 50 +4

MK 6 -2 36 -3 28 +2 17 +1 13 +2 42 -5 45 +3

10 IS 0 12 72 6 10 12 78
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 12 0 40 -2 20 +2 10 +1 18 -1 52 -2 30 +3

BE 16 +1 52 +1 13 -2 5 +1 14 -1 68 +2 18 -1

BG 3 +1 31 -1 29 -1 24 +1 13 0 34 0 53 0

CZ 9 -1 42 -4 19 +4 8 +2 22 -1 51 -5 27 +6

DK 45 0 34 +3 8 0 6 +1 7 -4 79 +3 14 +1

DE 17 +2 44 -5 15 +3 7 +1 17 -1 61 -3 22 +4

EE 9 -2 35 +3 11 -3 7 0 38 +2 44 +1 18 -3

IE 8 +2 36 +1 16 0 22 0 18 -3 44 +3 38 0

EL 2 -2 25 -8 31 +4 18 +7 24 -1 27 -10 49 +11

ES 8 +2 41 0 24 -1 15 +1 12 -2 49 +2 39 0

FR 6 -1 42 0 16 +2 6 0 30 -1 48 -1 22 +2

Very bad

Sehr schlecht

Very good

Sehr gut

Rather good

Ziemlich gut

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

DK

WN

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Total 'Bonne'Très mauvaisePlutôt bonne

QA4ab.4 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Ihre persönliche berufliche Situation

QA4ab.4 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ? 
Votre situation professionnelle

QA4ab.4 How would you judge the current situation in each of the following? 
Your personal job situation

IT 4 -1 44 -4 32 +5 10 0 10 0 48 -5 42 +5

CY 9 -1 34 -5 12 +3 9 +3 36 0 43 -6 21 +6

CY (tcc) 8 +1 51 +9 22 -3 15 -6 4 -1 59 +10 37 -9

LV 5 0 40 0 22 0 16 -2 17 +2 45 0 38 -2

LT 4 -1 31 +1 26 +1 18 +1 21 -2 35 0 44 +2

LU 18 -4 53 +9 9 +2 2 +1 18 -8 71 +5 11 +3

HU 2 0 20 +2 30 +2 26 -4 22 0 22 +2 56 -2

MT 11 +4 41 -6 17 0 6 -3 25 +5 52 -2 23 -3

NL 21 -2 43 +1 10 +2 5 0 21 -1 64 -1 15 +2

AT 17 -4 54 +6 16 -1 3 0 10 -1 71 +2 19 -1

PL 9 0 48 +3 20 -1 7 -1 16 -1 57 +3 27 -2

PT 1 -1 40 +1 35 +1 12 +1 12 -2 41 0 47 +2

RO 2 -1 23 -6 22 0 19 +6 34 +1 25 -7 41 +6

SI 9 -1 49 +3 20 +2 9 -1 13 -3 58 +2 29 +1

SK 7 -1 49 +4 19 -1 7 0 18 -2 56 +3 26 -1

FI 39 -3 33 +2 10 0 5 0 13 +1 72 -1 15 0

SE 42 +2 35 0 7 0 7 +1 9 -3 77 +2 14 +1

UK 20 -7 36 +2 12 +1 8 -2 24 +6 56 -5 20 -1

HR 5 +1 37 +6 22 -5 19 -2 17 0 42 +7 41 -7

TR 4 +1 28 -3 33 -3 23 +4 12 +1 32 -2 56 +1

MK 6 -1 33 0 18 -2 33 +2 10 +1 39 -1 51 0

11 IS 38 35 12 5 10 73 17
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 8 0 56 0 26 0 8 0 2 0 64 0 34 0

BE 15 +4 65 -2 16 -1 3 0 1 -1 80 +2 19 -1

BG 1 0 28 +1 44 -1 24 -1 3 +1 29 +1 68 -2

CZ 4 -1 55 -2 34 +4 6 0 1 -1 59 -3 40 +4

DK 36 +4 53 +1 8 -5 2 0 1 0 89 +5 10 -5

DE 11 +3 62 -3 20 0 5 +1 2 -1 73 0 25 +1

EE 4 0 62 -2 28 +1 5 +1 1 0 66 -2 33 +2

IE 5 +1 50 +1 27 -1 14 -1 4 0 55 +2 41 -2

EL 1 -3 36 -10 46 +7 17 +7 0 -1 37 -13 63 +14

ES 4 +1 52 +1 32 -2 10 -1 2 +1 56 +2 42 -3

FR 4 -1 62 0 26 +2 5 0 3 -1 66 -1 31 +2

Very bad

Sehr schlecht

Very good

Sehr gut

Rather good

Ziemlich gut

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

DK

WN

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Total 'Bonne'Très mauvaisePlutôt bonne

QA4ab.5 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Die finanzielle Situation Ihres Haushalts

QA4ab.5 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ? 
La situation financière de votre ménage

QA4ab.5 How would you judge the current situation in each of the following? 
The financial situation of your household

IT 3 +1 56 -1 30 -1 7 -1 4 +2 59 0 37 -2

CY 4 -3 52 -10 34 +9 9 +3 1 +1 56 -13 43 +12

CY (tcc) 8 +3 53 +4 27 0 9 -7 3 0 61 +7 36 -7

LV 1 0 47 +2 38 -1 13 -1 1 0 48 +2 51 -2

LT 1 -1 44 -2 43 +3 11 0 1 0 45 -3 54 +3

LU 19 -4 69 +1 9 +1 2 +2 1 0 88 -3 11 +3

HU 1 0 27 +6 50 -1 21 -5 1 0 28 +6 71 -6

MT 2 0 54 +1 32 +4 9 -5 3 0 56 +1 41 -1

NL 24 -4 62 +2 11 +2 2 0 1 0 86 -2 13 +2

AT 13 -1 61 +3 21 -2 3 -1 2 +1 74 +2 24 -3

PL 4 -1 56 +5 30 -2 7 -2 3 0 60 +4 37 -4

PT 0 0 37 -1 51 +1 9 0 3 0 37 -1 60 +1

RO 1 -1 34 -8 37 -1 25 +10 3 0 35 -9 62 +9

SI 3 0 64 +2 26 -2 6 +1 1 -1 67 +2 32 -1

SK 4 0 57 +3 33 -2 4 -1 2 0 61 +3 37 -3

FI 23 +4 66 -3 10 0 1 -1 0 0 89 +1 11 -1

SE 33 0 53 -2 9 0 4 +2 1 0 86 -2 13 +2

UK 15 0 63 +1 16 0 4 -1 2 0 78 +1 20 -1

HR 4 +2 44 +6 30 -7 20 0 2 -1 48 +8 50 -7

TR 3 0 36 +1 35 -7 22 +3 4 +3 39 +1 57 -4

MK 5 -2 45 0 25 0 23 +1 2 +1 50 -2 48 +1

12 IS 18 55 19 5 3 73 24
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 14 +2 49 -5 34 +3 2 0 15 +2 83 -2

BE 1 0 22 +1 61 -2 15 +1 1 0 23 +1 76 -1

BG 0 0 2 -2 39 -7 56 +11 3 -2 2 -2 95 +4

CZ 0 -1 8 -2 51 -3 41 +6 0 0 8 -3 92 +3

DK 2 -1 44 +7 48 -5 4 -2 2 +1 46 +6 52 -7

DE 0 0 20 +8 60 -8 18 -1 2 +1 20 +8 78 -9

EE 0 0 6 0 54 +2 38 -2 2 0 6 0 92 0

IE 0 0 2 0 26 0 71 0 1 0 2 0 97 0

EL 0 0 1 -4 38 -19 61 +24 0 -1 1 -4 99 +5

ES 0 0 2 -3 31 -12 67 +16 0 -1 2 -3 98 +4

FR 0 0 5 -1 59 0 35 +2 1 -1 5 -1 94 +2

Very bad

Sehr schlecht

Very good

Sehr gut

Rather good

Ziemlich gut

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

DK

WN

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Total 'Bonne'Très mauvaisePlutôt bonne

QA4ab.6 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in (UNSEREM LAND)*

QA4ab.6 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ? 
La situation de l’emploi en (NOTRE PAYS)*

QA4ab.6 How would you judge the current situation in each of the following? 
The employment situation in (OUR COUNTRY)*

IT 1 -1 9 -3 52 0 36 +2 2 +2 10 -4 88 +2

CY 1 0 23 -7 57 +3 14 +2 5 +2 24 -7 71 +5

CY (tcc) 5 +3 24 +6 32 -4 30 -6 9 +1 29 +9 62 -10

LV 0 0 3 +1 35 +8 61 -10 1 +1 3 +1 96 -2

LT 0 0 2 0 46 -1 50 +2 2 -1 2 0 96 +1

LU 4 -2 49 +4 41 -1 4 -1 2 0 53 +2 45 -2

HU 0 0 4 +1 44 +3 52 -3 0 -1 4 +1 96 0

MT 1 +1 29 +10 45 -6 17 -5 8 0 30 +11 62 -11

NL 3 -1 51 +3 39 -2 4 -2 3 +2 54 +2 43 -4

AT 3 -1 37 +5 53 -3 5 -3 2 +2 40 +4 58 -6

PL 1 0 18 +2 52 -4 24 +3 5 -1 19 +2 76 -1

PT 0 0 5 +1 43 -9 52 +9 0 -1 5 +1 95 0

RO 0 -1 3 -2 28 -11 66 +16 3 -2 3 -3 94 +5

SI 0 0 8 0 46 -2 45 +2 1 0 8 0 91 0

SK 0 -1 8 +2 52 +3 39 -4 1 0 8 +1 91 -1

FI 1 0 34 +10 55 -7 9 -4 1 +1 35 +10 64 -11

SE 0 -1 45 +20 46 -13 7 -7 2 +1 45 +19 53 -20

UK 1 0 20 +7 48 -2 28 -5 3 0 21 +7 76 -7

HR 0 0 3 0 24 -7 72 +7 1 0 3 0 96 0

TR 2 +1 17 +4 39 -7 37 -1 5 +3 19 +5 76 -8

MK 1 0 6 -1 21 -2 70 +2 2 +1 7 -1 91 0

IS 0 11 63 26 0 11 89
* CY(tcc) La situation de l'emploi dans la communauté chypriote turque
* CY(tcc) The employment situation in the Turkish Cypriot Community

13 * CY(tcc) Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 3 0 42 +2 40 -2 11 0 4 0 45 +2 51 -2

BE 1 -1 50 +3 41 -4 6 +2 2 0 51 +2 47 -2

BG 1 +1 15 +2 46 -2 27 0 11 -1 16 +3 73 -2

CZ 4 0 53 -5 35 +1 8 +5 0 -1 57 -5 43 +6

DK 6 -2 64 +7 24 -3 2 -2 4 0 70 +5 26 -5

DE 6 +1 59 0 29 -2 4 +1 2 0 65 +1 33 -1

EE 3 +1 60 -1 31 +2 3 -1 3 -1 63 0 34 +1

IE 3 +1 32 -5 36 +1 24 +7 5 -4 35 -4 60 +8

EL 1 -2 23 0 49 -2 26 +3 1 +1 24 -2 75 +1

ES 1 0 27 +7 48 -8 17 0 7 +1 28 +7 65 -8

FR 1 +1 32 -4 49 +2 13 0 5 +1 33 -3 62 +2

Très bonne Plutôt mauvaise NSP Total 'Mauvaise'Plutôt bonne

QA4ab.7 Comment jugez-vous la situation actuelle de chacun des domaines suivants ? 
La situation de l’environnement en (NOTRE PAYS)*

QA4ab.7 How would you judge the current situation in each of the following? 
The situation of the environment in (OUR COUNTRY)*

QA4ab.7 Wie beurteilen Sie die gegenwärtige Lage in den Bereichen auf dieser Liste? 
Die Situation der Umwelt in (UNSEREM LAND)*

Total 'Bonne'

Total 'Bad'

Gesamt 
'Schlecht'

Rather good Very bad DK

WN

Très mauvaise

Total 'Good'

Gesamt 'Gut'

Rather bad

Ziemlich 
schlecht

Sehr schlechtSehr gut Ziemlich gut

Very good

IT 1 -1 23 -1 55 0 18 0 3 +2 24 -2 73 0

CY 3 +2 52 0 36 -4 6 0 3 +2 55 +2 42 -4

CY (tcc) 6 +3 30 +9 36 +2 23 -13 5 -1 36 +12 59 -11

LV 4 +1 59 +4 29 -4 6 0 2 -1 63 +5 35 -4

LT 1 0 37 +4 46 -3 11 -1 5 0 38 +4 57 -4

LU 11 +1 68 0 17 -2 1 0 3 +1 79 +1 18 -2

HU 1 0 26 +3 55 -1 16 -3 2 +1 27 +3 71 -4

MT 3 +3 36 +7 42 -2 14 -9 5 +1 39 +10 56 -11

NL 3 -2 58 0 32 0 3 0 4 +2 61 -2 35 0

AT 13 -4 62 +3 22 +1 2 0 1 0 75 -1 24 +1

PL 3 +1 50 -2 34 0 6 +1 7 0 53 -1 40 +1

PT 0 -1 42 +13 44 -7 9 -3 5 -2 42 +12 53 -10

RO 1 -1 18 +1 39 -2 32 +2 10 0 19 0 71 0

SI 3 0 64 +2 28 -2 4 0 1 0 67 +2 32 -2

SK 2 -1 38 +2 45 -3 12 +1 3 +1 40 +1 57 -2

FI 9 -1 77 +1 12 0 1 0 1 0 86 0 13 0

SE 9 +2 69 +3 19 -5 2 0 1 0 78 +5 21 -5

UK 2 0 51 +8 34 -5 9 -3 4 0 53 +8 43 -8

HR 3 -1 37 0 36 -1 19 +1 5 +1 40 -1 55 0

TR 2 0 23 +2 39 -7 27 +1 9 +4 25 +2 66 -6

MK 3 +1 38 +10 31 -5 25 -6 3 0 41 +11 56 -11

IS 7 59 24 4 6 66 28
* CY(tcc) La situation de l’environnement dans la communauté chypriote turque
* CY(tcc) The situation of the environment in the Turkish Cypriot Community

14 * CY(tcc) Die Situation der Umwelt in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 3 +1 35 +4 35 -7 19 +2 8 0 38 +5 54 -5

BE 1 0 51 +6 38 -6 6 -1 4 +1 52 +6 44 -7

BG 0 0 3 +1 25 -4 70 +4 2 -1 3 +1 95 0

CZ 0 -1 15 +3 59 -5 24 +3 2 0 15 +2 83 -2

DK 10 0 81 +3 6 -3 0 0 3 0 91 +3 6 -3

DE 10 +6 64 +6 18 -10 3 0 5 -2 74 +12 21 -10

EE 1 0 17 +7 51 -4 23 -5 8 +2 18 +7 74 -9

IE 1 +1 16 +8 49 +3 29 -7 5 -5 17 +9 78 -4

EL 0 -1 2 -2 30 -21 68 +25 0 -1 2 -3 98 +4

ES 0 0 8 -1 54 -3 33 +5 5 -1 8 -1 87 +2

FR 1 0 43 +5 35 -3 7 -1 14 -1 44 +5 42 -4

IT 2 1 23 1 49 7 21 4 5 1 25 2 70 3

Viel besser

Somewhat 
better

QA5ab.1 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de 
la moyenne des pays de l’Union européenne ?* 
La situation de l’économie (NATIONALITE)**

QA5ab.1 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average 
of the European Union countries?* 
The situation of the (NATIONALITY) economy**

QA5ab.1 Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSEREM LAND) Ihrer Meinung nach besser oder 
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?* 

Total 'Meilleure'

Die Lage der (NATIONALEN) Wirtschaft**

Vraiment moins 
bonne

Definitely less 
good

DK

Gesamt 'Besser'Etwas 
schlechter

WNEtwas besser Gesamt 
'Schlechter'

Somewhat less 
good

Much better

Total 'Moins 
bonne'

Un peu 
meilleure

Viel schlechter

Vraiment 
meilleure

Un peu moins 
bonne

Total 'Less 
good'

Total 'Better'

NSP

IT 2 +1 23 +1 49 -7 21 +4 5 +1 25 +2 70 -3

CY 4 0 59 +2 25 +2 4 0 8 -4 63 +2 29 +2

CY (tcc) 8 +4 23 +8 32 +3 29 -21 8 +6 31 +12 61 -18

LV 0 0 2 +1 27 +9 68 -12 3 +2 2 +1 95 -3

LT 0 0 1 -1 31 -1 65 +2 3 0 1 -1 96 +1

LU 15 -18 69 +8 12 +9 1 +1 3 0 84 -10 13 +10

HU 0 0 4 +1 44 +5 51 -6 1 0 4 +1 95 -1

MT 3 +1 33 +9 37 -5 11 -6 16 +1 36 +10 48 -11

NL 13 +4 72 +1 11 -4 2 0 2 -1 85 +5 13 -4

AT 8 0 69 -3 20 +5 1 0 2 -2 77 -3 21 +5

PL 1 0 24 +4 49 -2 16 -2 10 0 25 +4 65 -4

PT 0 0 5 -2 59 +1 31 +5 5 -4 5 -2 90 +6

RO 0 -2 5 0 22 -10 70 +14 3 -2 5 -2 92 +4

SI 0 -1 15 +2 62 -4 16 +1 7 +2 15 +1 78 -3

SK 1 0 16 +6 61 -5 19 -3 3 +2 17 +6 80 -8

FI 5 +2 79 +9 13 -11 0 0 3 0 84 +11 13 -11

SE 17 +12 74 0 6 -8 0 -1 3 -3 91 +12 6 -9

UK 2 0 40 +15 33 -15 8 -1 17 +1 42 +15 41 -16

HR 0 0 7 +2 37 -2 53 0 3 0 7 +2 90 -2

TR 3 0 24 +4 42 -3 21 -4 10 +3 27 +4 63 -7

MK 0 -1 10 0 26 0 62 +1 2 0 10 -1 88 +1

IS 1 21 49 21 8 22 70

15

* CY(tcc) Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation dans la communauté chypriote turque est meilleure ou moins 
bonne que celle de la moyenne des pays de l’Union européenne ? **La situation de notre économie
* CY(tcc) For each of the following domains, would you say that the situation in the Turkish Cypriot Community is better or less good 
than the average of the European Union countries? **The situation of our economy
* CY(tcc) Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft Ihrer Meinung 
nach besser oder schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?**Die Lage unserer Wirtschaft
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 2 0 28 +4 37 -7 24 +2 9 +1 30 +4 61 -5

BE 2 +1 47 +7 40 -6 7 -3 4 +1 49 +8 47 -9

BG 0 0 2 -1 27 -5 68 +8 3 -2 2 -1 95 +3

CZ 0 -1 18 +2 53 -6 26 +4 3 +1 18 +1 79 -2

DK 9 -1 77 +3 10 -1 1 0 3 -1 86 +2 11 -1

DE 4 +2 52 +10 28 -13 7 +1 9 0 56 +12 35 -12

EE 1 +1 8 +1 46 -5 34 +1 11 +2 9 +2 80 -4

IE 0 0 8 +2 47 +3 41 -1 4 -4 8 +2 88 +2

EL 0 -1 2 -2 30 -17 67 +20 1 0 2 -3 97 +3

ES 0 -1 6 +2 41 -11 48 +9 5 +1 6 +1 89 -2

FR 0 -1 32 +5 41 -3 12 -2 15 +1 32 +4 53 -5

IT 1 1 14 2 53 1 28 3 4 1 15 3 81 2

Viel besser

Somewhat 
better

QA5ab.2 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de 
la moyenne des pays de l’Union européenne ?* 
La situation de l’emploi en (NOTRE PAYS)**

QA5ab.2 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average 
of the European Union countries?* 
The employment situation in (OUR COUNTRY)**

QA5ab.2 Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSEREM LAND) Ihrer Meinung nach besser oder 
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?* 

Total 'Meilleure'

Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in (UNSEREM LAND)**

Vraiment moins 
bonne

Definitely less 
good

DK

Gesamt 'Besser'Etwas 
schlechter

WNEtwas besser Gesamt 
'Schlechter'

Somewhat less 
good

Much better

Total 'Moins 
bonne'

Un peu 
meilleure

Viel schlechter

Vraiment 
meilleure

Un peu moins 
bonne

Total 'Less 
good'

Total 'Better'

NSP

IT 1 -1 14 -2 53 -1 28 +3 4 +1 15 -3 81 +2

CY 2 +1 51 -4 32 +5 6 -1 9 -1 53 -3 38 +4

CY (tcc) 4 +1 20 +7 31 0 35 -14 10 +6 24 +8 66 -14

LV 0 0 1 0 23 +3 73 -4 3 +1 1 0 96 -1

LT 0 0 1 0 27 -2 69 +2 3 0 1 0 96 0

LU 19 -5 63 0 14 +5 2 +1 2 -1 82 -5 16 +6

HU 0 0 5 +2 44 +2 50 -4 1 0 5 +2 94 -2

MT 2 0 30 +4 37 -4 15 -3 16 +3 32 +4 52 -7

NL 14 0 68 +4 12 -4 1 -1 5 +1 82 +4 13 -5

AT 9 +2 67 -2 20 +2 2 0 2 -2 76 0 22 +2

PL 0 0 11 0 51 -2 29 +2 9 0 11 0 80 0

PT 0 0 5 -3 54 +1 36 +4 5 -2 5 -3 90 +5

RO 1 -1 4 -1 18 -8 73 +11 4 -1 5 -2 91 +3

SI 0 -1 10 -1 57 -2 24 +1 9 +3 10 -2 81 -1

SK 0 -1 8 +2 57 0 34 -1 1 0 8 +1 91 -1

FI 2 +1 62 +10 29 -8 1 -3 6 0 64 +11 30 -11

SE 7 +3 70 +7 14 -10 1 -1 8 +1 77 +10 15 -11

UK 1 0 34 +10 33 -12 10 -3 22 +5 35 +10 43 -15

HR 0 0 5 +2 30 -6 62 +6 3 -2 5 +2 92 0

TR 2 0 16 +4 43 -5 28 -2 11 +3 18 +4 71 -7

MK 0 -1 4 -2 20 +2 74 +1 2 0 4 -3 94 +3

IS 6 46 33 8 7 52 41

16

* CY(tcc) Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation dans la communauté chypriote turque est meilleure ou moins 
bonne que celle de la moyenne des pays de l’Union européenne ? **La situation de l'emploi dans notre Communauté
* CY(tcc) For each of the following domains, would you say that the situation in the Turkish Cypriot Community is better or less good 
than the average of the European Union countries? **The employment situation in our Community
* CY(tcc) Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft Ihrer Meinung 
nach besser oder schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?**Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in 
unserer Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 2 0 27 +3 41 -5 22 +1 8 +1 29 +3 63 -4

BE 2 +1 41 +4 45 -2 9 -3 3 0 43 +5 54 -5

BG 0 0 2 0 22 -1 74 +2 2 -1 2 0 96 +1

CZ 0 -2 14 0 57 +1 28 +2 1 -1 14 -2 85 +3

DK 7 0 39 -1 46 +1 5 0 3 0 46 -1 51 +1

DE 5 +2 47 +5 35 -6 5 0 8 -1 52 +7 40 -6

EE 1 -1 18 +1 46 -3 27 +1 8 +2 19 0 73 -2

IE 0 0 8 +4 40 +4 48 -6 4 -2 8 +4 88 -2

EL 1 +1 4 -4 37 -13 57 +16 1 0 5 -3 94 +3

ES 2 +1 30 +7 44 -7 15 -3 9 +2 32 +8 59 -10

FR 1 0 29 +1 43 -3 12 0 15 +2 30 +1 55 -3

IT 1 1 20 2 50 6 24 4 5 1 21 1 74 2

Viel besser

Somewhat 
better

QA5ab.3 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de 
la moyenne des pays de l’Union européenne ?* 
Le coût de la vie en (NOTRE PAYS)**

QA5ab.3 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average 
of the European Union countries?*
The cost of living in (OUR COUNTRY)** 

QA5ab.3 Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSEREM LAND) Ihrer Meinung nach besser oder 
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?* 

Total 'Meilleure'

Die Lebenshaltungskosten in (UNSEREM LAND)**

Vraiment moins 
bonne

Definitely less 
good

DK

Gesamt 'Besser'Etwas 
schlechter

WNEtwas besser Gesamt 
'Schlechter'

Somewhat less 
good

Much better

Total 'Moins 
bonne'

Un peu 
meilleure

Viel schlechter

Vraiment 
meilleure

Un peu moins 
bonne

Total 'Less 
good'

Total 'Better'

NSP

IT 1 -1 20 +2 50 -6 24 +4 5 +1 21 +1 74 -2

CY 1 -1 36 +9 39 -7 17 +1 7 -2 37 +8 56 -6

CY (tcc) 9 +6 19 +4 30 +4 35 -18 7 +4 28 +10 65 -14

LV 0 0 9 0 34 0 50 -3 7 +3 9 0 84 -3

LT 0 0 2 -1 26 -4 69 +5 3 0 2 -1 95 +1

LU 11 -3 41 +3 36 -4 11 +6 1 -2 52 0 47 +2

HU 0 0 3 0 41 +6 55 -6 1 0 3 0 96 0

MT 0 -1 10 +4 47 +2 34 -8 9 +3 10 +3 81 -6

NL 5 -1 52 +3 33 -4 4 0 6 +2 57 +2 37 -4

AT 6 +1 55 +3 30 -4 4 -1 5 +1 61 +4 34 -5

PL 1 0 11 0 48 +1 34 -1 6 0 12 0 82 0

PT 0 0 8 -2 51 -3 36 +8 5 -3 8 -2 87 +5

RO 0 -1 3 -2 18 -8 75 +13 4 -2 3 -3 93 +5

SI 0 -1 14 -1 59 +2 20 -2 7 +2 14 -2 79 0

SK 0 -1 12 +2 57 0 29 -1 2 0 12 +1 86 -1

FI 1 0 27 +5 60 -1 9 -5 3 +1 28 +5 69 -6

SE 4 0 53 +2 33 -4 2 0 8 +2 57 +2 35 -4

UK 2 0 28 +5 41 -5 14 -2 15 +2 30 +5 55 -7

HR 0 0 6 -2 36 +1 55 +3 3 -2 6 -2 91 +4

TR 3 +1 19 +3 39 -5 28 -2 11 +3 22 +4 67 -7

MK 1 0 7 -2 24 0 67 +3 1 -1 8 -2 91 +3

IS 2 14 46 26 12 16 72

17

* CY(tcc) Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation dans la communauté chypriote turque est meilleure ou moins 
bonne que celle de la moyenne des pays de l’Union européenne ? **Le coût de la vie dans notre Communauté
* CY(tcc) For each of the following domains, would you say that the situation in the Turkish Cypriot Community is better or less good 
than the average of the European Union countries? **The cost of living in our Community
* CY(tcc) Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft Ihrer Meinung 
nach besser oder schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?**Die Lebenshaltungskosten in unserer 
Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 17 0 42 -3 23 +2 17 +1 18 0 65 -1

BE 1 0 19 +1 52 -4 21 0 7 +3 20 +1 73 -4

BG 0 0 3 +1 24 -2 64 0 9 +1 3 +1 88 -2

CZ 0 -1 12 +1 49 -4 36 +4 3 0 12 0 85 0

DK 1 0 24 -4 54 +1 6 +2 15 +1 25 -4 60 +3

DE 1 0 18 -2 50 -1 15 +2 16 +1 19 -2 65 +1

EE 1 0 18 -3 39 0 18 +1 24 +2 19 -3 57 +1

IE 0 0 10 +4 39 -2 42 +1 9 -3 10 +4 81 -1

EL 0 0 5 -2 40 -14 51 +17 4 -1 5 -2 91 +3

ES 0 0 16 +2 41 -7 16 -2 27 +7 16 +2 57 -9

FR 1 -1 27 +2 33 -4 10 +1 29 +2 28 +1 43 -3

IT 1 0 14 0 52 5 26 5 7 0 15 0 78 0

Viel besser

Somewhat 
better

QA5ab.4 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de 
la moyenne des pays de l’Union européenne ?* 
Les prix de l’énergie en (NOTRE PAYS)**

QA5ab.4 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average 
of the European Union countries?* 
Energy prices in (OUR COUNTRY)** 

QA5ab.4 Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSEREM LAND) Ihrer Meinung nach besser oder 
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?* 

Total 'Meilleure'

Die Energiepreise in (UNSEREM LAND)**

Vraiment moins 
bonne

Definitely less 
good

DK

Gesamt 'Besser'Etwas 
schlechter

WNEtwas besser Gesamt 
'Schlechter'

Somewhat less 
good

Much better

Total 'Moins 
bonne'

Un peu 
meilleure

Viel schlechter

Vraiment 
meilleure

Un peu moins 
bonne

Total 'Less 
good'

Total 'Better'

NSP

IT 1 0 14 0 52 -5 26 +5 7 0 15 0 78 0

CY 0 -1 17 +7 49 -5 20 +2 14 -3 17 +6 69 -3

CY (tcc) 7 +3 17 +4 29 +5 38 -14 9 +2 24 +7 67 -9

LV 1 +1 12 -5 39 +1 32 +4 16 -1 13 -4 71 +5

LT 0 0 2 -4 25 -9 67 +17 6 -4 2 -4 92 +8

LU 9 -4 52 +7 19 -4 4 +1 16 0 61 +3 23 -3

HU 0 0 2 -3 39 -1 56 +4 3 0 2 -3 95 +3

MT 0 -1 4 -1 43 +3 41 -3 12 +2 4 -2 84 0

NL 1 -1 27 +3 33 -5 6 -1 33 +4 28 +2 39 -6

AT 6 +1 46 +4 32 -3 6 -2 10 0 52 +5 38 -5

PL 1 0 9 -1 44 -3 32 +6 14 -2 10 -1 76 +3

PT 0 0 7 -1 50 -3 32 +8 11 -4 7 -1 82 +5

RO 1 0 4 -3 21 -7 64 +14 10 -4 5 -3 85 +7

SI 1 0 21 0 52 +1 13 -2 13 +1 22 0 65 -1

SK 0 -1 17 +2 56 -1 20 -3 7 +3 17 +1 76 -4

FI 2 0 32 +5 52 -4 6 -2 8 +1 34 +5 58 -6

SE 3 -2 34 -3 33 +5 6 +3 24 -3 37 -5 39 +8

UK 1 -1 16 +3 36 -4 21 +1 26 +1 17 +2 57 -3

HR 0 0 7 -4 38 -1 49 +8 6 -3 7 -4 87 +7

TR 2 0 15 +4 40 -6 30 +1 13 +1 17 +4 70 -5

MK 1 0 7 -2 19 -3 66 +3 7 +2 8 -2 85 0

IS 39 36 10 4 11 75 14

18

* CY(tcc) Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation dans la communauté chypriote turque est meilleure ou moins 
bonne que celle de la moyenne des pays de l’Union européenne ? **Les prix de l’énergie dans notre Communauté
* CY(tcc) For each of the following domains, would you say that the situation in the Turkish Cypriot Community is better or less good 
than the average of the European Union countries? **Energy prices in our Community
* CY(tcc) Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft Ihrer Meinung 
nach besser oder schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?**Die Energiepreise in unserer 
Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 9 +1 44 +2 27 -4 14 0 6 +1 53 +3 41 -4

BE 14 +4 66 +1 16 -4 2 -1 2 0 80 +5 18 -5

BG 0 0 2 0 21 -1 75 +2 2 -1 2 0 96 +1

CZ 1 -1 23 0 59 0 16 +2 1 -1 24 -1 75 +2

DK 29 -4 64 +5 5 0 0 0 2 -1 93 +1 5 0

DE 19 +5 63 +2 14 -6 1 -1 3 0 82 +7 15 -7

EE 1 0 17 +3 51 -4 24 -1 7 +2 18 +3 75 -5

IE 11 +1 52 +6 22 -3 9 -2 6 -2 63 +7 31 -5

EL 3 -1 20 -6 43 -2 33 +9 1 0 23 -7 76 +7

ES 6 -1 47 +7 32 -3 8 -3 7 0 53 +6 40 -6

FR 9 -3 65 +2 14 0 3 +1 9 0 74 -1 17 +1

IT 3 1 39 5 38 8 15 3 5 1 42 4 53 5

Viel besser

Somewhat 
better

QA5ab.5 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de 
la moyenne des pays de l’Union européenne ?*
La qualité de vie en (NOTRE PAYS)**

QA5ab.5 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average 
of the European Union countries?*
The quality of life in (OUR COUNTRY)**

QA5ab.5 Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSEREM LAND) Ihrer Meinung nach besser oder 
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?* 

Total 'Meilleure'

Die Lebensqualität in (UNSEREM LAND)**

Vraiment moins 
bonne

Definitely less 
good

DK

Gesamt 'Besser'Etwas 
schlechter

WNEtwas besser Gesamt 
'Schlechter'

Somewhat less 
good

Much better

Total 'Moins 
bonne'

Un peu 
meilleure

Viel schlechter

Vraiment 
meilleure

Un peu moins 
bonne

Total 'Less 
good'

Total 'Better'

NSP

IT 3 -1 39 +5 38 -8 15 +3 5 +1 42 +4 53 -5

CY 7 -4 67 +2 20 +4 2 -1 4 -1 74 -2 22 +3

CY (tcc) 9 +3 24 +7 29 +1 31 -15 7 +4 33 +10 60 -14

LV 0 0 4 0 36 +6 56 -7 4 +1 4 0 92 -1

LT 0 0 3 -1 29 -6 65 +6 3 +1 3 -1 94 0

LU 37 -1 54 -3 7 +3 1 +1 1 0 91 -4 8 +4

HU 0 0 3 -1 46 +7 50 -6 1 0 3 -1 96 +1

MT 4 0 41 +2 27 -4 16 -1 12 +3 45 +2 43 -5

NL 29 -3 61 +3 7 0 1 0 2 0 90 0 8 0

AT 24 -2 63 +2 11 +2 0 -2 2 0 87 0 11 0

PL 1 0 12 +2 53 -4 28 +2 6 0 13 +2 81 -2

PT 0 0 9 -6 62 +6 24 +3 5 -3 9 -6 86 +9

RO 0 -1 3 -3 19 -7 74 +13 4 -2 3 -4 93 +6

SI 1 -2 37 +1 43 -4 12 +2 7 +3 38 -1 55 -2

SK 1 0 18 +3 60 -3 19 0 2 0 19 +3 79 -3

FI 16 -2 72 -1 10 +3 0 -1 2 +1 88 -3 10 +2

SE 23 -3 65 +3 8 -1 1 +1 3 0 88 0 9 0

UK 6 0 52 +5 25 -5 4 -2 13 +2 58 +5 29 -7

HR 2 0 15 -2 37 -2 42 +5 4 -1 17 -2 79 +3

TR 2 0 17 0 43 0 27 -3 11 +3 19 0 70 -3

MK 1 0 12 +1 27 +2 58 -3 2 0 13 +1 85 -1

IS 23 54 16 3 4 77 19

19

* CY(tcc) Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation dans la communauté chypriote turque est meilleure ou moins 
bonne que celle de la moyenne des pays de l’Union européenne ? **La qualité de vie dans notre Communauté
* CY(tcc) For each of the following domains, would you say that the situation in the Turkish Cypriot Community is better or less good 
than the average of the European Union countries? **The quality of life in our Community
* CY(tcc) Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft Ihrer Meinung 
nach besser oder schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?**Die Lebensqualität in unserer 
Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 6 0 44 +2 30 -2 10 0 10 0 50 +2 40 -2

BE 2 +1 57 0 32 -2 5 +1 4 0 59 +1 37 -1

BG 2 +1 11 +4 31 0 44 -5 12 0 13 +5 75 -5

CZ 3 0 40 0 44 -4 9 +3 4 +1 43 0 53 -1

DK 15 -4 77 +4 5 0 0 0 3 0 92 0 5 0

DE 14 0 67 +2 12 -3 1 0 6 +1 81 +2 13 -3

EE 6 +1 47 +1 30 -3 6 -1 11 +2 53 +2 36 -4

IE 2 -1 45 +5 30 -1 13 +2 10 -5 47 +4 43 +1

EL 2 -2 28 +3 40 -3 28 +1 2 +1 30 +1 68 -2

ES 1 0 27 +3 46 -1 9 -5 17 +3 28 +3 55 -6

FR 2 -1 52 0 26 -2 4 +1 16 +2 54 -1 30 -1

IT 2 0 31 1 45 3 16 4 6 2 33 1 61 1

Viel besser

Somewhat 
better

QA5ab.6 Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation en (NOTRE PAYS) est meilleure ou moins bonne que celle de 
la moyenne des pays de l’Union européenne ?* 
La situation de l’environnement en (NOTRE PAYS)**

QA5ab.6 For each of the following domains, would you say that the situation in (OUR COUNTRY) is better or less good than the average 
of the European Union countries?* 
The situation of the environment in (OUR COUNTRY)**

QA5ab.6 Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in (UNSEREM LAND) Ihrer Meinung nach besser oder 
schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?* 

Total 'Meilleure'

Die Situation der Umwelt in (UNSEREM LAND)**

Vraiment moins 
bonne

Definitely less 
good

DK

Gesamt 'Besser'Etwas 
schlechter

WNEtwas besser Gesamt 
'Schlechter'

Somewhat less 
good

Much better

Total 'Moins 
bonne'

Un peu 
meilleure

Viel schlechter

Vraiment 
meilleure

Un peu moins 
bonne

Total 'Less 
good'

Total 'Better'

NSP

IT 2 0 31 +1 45 -3 16 +4 6 -2 33 +1 61 +1

CY 3 +2 48 +2 32 0 6 -3 11 -1 51 +4 38 -3

CY (tcc) 8 +3 19 +5 31 +3 34 -15 8 +4 27 +8 65 -12

LV 8 +1 43 +1 30 -1 12 0 7 -1 51 +2 42 -1

LT 1 0 22 +4 40 -4 28 -1 9 +1 23 +4 68 -5

LU 15 -5 68 0 10 +4 2 +1 5 0 83 -5 12 +5

HU 0 0 18 +2 55 -1 24 -1 3 0 18 +2 79 -2

MT 1 0 19 +4 42 -9 25 -3 13 +8 20 +4 67 -12

NL 11 -4 63 0 17 0 2 0 7 +4 74 -4 19 0

AT 19 -5 66 +3 12 +2 1 +1 2 -1 85 -2 13 +3

PL 4 -1 37 0 36 -2 10 +3 13 0 41 -1 46 +1

PT 1 0 31 +5 45 -2 10 -1 13 -2 32 +5 55 -3

RO 1 -1 10 -1 27 -3 53 +6 9 -1 11 -2 80 +3

SI 6 0 58 -4 25 +1 4 +1 7 +2 64 -4 29 +2

SK 2 0 35 +1 46 -5 12 +3 5 +1 37 +1 58 -2

FI 23 -1 73 +1 3 0 0 0 1 0 96 0 3 0

SE 32 +4 62 -6 3 +1 0 0 3 +1 94 -2 3 +1

UK 3 0 47 +7 29 -4 4 -2 17 -1 50 +7 33 -6

HR 5 0 34 -1 34 0 21 +2 6 -1 39 -1 55 +2

TR 3 +1 21 +2 42 -2 23 -3 11 +2 24 +3 65 -5

MK 2 0 21 +5 32 +7 41 -10 4 -2 23 +5 73 -3

IS 24 55 10 2 9 79 12

20

* CY(tcc) Pour chacun des domaines suivants, diriez-vous que la situation dans la communauté chypriote turque est meilleure ou moins 
bonne que celle de la moyenne des pays de l’Union européenne ? **La situation de l’environnement dans notre Communauté
* CY(tcc) For each of the following domains, would you say that the situation in the Turkish Cypriot Community is better or less good 
than the average of the European Union countries? **The situation of the environment in our Community
* CY(tcc) Sagen Sie mir bitte für jeden Bereich auf der Liste, ob die Situation in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft Ihrer Meinung 
nach besser oder schlechter ist als im Durchschnitt der Mitgliedsländer der Europäischen Union?**Die Situation der Umwelt in unserer 
Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 24 -2 18 +3 55 -1 3 0

BE 26 0 14 -1 59 +1 1 0

BG 21 +5 17 -7 55 +1 7 +1

CZ 15 -3 20 0 63 +2 2 +1

DK 34 +2 4 +2 62 -3 0 -1

DE 17 -2 18 +4 63 -2 2 0

EE 35 +2 14 -2 50 0 1 0

IE 26 +9 11 -11 61 +2 2 0

EL 11 -18 52 +32 35 -14 2 0

ES 26 -5 16 +3 54 +1 4 +1

Gleich   

NSP

DK

WN

Sans 
changement

Besser  

Moins bons

Worse

Schlechter   

Meilleurs

Better

Ihr Leben im Allgemeinen

QA6ab.1 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich 
sein, wenn es um Folgendes geht? 

Same

QA6ab.1 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans 
changement, en ce qui concerne … ? 
Votre vie en général

QA6ab.1 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the same, when it 
comes to...? 
Your life in general

FR 28 -6 16 +5 53 0 3 +1

IT 18 -1 16 +1 57 -2 9 +2

CY 24 +2 21 +2 49 -6 6 +2

CY (tcc) 30 +5 20 -8 41 +4 9 -1

LV 29 +12 12 -16 56 +4 3 0

LT 21 +4 24 -15 50 +10 5 +1

LU 23 -6 19 +10 56 -3 2 -1

HU 26 +12 20 -18 52 +5 2 +1

MT 24 +6 12 -9 49 -2 15 +5

NL 27 -1 12 +3 60 -2 1 0

AT 19 -1 13 -3 65 +3 3 +1

PL 24 0 16 -4 57 +5 3 -1

PT 15 0 35 +12 46 -9 4 -3

RO 16 -6 45 +16 35 -8 4 -2

SI 23 -1 20 +2 56 -1 1 0

SK 20 +1 20 -5 57 +4 3 0

FI 28 -2 4 -1 67 +2 1 +1

SE 46 -2 5 -1 48 +2 1 +1

UK 36 -1 14 +6 48 -5 2 0

HR 20 +2 24 -6 54 +4 2 0

TR 24 0 27 -4 41 +2 8 +2

MK 31 0 21 +2 46 -1 2 -1

21 IS 35 6 58 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 24 -4 36 +5 35 -2 5 +1

BE 23 -6 38 +1 38 +5 1 0

BG 24 +5 24 -10 41 +5 11 0

CZ 16 -2 43 0 40 +2 1 0

DK 42 -3 15 0 42 +3 1 0

DE 22 -5 37 +7 37 -2 4 0

EE 43 +8 18 -9 37 +1 2 0

IE 23 +7 37 -17 38 +12 2 -2

EL 8 -16 70 +32 20 -17 2 +1

ES 26 -1 40 +7 30 -6 4 0

WorseBetter Same DK

Besser  Schlechter   Gleich   WN

QA6ab.2 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-
ils meilleurs, moins bons ou sans changement, en ce qui concerne … ? 

Die wirtschaftliche Lage in (UNSEREM LAND)*  

La situation économique en (NOTRE PAYS)*

QA6ab.2 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be 
better, worse or the same, when it comes to...? 

Meilleurs

QA6ab.2 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 
Monate besser, schlechter oder gleich sein, wenn es um Folgendes geht? 

The economic situation in (OUR COUNTRY)*

Sans 
changement

Moins bons NSP

FR 20 -11 39 +12 35 -2 6 +1

IT 19 -3 34 +4 40 -2 7 +1

CY 12 +1 50 -3 31 -1 7 +3

CY (tcc) 20 +5 37 -9 35 +3 8 +1

LV 21 +9 22 -26 54 +17 3 0

LT 20 +6 31 -24 46 +18 3 0

LU 19 -14 46 +12 30 +1 5 +1

HU 32 +18 25 -28 41 +10 2 0

MT 27 +6 24 -8 31 +3 18 -1

NL 32 -10 33 +4 33 +5 2 +1

AT 27 -5 27 +3 43 +1 3 +1

PL 22 -1 23 -4 45 +1 10 +4

PT 15 -3 55 +23 26 -15 4 -5

RO 11 -5 61 +16 23 -9 5 -2

SI 23 -4 43 +3 31 0 3 +1

SK 21 +2 36 -4 38 0 5 +2

FI 30 -7 23 -3 45 +9 2 +1

SE 52 -9 12 +1 33 +6 3 +2

UK 35 -7 29 +9 30 -4 6 +2

HR 15 +4 45 -12 35 +6 5 +2

TR 22 +1 34 -8 35 +4 9 +3

MK 24 -4 37 +6 35 -2 4 0

IS 36 23 40 1
* CY(tcc) La situation économique dans la communauté chypriote turque
* CY(tcc) The economic situation in the Turkish Cypriot Community

22 * CY(tcc) Die wirtschaftliche Lage in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft 
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 19 -2 20 +1 58 +1 3 0

BE 20 0 14 -4 65 +4 1 0

BG 16 +2 24 -6 52 +3 8 +1

CZ 9 -5 23 -2 66 +6 2 +1

DK 26 0 6 0 67 -1 1 +1

DE 13 -1 20 +4 66 -2 1 -1

EE 31 +2 15 -1 53 0 1 -1

IE 16 +6 21 -14 59 +7 4 +1

EL 7 -17 56 +34 35 -18 2 +1

ES 21 -6 18 0 59 +6 2 0

Besser  Schlechter   Gleich   WN

Meilleurs

Worse

NSPMoins bons Sans 
changement

DKSameBetter

Die finanzielle Situation Ihres Haushaltes  

QA6ab.3 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, 
schlechter oder gleich sein, wenn es um Folgendes geht? 

The financial situation of your household

QA6ab.3 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, 
moins bons ou sans changement, en ce qui concerne … ? 
La situation financière de votre ménage

QA6ab.3 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the 
same, when it comes to...? 

FR 24 -2 18 +3 55 -1 3 0

IT 17 +2 18 -2 60 0 5 0

CY 13 -1 30 -3 53 +1 4 +3

CY (tcc) 27 +10 17 -14 47 +2 9 +2

LV 24 +9 15 -18 58 +9 3 0

LT 17 +3 25 -15 54 +12 4 0

LU 19 -4 18 +9 61 -5 2 0

HU 23 +11 25 -24 51 +13 1 0

MT 15 +5 17 -9 58 +1 10 +3

NL 21 +2 16 +1 62 -3 1 0

AT 18 -1 13 -4 66 +4 3 +1

PL 20 0 19 -6 57 +7 4 -1

PT 13 0 39 +15 46 -10 2 -5

RO 15 -4 44 +13 37 -8 4 -1

SI 18 -2 22 +1 59 +1 1 0

SK 16 -1 21 -4 60 +4 3 +1

FI 21 -2 5 -3 73 +5 1 0

SE 36 +4 9 -3 53 -2 2 +1

UK 27 -3 14 +2 55 0 4 +1

HR 15 +1 28 -7 55 +6 2 0

TR 22 +3 27 -7 42 0 9 +4

MK 27 0 25 +4 46 -4 2 0

23 IS 25 13 61 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 22 0 38 -2 35 +1 5 +1

BE 20 -6 44 -1 35 +6 1 +1

BG 21 +8 32 -15 34 +6 13 +1

CZ 17 0 44 -7 37 +6 2 +1

DK 47 +11 14 -17 37 +5 2 +1

DE 19 +3 36 -11 41 +7 4 +1

EE 43 +13 17 -20 37 +8 3 -1

IE 18 +5 42 -18 37 +15 3 -2

EL 7 -15 74 +32 18 -17 1 0

ES 28 +2 40 +2 28 -4 4 0

Besser  Schlechter   Gleich   WN

Meilleurs

Worse

NSPMoins bons Sans 
changement

DKSameBetter

Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in (UNSEREM LAND)*   

QA6ab.4 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, 
schlechter oder gleich sein, wenn es um Folgendes geht? 

The employment situation in (OUR COUNTRY)*

QA6ab.4 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, 
moins bons ou sans changement, en ce qui concerne … ? 
La situation de l'emploi en (NOTRE PAYS)*

QA6ab.4 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the 
same, when it comes to...? 

FR 19 -7 41 +4 35 +2 5 +1

IT 18 -2 42 +5 36 -2 4 -1

CY 8 0 54 -3 27 -3 11 +6

CY (tcc) 18 +6 33 -6 35 0 14 0

LV 24 +13 23 -26 49 +12 4 +1

LT 16 +5 41 -22 38 +15 5 +2

LU 16 -13 49 +3 31 +10 4 0

HU 31 +19 28 -30 39 +11 2 0

MT 25 +7 21 -10 36 +2 18 +1

NL 32 +3 30 -16 34 +9 4 +4

AT 25 -1 28 -8 44 +8 3 +1

PL 19 +1 24 -9 48 +7 9 +1

PT 14 -1 57 +17 25 -11 4 -5

RO 10 -3 62 +9 22 -4 6 -2

SI 19 -4 46 0 32 +3 3 +1

SK 23 +6 39 -12 34 +5 4 +1

FI 34 +4 25 -14 40 +10 1 0

SE 60 +13 9 -13 29 -1 2 +1

UK 30 -3 32 +3 33 -1 5 +1

HR 15 +6 52 -14 30 +8 3 0

TR 20 +2 37 -10 33 +4 10 +4

MK 19 -2 44 +8 34 -4 3 -2

IS 41 22 35 2
* CY(tcc) La situation de l'emploi dans la communauté chypriote turque
* CY(tcc) The employment situation in the Turkish Cypriot Community

24 * CY(tcc) Die Lage auf dem Arbeitsmarkt in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 18 -1 11 0 60 +1 11 0

BE 20 +3 5 -6 66 +3 9 0

BG 15 +5 9 -6 63 0 13 +1

CZ 8 -3 14 0 60 +3 18 0

DK 20 +1 3 +1 74 -2 3 0

DE 14 -1 9 +2 68 +1 9 -2

EE 24 +2 7 -4 46 +3 23 -1

IE 14 +3 13 -4 62 +3 11 -2

EL 7 -13 35 +21 45 -13 13 +5

ES 21 -4 12 0 62 +5 5 -1

Besser  Schlechter   Gleich   WN

Meilleurs

Worse

NSPMoins bons Sans 
changement

DKSameBetter

Ihre persönliche berufliche Situation   

QA6ab.5 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, 
schlechter oder gleich sein, wenn es um Folgendes geht? 

Your personal job situation

QA6ab.5 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, 
moins bons ou sans changement, en ce qui concerne … ? 
Votre situation professionnelle

QA6ab.5 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the 
same, when it comes to...? 

FR 22 -4 7 +1 55 +6 16 -3

IT 18 +4 15 -3 61 0 6 -1

CY 11 0 13 +3 59 0 17 -3

CY (tcc) 25 +8 16 -14 49 +8 10 -2

LV 17 +5 9 -9 52 +2 22 +2

LT 12 +2 28 -12 43 +10 17 0

LU 20 +2 5 +1 60 +2 15 -5

HU 18 +10 19 -18 56 +11 7 -3

MT 12 +1 8 -1 56 -3 24 +3

NL 20 +1 8 +1 56 +1 16 -3

AT 16 -1 8 -2 68 +2 8 +1

PL 18 +1 10 -1 64 0 8 0

PT 12 -1 25 +7 57 -3 6 -3

RO 11 -5 26 +5 36 +1 27 -1

SI 17 +3 12 +2 65 -3 6 -2

SK 15 +1 16 -1 55 +2 14 -2

FI 17 -2 4 -1 75 +3 4 0

SE 31 +7 4 0 62 -5 3 -2

UK 25 0 6 0 58 -2 11 +2

HR 14 +3 16 -5 56 +6 14 -4

TR 21 +4 27 -3 39 -5 13 +4

MK 18 -4 19 +2 55 +3 8 -1

25 IS 18 6 72 4
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 22 -8 32 +11 35 -3 11 0

BE 21 -10 41 +7 36 +4 2 -1

BG 40 +6 8 -3 25 -3 27 0

CZ 19 -6 31 +2 45 +2 5 +2

DK 33 -2 29 +9 35 -5 3 -2

DE 13 -7 46 +21 34 -12 7 -2

EE 42 -3 12 +3 34 -1 12 +1

IE 26 +1 28 -4 36 +7 10 -4

EL 13 -18 47 +20 36 -4 4 +2

ES 36 -4 17 -3 34 +3 13 +4

Besser  Schlechter   Gleich   WN

Meilleurs

Worse

NSPMoins bons Sans 
changement

DKSameBetter

Die wirtschaftliche Lage in der EU

QA6ab.6 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, 
schlechter oder gleich sein, wenn es um Folgendes geht? 

The economic situation in the European Union

QA6ab.6 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, 
moins bons ou sans changement, en ce qui concerne … ? 
La situation économique dans l’Union européenne

QA6ab.6 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the 
same, when it comes to...? 

FR 21 -9 37 +16 32 -4 10 -3

IT 20 -5 29 +4 41 +2 10 -1

CY 11 -10 38 +11 31 -2 20 +1

CY (tcc) 26 -3 24 -3 32 +5 18 +1

LV 34 -8 10 0 46 +7 10 +1

LT 38 -4 14 -4 37 +7 11 +1

LU 12 -19 55 +16 25 +1 8 +2

HU 33 +8 21 -14 40 +4 6 +2

MT 26 -2 17 +2 26 -4 31 +4

NL 18 -18 54 +25 24 -6 4 -1

AT 25 -7 36 +5 35 +1 4 +1

PL 22 -5 17 +4 43 -1 18 +2

PT 17 -2 41 +18 31 -10 11 -6

RO 22 -9 24 +6 36 +3 18 0

SI 25 -8 31 +2 39 +5 5 +1

SK 24 -2 29 +3 40 -3 7 +2

FI 22 -11 40 +16 35 -5 3 0

SE 31 -15 37 +23 25 -6 7 -2

UK 21 -14 30 +17 32 -4 17 +1

HR 25 0 23 -2 42 +3 10 -1

TR 23 -5 23 +2 33 +3 21 0

MK 37 -4 15 +2 33 -1 15 +3

26 IS 26 38 27 9
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 23 -6 30 +6 35 -1 12 +1

BE 18 -13 43 +4 36 +8 3 +1

BG 39 +3 6 -5 21 -4 34 +6

CZ 22 -5 29 -2 44 +5 5 +2

DK 37 -1 20 -2 39 +4 4 -1

DE 16 -6 37 +11 37 -4 10 -1

EE 44 +1 9 0 33 -4 14 +3

IE 30 +2 23 -7 35 +8 12 -3

EL 9 -16 51 +17 35 -4 5 +3

ES 32 -6 22 0 31 0 15 +6

Besser  Schlechter   Gleich   WN

Meilleurs

Worse

NSPMoins bons Sans 
changement

DKSameBetter

Die Lage der Weltwirtschaft

QA6ab.7 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, 
schlechter oder gleich sein, wenn es um Folgendes geht? 

The economic situation in the world

QA6ab.7 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, 
moins bons ou sans changement, en ce qui concerne … ? 
La situation économique dans le monde

QA6ab.7 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the 
same, when it comes to...? 

FR 20 -9 37 +13 31 -3 12 -1

IT 21 -2 34 +6 35 -2 10 -2

CY 9 -2 44 +3 27 -3 20 +2

CY (tcc) 25 +5 29 -4 32 +1 14 -2

LV 38 -6 7 -1 44 +6 11 +1

LT 40 -7 10 -4 36 +9 14 +2

LU 14 -15 54 +10 23 +2 9 +3

HU 33 +5 20 -14 40 +7 7 +2

MT 22 -8 17 -4 29 +5 32 +7

NL 22 -12 38 +5 36 +7 4 0

AT 25 -8 34 +3 35 +3 6 +2

PL 21 -5 20 +5 38 -4 21 +4

PT 17 -3 41 +15 29 -8 13 -4

RO 19 -9 25 +7 35 +1 21 +1

SI 25 -8 28 -2 41 +9 6 +1

SK 24 -1 31 +1 38 -3 7 +3

FI 26 -9 29 +4 41 +4 4 +1

SE 33 -13 24 +6 35 +7 8 0

UK 26 -8 24 +6 34 -1 16 +3

HR 26 +1 23 -6 41 +5 10 0

TR 20 -2 25 0 34 +3 21 -1

MK 33 -5 17 +2 34 0 16 +3

27 IS 28 28 34 10
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 23 -1 20 +1 52 +1 5 -1

BE 27 -3 20 -6 52 +10 1 -1

BG 18 +3 9 -9 56 +7 17 -1

CZ 17 -3 17 +1 65 +2 1 0

DK 30 -8 8 +2 60 +7 2 -1

DE 16 -1 15 +2 67 0 2 -1

EE 34 +6 6 -3 57 -2 3 -1

IE 21 +6 18 -3 55 +3 6 -6

EL 11 -11 36 +7 52 +3 1 +1

ES 25 0 19 -2 47 +1 9 +1

Gleich   

NSP

DK

WN

Sans 
changement

Besser  

Moins bons

Worse

Schlechter   

Meilleurs

Better

Die Situation der Umwelt in (UNSEREM LAND)* 

QA6ab.8 Welche Erwartungen haben Sie an die nächsten 12 Monate? Werden die nächsten 12 Monate besser, schlechter oder gleich 
sein, wenn es um Folgendes geht? 

Same

QA6ab.8 Quelles sont vos attentes pour les douze prochains mois : les douze prochains mois seront-ils meilleurs, moins bons ou sans 
changement, en ce qui concerne … ? 
La situation de l’environnement en (NOTRE PAYS)*

QA6ab.8 What are your expectations for the next twelve months: will the next twelve months be better, worse or the same, when it 
comes to...? 
The situation of the environment in (OUR COUNTRY)*

FR 28 -10 21 +6 44 +4 7 0

IT 21 +3 30 0 43 -3 6 0

CY 12 -1 25 +4 56 -6 7 +3

CY (tcc) 22 +8 27 -11 40 +3 11 0

LV 23 +5 7 -5 65 -1 5 +1

LT 22 +6 17 -7 54 +2 7 -1

LU 21 -9 22 +5 53 +3 4 +1

HU 33 +19 29 -7 36 -13 2 +1

MT 31 +6 18 +1 38 -8 13 +1

NL 26 -8 17 +4 54 +3 3 +1

AT 19 -3 16 +2 64 +2 1 -1

PL 22 0 15 -1 55 +1 8 0

PT 15 -4 32 +7 45 +2 8 -5

RO 14 -6 32 +7 42 +1 12 -2

SI 23 +4 18 -3 56 -1 3 0

SK 17 +1 23 -2 57 0 3 +1

FI 19 0 11 -1 69 +1 1 0

SE 39 +1 5 -1 54 -1 2 +1

UK 29 0 16 -3 49 +2 6 +1

HR 22 +3 17 -6 55 +3 6 0

TR 21 +1 27 -7 39 +4 13 +2

MK 28 -1 19 -4 46 +4 7 +1

IS 30 8 57 5
* CY(tcc) La situation de l’environnement dans notre Communauté
* CY(tcc) The situation of the environment in our Community

28 * CY(tcc) Die Situation der Umwelt in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft
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1/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 16 -3 40 0 20 +1 9 +1 48 -3 4 0

BE 19 +4 35 0 20 -4 12 +1 45 +3 3 +1

BG 25 -8 52 +1 22 -3 3 0 53 +5 1 0

CZ 10 -7 51 -2 20 -2 6 +1 48 -2 2 +1

DK 19 -20 53 +24 3 -1 4 +2 38 +2 3 -6

DE 10 -3 41 -5 27 +11 11 +4 41 -17 2 -1

EE 13 -6 48 -5 21 +11 8 +1 69 +1 0 0

IE 27 +4 44 -6 11 -3 6 -2 65 +4 0 -1

EL 19 -3 72 +12 25 +2 11 +3 44 -2 2 -3

ES 13 +2 51 -4 10 0 7 +1 72 +6 11 -1

QA7ab Was sind Ihrer Meinung nach die beiden wichtigsten Probleme, denen (UNSER LAND) derzeit gegenübersteht?* 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

Arbeitslosigkeit

Le terrorisme

Terrorism

Terrorismus  

Le chômage

Unemployment

Steigende 
Preise/ Inflation 

Les impôts

Taxation

Steuern

La hausse des 
prix/ l'inflation 

Rising prices/ 
inflation

Kriminalität

La situation 
économique

Economic 
situation

Wirtschaftliche 
Lage 

L'insécurité

Crime

QA7ab A votre avis, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels doit faire face (NOTRE PAYS) actuellement ?* 
(MAX. 2 REPONSES)

QA7ab What do you think are the two most important issues facing (OUR COUNTRY) at the moment?* (MAX. 2 ANSWERS)

FR 20 +4 31 0 17 -5 5 -1 57 -2 2 0

IT 16 -2 41 0 26 -5 14 -1 49 +4 5 +1

CY 33 -3 48 +5 24 -2 4 +1 40 +9 1 0

CY (tcc) 19 -2 38 -13 18 +2 8 +2 49 +3 3 +1

LV 12 -5 49 -1 9 +3 18 +7 67 +3 0 0

LT 14 -5 41 -8 28 +9 19 +3 59 -5 0 -1

LU 12 0 34 +5 28 +4 13 +9 39 -13 1 -2

HU 17 +5 45 -6 29 -1 4 -1 61 +3 1 0

MT 6 +1 28 -4 34 -7 6 -2 15 -6 0 0

NL 24 +3 54 +4 9 +2 5 +1 20 -12 5 +2

AT 18 0 39 +3 35 +7 10 +3 38 -5 3 +1

PL 7 -3 24 -1 27 0 5 -2 50 +2 1 0

PT 10 -8 42 +6 31 +2 17 +7 62 +5 2 +1

RO 16 -7 47 -6 26 -13 10 +2 39 +3 1 0

SI 13 -3 49 -3 20 +1 7 -3 51 -5 0 0

SK 17 -3 39 -6 22 +4 5 +1 64 0 1 0

FI 12 +2 25 -2 12 +3 8 -2 51 -7 0 -1

SE 14 0 26 -4 3 +1 6 +3 58 -5 1 0

UK 28 -8 38 +10 13 +5 9 +4 32 -6 6 0

HR 48 -11 42 -3 17 0 5 +1 63 +13 1 -1

TR 9 +3 31 -2 12 +1 4 -1 68 +5 49 +2

MK 28 +1 46 -4 14 +1 6 +1 63 -1 3 +1

IS 9 66 14 7 52 0
* CY(tcc) … faire face notre Communauté actuellement ?
* CY(tcc) ...facing our Community at the moment?

29 * CY(tcc) … denen unsere Gemeinschaft derzeit gegenübersteht?
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2/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 -1 4 -1 9 0 15 +1 8 +1 11 +2

BE 1 0 5 -1 16 -2 3 0 3 -1 20 +2

BG 0 -1 0 -1 1 0 19 +5 3 -1 10 +1

CZ 0 -1 4 -3 3 -1 16 +3 3 -2 20 +6

DK 3 0 1 0 10 -5 31 +7 16 +2 4 +2

DE 2 +1 0 0 5 +1 23 +2 18 +4 9 +2

EE 1 0 1 0 1 +1 11 -11 7 +4 7 +1

IE 0 0 3 0 4 +2 24 0 5 0 3 0

EL 0 -2 0 0 3 -5 5 -2 4 -2 7 +3

ES 0 -2 6 -1 8 +2 2 0 4 +1 6 +4

L'immigration

Immigration

QA7ab Was sind Ihrer Meinung nach die beiden wichtigsten Probleme, denen (UNSER LAND) derzeit gegenübersteht?* 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

Einwanderung 

Le système de 
santé

Healthcare 
system

Gesundheits-
system 

Bildungssystem

Les retraites/ 
les pensions

Pensions

Renten 

Le système 
éducatif

The educational 
system

Verteidigung/ 
Außenpolitik** 

Le logement

Housing

Wohnungsbau

La défense/ la 
politique 

étrangère**
Defence/ 
Foreign 
affairs**

QA7ab A votre avis, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels doit faire face (NOTRE PAYS) actuellement ?* 
(MAX. 2 REPONSES)

QA7ab What do you think are the two most important issues facing (OUR COUNTRY) at the moment?* (MAX. 2 ANSWERS)

FR 0 -1 9 -1 6 0 10 -1 8 0 25 +11

IT 2 +1 2 -1 12 +2 6 0 5 +2 5 +1

CY 1 -3 2 -4 12 -2 5 -1 3 -2 2 -2

CY (tcc) 23 +1 1 0 3 -1 10 -1 10 +3 4 +2

LV 0 0 1 0 5 +1 16 -4 6 -2 8 0

LT 0 0 1 0 6 +3 9 +2 2 -1 9 +2

LU 2 0 18 -3 5 -3 4 -2 8 -6 12 +4

HU 1 +1 3 0 1 0 14 -2 3 0 10 +1

MT 0 0 3 +1 24 -10 12 +2 3 +1 4 0

NL 3 +2 3 +1 10 +2 28 +2 14 +3 9 -10

AT 2 0 1 -1 14 -3 8 -3 9 -4 8 -1

PL 3 0 5 +1 1 -1 40 +6 3 -1 15 0

PT 1 -1 2 0 1 0 9 -2 2 -2 8 -3

RO 1 +1 4 0 1 0 19 +6 7 +3 17 +8

SI 6 -1 4 0 1 0 10 -2 4 +2 18 +8

SK 2 +1 4 -2 1 -1 17 +4 3 -1 13 +3

FI 1 -1 2 0 16 +5 31 -4 3 -2 14 +2

SE 1 0 3 0 9 0 29 +3 16 0 6 0

UK 2 -3 6 -2 28 -1 11 +1 7 +1 6 0

HR 0 0 2 +1 0 0 4 -1 3 +1 7 -1

TR 1 -2 0 -1 3 0 3 -3 5 +1 3 -2

MK 3 0 1 -1 3 0 13 +8 2 -1 3 -1

IS 1 8 2 19 7 5
* CY(tcc) … faire face notre Communauté actuellement ?** La question chypriote
* CY(tcc) ...facing our Community at the moment?**Cyprus issue

30 * CY(tcc) … denen unsere Gemeinschaft derzeit gegenübersteht?**Zypernfrage
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3/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 4 0 3 0 1 0 0 0 0 0

BE 4 -1 5 -3 5 +4 0 0 0 0

BG 2 +1 2 -1 1 0 0 0 1 0

CZ 2 0 3 +1 3 +2 0 0 0 0

DK 9 -7 2 -2 1 +1 0 0 0 0

DE 2 -2 5 +3 1 0 0 0 0 0

EE 1 0 4 +1 3 +1 0 0 0 -1

IE 2 0 1 0 2 +1 0 0 0 -1

EL 1 -2 0 0 2 +2 0 0 0 0

ES 2 0 1 +1 1 -1 1 -1 0 0

QA7ab Was sind Ihrer Meinung nach die beiden wichtigsten Probleme, denen (UNSER LAND) derzeit gegenübersteht?* 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

None 
(SPONTANEOUS)

Nichts davon 
(SPONTAN)

Autre 
(SPONTANE)

Other 
(SPONTANEOUS)

Sonstiges 
(SPONTAN)

Umwelt

L'énergie

Energy

Energie

L'environnement

The environment DK

NSP

WN

Aucun 
(SPONTANE)

QA7ab A votre avis, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels doit faire face (NOTRE PAYS) actuellement ?* 
(MAX. 2 REPONSES)

QA7ab What do you think are the two most important issues facing (OUR COUNTRY) at the moment?* (MAX. 2 ANSWERS)

FR 6 -4 2 +1 1 +1 0 0 0 0

IT 4 +1 2 0 1 +1 0 0 1 +1

CY 2 +1 1 -1 17 -1 0 0 0 0

CY (tcc) 4 +2 1 -1 0 0 1 +1 0 -1

LV 0 0 1 0 1 -2 0 0 0 -1

LT 0 -1 6 -1 2 +1 0 0 0 0

LU 3 -1 3 0 0 -2 0 0 0 0

HU 1 0 4 +1 2 -1 0 0 0 0

MT 12 +4 42 +18 1 -1 0 0 2 +1

NL 7 0 2 -1 3 +1 0 0 0 0

AT 5 0 2 0 1 +1 0 0 1 +1

PL 2 +1 4 0 1 0 0 0 1 -1

PT 0 -1 0 0 3 +1 0 0 0 -1

RO 2 0 0 -1 0 -1 0 0 1 +1

SI 2 0 1 0 6 +2 0 0 0 0

SK 3 +1 1 -2 1 0 0 0 0 0

FI 8 +1 8 +1 2 +1 0 0 0 0

SE 19 -1 7 +1 0 0 0 0 0 0

UK 4 +2 3 -3 1 -1 0 0 1 0

HR 0 0 1 0 1 -1 0 0 0 0

TR 0 -1 1 0 2 -2 0 0 0 0

MK 1 -2 2 -1 6 0 0 0 0 -1

IS 4 3 0 0 0
* CY(tcc) … faire face notre Communauté actuellement ?
* CY(tcc) ...facing our Community at the moment?

31 * CY(tcc) … denen unsere Gemeinschaft derzeit gegenübersteht?
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1/4

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 8 0 25 -1 38 0 14 +1 21 +1

BE 14 +3 15 -7 43 0 15 -5 17 +2

BG 7 -3 35 +1 44 -4 7 +1 28 0

CZ 3 0 26 -2 41 -2 11 +3 13 +1

DK 13 -2 24 +1 14 -3 8 +1 18 +3

DE 3 -1 20 -3 41 +5 15 +3 16 +2

EE 5 -2 33 -1 33 +9 21 +1 25 -3

IE 12 -3 41 -3 31 +3 10 -5 37 +5

EL 10 -3 54 +7 50 +7 13 +1 23 +4

ES 9 +3 41 -1 25 -2 14 +2 34 +2

FR 10 +3 17 +1 42 -2 10 -5 16 -3

IT 9 0 28 -4 42 -2 25 +3 24 +5

CY 13 +1 40 0 50 -1 3 -2 18 +4

Taxation

Arbeitslosigkeit

Unemployment

Kriminalität
Wirtschaftliche 

Lage 
Steigende 

Preise/ Inflation 
Steuern

Economic 
situation

Rising prices/ 
inflation

QA8ab Et personnellement, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels vous faites face 
actuellement ? (MAX. 2 REPONSES)

QA8ab And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

QA8ab Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persönlich momentan am meisten betroffen? 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

Crime

L'insécurité Le chômage
La situation 
économique

La hausse des 
prix/ l'inflation 

Les impôts

CY 13 +1 40 0 50 -1 3 -2 18 +4

CY (tcc) 11 0 41 -10 24 0 9 +2 41 +4

LV 2 -3 39 -7 24 +2 19 +2 32 -1

LT 3 -3 26 -3 51 +5 25 +2 29 0

LU 12 +2 21 +5 29 +1 13 +5 11 -9

HU 8 +4 28 -2 57 -4 8 -1 24 -5

MT 2 0 17 -2 54 -6 9 +1 11 -3

NL 8 -3 29 -2 24 +4 10 +4 12 0

AT 13 +2 22 +1 52 +2 10 0 16 -2

PL 4 +1 12 0 45 0 6 -2 21 -3

PT 7 -6 30 -2 48 +6 17 +6 27 +3

RO 6 -3 35 -2 43 -7 14 +4 19 +4

SI 2 -1 14 -1 42 +2 11 -5 15 0

SK 4 0 27 -3 38 0 6 -1 17 +2

FI 8 +1 22 +2 20 -5 15 +1 20 +1

SE 8 -1 23 -1 10 -1 12 +4 21 -1

UK 13 -3 21 +2 29 0 14 +3 19 0

HR 6 0 35 0 50 -2 9 -1 22 -1

TR 5 +2 41 -4 25 +6 4 -1 49 +6

MK 7 -2 38 -6 25 -4 6 -1 46 -2

32 IS 3 32 41 23 16
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 -1 1 0 6 0 3 -1 18 0

BE 1 0 0 -1 7 +1 7 0 8 +1

BG 0 -1 0 0 3 0 0 0 23 +1

CZ 0 0 0 0 9 -3 1 -2 19 +3

DK 2 -2 2 +1 7 0 7 0 22 +2

DE 1 0 1 0 1 -1 2 0 25 -3

EE 0 0 0 0 5 +1 1 +1 17 -11

IE 1 +1 0 0 4 +1 2 +1 26 0

EL 0 -2 0 -1 1 0 2 -3 9 -3

ES 3 -1 0 -2 9 -2 4 -1 5 -1

FR 1 +1 0 0 9 -1 2 +1 14 -1

IT 3 -1 2 0 3 0 6 0 9 +1

CY 1 +1 2 +1 7 -1 7 0 7 -4

Defence/ Foreign 
affairs*

Housing Immigration

Verteidigung/ 
Außenpolitik*

Wohnungsbau/ 
Wohnungsbeschaffung

Healthcare 
system

Einwanderung 
Gesundheits-

system 
Terrorismus  

Terrorism

Le terrorisme
La défense/ la 

politique étrangère*
Le logement L'immigration

QA8ab Et personnellement, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels vous faites face actuellement ? 
(MAX. 2 REPONSES)

QA8ab And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

QA8ab Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persönlich momentan am meisten betroffen? 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

Le système de 
santé

CY 1 +1 2 +1 7 -1 7 0 7 -4

CY (tcc) 2 0 15 -4 4 0 2 0 13 -1

LV 0 0 0 0 8 +2 1 0 23 0

LT 0 0 0 0 5 0 1 0 15 -4

LU 1 -3 1 -1 14 0 4 0 9 -4

HU 0 0 0 -1 7 +2 0 -1 16 +2

MT 1 +1 0 0 3 +1 7 -5 14 +4

NL 0 -1 1 0 8 +2 2 0 32 -3

AT 3 +1 1 -1 6 -1 8 +2 14 -2

PL 0 -1 1 +1 6 +1 1 0 33 +4

PT 1 0 0 -1 1 -1 0 -1 15 -3

RO 1 -1 1 0 5 0 1 0 25 +2

SI 0 0 0 -1 9 +1 0 0 15 -3

SK 0 -1 0 -1 9 -2 0 0 20 +1

FI 1 0 1 0 8 -1 5 +2 32 0

SE 0 -1 1 0 10 -2 5 0 31 -4

UK 3 +1 1 -1 7 -3 8 -1 18 +2

HR 0 0 0 0 7 0 0 0 12 -1

TR 17 -2 1 -1 1 -1 1 -1 6 -6

MK 2 +1 2 0 4 -1 2 0 18 +9

IS 0 0 11 1 15
* CY(tcc) La question chypriote
* CY(tcc) Cyprus issue

33 * CY(tcc) Zypernfrage
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 10 +1 16 +1 5 0 6 0

BE 6 0 14 0 6 -1 14 +1

BG 7 -1 20 0 2 0 3 0

CZ 6 0 18 -1 3 -1 6 0

DK 15 +1 12 +1 9 -2 4 0

DE 14 +2 16 -1 3 -1 10 -1

EE 12 +2 14 +2 4 0 4 +1

IE 9 -1 10 +1 3 +1 5 +3

EL 8 -4 17 +7 2 -4 0 0

ES 6 -2 12 +1 3 -2 2 +1

FR 11 +1 22 +4 7 -3 6 -1

IT 7 -1 6 -1 4 -1 2 0

CY 9 0 8 0 4 +3 1 -1

The environment

Umwelt Energie

Le système 
éducatif

QA8ab Et personnellement, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels vous faites face 
actuellement ? (MAX. 2 REPONSES)

QA8ab And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

Energy

QA8ab Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persönlich momentan am meisten betroffen? 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

Les retraites/ les 
pensions

L'énergie

Pensions

L'environnement

Bildungssystem Renten 

The educational 
system

CY 9 0 8 0 4 +3 1 -1

CY (tcc) 12 +1 5 +2 6 +2 1 -1

LV 12 -1 13 -1 2 +1 2 +1

LT 7 0 15 +2 1 0 6 +2

LU 18 +1 12 +5 5 -2 4 -1

HU 6 -1 23 +1 2 0 9 +3

MT 5 0 9 0 9 -2 39 +10

NL 24 +3 14 -2 10 +1 4 -3

AT 10 +1 15 -3 5 +1 3 -1

PL 6 -1 19 -1 3 +1 3 0

PT 5 -1 15 0 0 -1 1 0

RO 10 +3 21 +2 3 -1 0 -1

SI 13 +3 26 +2 5 0 2 0

SK 8 -3 16 +2 6 0 8 -3

FI 8 0 21 +4 11 +1 7 +1

SE 21 +4 20 -1 23 -1 8 +3

UK 12 +3 18 +2 5 +2 8 -3

HR 9 +2 19 -2 2 0 3 +1

TR 8 +1 8 -1 3 0 2 0

MK 6 0 8 -1 4 -1 5 +1

34 IS 16 14 3 2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 6 +1 1 0

BE 3 +1 8 +2 0 0

BG 2 0 2 0 1 +1

CZ 1 0 8 +5 0 -1

DK 1 0 15 0 1 0

DE 0 0 7 -1 0 0

EE 2 +1 6 0 1 0

IE 1 -1 1 -1 1 +1

EL 1 0 0 -2 0 0

ES 1 -1 8 +4 0 0

FR 1 +1 8 +2 1 0

IT 2 0 5 +2 1 0

CY 6 +2 7 -2 0 0

Sonstige 
(SPONTAN)

QA8ab And personally, what are the two most important issues you are facing at the moment? (MAX. 2 ANSWERS)

NSP

Other 
(SPONTANEOUS)

None 
(SPONTANEOUS)

QA8ab Et personnellement, quels sont les deux problèmes les plus importants auxquels vous faites face 
actuellement ? (MAX. 2 REPONSES)

DK

Nichts davon 
(SPONTAN)

Autre
(SPONTANE)

Aucun
(SPONTANE)

QA8ab Und von welchen zwei der folgenden Themen sind Sie persönlich momentan am meisten betroffen? 
(MAX. 2 NENNUNGEN)

WN

CY 6 +2 7 -2 0 0

CY (tcc) 0 0 2 +2 1 0

LV 1 -1 3 +1 0 0

LT 2 0 2 0 0 0

LU 1 -1 9 -3 2 0

HU 1 +1 1 0 0 0

MT 2 0 3 0 1 -1

NL 2 0 4 +1 0 0

AT 2 -1 4 0 2 +1

PL 2 -1 6 +2 2 -1

PT 1 0 4 0 1 -1

RO 2 0 1 -1 1 0

SI 10 +3 7 -1 0 0

SK 1 -3 9 +7 1 +1

FI 2 +1 6 -2 0 0

SE 1 0 0 0 1 +1

UK 1 -1 6 0 1 -1

HR 1 -1 3 -1 1 0

TR 1 -1 4 +1 1 -1

MK 3 +1 4 +2 1 0

35 IS 0 5 2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 49 -4 18 +3 29 +1 4 0

BE 64 0 12 +1 23 -1 1 0

BG 47 -7 8 +1 39 +8 6 -2

CZ 31 -9 16 +3 51 +5 2 +1

DK 66 +1 12 -1 21 +1 1 -1

DE 50 -10 20 +9 27 +2 3 -1

EE 52 -10 7 +1 39 +8 2 +1

IE 66 -6 10 +2 18 +4 6 0

EL 44 -17 21 +8 34 +9 1 0

ES 59 -5 12 +2 23 +1 6 +2

FR 44 -5 24 +4 29 0 3 +1

IT 48 -1 17 +4 31 -1 4 -2

CY 33 -13 29 +7 37 +6 1 0

QA9abc D'une façon générale, pensez-vous que le fait pour (NOTRE PAYS) de faire partie de l'Union européenne est/ serait … ?*

WNEine gute Sache

Une mauvaise 
chose

A bad thing

Eine schlechte 
Sache 

Une chose ni 
bonne, ni 
mauvaise

Neither good 
nor bad

Weder gut noch 
schlecht

QA9abc Generally speaking, do you think that (OUR COUNTRY)'s membership of the European Union is/ would be...?*

QA9abc Ist/ Wäre die Mitgliedschaft (UNSERES LANDES) in der Europäischen Union Ihrer Meinung nach …?*

NSP

DK

Une bonne 
chose

A good thing

CY 33 13 29 +7 37 +6 1 0

CY (tcc) 61 +5 12 -3 23 +1 4 -3

LV 26 +3 19 -5 52 +1 3 +1

LT 48 -3 14 +1 34 +3 4 -1

LU 70 -4 12 +5 17 +1 1 -2

HU 38 +4 15 -7 45 +3 2 0

MT 47 +2 21 +1 30 -3 2 0

NL 69 -5 11 +4 19 +1 1 0

AT 36 -6 23 +5 40 +2 1 -1

PL 62 +1 8 0 27 -1 3 0

PT 43 -9 21 +6 31 +5 5 -2

RO 55 -9 11 +3 30 +7 4 -1

SI 39 -11 16 +3 43 +7 2 +1

SK 59 -9 7 +2 33 +7 1 0

FI 45 -6 23 +3 30 +2 2 +1

SE 54 -3 20 +3 24 -1 2 +1

UK 29 -1 33 +3 31 -3 7 +1

HR 26 +2 31 -6 38 +3 5 +1

TR 47 +2 23 -3 17 -2 13 +3

MK 60 -6 11 +2 27 +5 2 -1

IS 19 45 32 4
* CY(tcc) … pour la communauté chypriote turque, l’application complète de la législation de l’Union européenne serait … ?
* CY(tcc) … for the Turkish Cypriot Community the full application of European Union legislation would be…?

36 * CY(tcc) Wäre die vollständige Anwendung des EU-Rechts für die türkisch-zyprische Gemeinschaft …
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%
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73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 53 -4 35 +4 12 0

BE 66 +1 29 0 5 -1

BG 46 -4 26 -2 28 +6

CZ 57 -5 35 +3 8 +2

DK 76 +1 17 0 7 -1

DE 48 -9 43 +11 9 -2

EE 73 -6 19 +4 8 +2

IE 77 -4 13 +3 10 +1

EL 61 -10 34 +9 5 +1

ES 60 -6 27 +5 13 +1

Ist nicht der Fall       

NSP

DK

QA10abc Tout bien considéré, estimez-vous que (NOTRE PAYS) a bénéficié/ bénéficierait ou non de son appartenance à l'Union 
européenne ?*

QA10abc Taking everything into account, would you say that (OUR COUNTRY) has/ would on balance benefited/ benefit or not from 
being a member of the European Union?*

QA10abc Hat/ Hätte Ihrer Meinung nach (UNSER LAND) insgesamt gesehen durch die Mitgliedschaft in der Europäischen Union 
Vorteile, oder ist das nicht der Fall?*

WN

Bénéficié/ 
Bénéficierait

Benefited/
Would benefit

Vorteile 

Pas bénéficié/
Ne bénéficierait pas

Not benefited/ Would 
not benefit

FR 51 -3 35 0 14 +3

IT 47 -3 35 +3 18 0

CY 42 -8 52 +8 6 0

CY (tcc) 62 0 25 +2 13 -2

LV 41 +4 50 -5 9 +1

LT 66 0 19 -1 15 +1

LU 68 -4 23 +6 9 -2

HU 44 +6 46 -6 10 0

MT 60 +1 29 0 11 -1

NL 68 -6 26 +6 6 0

AT 41 -5 48 +4 11 +1

PL 77 +3 14 -2 9 -1

PT 54 -10 34 +13 12 -3

RO 56 -10 26 +7 18 +3

SI 58 -6 37 +6 5 0

SK 78 -2 17 +3 5 -1

FI 54 -6 38 +5 8 +1

SE 52 -3 36 +2 12 +1

UK 36 0 50 +1 14 -1

HR 38 +2 45 -7 17 +5

TR 52 +2 33 -1 15 -1

MK 73 -3 22 +6 5 -3

IS 29 58 13
* CY(tcc) … que la communauté chypriote turque bénéficierait ou non de l’application complète de la législation de l’Union européenne 
* CY(tcc) … that the Turkish Cypriot Community would benefit or not from the full application of the European Union legislation?

37 * CY(tcc) Hätte Ihrer Ansicht nach die türkisch-zyprische Gemeinschaft durch die vollständige Anwendung des EU-Rechts Vorteile…
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1/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 13 -1 31 -1 30 0 16 0

BE 9 -2 25 -9 30 0 16 +2

BG 32 -2 30 -2 25 -11 26 +3

CZ 15 -2 39 +9 24 -7 16 +4

DK 9 +4 43 -2 26 -1 12 +1

DE 10 -4 44 -1 32 +6 14 -4

EE 8 -5 28 -1 48 +2 5 -1

IE 13 -5 17 +4 48 +3 17 +5

EL 12 -5 36 -16 32 -12 30 +2

ES 12 3 17 3 34 +5 14 3

QA11ab Welche der folgenden sind die Hauptgründe dafür, dass (UNSER LAND) Ihrer Meinung nach davon profitiert hat, dass es Mitglied der 
Europäischen Union ist? (ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)*

Einige Themen, die den Menschen 
in (UNSEREM LAND) wichtig sind, 

können am besten auf 
europäischer Ebene behandelt 

werden***

The EU contributes/ would 
contribute to democracy in 

(OUR COUNTRY)**

L’UE contribue/ contribuerait 
à la croissance économique 

en (NOTRE PAYS)**

The EU contributes/ would 
contribute to economic 

growth in (OUR COUNTRY)**

QA11ab Parmi les raisons suivantes, quelles sont les principales raisons qui vous font penser que (NOTRE PAYS) a bénéficié/ bénéficierait 
d’être membre de l’Union européenne ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)*

QA11ab Which of the following are the main reasons for thinking that (OUR COUNTRY) has benefited/ would benefit from being a member of 
the European Union? (ROTATE - MAX. 3 ANSWERS)*

L’UE contribue/ 
contribuerait à la 

démocratie en (NOTRE 
PAYS)**

Die EU trägt zur 
Demokratie in (UNSEREM 

LAND) bei**

L’UE contribue/ contribuerait 
au maintien de la paix et au 
renforcement de la sécurité 

The EU contributes/ would 
contribute to maintain peace 

and reinforce security

Die EU trägt dazu bei, dass 
Frieden und Sicherheit 

gewahrt werden

Die EU trägt zum Wirtschafts-
wachstum in (UNSEREM 

LAND) bei**

Certaines questions importantes 
pour les (NATIONALITE) sont/ 

seraient mieux traitées au niveau 
de l’UE***

Some issues that are important 
for (NATIONALITY) people are/ 
would be best dealt with at the 

EU level***

ES 12 -3 17 -3 34 +5 14 -3

FR 11 +1 41 +4 21 0 15 +2

IT 12 0 27 -3 24 -1 20 +2

CY 24 +10 63 -9 29 -5 35 +10

CY (tcc) 37 -12 21 +2 55 -1 25 +3

LV 16 +3 28 +6 18 0 11 +2

LT 21 +3 25 -1 38 -1 11 -5

LU 9 -3 27 -12 33 -5 16 +2

HU 13 -6 27 0 52 +8 14 +1

MT 19 -2 18 +5 43 -6 20 +2

NL 5 +1 47 -5 45 -2 16 +1

AT 16 +2 42 +6 27 -6 17 +2

PL 11 -2 18 +2 28 -7 12 +1

PT 19 +4 18 +1 24 0 18 +1

RO 37 -3 37 -4 25 -14 16 -2

SI 14 0 35 +3 22 -4 14 +4

SK 14 -7 23 -5 32 -12 23 +2

FI 10 +1 37 -1 32 -2 14 +4

SE 4 -1 48 -1 28 0 13 0

UK 10 +2 27 +4 32 +8 13 -1

HR 31 0 22 -15 46 +8 21 0

TR 42 +8 19 +6 47 -10 16 +6

MK 19 -8 33 -9 50 -9 13 0

IS 18 10 40 20

38

* CY(tcc) … dass unsere Gemeinschaft Ihrer Meinung nach von der vollständigen Anwendung des EU-Rechts profitieren würde? 
**unserer Gemeinschaft ***Menschen in unserer Gemeinschaft  

* CY(tcc) … que notre Communauté bénéficierait de l’application complète de la législation de l’Union européenne ? **notre Communauté 
*** gens de notre Communauté
* CY(tcc) … that our Community would benefit from the full application of the European Union legislation? **our Community 
***people of our Community
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%
EB

73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 37 0 14 +2 26 +4 15 0

BE 42 +4 11 +3 30 -4 15 +2

BG 30 +5 4 +2 11 +4 15 +2

CZ 36 +1 5 +1 22 +8 16 -3

DK 65 +1 19 -3 30 +4 8 -1

DE 47 +3 29 +4 30 +1 12 +1

EE 33 +5 4 0 13 -1 23 -5

IE 36 +3 13 +3 28 +4 36 +8

EL 34 -2 6 -2 35 +9 13 +3

ES 31 +8 12 1 21 0 24 +5

L’UE donne/ donnerait aux 
(NATIONALITE) un poids 
plus important dans le 

monde***

L’UE améliore/ 
améliorerait le niveau de 

vie des 
(NATIONALITE)***

The EU gives/ would give 
(NATIONALITY) people a 

stronger say in the 
world***

Die Mitgliedschaft in der EU 
verbessert die Zusammenarbeit 
zwischen (UNSEREM LAND) und 

anderen Staaten**

The EU improves/ would 
improve (NATIONALITY) 

peoples’ standard of 
living***

Membership of the EU improves/ 
would improve the co-operation 
between (OUR COUNTRY) and 

other countries**

(NATIONALITY) people have/ would 
have an important influence in 
decisions made at EU level***

Die EU verbessert den 
Lebensstandard der 
(NATIONALITÄT)***

QA11ab Parmi les raisons suivantes, quelles sont les principales raisons qui vous font penser que (NOTRE PAYS) a bénéficié/ bénéficierait 
d’être membre de l’Union européenne ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)*

QA11ab Which of the following are the main reasons for thinking that (OUR COUNTRY) has benefited/ would benefit from being a member of 
the European Union? (ROTATE - MAX. 3 ANSWERS)*

QA11ab Welche der folgenden sind die Hauptgründe dafür, dass (UNSER LAND) Ihrer Meinung nach davon profitiert hat, dass es Mitglied der 
Europäischen Union ist? (ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)*

(NATIONALITÄT) Bürger haben 
gewichtigen Einfluss auf 
Entscheidungen, die auf 

europäischer Ebene getroffen 
werden***

Die EU stärkt die Rolle 
(UNSERES LANDES) in der 

Welt***

L’appartenance à l’UE améliore/ 
améliorerait la coopération entre 
(NOTRE PAYS) et d’autres pays**

Les (NATIONALITE) ont/ auraient 
une grande influence sur les 
décisions prises au niveau de 

l’UE***

ES 31 +8 12 -1 21 0 24 +5

FR 40 -1 16 +1 41 +6 6 -1

IT 35 -2 9 +3 31 +10 11 +1

CY 36 +7 4 -2 31 +2 22 +4

CY (tcc) 25 -3 13 +1 17 -3 27 0

LV 33 +2 3 0 14 +5 10 -2

LT 31 +2 5 0 16 0 21 -3

LU 42 -4 11 -5 29 -5 13 +5

HU 37 +4 5 +1 17 +5 17 -2

MT 25 -4 7 +1 29 +6 22 -2

NL 63 -2 10 +2 20 +5 12 0

AT 38 -3 19 +8 29 +10 14 +2

PL 22 -1 9 +5 19 +2 28 0

PT 27 +7 10 +3 20 +2 16 +2

RO 28 -2 5 -1 12 +1 16 +3

SI 38 0 7 -2 26 +3 12 0

SK 36 -11 7 +2 21 +6 25 +4

FI 53 +5 9 +3 21 0 10 +1

SE 69 +7 14 -6 32 +10 5 -1

UK 34 -9 18 +2 23 +2 13 -1

HR 23 -1 3 +1 10 -3 25 -1

TR 26 +13 13 0 18 +4 22 -1

MK 26 +3 8 +2 11 +3 40 -1

IS 46 6 15 51

39

* CY(tcc) … que notre Communauté bénéficierait de l’application complète de la législation de l’Union européenne ? 
**notre Communauté 
* CY(tcc) … that our Community would benefit from the full application of the European Union legislation? **our 
Community 
* CY(tcc) … dass unsere Gemeinschaft Ihrer Meinung nach von der vollständigen Anwendung des EU-Rechts 
profitieren würde? 
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3/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 17 +2 24 -1 5 -2 1 0 2 0

BE 17 +2 19 -1 16 -2 2 +1 1 -1

BG 10 +3 41 0 9 -8 1 +1 2 +2

CZ 8 +3 45 0 1 -2 1 0 1 0

DK 33 -3 17 -3 0 -1 0 -1 1 +1

DE 21 +6 15 -1 1 0 0 0 1 0

EE 5 +1 49 -1 1 -2 4 +2 3 +1

IE 10 +1 21 -1 7 +4 4 +3 2 -4

EL 10 +4 9 +2 6 +6 2 +1 1 +1

ES 12 2 20 +3 1 12 2 +1 3 0

L’UE aide/ aiderait les 
(NATIONALITE) à faire face aux 

nouveaux défis de la 
mondialisation***

NSP

QA11ab Parmi les raisons suivantes, quelles sont les principales raisons qui vous font penser que (NOTRE PAYS) a bénéficié/ bénéficierait 
d’être membre de l’Union européenne ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)*

QA11ab Which of the following are the main reasons for thinking that (OUR COUNTRY) has benefited/ would benefit from being a member of 
the European Union? (ROTATE - MAX. 3 ANSWERS)*

L’UE donne/ donnerait aux 
(NATIONALITE) de 

nouvelles opportunités de 
travail*** 

QA11ab Welche der folgenden sind die Hauptgründe dafür, dass (UNSER LAND) Ihrer Meinung nach davon profitiert hat, dass es Mitglied der 
Europäischen Union ist? (ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)*

The EU helps/ would help 
(NATIONALITY) people to face 

the new challenges of 
globalisation***

Die EU hilft den 
(NATIONALITÄT), mit den 
Herausforderungen der 
Globalisierung fertig zu 

werden*** 

The EU brings/ would bring 
(NATIONALITY) people new 

work opportunities***

Die EU verschafft den 
(NATIONALITÄT) neue 

Arbeitsplatz-
möglichkeiten***

DK

WN

Vous êtes d'une 
manière générale en 

faveur de l’UE 
(SPONTANE)

You are generally in 
favour of the EU 
(SPONTANEOUS)

Sie befürworten die EU 
generell (SPONTAN)

Autre 
(SPONTANE)

Other 
(SPONTANEOUS)

Sonstiges 
(SPONTAN)

ES 12 -2 20 +3 1 -12 2 +1 3 0

FR 29 +1 14 -7 1 -5 1 +1 2 0

IT 18 -2 18 -1 20 +6 2 -1 1 -2

CY 10 +8 18 +2 0 0 1 -1 0 0

CY (tcc) 3 -3 28 +12 2 -2 0 0 1 0

LV 9 +6 45 +1 4 0 4 +3 2 +2

LT 4 -1 45 -4 0 0 3 +2 3 +1

LU 19 0 20 +8 2 -1 2 +1 3 +2

HU 17 +5 34 -10 14 -1 0 -2 2 +1

MT 13 +4 42 +10 3 0 1 0 2 +1

NL 17 +3 15 -2 1 0 1 0 1 -1

AT 30 +5 25 -3 9 -7 1 -1 1 -2

PL 8 +2 48 -3 1 -2 1 0 4 -1

PT 13 +3 15 +1 8 -10 2 +1 6 +1

RO 9 -1 28 -4 6 -1 1 0 3 +2

SI 18 +5 32 -4 7 -7 4 +2 1 0

SK 11 +6 43 -11 2 +1 1 0 1 +1

FI 25 0 37 +2 2 -10 3 -1 1 0

SE 28 -4 21 -3 0 -3 1 +1 2 +1

UK 14 -6 26 +4 3 -3 2 +1 5 0

HR 7 -3 41 +8 2 -4 0 -1 1 0

TR 6 +3 19 -7 8 +4 0 -2 4 +2

MK 5 0 32 +3 4 +3 1 0 1 0

IS 17 36 1 3 0

40

* CY(tcc) … that our Community would benefit from the full application of the European Union legislation? **our Community 
***people of our Community

* CY(tcc) … que notre Communauté bénéficierait de l’application complète de la législation de l’Union européenne ? **notre Communauté 
*** gens de notre Communauté

* CY(tcc) … dass unsere Gemeinschaft Ihrer Meinung nach von der vollständigen Anwendung des EU-Rechts profitieren würde? 
**unserer Gemeinschaft ***Menschen in unserer Gemeinschaft  
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1/3

%
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73.4

Diff.
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69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 10 0 6 -1 27 +1 24 -2

BE 9 +4 9 -8 20 -5 18 0

BG 6 -2 1 -2 35 +13 25 -14

CZ 8 +3 4 +1 31 +12 26 -3

DK 22 -8 6 -3 26 +10 38 +2

DE 10 +4 5 +1 33 +12 25 -7

EE 11 -3 5 -1 26 +2 12 +3

IE 24 +5 6 -1 21 +2 22 -15

EL 8 0 7 -1 31 -13 25 +4

Die Mitgliedschaft in der EU 
hat negative Auswirkungen 

auf die Erhaltung des 
Friedens und der Sicherheit

QA12ab Welche der folgenden sind die Hauptgründe dafür, dass (UNSER LAND) Ihrer Meinung nach nicht davon profitiert hat, dass es 
Mitglied der Europäischen Union ist? (ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)*

L’appartenance à l’UE a/ 
aurait un effet négatif sur la 

démocratie en (NOTRE 
PAYS)**

Membership of the EU has/ 
would have a negative effect 

on democracy in (OUR 
COUNTRY)**

L’appartenance à l’UE a/ 
aurait un effet négatif sur la 
croissance économique en 

(NOTRE PAYS)**

Membership of the EU has/ 
would have a negative effect 
on economic growth in (OUR 

COUNTRY)** 

QA12ab Parmi les raisons suivantes, quelles sont les principales raisons qui vous font penser que (NOTRE PAYS) n’a pas bénéficié/ ne 
bénéficierait pas d’être membre de l’Union européenne ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)*

QA12ab Which of the following are the main reasons for thinking that (OUR COUNTRY) did not/ would not benefit from being a member of 
the European Union? (ROTATE - MAX. 3 ANSWERS)*

Die Mitgliedschaft in der EU 
hat negative Auswirkungen 

auf das 
Wirtschaftswachstum in 

(UNSEREM LAND)**

Des questions importantes 
pour les (NATIONALITE) sont/ 

seraient mieux traitées au 
niveau national***

Issues that are important for 
(NATIONALITY) people are/ 
would be best dealt at the 

national level***

Einige Themen, die den 
Menschen in (UNSEREM LAND) 

wichtig sind, können am 
besten auf nationaler Ebene 

behandelt werden***

Die Mitgliedschaft in der EU 
hat negative Auswirkungen 

auf die Demokratie in 
(UNSEREM LAND)**

L’appartenance à l’UE a/ 
aurait un effet négatif sur le 
maintien de la paix et sur la 

sécurité 

Membership of the EU has/ 
would have a negative effect 

on maintaining peace and 
guaranteeing security

ES 7 +4 3 -1 24 -1 16 -2

FR 8 +2 8 +1 37 -1 14 -1

IT 8 0 11 0 25 -13 20 +3

CY 3 0 6 +4 53 +14 14 0

CY (tcc) 28 -1 26 +6 26 +11 23 +9

LV 9 +3 3 0 43 -1 10 +4

LT 7 -2 5 -3 21 -5 21 +4

LU 4 -5 7 -4 25 +9 15 -18

HU 7 +1 3 +1 31 +3 28 +5

MT 7 +2 3 +2 29 +8 35 -2

NL 13 +3 3 0 40 +15 30 -4

AT 13 -4 7 -3 21 +1 29 -3

PL 6 +1 4 -8 21 +5 24 +2

PT 9 -1 7 -5 19 +1 6 -1

RO 13 -2 10 +4 31 -6 26 -7

SI 7 +1 4 -1 23 +8 14 +2

SK 4 -7 7 -1 29 +4 31 -20

FI 15 -1 7 +4 24 +8 47 +10

SE 27 +6 6 0 29 0 52 0

UK 14 -1 5 -3 15 -2 33 0

HR 13 +7 6 -3 31 -3 11 -1

TR 14 +2 11 -1 27 +12 14 -2

MK 10 -5 11 -11 26 +3 22 -7

IS 30 3 21 45

41

* CY(tcc) … que notre Communauté ne bénéficierait pas de l’application complète de la législation de l’Union européenne ? **notre 
Communauté 
* CY(tcc) … that our Community would not benefit from the full application of the European Union legislation? **our Community 
***people of our Community
* CY(tcc) …  dass unsere Gemeinschaft Ihrer Meinung nach nicht von der vollständigen Anwendung des EU-Rechts profitieren würde? 
**unserer Gemeinschaft ***Menschen in unserer Gemeinschaft  
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Diff.
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Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 11 +2 33 -3 12 +1 29 +1

BE 9 -2 39 +3 16 +1 33 -3

BG 10 -4 42 +4 8 +4 39 0

CZ 9 +3 46 -1 16 +3 28 -3

DK 8 -2 61 -2 16 -2 12 -1

DE 17 +8 29 -7 15 +3 41 +7

EE 8 -4 30 +5 16 +4 16 -9

IE 9 -14 46 +7 20 -2 19 +12

EL 5 -3 37 +4 13 +4 35 -9

QA12ab Parmi les raisons suivantes, quelles sont les principales raisons qui vous font penser que (NOTRE PAYS) n’a pas bénéficié/ ne 
bénéficierait pas d’être membre de l’Union européenne ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)*

QA12ab Which of the following are the main reasons for thinking that (OUR COUNTRY) did not/ would not benefit from being a member 
of the European Union? (ROTATE - MAX. 3 ANSWERS)*

(NATIONALITY) people have/ 
would have very little influence 

in decisions made at EU 
level***

L’appartenance à l’UE crée/ 
créerait des tensions entre 
(NOTRE PAYS) et d’autres 

pays**

Les (NATIONALITE) ont/ 
auraient peu d’influence sur les 
décisions prises au niveau de 

l’UE***

La voix de (NOTRE PAYS) 
dans le monde est/ serait 

diluée par l’appartenance à 
l’UE**

Die EU senkt den 
Lebensstandard der 
(NATIONALITÄT)***

L’UE diminue/ diminuerait le 
niveau de vie des 

(NATIONALITE)***

(OUR COUNTRY)’s voice in 
the world is/ would be 

diluted by being a Member 
of the EU**

Die Mitgliedschaft in der EU 
sorgt für Spannungen 

zwischen (UNSEREM LAND) 
und anderen Ländern**

Die (NATIONALITÄT) Bürger 
haben sehr wenig Einfluss auf 

Entscheidungen, die auf 
europäischer Ebene getroffen 

werden***

Die Rolle (UNSERES 
LANDES) in der Welt wird 
durch die Mitgliedschaft in 

der EU geschwächt**

QA12ab Welche der folgenden sind die Hauptgründe dafür, dass (UNSER LAND) Ihrer Meinung nach nicht davon profitiert hat, dass es 
Mitglied der Europäischen Union ist? (ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)*

The EU decreases/ would 
decrease (NATIONALITY) 

peoples’ standard of 
living***

Being a Member of the EU 
creates/ would create some 

tensions between (OUR 
COUNTRY) and other 

countries**

ES 8 +1 21 +10 9 -3 33 +10

FR 12 +1 25 -6 8 +1 47 -5

IT 7 0 26 0 11 +3 22 +5

CY 5 +2 41 +6 5 +3 40 +3

CY (tcc) 24 +13 23 +10 15 -2 15 -5

LV 6 -2 42 +3 7 +1 36 -10

LT 8 -3 38 +8 12 0 29 -8

LU 19 +11 31 +8 5 0 26 -10

HU 15 +4 45 +4 3 -3 27 -10

MT 4 -2 22 -14 3 -6 31 +10

NL 7 -2 45 -8 12 -4 33 -1

AT 12 -4 41 -1 14 0 32 +1

PL 10 -4 32 +1 7 +2 18 +2

PT 8 +4 21 +6 12 +6 36 +8

RO 7 -2 39 +2 6 0 22 0

SI 10 -3 38 +11 5 +1 58 +9

SK 12 +3 48 -11 22 +10 29 +11

FI 9 +3 50 -1 18 +4 15 -3

SE 7 +3 63 -2 8 -1 9 -2

UK 11 +3 40 -8 17 -1 12 -2

HR 5 -4 36 0 8 +1 51 +3

TR 21 +9 14 -3 20 +8 15 +9

MK 14 +1 26 -5 9 0 35 +2

IS 5 63 14 25

42

* CY(tcc) … que notre Communauté ne bénéficierait pas de l’application complète de la législation de 
l’Union européenne ? **notre Communauté 
* CY(tcc) … that our Community would not benefit from the full application of the European Union 
legislation? **our Community 
* CY(tcc) …  dass unsere Gemeinschaft Ihrer Meinung nach nicht von der vollständigen Anwendung des EU-
Rechts profitieren würde? 
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73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
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69.2

EB
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Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 17 +3 29 +1 5 -1 3 0 7 +2

BE 15 +2 36 +8 6 -4 3 0 3 -1

BG 17 +8 18 +6 9 0 2 -1 3 +1

CZ 17 +3 29 +6 3 -2 3 +1 1 -4

DK 16 -5 26 +16 3 -3 3 0 2 +2

DE 28 +7 36 -3 1 -1 2 -1 2 -1

EE 7 -1 23 +2 2 -2 3 -5 15 +4

IE 8 -1 43 +17 8 +6 3 +1 4 -7

EL 14 +5 34 +10 10 +9 5 +1 3 +3

DK

WN

Vous êtes d’une 
manière générale 

contre l’UE 
(SPONTANE)

Your are generally 
against the EU 

(SPONTANEOUS)

Other 
(SPONTANEOUS)

Sonstiges 
(SPONTAN)

QA12ab Parmi les raisons suivantes, quelles sont les principales raisons qui vous font penser que (NOTRE PAYS) n’a pas bénéficié/ ne 
bénéficierait pas d’être membre de l’Union européenne ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)*

QA12ab Which of the following are the main reasons for thinking that (OUR COUNTRY) did not/ would not benefit from being a member of 
the European Union? (ROTATE - MAX. 3 ANSWERS)*

L’appartenance à l’UE rend/ 
renderait (NOTRE PAYS) plus 

vulnérable aux effets négatifs de 
la mondialisation**

L’UE met/ mettrait en 
danger les emplois des 

(NATIONALITE)***
NSP

QA12ab Welche der folgenden sind die Hauptgründe dafür, dass (UNSER LAND) Ihrer Meinung nach nicht davon profitiert hat, dass es 
Mitglied der Europäischen Union ist? (ROTIEREN - MAX. 3 NENNUNGEN)*

Autre (SPONTANE)

Sie sind generell gegen 
die EU (SPONTAN)

Membership of the EU makes/ 
would make (OUR COUNTRY) 

more vulnerable to the negative 
effects of globalisation**

Die Mitgliedschaft in der EU 
macht (UNSER LAND) anfälliger 
für die negativen Auswirkungen 

der Globalisierung**

The EU puts/ would put 
(NATIONALITY) peoples’ 

jobs in danger***

Die EU gefährdet die 
Arbeitsplätze der 

(NATIONALITÄT)***

ES 11 +2 24 +7 2 -8 3 -3 9 0

FR 18 +5 42 0 5 0 2 0 4 +2

IT 16 +3 21 +9 12 +6 2 -1 12 +4

CY 9 -1 74 +15 0 -1 7 -4 0 -5

CY (tcc) 13 +6 6 -6 13 +1 0 -6 6 0

LV 11 +2 28 +8 2 -1 1 -2 4 +3

LT 10 +3 19 +1 3 -2 11 -1 2 0

LU 15 -5 25 -25 4 +2 2 +2 9 +4

HU 17 -2 27 -8 4 -5 3 0 3 +1

MT 7 -15 30 -10 9 +8 3 0 8 +7

NL 23 +3 28 0 0 -3 2 -2 0 -3

AT 25 +6 36 0 8 -6 0 -1 1 0

PL 10 -4 10 -7 4 +2 1 0 16 0

PT 8 0 20 +5 10 +2 2 +2 14 0

RO 12 -5 17 -2 5 +1 3 0 11 +6

SI 19 -1 23 +2 6 -3 2 -3 3 -3

SK 17 +4 21 +2 2 -2 1 0 0 -4

FI 21 +8 18 +2 6 -8 4 -1 1 -1

SE 17 +4 19 +3 4 -2 4 0 2 +1

UK 9 0 29 +1 5 -3 4 +3 10 +5

HR 16 +5 29 0 8 -4 2 +1 2 0

TR 17 +2 16 +7 25 -5 3 -5 8 +2

MK 11 -5 13 +1 12 +5 2 0 6 0

IS 10 25 2 4 3

43

* CY(tcc) … que notre Communauté ne bénéficierait pas de l’application complète de la législation de l’Union européenne ? **notre 
Communauté 
* CY(tcc) … that our Community would not benefit from the full application of the European Union legislation? **our Community 
***people of our Community
* CY(tcc) …  dass unsere Gemeinschaft Ihrer Meinung nach nicht von der vollständigen Anwendung des EU-Rechts profitieren würde? 
**unserer Gemeinschaft ***Menschen in unserer Gemeinschaft  
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Diff.
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72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 27 -3 51 +4 18 -1 4 0

BE 15 -15 64 +24 20 -9 1 0

BG 37 +1 31 -1 26 +4 6 -4

CZ 23 -7 59 +14 17 -7 1 0

DK 40 -2 48 +6 10 -5 2 +1

DE 25 -15 51 +20 20 -3 4 -2

EE 47 +5 26 -4 23 -1 4 0

IE 21 +3 49 -7 25 +8 5 -4

EL 23 14 59 +19 17 5 1 0

QA13ab.1 Würden Sie sagen, dass sich die Dinge in … derzeit ganz allgemein in die richtige Richtung oder in die falsche Richtung 
entwickeln? 

Ni l’un, ni l’autre 
(SPONTANE)

Dinge entwickeln 
sich in die falsche 

Richtung

Neither the one 
nor the other 

(SPONTANEOUS)

Weder noch 
(SPONTAN)

NSP

DK

WN
Dinge entwickeln 
sich in die richtige 

Richtung

Les choses vont 
dans la mauvaise 

direction

Things are going in 
the wrong 
direction

Things are going in 
the right direction

QA13ab.1 En ce moment, diriez-vous que, d’une manière générale, les choses vont dans la bonne direction ou dans la mauvaise 
direction … ? 
En (NOTRE PAYS)Q p , y y , g , g g g g g ,
in…? 
(OUR COUNTRY)

(UNSEREM LAND)

Les choses vont 
dans la bonne 

direction

EL 23 -14 59 +19 17 -5 1 0

ES 13 -6 72 +13 14 -7 1 0

FR 19 -6 67 +5 10 0 4 +1

IT 20 -2 46 +1 28 0 6 +1

CY 17 -9 52 +8 27 +1 4 0

CY (tcc) 18 +1 50 -9 26 +6 6 +2

LV 15 +8 63 -16 18 +6 4 +2

LT 16 +6 63 -14 20 +8 1 0

LU 45 -12 39 +21 11 -10 5 +1

HU 31 +20 38 -37 29 +15 2 +2

MT 29 +4 37 -6 30 +1 4 +1

NL 31 -4 32 +2 35 +1 2 +1

AT 40 -2 32 -1 24 +1 4 +2

PL 44 +8 32 -10 19 +2 5 0

PT 18 -15 53 +22 21 -3 8 -4

RO 9 -7 79 +16 10 -4 2 -5

SI 21 -10 52 +13 24 -3 3 0

SK 38 +9 44 +5 15 -14 3 0

FI 43 -3 37 -2 17 +3 3 +2

SE 61 +8 27 -8 9 0 3 0

UK 39 +5 44 -12 11 +5 6 +2

HR 15 +3 67 -4 16 +1 2 0

TR 28 0 61 +4 4 0 7 -4

MK 26 -9 50 +16 23 -3 1 -4

IS 60 27 9 4
* CY(tcc) Dans notre Communauté
* CY(tcc) Our Community

44 * CY(tcc) Unsere Gemeinschaft
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EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 32 -8 37 +9 19 -1 12 0

BE 31 -7 45 +14 21 -8 3 +1

BG 58 -7 7 +2 13 +4 22 +1

CZ 40 -7 37 +9 19 -2 4 0

DK 39 -2 43 +9 12 -7 6 0

DE 28 -13 44 +21 20 -3 8 -5

EE 52 -5 12 +1 24 +4 12 0

QA13ab.2  Würden Sie sagen, dass sich die Dinge in … derzeit ganz allgemein in die richtige Richtung oder in die falsche 
Richtung entwickeln? 

Ni l’un, ni l’autre 
(SPONTANE)

Dinge entwickeln 
sich in die falsche 

Richtung

Neither the one 
nor the other 

(SPONTANEOUS)

Weder noch 
(SPONTAN)

NSP

DK

WN
Dinge entwickeln 
sich in die richtige 

Richtung

Les choses vont 
dans la mauvaise 

direction

Things are going in 
the wrong 
direction

Things are going in 
the right direction

QA13ab.2 En ce moment, diriez-vous que, d’une manière générale, les choses vont dans la bonne direction ou dans la mauvaise 
direction … ? 
Dans l’Union européenneQ p , y y , g , g g g g g ,
in…? 
The European Union

Der Europäischen Union

Les choses vont 
dans la bonne 

direction

IE 30 -8 32 +10 22 0 16 -2

EL 34 -10 43 +12 20 -2 3 0

ES 34 -9 36 +6 21 +1 9 +2

FR 23 -8 55 +11 9 -3 13 0

IT 26 -5 34 +5 28 -1 12 +1

CY 22 -12 36 +11 25 +1 17 0

CY (tcc) 36 0 27 -5 20 -1 17 +6

LV 41 +4 23 -2 20 -1 16 -1

LT 46 -2 22 +2 22 0 10 0

LU 32 -14 51 +27 10 -14 7 +1

HU 39 +3 20 -7 33 0 8 +4

MT 31 +2 25 -1 30 0 14 -1

NL 27 -18 44 +25 25 -5 4 -2

AT 29 -6 45 +4 22 +1 4 +1

PL 52 0 18 +1 17 -1 13 0

PT 27 -12 29 +13 27 +3 17 -4

RO 41 -11 17 +1 23 +3 19 +7

SI 34 -10 33 +12 26 -2 7 0

SK 54 +8 27 +9 12 -15 7 -2

FI 34 -12 49 +13 13 -1 4 0

SE 39 -11 41 +13 10 0 10 -2

UK 28 -6 42 +5 9 +1 21 0

HR 33 0 32 +2 27 -1 8 -1

TR 30 -6 38 +9 4 -1 28 -2

MK 49 -9 21 +7 20 +2 10 0

45 IS 26 37 7 30
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Diff.
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72.4
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Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 42 -4 23 0 15 +1 20 +3

BE 47 -4 30 +3 18 -1 5 +2

BG 43 -6 5 -1 11 +1 41 +6

CZ 44 -3 25 -2 16 0 15 +5

DK 65 +2 23 -2 5 -2 7 +2

DE 41 -9 25 +7 17 +1 17 +1

EE 41 0 13 -1 18 -2 28 +3

QA13ab.3 Würden Sie sagen, dass sich die Dinge in … derzeit ganz allgemein in die richtige Richtung oder in die falsche Richtung 
entwickeln? 

Ni l’un, ni l’autre 
(SPONTANE)

Dinge entwickeln 
sich in die falsche 

Richtung

Neither the one 
nor the other 

(SPONTANEOUS)

Weder noch 
(SPONTAN)

NSP

DK

WN
Dinge entwickeln 
sich in die richtige 

Richtung

Les choses vont 
dans la mauvaise 

direction

Things are going in 
the wrong 
direction

Things are going in 
the right direction

QA13ab.3 En ce moment, diriez-vous que, d’une manière générale, les choses vont dans la bonne direction ou dans la mauvaise 
direction … ? 
Aux Etats-UnisQ p , y y , g , g g g g g ,
in…? 
The USA

Den USA

Les choses vont 
dans la bonne 

direction

IE 43 -5 16 +2 18 0 23 +3

EL 27 -6 35 -3 24 +2 14 +7

ES 43 -7 23 +1 12 -2 22 +8

FR 40 -4 32 +2 8 -1 20 +3

IT 38 -5 24 +1 23 +3 15 +1

CY 12 -7 38 +4 16 -3 34 +6

CY (tcc) 34 +5 24 -8 20 -3 22 +6

LV 37 -2 12 -2 17 +2 34 +2

LT 51 0 9 -2 15 0 25 +2

LU 47 +3 30 +4 8 -10 15 +3

HU 39 -2 13 -6 28 +5 20 +3

MT 25 0 16 -4 18 0 41 +4

NL 43 -10 26 +3 21 +3 10 +4

AT 43 -5 23 -3 20 +2 14 +6

PL 36 0 18 -3 18 +4 28 -1

PT 35 -8 17 +5 22 +6 26 -3

RO 39 -10 13 -2 18 -1 30 +13

SI 35 -7 23 0 21 +2 21 +5

SK 44 +12 29 -5 10 -13 17 +6

FI 52 -4 29 -2 12 +3 7 +3

SE 65 -3 20 +1 6 +1 9 +1

UK 48 +1 22 -3 7 +1 23 +1

HR 38 -4 23 +2 23 0 16 +2

TR 25 -5 38 +7 5 0 32 -2

MK 42 -7 22 +5 18 -1 18 +3

46 IS 55 16 4 25



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 18 +2 77 -2 5 0

BE 20 -1 78 +1 2 0

BG 15 +3 78 -1 7 -2

CZ 12 0 86 0 2 0

DK 49 -1 49 +3 2 -2

DE 19 -1 76 +2 5 -1

EE 20 +3 76 -2 4 -1

DK

QA14.1 Ich möchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte für 
jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Den politischen Parteien  

Plutôt 
confiance

NSP

WN

Tend 
to trust

QA14.1 Je voudrais maintenant vous poser une question à propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour 
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas confiance en elle. 
Les partis politiques

QA14.1 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions, 
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
Political parties

Eher 
vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 17 +4 79 -2 4 -2

EL 9 -10 91 +10 0 0

ES 14 -4 82 +2 4 +2

FR 14 +5 82 -4 4 -1

IT 18 +1 72 -3 10 +2

CY 23 +4 72 -3 5 -1

CY (tcc) 33 +15 61 -14 6 -1

LV 4 +2 94 -1 2 -1

LT 6 +1 91 +1 3 -2

LU 40 -1 51 +7 9 -6

HU 29 +20 60 -25 11 +5

MT 25 +3 59 -2 16 -1

NL 45 +8 52 -7 3 -1

AT 40 +4 55 -1 5 -3

PL 15 +8 80 -8 5 0

PT 15 -6 82 +10 3 -4

RO 10 -1 87 +4 3 -3

SI 11 +2 87 -1 2 -1

SK 25 +7 71 -7 4 0

FI 30 +5 67 -4 3 -1

SE 37 +5 61 -3 2 -2

UK 18 +9 78 -9 4 0

HR 8 +4 88 -4 4 0

TR 24 +1 70 -2 6 +1

MK 16 +2 82 +2 2 -4

47 IS 13 85 2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 29 0 66 +1 5 -1

BE 22 -14 76 +15 2 -1

BG 43 -1 48 +5 9 -4

CZ 32 -5 67 +6 1 -1

DK 50 -7 48 +8 2 -1

DE 32 -8 64 +11 4 -3

EE 53 +6 44 -5 3 -1

DK

QA14.2 Je voudrais maintenant vous poser une question à propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour 
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas confiance en elle. 
Le Gouvernement (NATIONALITE)

QA14.2 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions, 
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The (NATIONALITY) Government

QA14.2 Ich möchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte für 
jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Der (NATIONALEN) Regierung 

WN

Plutôt
confiance

NSP
Plutôt pas 
confiance

Tend not to 
trust

Tend
to trust

Eher
vertrauen

Eher nicht 
vertrauen

IE 21 +6 75 -4 4 -2

EL 25 -19 73 +19 2 0

ES 20 -9 76 +8 4 +1

FR 25 +3 71 -2 4 -1

IT 25 -1 64 -1 11 +2

CY 43 -10 51 +11 6 -1

LV 13 +4 85 -3 2 -1

LT 13 -2 84 +4 3 -2

LU 66 -2 27 +3 7 -1

HU 40 +26 44 -34 16 +8

MT 33 -3 55 +6 12 -3

NL 47 -2 50 +1 3 +1

AT 54 0 41 0 5 0

PL 28 +12 66 -10 6 -2

PT 20 -12 76 +16 4 -4

RO 12 -5 85 +9 3 -4

SI 27 -2 72 +3 1 -1

SK 38 +2 58 -3 4 +1

FI 49 +1 48 -1 3 0

SE 57 +2 40 -1 3 -1

UK 26 +7 69 -9 5 +2

HR 13 +1 82 -2 5 +1

TR 43 -8 52 +7 5 +1

MK 25 -6 72 +13 3 -7

48 IS 34 62 4



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 31 +1 62 -1 7 0

BE 28 -10 70 +12 2 -2

BG 25 -2 64 +4 11 -2

CZ 12 -3 86 +4 2 -1

DK 72 -2 25 +1 3 +1

DE 39 -6 54 +7 7 -1

EE 39 +1 58 0 3 -1

DK

QA14.3 Je voudrais maintenant vous poser une question à propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour 
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas confiance en elle. 
Le (PARLEMENT NATIONALITE) 

QA14.3 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions, 
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The (NATIONALITY PARLIAMENT) 

QA14.3 Ich möchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte für 
jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Dem (NATIONALEN) Parlament  

WN

Plutôt
confiance

NSP
Plutôt pas 
confiance

Tend not to 
trust

Tend
to trust

Eher
vertrauen

Eher nicht 
vertrauen

IE 22 +3 71 -1 7 -2

EL 23 -24 76 +24 1 0

ES 21 -8 71 +5 8 +3

FR 36 +8 57 -7 7 -1

IT 26 -1 62 -1 12 +2

CY 40 -13 54 +13 6 0

LV 6 0 92 0 2 0

LT 7 0 90 +2 3 -2

LU 52 -7 32 +4 16 +3

HU 41 +26 46 -32 13 +6

MT 33 -8 53 +10 14 -2

NL 54 +2 42 -2 4 0

AT 52 -3 42 +4 6 -1

PL 24 +13 69 -12 7 -1

PT 28 -13 67 +17 5 -4

RO 10 -7 85 +10 5 -3

SI 23 +4 76 -2 1 -2

SK 38 +3 56 -5 6 +2

FI 55 +2 42 -2 3 0

SE 66 +3 30 -4 4 +1

UK 24 +5 69 -5 7 0

HR 12 0 83 -1 5 +1

TR 46 -5 48 +4 6 +1

MK 21 -4 76 +10 3 -6

49 IS 34 61 5



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 42 -6 47 +7 11 -1

BE 57 0 40 0 3 0

BG 61 -8 24 +8 15 0

CZ 50 -9 45 +10 5 -1

DK 61 +1 35 0 4 -1

DE 37 -7 54 +11 9 -4

EE 68 -1 22 +1 10 0

DK

QA14.4 Je voudrais maintenant vous poser une question à propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour 
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas confiance en elle. 
L'Union européenne

QA14.4 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions, 
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Union

QA14.4 Ich möchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte für 
jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Der Europäischen Union 

WN

Plutôt
confiance

NSP
Plutôt pas 
confiance

Tend not to 
trust

Tend
to trust

Eher
vertrauen

Eher nicht 
vertrauen

IE 44 -3 43 +8 13 -5

EL 42 -18 56 +18 2 0

ES 43 -13 44 +9 13 +4

FR 39 -3 51 +3 10 0

IT 42 -10 41 +9 17 +1

CY 42 -17 50 +18 8 -1

CY (tcc) 42 -1 45 -2 13 +3

LV 40 -4 51 +8 9 -4

LT 54 0 29 +2 17 -2

LU 52 -10 40 +11 8 -1

HU 55 +2 30 -5 15 +3

MT 54 0 32 +2 14 -2

NL 53 -7 39 +8 8 -1

AT 41 -6 52 +7 7 -1

PL 52 0 35 +6 13 -6

PT 45 -17 47 +23 8 -6

RO 56 -11 34 +12 10 -1

SI 47 -3 48 +3 5 0

SK 65 -6 28 +5 7 +1

FI 50 -5 44 +5 6 0

SE 43 -2 49 +3 8 -1

UK 20 -3 68 +6 12 -3

HR 34 0 55 -2 11 +2

TR 27 -6 60 +9 13 -3

MK 52 -10 41 +12 7 -2

50 IS 35 52 13
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 49 -6 36 +6 15 0

BE 58 -4 35 +3 7 +1

BG 47 -9 23 +7 30 +2

CZ 56 -7 31 +4 13 +3

DK 76 +1 16 -2 8 +1

DE 47 -4 42 +8 11 -4

EE 65 +1 18 0 17 -1

IE 46 -10 37 +14 17 -4

DK

QA14.5 Ich möchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte für 
jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Den Vereinten Nationen  

Plutôt 
confiance

NSP

WN

Tend 
to trust

QA14.5 Je voudrais maintenant vous poser une question à propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour 
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas confiance en elle. 
L'Organisation des Nations Unies

QA14.5 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions, 
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The United Nations

Eher 
vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 46 -10 37 +14 17 -4

EL 18 -16 77 +14 5 +2

ES 43 -14 39 +8 18 +6

FR 45 -3 39 +5 16 -2

IT 44 -9 39 +8 17 +1

CY 29 -1 63 +3 8 -2

CY (tcc) 36 +2 49 -5 15 +3

LV 43 -5 37 +11 20 -6

LT 48 -1 24 +2 28 -1

LU 51 -6 33 +4 16 +2

HU 51 -2 25 -1 24 +3

MT 51 -11 20 +6 29 +5

NL 63 -3 26 +1 11 +2

AT 56 -2 33 +3 11 -1

PL 53 0 28 +5 19 -5

PT 50 -13 39 +19 11 -6

RO 47 -12 34 +10 19 +2

SI 39 -4 53 +4 8 0

SK 63 +1 27 0 10 -1

FI 75 -1 19 0 6 +1

SE 76 +1 18 -1 6 0

UK 49 -4 37 +3 14 +1

HR 43 -1 45 +3 12 -2

TR 20 -5 63 +9 17 -4

MK 50 -7 37 +6 13 +1

51 IS 82 10 8



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 47 -3 46 +3 7 0

BE 55 -4 43 +5 2 -1

BG 35 +1 49 -2 16 +1

CZ 50 -4 47 +3 3 +1

DK 71 -3 27 +4 2 -1

DE 57 -6 37 +4 6 +2

EE 64 +5 31 -5 5 0

IE 32 -3 57 +11 11 -8

DK

QA14.6 Ich möchte nun gerne von Ihnen wissen, wie viel Vertrauen Sie in bestimmte Institutionen haben. Sagen Sie mir bitte für 
jede der folgenden Institutionen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen.
Den regionalen oder lokalen Behörden

Plutôt 
confiance

NSP

WN

Tend 
to trust

QA14.6 Je voudrais maintenant vous poser une question à propos de la confiance que vous inspirent certaines institutions. Pour 
chacune des institutions suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas confiance en elle. 
Les autorités publiques régionales ou locales

QA14.6 I would like to ask you a question about how much trust you have in certain institutions. For each of the following institutions, 
please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
Regional or local public authorities

Eher 
vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 32 -3 57 +11 11 -8

EL 30 -17 69 +17 1 0

ES 36 -3 57 +1 7 +2

FR 57 0 36 +1 7 -1

IT 29 -5 59 +3 12 +2

CY 46 -12 46 +10 8 +2

CY (tcc) 44 +13 44 -12 12 -1

LV 40 -1 54 +5 6 -4

LT 28 -3 62 +3 10 0

LU 67 +3 25 -1 8 -2

HU 57 +4 32 -8 11 +4

MT 41 -4 39 +4 20 0

NL 57 0 36 -2 7 +2

AT 65 -4 29 +3 6 +1

PL 47 +2 43 -1 10 -1

PT 43 -16 50 +22 7 -6

RO 32 -9 60 +13 8 -4

SI 39 -1 58 +1 3 0

SK 47 0 48 0 5 0

FI 67 -1 28 0 5 +1

SE 64 0 30 0 6 0

UK 47 +1 48 -1 5 0

HR 17 -6 77 +6 6 0

TR 35 -7 54 +7 11 0

MK 31 -5 63 +11 6 -6

52 IS 52 41 7



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

1/2

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 6 -1 36 -5 37 +2 15 +3 4 +1 2 0

BE 5 0 44 -1 35 0 13 +1 2 0 1 0

BG 15 -3 43 -2 27 +1 10 +3 2 +1 3 0

CZ 3 -2 32 -4 39 0 18 +3 7 +2 1 +1

DK 5 0 34 -5 46 +5 12 +1 2 -1 1 0

DE 5 -2 31 -9 40 +1 18 +7 5 +3 1 0

EE 3 -2 39 -1 50 +2 6 +1 1 0 1 0

IE 13 +1 42 -4 28 +2 8 -1 5 +2 4 0

EL 4 -7 34 -11 37 +7 19 +9 5 +1 1 +1

QA15 En général, l'image que vous avez de l'Union européenne est-elle très positive, assez positive, neutre, assez négative
ou très négative ? 

QA15 In general, does the European Union conjure up for you a very positive, fairly positive, neutral, fairly negative 
or very negative image? 

QA15 Ganz allgemein gesprochen, ruft die Europäische Union bei Ihnen ein sehr positives, ziemlich positives, weder positives noch 
negatives, ziemlich negatives oder sehr negatives Bild hervor? 

Très positive

Very positive

Sehr positiv

Assez positive

Fairly positive

Ziemlich positiv

Neutre

Neutral

Weder positiv 
noch negativ

Assez négative

Fairly negative

Ziemlich 
negativ

Très négative

Very negative

Sehr negativ

NSP

DK

WN

ES 7 0 40 -7 40 +4 9 +2 2 +1 2 0

FR 5 -2 37 -5 33 +2 19 +4 5 +1 1 0

IT 8 -1 42 -7 35 +6 10 +1 2 0 3 +1

CY 8 -6 29 -8 36 +4 20 +7 6 +3 1 0

CY (tcc) 20 +4 33 0 27 -3 12 +3 4 -3 4 -1

LV 2 -1 23 -2 57 +2 15 +2 2 -2 1 +1

LT 5 -1 37 -1 47 +2 8 0 1 0 2 0

LU 9 -7 43 -7 31 +5 14 +9 2 0 1 0

HU 3 -1 39 +4 43 +2 13 -2 2 -3 0 0

MT 11 +3 37 -1 30 -2 12 -1 5 0 5 +1

NL 3 0 39 -7 41 +2 14 +5 2 0 1 0

AT 6 +2 26 -4 38 0 23 +1 7 +2 0 -1

PL 8 -1 45 +1 36 +1 7 -1 2 +1 2 -1

PT 2 -5 39 -7 33 +1 22 +12 2 +1 2 -2

RO 9 -4 45 -5 31 +5 8 +3 3 +1 4 0

SI 4 -1 40 -8 39 +2 13 +7 3 0 1 0

SK 8 -2 42 -2 37 +1 12 +3 1 0 0 0

FI 2 -2 30 -1 47 +2 18 +1 2 0 1 0

SE 3 -3 37 +2 38 0 17 0 4 +1 1 0

UK 2 -2 21 -1 37 -1 24 +3 12 +1 4 0

HR 6 0 22 +3 42 +2 21 -3 6 -2 3 0

TR 8 -1 29 -4 22 -1 17 -1 16 +6 8 +1

MK 19 -8 38 0 30 +6 9 +3 3 0 1 -1

53 IS 2 24 30 31 12 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

2/2

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 42 -6 19 +4

BE 49 -1 15 +1

BG 58 -5 12 +4

CZ 35 -6 25 +5

DK 39 -5 14 0

DE 36 -11 23 +10

EE 42 -3 7 +1

IE 55 -3 13 +1

EL 38 -18 24 +10

QA15 Ganz allgemein gesprochen, ruft die Europäische Union bei Ihnen ein sehr positives, ziemlich positives, weder positives noch 
negatives, ziemlich negatives oder sehr negatives Bild hervor? 

QA15 En général, l'image que vous avez de l'Union européenne est-elle très positive, assez positive, neutre, assez négative 
ou très négative ? 

QA15 In general, does the European Union conjure up for you a very positive, fairly positive, neutral, fairly negative 
or very negative image? 

Total 'Positive'

Total 'Positive'

Gesamt 'Positiv'

Total 'Négative'

Total 'Negative'

Gesamt 
'Negativ'

ES 47 -7 11 +3

FR 42 -7 24 +5

IT 50 -8 12 +1

CY 37 -14 26 +10

CY (tcc) 53 +4 16 0

LV 25 -3 17 0

LT 42 -2 9 0

LU 52 -14 16 +9

HU 42 +3 15 -5

MT 48 +2 17 -1

NL 42 -7 16 +5

AT 32 -2 30 +3

PL 53 0 9 0

PT 41 -12 24 +13

RO 54 -9 11 +4

SI 44 -9 16 +7

SK 50 -4 13 +3

FI 32 -3 20 +1

SE 40 -1 21 +1

UK 23 -3 36 +4

HR 28 +3 27 -5

TR 37 -5 33 +5

MK 57 -8 12 +3

54 IS 26 43
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1/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 24 -4 14 -4 19 -7 9 -2 45 -1 21 -1 22 -3

BE 32 +1 21 +1 23 -2 13 +2 45 +2 25 +3 26 -2

BG 22 -4 26 -9 32 -8 23 -3 59 +1 24 -2 15 -8

CZ 23 -2 14 -5 17 -5 7 -2 54 -1 16 -2 24 -4

DK 44 +3 18 -10 27 -8 9 -3 61 +1 25 -1 27 -4

DE 41 -6 12 -2 25 -7 9 0 52 -2 27 +1 22 -6

EE 22 -2 11 -2 14 0 11 0 71 -1 24 0 16 -3

IE 17 -2 27 -2 16 -3 12 +1 52 +3 18 +3 23 -4

Stronger say in 
the world

Peace Democracy

Freedom to 
travel, study and 
work anywhere 

in the EU

Demokratie 

Social 
protection

Soziale 
Absicherung 

Frieden  

Economic 
prosperity

Wirtschaftlicher 
Wohlstand  

La protection 
sociale

Cultural 
diversity

Kulturelle 
Vielfalt 

Die Freiheit, 
überall innerhalb 
der EU reisen, 
studieren und 
arbeiten zu 

können 

Mehr 
Mitsprache in 

der Welt 

La paix
Une voix plus 
importante 

dans le monde

La diversité 
culturelle

La démocratie 
La prospérité 
économique

La liberté de 
voyager, étudier 

et travailler 
partout dans l'UE

QA16 Was bedeutet die Europäische Union für Sie persönlich? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MÖGLICH)

QA16 Que représente l'Union européenne pour vous personnellement ? (ROTATION - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QA16 What does the European Union mean to you personally? (ROTATE - MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

IE 17 2 27 2 16 3 12 +1 52 +3 18 +3 23 4

EL 31 -7 13 -6 16 -12 18 -5 41 -7 17 -4 29 -6

ES 9 -3 16 -11 14 -22 8 -5 32 -5 16 -8 16 -5

FR 30 -9 7 -3 14 -7 6 -1 47 +2 32 -2 25 -4

IT 15 -1 13 -3 20 -7 14 +2 33 -4 16 -4 28 0

CY 36 +4 12 -4 30 -6 24 -9 62 -6 29 -8 21 -8

CY (tcc) 35 +9 41 -5 17 -7 27 -9 28 -1 17 -2 20 -5

LV 16 -1 8 -3 10 -2 8 -5 61 -1 13 -2 10 -1

LT 14 -2 19 -2 16 -2 9 -2 66 +9 17 -1 11 -2

LU 41 -4 18 -2 22 -10 12 -4 59 +4 28 0 32 +4

HU 20 -1 14 -1 25 +2 8 -2 48 +2 20 +3 19 -2

MT 20 -2 22 0 20 -4 16 +3 48 -2 15 -3 31 -2

NL 30 -5 22 -9 14 -7 7 -2 53 -1 20 0 35 -1

AT 29 -3 15 -3 22 -5 17 -1 46 -9 22 -7 23 -8

PL 20 -1 15 -1 18 -3 7 0 57 +3 15 +1 24 -2

PT 9 -8 10 -8 14 -7 9 +1 31 -3 21 +4 18 -3

RO 25 -8 26 -9 33 -6 17 -5 53 +3 15 -2 13 0

SI 25 -7 15 -2 14 -6 12 +3 53 0 21 -1 19 -6

SK 15 -4 21 -4 20 -4 10 -1 57 -1 18 -1 25 -7

FI 23 -5 12 -4 10 -5 7 -2 64 +1 25 +5 14 -7

SE 42 -9 12 -8 25 -8 5 -4 68 0 28 +1 37 -2

UK 16 -2 11 -1 10 -3 6 -2 30 0 18 0 15 -3

HR 16 -3 23 +2 18 -1 12 +3 42 +1 13 +1 12 -3

TR 20 +2 37 +4 22 +2 17 -3 22 -6 12 -1 12 +2

MK 39 +4 44 +1 22 +1 21 +7 59 +3 12 +4 12 -7

55 IS 17 13 10 9 49 23 14
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2/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 40 +3 15 +1 21 +1 23 +2 12 +1 14 0 15 +1

BE 62 +3 18 0 17 0 29 +2 9 -1 23 +1 20 0

BG 22 0 12 +7 8 +3 9 +3 8 +1 7 0 6 +1

CZ 31 -1 20 +4 28 +6 30 +7 15 +3 25 +3 23 +4

DK 26 -13 8 -6 32 -8 14 -7 11 -3 33 +3 40 +2

DE 53 +3 20 +1 39 +2 45 +11 12 +3 26 0 20 +2

EE 30 +4 10 -3 20 -2 14 +1 11 +1 8 0 8 -2

IE 49 +1 13 -1 13 +2 11 +2 15 -2 8 -4 7 -3

Not enough 
control at 
external 
borders

Nicht genug 
Kontrollen an 

den 
Außengrenzen

Bureaucracy

Bürokratie

Waste of money

Geld-
verschwendung  

Euro

Der Euro 

Unemployment

Arbeitslosigkeit

More crime

Mehr 
Kriminalität  

Loss of our 
cultural identity

Der Verlust 
unserer 

kulturellen 
Identität  

Le chômage
Un gaspillage 

d'argent
Plus de 

criminalité
L'euro

QA16 Was bedeutet die Europäische Union für Sie persönlich? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MÖGLICH)

La bureaucratie

Pas assez de 
contrôles aux 

frontières 
extérieures

La perte de 
notre identité 

culturelle

QA16 Que représente l'Union européenne pour vous personnellement ? (ROTATION - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QA16 What does the European Union mean to you personally? (ROTATE - MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

IE 49 +1 13 1 13 +2 11 +2 15 2 8 4 7 3

EL 52 +3 27 +7 10 +2 19 +3 20 +6 15 0 15 -2

ES 48 +10 12 +6 11 +1 12 +5 4 +1 5 +4 9 +5

FR 44 +1 18 +1 16 0 30 -2 14 +2 6 -2 16 -3

IT 42 +5 12 0 5 -2 10 0 9 -2 11 +1 11 -3

CY 46 +2 46 +12 11 +1 20 +5 24 -1 45 0 23 -1

CY (tcc) 8 -2 11 +1 3 -4 4 -1 10 -4 5 -2 3 -1

LV 13 -2 21 +3 18 -1 17 -1 6 -2 8 -1 5 -2

LT 14 0 8 +1 12 +3 14 +2 9 0 7 +2 4 +1

LU 46 0 9 -1 14 +4 20 +9 8 +2 16 +2 19 +2

HU 25 -3 25 -1 14 +2 11 -3 4 -2 16 -3 12 0

MT 31 -8 12 +1 8 -2 14 +3 10 -3 3 -3 7 -4

NL 57 +10 5 -2 27 +3 16 -3 12 +1 13 -3 16 0

AT 62 -3 37 +2 40 -4 52 +9 21 -2 50 0 37 -4

PL 24 -3 8 -1 19 +1 8 -1 6 0 5 +1 5 +2

PT 42 +11 28 +6 6 +1 13 +2 11 +3 18 +1 11 -2

RO 36 +2 17 +7 8 +2 12 +4 8 +1 11 +4 8 0

SI 56 0 22 0 23 -3 28 +1 15 +1 25 -4 11 -5

SK 66 +5 17 +4 14 +4 17 +5 11 +2 22 +3 9 -1

FI 57 +1 7 0 37 -6 30 0 7 -3 19 -1 15 +2

SE 21 -5 7 -2 43 +4 36 +3 9 -1 18 -1 21 +1

UK 15 -1 12 +1 26 0 28 0 20 -1 9 -2 20 +1

HR 22 +1 11 +3 11 +4 13 +4 22 -1 13 -2 7 -2

TR 8 +1 13 0 3 0 6 +2 17 +4 6 +1 5 +2

MK 11 +2 5 -2 4 0 5 +1 6 +1 6 +1 5 +2

56 IS 46 19 37 25 23 20 20



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

3/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 3 -1

BE 1 -1 0 -1

BG 1 0 3 -1

CZ 0 0 1 0

DK 0 -1 2 0

DE 0 -1 1 0

EE 1 0 4 -1

IE 2 0 5 -1

Other 
(SPONTANEOUS)

Andere 
(SPONTAN)

DK

WN

NSP

QA16 Was bedeutet die Europäische Union für Sie persönlich? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MÖGLICH)

Autre 
(SPONTANE)

QA16 Que représente l'Union européenne pour vous personnellement ? (ROTATION - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QA16 What does the European Union mean to you personally? (ROTATE - MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

IE 2 0 5 1

EL 2 +1 1 0

ES 1 -1 2 -1

FR 0 -1 3 +2

IT 1 +1 3 +1

CY 1 +1 0 0

CY (tcc) 0 0 4 -1

LV 1 -1 5 +2

LT 4 +1 3 -1

LU 0 0 0 -1

HU 2 -1 3 0

MT 3 +1 2 -3

NL 1 0 1 -2

AT 1 -1 1 +1

PL 1 0 6 0

PT 1 -1 5 +1

RO 2 +1 4 0

SI 2 -1 1 0

SK 1 +1 1 +1

FI 1 -1 1 0

SE 1 0 2 +1

UK 2 0 10 -2

HR 1 -1 6 -1

TR 2 +1 12 +2

MK 1 +1 3 +1

57 IS 3 3



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 90 +1 9 -1 1 0

BE 94 0 6 0 0 0

BG 96 +2 4 -1 0 -1

CZ 94 +1 6 0 0 -1

DK 98 +1 2 -1 0 0

DE 93 +3 6 -3 1 0

EE 90 0 9 0 1 0

IE 97 0 3 +1 0 -1

EL 97 +6 3 -5 0 -1

ES 85 0 14 +1 1 -1

FR 91 +2 9 -1 0 -1

DK

QA17.1 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Das Europäische Parlament 

Oui NSP

WN

Yes

QA17.1 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
Du Parlement européen

QA17.1 Have you heard of…? 
The European Parliament

Ja  

No

Non

Nein 

FR 91 +2 9 1 0 1

IT 87 +4 11 -1 2 -3

CY 86 -4 11 +3 3 +1

CY (tcc) 74 -4 17 +3 9 +1

LV 88 0 12 +1 0 -1

LT 90 +1 9 -1 1 0

LU 93 0 7 +1 0 -1

HU 95 +3 5 -2 0 -1

MT 92 -2 6 +1 2 +1

NL 95 +2 5 -2 0 0

AT 93 +1 6 -1 1 0

PL 93 +4 7 -3 0 -1

PT 96 +5 4 -3 0 -2

RO 93 +1 6 0 1 -1

SI 97 +1 3 -1 0 0

SK 97 +4 3 -4 0 0

FI 98 +1 2 -1 0 0

SE 97 0 3 0 0 0

UK 83 +1 17 -1 0 0

HR 85 -2 13 +1 2 +1

TR 69 +7 26 -4 5 -3

MK 80 +4 19 -3 1 -1

58 IS 79 21 0



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 81 +2 18 -1 1 -1

BE 88 -2 12 +2 0 0

BG 86 +3 12 -2 2 -1

CZ 83 0 16 0 1 0

DK 88 +3 12 -2 0 -1

DE 78 +1 20 -1 2 0

EE 85 0 14 0 1 0

IE 93 +4 7 -3 0 -1

EL 95 +6 5 -5 0 -1

ES 75 -3 24 +3 1 0

FR 84 +2 15 -2 1 0

DK

QA17.2 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Die Europäische Kommission

Oui NSP

WN

Yes

QA17.2 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
De la Commission européenne

QA17.2 Have you heard of…? 
The European Commission

Ja  

No

Non

Nein 

FR 84 +2 15 2 1 0

IT 75 +2 22 0 3 -2

CY 80 -9 17 +8 3 +1

CY (tcc) 65 -5 24 +2 11 +3

LV 82 0 18 +1 0 -1

LT 80 0 19 0 1 0

LU 90 -2 9 +2 1 0

HU 86 +5 13 -5 1 0

MT 82 -4 15 +2 3 +2

NL 86 +3 13 -3 1 0

AT 89 +2 10 -2 1 0

PL 88 +4 11 -4 1 0

PT 90 +2 9 -1 1 -1

RO 79 -2 18 +4 3 -2

SI 91 0 8 -1 1 +1

SK 85 +3 14 -4 1 +1

FI 96 -1 4 +1 0 0

SE 87 0 12 0 1 0

UK 74 +4 25 -4 1 0

HR 80 -4 18 +3 2 +1

TR 56 0 38 +3 6 -3

MK 71 -2 27 +3 2 -1

59 IS 75 24 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 63 -3 34 +3 3 0

BE 66 -2 33 +2 1 0

BG 72 -3 25 +4 3 -1

CZ 77 -4 22 +4 1 0

DK 63 +7 35 -7 2 0

DE 59 -3 36 +3 5 0

EE 76 -1 23 +2 1 -1

IE 78 +3 21 -2 1 -1

EL 82 0 17 0 1 0

ES 66 -6 32 +6 2 0

FR 61 -6 37 +6 2 0

DK

QA17.3 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Den Rat der Europäischen Union

Oui NSP

WN

Yes

QA17.3 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
Du Conseil de l'Union européenne

QA17.3 Have you heard of…? 
The Council of the European Union

Ja  

No

Non

Nein 

FR 61 6 37 +6 2 0

IT 63 -1 32 +2 5 -1

CY 76 -12 21 +11 3 +1

CY (tcc) 66 -5 22 +1 12 +4

LV 68 -3 31 +4 1 -1

LT 67 -5 30 +5 3 0

LU 78 -4 20 +4 2 0

HU 75 +6 23 -5 2 -1

MT 75 -5 21 +3 4 +2

NL 69 0 30 0 1 0

AT 73 -1 24 +1 3 0

PL 76 +5 23 -5 1 0

PT 75 -7 24 +9 1 -2

RO 70 -6 25 +7 5 -1

SI 84 -4 15 +3 1 +1

SK 77 +1 21 -2 2 +1

FI 82 -1 17 +2 1 -1

SE 50 -5 48 +6 2 -1

UK 41 -4 58 +5 1 -1

HR 79 -7 18 +5 3 +2

TR 52 -5 42 +8 6 -3

MK 72 +2 25 -1 3 -1

60 IS 55 43 2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 78 +2 21 -1 1 -1

BE 79 +1 21 0 0 -1

BG 85 +5 13 -3 2 -2

CZ 80 +1 19 -1 1 0

DK 85 +3 15 -2 0 -1

DE 92 +5 7 -5 1 0

EE 79 +4 20 -4 1 0

IE 95 +3 5 -2 0 -1

EL 92 +7 8 -6 0 -1

ES 81 +1 18 -1 1 0

FR 76 -1 24 +2 0 -1

DK

QA17.4 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Die Europäische Zentralbank  

Oui NSP

WN

Yes

QA17.4 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
De la Banque centrale européenne

QA17.4 Have you heard of…? 
The European Central Bank

Ja  

No

Non

Nein 

FR 76 1 24 +2 0 1

IT 71 -1 25 +2 4 -1

CY 78 -10 19 +9 3 +1

CY (tcc) 57 -5 29 +2 14 +3

LV 72 -4 27 +4 1 0

LT 75 0 24 +2 1 -2

LU 85 -4 13 +3 2 +1

HU 74 +7 24 -6 2 -1

MT 74 -1 22 +1 4 0

NL 89 +4 11 -3 0 -1

AT 90 +2 9 -2 1 0

PL 68 +5 30 -5 2 0

PT 89 +1 10 0 1 -1

RO 69 -5 27 +7 4 -2

SI 92 +1 8 -1 0 0

SK 83 +5 16 -5 1 0

FI 97 +1 3 0 0 -1

SE 93 +5 7 -4 0 -1

UK 59 +4 41 -3 0 -1

HR 78 -2 19 +1 3 +1

TR 55 -2 39 +6 6 -4

MK 69 0 27 0 4 0

61 IS 79 20 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 38 0 59 +1 3 -1

BE 30 -5 69 +4 1 +1

BG 47 +13 47 -4 6 -9

CZ 50 +1 49 -1 1 0

DK 39 -16 60 +16 1 0

DE 22 0 75 0 3 0

EE 33 +7 64 -7 3 0

IE 72 +10 26 -9 2 -1

EL 65 +4 34 -5 1 +1

ES 48 -1 50 +5 2 -4

FR 20 -11 79 +11 1 0

DK

QA17.5 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Den Europäischen Bürgerbeauftragten

Oui NSP

WN

Yes

QA17.5 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
Du Médiateur européen / l'Ombudsman

QA17.5 Have you heard of…? 
The European Ombudsman

Ja  

No

Non

Nein 

FR 20 11 79 +11 1 0

IT 29 +6 65 -4 6 -2

CY 50 -7 47 +7 3 0

CY (tcc) 33 +5 48 -2 19 -3

LV 28 +3 70 -2 2 -1

LT 17 +5 80 -1 3 -4

LU 45 -20 52 +20 3 0

HU 59 +3 39 -4 2 +1

MT 61 +7 34 -9 5 +2

NL 28 0 70 -1 2 +1

AT 48 +8 50 -6 2 -2

PL 67 +1 31 -1 2 0

PT 52 -5 46 +7 2 -2

RO 47 -1 47 +3 6 -2

SI 76 -7 22 +7 2 0

SK 65 +6 34 -4 1 -2

FI 82 +7 17 -7 1 0

SE 18 -8 80 +9 2 -1

UK 35 +1 64 0 1 -1

HR 49 +1 47 -2 4 +1

TR 13 -4 78 +6 9 -2

MK 49 -1 47 +3 4 -2

62 IS 10 89 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 28 +2 69 -1 3 -1

BE 22 +2 77 -3 1 +1

BG 32 +8 61 +3 7 -11

CZ 31 +4 68 -3 1 -1

DK 36 -2 62 +3 2 -1

DE 21 -4 74 +3 5 +1

EE 39 +9 59 -10 2 +1

IE 42 +8 54 -6 4 -2

EL 47 +1 52 -2 1 +1

ES 34 +2 63 +2 3 -4

FR 17 +1 82 -1 1 0

DK

QA17.6 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Den Ausschuss der Regionen der Europäischen Union 

Oui NSP

WN

Yes

QA17.6 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
Du Comité des Régions de l'Union européenne

QA17.6 Have you heard of…? 
The Committee of the Regions of the European Union

Ja  

No

Non

Nein 

FR 17 +1 82 1 1 0

IT 33 +6 61 -5 6 -1

CY 44 -2 52 +2 4 0

CY (tcc) 43 +12 40 -6 17 -6

LV 34 +1 65 0 1 -1

LT 31 -1 66 +2 3 -1

LU 31 0 65 0 4 0

HU 48 +12 49 -12 3 0

MT 47 +11 47 -13 6 +2

NL 9 +1 90 -1 1 0

AT 47 +8 51 -6 2 -2

PL 38 +5 58 -6 4 +1

PT 45 -6 51 +6 4 0

RO 33 +1 61 +4 6 -5

SI 49 +5 49 -2 2 -3

SK 48 -2 50 +2 2 0

FI 50 +11 49 -10 1 -1

SE 21 -2 77 +4 2 -2

UK 14 +4 85 -3 1 -1

HR 39 +3 56 -4 5 +1

TR 29 -2 64 +6 7 -4

MK 39 0 56 +2 5 -2

63 IS 20 78 2
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

Ja  

DK

WN

No

Nein 

Den Europäischen Rat

Oui NSPNon

Yes

64 33 3

EB
73.4

EB
73.4

QA17.7 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
Du Conseil européen 

QA17.7 Have you heard of…? 
The European Council 

QA17.7 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 

58 41 1

EB
73.4

66 33 1

65 30 5

65 32 3

70 29 1

67 31 2

61 37 2

61 38 1

62 33 5

76 22 2

77 23 0

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

64 IS

75 22 3

62 33 5

68 20 12

73 26 1

66 31 3

82 17 1

80 18 2

71 26 3

57 41 2

68 29 3

72 25 3

66 31 3

65 30 5

73 25 2

73 26 1

77 21 2

73 25 2

54 45 1

72 25 3

54 40 6

72 25 3

56 43 1
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%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 69 +5 29 -4 2 -1

BE 66 +2 33 -3 1 +1

BG 52 +5 42 +2 6 -7

CZ 59 +5 39 -5 2 0

DK 94 0 5 -1 1 +1

DE 86 -3 13 +3 1 0

EE 59 +3 39 -4 2 +1

IE 78 +13 20 -11 2 -2

EL 85 +3 15 -3 0 0

ES 65 +14 33 -11 2 -3

FR 66 +9 33 -9 1 0

DK

QA17.8 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Den Gerichtshof der Europäischen Union

Oui NSP

WN

Yes

QA17.8 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
De la Cour de justice de l'Union européenne 

QA17.8 Have you heard of…? 
The Court of Justice of the European Union 

Ja  

No

Non

Nein 

FR 66 +9 33 9 1 0

IT 54 +8 40 -6 6 -2

CY 81 -2 16 0 3 +2

CY (tcc) 63 +9 24 -5 13 -4

LV 58 0 41 +1 1 -1

LT 52 -1 46 +2 2 -1

LU 89 +3 10 -3 1 0

HU 73 +24 25 -25 2 +1

MT 75 +12 21 -14 4 +2

NL 71 -2 28 +2 1 0

AT 83 +8 16 -6 1 -2

PL 77 +6 21 -5 2 -1

PT 64 -5 34 +7 2 -2

RO 57 -1 38 +5 5 -4

SI 80 -4 19 +5 1 -1

SK 79 +11 20 -10 1 -1

FI 88 +8 11 -8 1 0

SE 96 +6 4 -5 0 -1

UK 62 +6 37 -5 1 -1

HR 66 +2 31 -2 3 0

TR 39 -3 53 +5 8 -2

MK 65 +6 31 -5 4 -1

65 IS 82 17 1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 38 +4 58 -4 4 0

BE 32 +4 67 -5 1 +1

BG 33 +9 58 0 9 -9

CZ 34 -1 64 +1 2 0

DK 26 -14 72 +15 2 -1

DE 42 -3 53 +1 5 +2

EE 52 +8 46 -8 2 0

IE 57 +15 40 -11 3 -4

EL 60 +7 39 -8 1 +1

ES 46 +12 51 -7 3 -5

FR 33 0 66 0 1 0

DK

QA17.9 Haben Sie schon einmal etwas über folgende Einrichtungen gehört oder gelesen? 
Den europäischen Wirtschafts- und Sozialausschuss

Oui NSP

WN

Yes

QA17.9 Avez-vous déjà entendu parler … ? 
Du Comité économique et social européen 

QA17.9 Have you heard of…? 
The European Economic and Social Committee 

Ja  

No

Non

Nein 

FR 33 0 66 0 1 0

IT 38 +10 56 -8 6 -2

CY 57 -2 39 +1 4 +1

CY (tcc) 52 +13 31 -8 17 -5

LV 47 0 51 0 2 0

LT 50 +4 47 -4 3 0

LU 51 +5 46 -4 3 -1

HU 51 +8 46 -8 3 0

MT 53 +10 40 -13 7 +3

NL 33 +12 65 -13 2 +1

AT 49 +7 49 -6 2 -1

PL 35 +4 62 -4 3 0

PT 43 -6 53 +7 4 -1

RO 37 +5 56 -1 7 -4

SI 48 +5 49 -3 3 -2

SK 50 -1 48 +2 2 -1

FI 59 +16 40 -15 1 -1

SE 19 -8 79 +9 2 -1

UK 30 +11 69 -10 1 -1

HR 41 -5 54 +4 5 +1

TR 35 +1 57 +2 8 -3

MK 45 +2 50 0 5 -2

66 IS 40 58 2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 48 -2 37 +4 15 -2

BE 61 -1 34 +2 5 -1

BG 62 -3 20 +7 18 -4

CZ 55 -5 37 +5 8 0

DK 69 +5 24 -2 7 -3

DE 43 -5 43 +8 14 -3

EE 64 -1 19 +1 17 0

IE 53 -1 30 +7 17 -6

DK

QA18.1 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Dem Europäischen Parlament

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.1 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
Le Parlement européen

QA18.1 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Parliament

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 53 -1 30 +7 17 -6

EL 48 -12 50 +14 2 -2

ES 47 -6 37 +6 16 0

FR 45 +1 37 -1 18 0

IT 53 -1 31 +4 16 -3

CY 46 -11 33 +9 21 +2

CY (tcc) 42 -3 35 -3 23 +6

LV 42 +1 40 +4 18 -5

LT 57 +5 19 -3 24 -2

LU 61 -5 27 +7 12 -2

HU 67 +7 24 -6 9 -1

MT 53 -5 21 -1 26 +6

NL 57 -3 34 +4 9 -1

AT 48 -6 42 +4 10 +2

PL 57 +6 25 0 18 -6

PT 52 -11 35 +16 13 -5

RO 61 -4 27 +7 12 -3

SI 46 0 45 +2 9 -2

SK 71 0 21 +1 8 -1

FI 61 0 29 +1 10 -1

SE 57 0 33 +3 10 -3

UK 24 -1 59 +3 17 -2

HR 38 +2 42 -1 20 -1

TR 24 +5 48 +8 28 -13

MK 50 +2 30 +5 20 -7

67 IS 48 28 24
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 45 -1 36 +4 19 -3

BE 59 +1 35 +2 6 -3

BG 58 -1 17 +4 25 -3

CZ 52 -7 36 +8 12 -1

DK 63 +8 25 -1 12 -7

DE 39 -4 41 +9 20 -5

EE 60 -2 19 +2 21 0

IE 50 -1 30 +7 20 -6

DK

QA18.2 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Der Europäischen Kommission

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.2 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
La Commission européenne

QA18.2 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Commission

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 50 -1 30 +7 20 -6

EL 42 -16 55 +18 3 -2

ES 45 -5 35 +4 20 +1

FR 39 0 38 0 23 0

IT 49 -2 29 +3 22 -1

CY 44 -12 34 +10 22 +2

CY (tcc) 37 -1 38 -4 25 +5

LV 37 -1 41 +5 22 -4

LT 54 +5 17 -4 29 -1

LU 58 -1 26 +3 16 -2

HU 64 +10 24 -6 12 -4

MT 51 -4 18 -2 31 +6

NL 55 -6 26 +3 19 +3

AT 44 -2 46 +3 10 -1

PL 56 +8 23 -1 21 -7

PT 50 -11 35 +16 15 -5

RO 54 -4 26 +8 20 -4

SI 47 +1 42 +1 11 -2

SK 65 +1 23 +2 12 -3

FI 60 +3 27 -2 13 -1

SE 51 +2 30 +3 19 -5

UK 24 +3 53 0 23 -3

HR 36 +2 43 -1 21 -1

TR 21 +3 47 +8 32 -11

MK 44 -4 29 +6 27 -2

68 IS 40 32 28



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 39 -2 34 +3 27 -1

BE 51 -1 35 +3 14 -2

BG 50 -3 17 +4 33 -1

CZ 49 -9 38 +10 13 -1

DK 49 +12 22 +1 29 -13

DE 34 -5 36 +7 30 -2

EE 56 -3 18 +2 26 +1

IE 41 -3 28 +7 31 -4

DK

QA18.3 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Dem Rat der Europäischen Union

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.3 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
Le Conseil de l'Union européenne

QA18.3 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The Council of the European Union

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 41 -3 28 +7 31 -4

EL 42 -12 52 +13 6 -1

ES 43 -4 34 +3 23 +1

FR 33 -2 35 -1 32 +3

IT 43 -4 29 +3 28 +1

CY 43 -12 34 +9 23 +3

CY (tcc) 39 -1 36 -5 25 +6

LV 35 0 39 +5 26 -5

LT 48 +3 17 -3 35 0

LU 52 -4 24 +4 24 0

HU 60 +13 24 -6 16 -7

MT 46 -4 18 -2 36 +6

NL 44 -7 29 +4 27 +3

AT 38 -4 44 +4 18 0

PL 49 +9 25 +1 26 -10

PT 42 -16 35 +17 23 -1

RO 48 -7 26 +10 26 -3

SI 44 -1 42 +3 14 -2

SK 63 0 23 +2 14 -2

FI 52 -1 26 0 22 +1

SE 34 -1 26 +3 40 -2

UK 19 +2 50 +2 31 -4

HR 37 +1 41 -2 22 +1

TR 23 +4 47 +7 30 -11

MK 43 -2 31 +8 26 -6

69 IS 33 29 38



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 41 -3 39 +6 20 -3

BE 53 -2 38 +4 9 -2

BG 53 0 18 +4 29 -4

CZ 56 -4 32 +6 12 -2

DK 69 +5 16 +1 15 -6

DE 43 -8 45 +11 12 -3

EE 56 -2 21 +4 23 -2

IE 44 -5 37 +11 19 -6

DK

QA18.4 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Der Europäischen Zentralbank  

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.4 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
La Banque centrale européenne

QA18.4 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Central Bank

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 44 -5 37 +11 19 -6

EL 39 -12 57 +13 4 -1

ES 42 -4 40 +4 18 0

FR 32 -4 45 +5 23 -1

IT 41 -4 32 +2 27 +2

CY 42 -12 35 +10 23 +2

CY (tcc) 36 -1 34 -4 30 +5

LV 33 0 41 +4 26 -4

LT 43 +1 22 0 35 -1

LU 57 -3 26 +4 17 -1

HU 53 +9 30 -4 17 -5

MT 51 -3 16 -1 33 +4

NL 56 -7 32 +10 12 -3

AT 53 -6 38 +8 9 -2

PL 43 +10 26 +1 31 -11

PT 44 -11 37 +15 19 -4

RO 42 -9 29 +10 29 -1

SI 47 -1 42 +3 11 -2

SK 65 0 24 +4 11 -4

FI 66 -5 25 +7 9 -2

SE 60 +2 28 +6 12 -8

UK 23 0 51 +5 26 -5

HR 37 +3 41 0 22 -3

TR 19 -1 49 +12 32 -11

MK 41 -5 31 +9 28 -4

70 IS 48 28 24
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%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 31 -3 29 +8 40 -5

BE 38 -9 32 +6 30 +3

BG 35 +11 15 +1 50 -12

CZ 45 0 32 +7 23 -7

DK 41 -5 16 +2 43 +3

DE 22 -2 27 +3 51 -1

EE 29 +2 18 +6 53 -8

IE 45 -2 22 +11 33 -9

Plutôt confiance NSP
Plutôt pas 
confiance

Den Europäischen Bürgerbeauftragten

QA18.5 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
Le Médiateur européen / l'Ombudsman

QA18.5 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Ombudsman

QA18.5 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 

WN

Tend to trust

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Eher nicht 
vertrauen

DK

IE 45 -2 22 +11 33 -9

EL 32 -20 56 +10 12 +10

ES 41 -7 28 +14 31 -7

FR 21 -10 27 +7 52 +3

IT 23 -1 30 +8 47 -7

CY 33 -10 35 +12 32 -2

CY (tcc) 22 +6 38 +8 40 -14

LV 20 0 34 +16 46 -16

LT 22 +5 13 +3 65 -8

LU 34 -13 11 -4 55 +17

HU 54 +1 23 +2 23 -3

MT 45 -1 13 +1 42 0

NL 31 -3 14 +1 55 +2

AT 35 0 40 +9 25 -9

PL 53 -1 19 +8 28 -7

PT 35 -8 31 +14 34 -6

RO 35 +1 25 +16 40 -17

SI 48 -12 36 +15 16 -3

SK 58 +13 23 -1 19 -12

FI 66 +4 19 -3 15 -1

SE 23 +3 19 +2 58 -5

UK 21 +3 42 +8 37 -11

HR 31 +4 41 -2 28 -2

TR 13 +2 44 +4 43 -6

MK 32 30 38

71 IS 20 18 62
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%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 25 -2 31 +10 44 -8

BE 34 -6 35 +9 31 -3

BG 27 +13 16 +1 57 -14

CZ 33 0 38 +11 29 -11

DK 33 +2 20 +6 47 -8

DE 19 -4 29 +5 52 -1

EE 36 +5 21 +9 43 -14

IE 26 -4 22 +10 52 -6

DK

QA18.6 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Dem Ausschuss der Regionen der Europäischen Union 

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.6 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
Le Comité des Régions de l'Union européenne

QA18.6 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The Committee of the Regions of the European Union

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 26 -4 22 +10 52 -6

EL 32 -26 53 +13 15 +13

ES 33 -3 30 +16 37 -13

FR 20 -5 30 +10 50 -5

IT 28 -1 29 +8 43 -7

CY 33 -14 33 +15 34 -1

CY (tcc) 28 +11 37 +4 35 -15

LV 23 -1 37 +16 40 -15

LT 28 -2 17 +6 55 -4

LU 26 +5 15 +2 59 -7

HU 47 +5 25 +1 28 -6

MT 34 -3 16 +4 50 -1

NL 13 0 16 +4 71 -4

AT 34 +1 42 +9 24 -10

PL 35 +5 24 +12 41 -17

PT 30 -6 31 +12 39 -6

RO 26 0 26 +23 48 -23

SI 30 -6 44 +20 26 -14

SK 50 +10 28 +1 22 -11

FI 39 +7 22 -2 39 -5

SE 20 +2 24 +7 56 -9

UK 13 +3 46 +12 41 -15

HR 25 -2 40 +2 35 0

TR 15 +2 46 +4 39 -6

MK 27 -9 29 +12 44 -3

72 IS 20 21 59
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

Eher vertrauen

DK

WN

Tend not to 
trust

Eher nicht 
vertrauen

Dem Europäischen Rat

Plutôt confiance NSP
Plutôt pas 
confiance

Tend to trust

38 32 30

EB
73.4

EB
73.4

QA18.7 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
Le Conseil européen 

QA18.7 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Council 

QA18.7 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 

45 18 37

EB
73.4

53 33 14

44 15 41

36 34 30

46 37 17

46 18 36

40 23 37

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

73 IS

43 34 23

41 32 27

33 32 35

40 28 32

41 51 8

37 36 27

35 37 28

45 16 39

53 20 27

58 24 18

46 17 37

40 19 41

39 43 18

47 22 31

38 33 29

43 26 31

38 42 20

61 24 15

51 22 27

43 22 35

22 46 32

34 40 26

21 47 32

44 30 26

28 30 42
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%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 50 0 28 +7 22 -7

BE 57 -1 31 +5 12 -4

BG 43 +6 14 +1 43 -7

CZ 50 +1 32 +7 18 -8

DK 80 +1 9 -1 11 0

DE 65 -3 23 +6 12 -3

EE 50 +3 16 +3 34 -6

IE 48 -1 23 +11 29 -10

DK

QA18.8 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Dem Gerichtshof der Europäischen Union

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.8 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
La Cour de justice de l'Union européenne 

QA18.8 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The Court of Justice of the European Union 

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 48 -1 23 +11 29 -10

EL 50 -22 44 +17 6 +5

ES 47 +4 31 +14 22 -18

FR 44 -4 29 +7 27 -3

IT 40 0 28 +4 32 -4

CY 48 -10 32 +12 20 -2

CY (tcc) 39 +12 33 -2 28 -10

LV 36 -2 33 +14 31 -12

LT 44 -1 15 +4 41 -3

LU 72 +7 14 -1 14 -6

HU 61 +9 22 -1 17 -8

MT 52 -1 14 +3 34 -2

NL 64 -3 14 +2 22 +1

AT 56 -3 34 +8 10 -5

PL 57 +1 18 +5 25 -6

PT 40 -8 29 +9 31 -1

RO 44 0 24 +14 32 -14

SI 47 -12 36 +12 17 0

SK 70 +18 19 -4 11 -14

FI 67 +9 19 -5 14 -4

SE 79 +11 12 -2 9 -9

UK 34 +6 41 +4 25 -10

HR 35 +6 40 -8 25 +2

TR 20 +5 44 +2 36 -7

MK 41 -2 31 +8 28 -6

74 IS 66 15 19
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%
EB

73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1

EB
73.4

Diff.
EB

68.1
EU 27 29 0 33 +11 38 -11

BE 38 -5 37 +11 25 -6

BG 29 +13 16 +2 55 -15

CZ 35 -1 37 +10 28 -9

DK 32 0 18 +2 50 -2

DE 26 -5 36 +9 38 -4

EE 43 +5 19 +7 38 -12

IE 33 +1 25 +13 42 -14

DK

QA18.9 Sagen Sie mir bitte für jede dieser europäischen Einrichtungen, ob Sie ihr eher vertrauen oder eher nicht vertrauen. 
Dem europäischen Wirtschafts- und Sozialausschuss

Plutôt confiance NSP

WN

Tend to trust

QA18.9 Pour chacune des institutions européennes suivantes, pourriez-vous me dire si vous avez plutôt confiance ou plutôt pas 
confiance en elle. 
Le Comité économique et social européen 

QA18.9 For each of the following European bodies, please tell me if you tend to trust it or tend not to trust it. 
The European Economic and Social Committee 

Eher vertrauen

Tend not to 
trust

Plutôt pas 
confiance

Eher nicht 
vertrauen

IE 33 +1 25 +13 42 -14

EL 35 -21 52 +9 13 +12

ES 37 +1 32 +17 31 -18

FR 24 -6 32 +11 44 -5

IT 33 +4 28 +5 39 -9

CY 38 -11 35 +15 27 -4

CY (tcc) 34 +14 34 +1 32 -15

LV 28 -1 37 +18 35 -17

LT 37 +1 16 +4 47 -5

LU 39 +6 19 +4 42 -10

HU 49 +3 25 +2 26 -5

MT 41 +1 14 +3 45 -4

NL 25 +2 20 +6 55 -8

AT 37 +3 42 +8 21 -11

PL 34 +6 24 +11 42 -17

PT 30 -6 30 +12 40 -6

RO 29 +5 26 +22 45 -27

SI 31 -3 42 +18 27 -15

SK 51 +13 27 -1 22 -12

FI 44 +11 23 -2 33 -9

SE 19 -1 23 +5 58 -4

UK 16 +3 46 +12 38 -15

HR 27 -4 40 +4 33 0

TR 18 +4 45 +4 37 -8

MK 30 -7 29 +12 41 -5

75 IS 29 24 47
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

Richtig

DK

WN

False

Falsch 

Die EU besteht zurzeit aus 27 Mitgliedsstaaten. 

Vrai NSPFaux

True

62 14 24

EB
73.4

EB
73.4

QA19.1 Pour chacune des affirmations suivantes sur l'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse. 
L'UE est actuellement composée de 27 Etats membres 

QA19.1 For each of the following statements about the European Union could you please tell me whether you think it is true or false. 
The EU currently consists of 27 Member States 

QA19.1 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen über die Europäische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder 
falsch ist. 

65 13 22

EB
73.4

64 25 11

72 2 26

65 12 23

76 10 14

69 17 14

57 13 30

72 7 21

80 9 11

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

76 IS

73 5 22

71 15 14

60 13 27

67 11 22

60 14 26

57 10 33

78 10 12

78 7 15

67 6 27

57 16 27

78 11 11

61 14 25

69 13 18

52 19 29

80 6 14

83 10 7

65 15 20

65 19 16

47 17 36

70 8 22

40 15 45

61 11 28

42 17 41
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%
EB

73.4

Diff.
EB

73.1

EB
73.4

Diff.
EB

73.1

EB
73.4

Diff.
EB

73.1
EU 27 59 0 23 -2 18 +2

BE 60 +1 32 -1 8 0

BG 74 +2 7 -4 19 +2

CZ 56 +1 32 -4 12 +3

DK 74 +1 22 +1 4 -2

DE 53 -1 29 -4 18 +5

EE 60 -4 23 +1 17 +3

IE 71 +3 11 -1 18 -2

EL 87 +2 10 -3 3 +1

DK

QA19.2 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen über die Europäische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder 
falsch ist. 
Die Mitglieder des Europäischen Parlamentes werden direkt von den Bürgern jedes Mitgliedstaates gewählt

Vrai NSP

WN

True

QA19.2 Pour chacune des affirmations suivantes sur l'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse. 
Les membres du Parlement européen sont élus directement par les citoyens de chaque Etat membre 

QA19.2 For each of the following statements about the European Union could you please tell me whether you think it is true or false. 
The members of the European Parliament are directly elected by the citizens of each Member State

Richtig

False

Faux

Falsch 

ES 56 -2 23 0 21 +2

FR 45 0 34 -1 21 +1

IT 58 +2 18 -3 24 +1

CY 88 +3 3 0 9 -3

CY (tcc) 44 22 34

LV 59 -5 24 0 17 +5

LT 72 -3 13 -2 15 +5

LU 67 -3 19 0 14 +3

HU 65 +3 25 -5 10 +2

MT 88 +5 2 -6 10 +1

NL 54 -1 36 -3 10 +4

AT 53 -1 34 +1 13 0

PL 71 0 15 -3 14 +3

PT 64 -1 21 +2 15 -1

RO 74 0 6 -2 20 +2

SI 79 -3 13 +3 8 0

SK 81 -2 13 -1 6 +3

FI 77 -2 13 -1 10 +3

SE 63 +7 29 -8 8 +1

UK 55 -5 20 -1 25 +6

HR 44 28 28

TR 27 23 50

MK 50 20 30

77 IS 41 32 27
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

Richtig

DK

WN

False

Falsch 

Eines der Ziele des Vertrages von Lissabon ist die Stärkung der Position Europas in den internationalen Beziehungen

Vrai NSPFaux

True

51 10 39

EB
73.4

EB
73.4

QA19.3 Pour chacune des affirmations suivantes sur l'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse. 
Un des objectifs du Traité de Lisbonne est de renforcer la position de l’Europe dans les relations internationales 

QA19.3 For each of the following statements about the European Union could you please tell me whether you think it is true or false. 
One of the objectives of the Lisbon Treaty is to strengthen Europe's position in international relations 

QA19.3 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen über die Europäische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder 
falsch ist. 

59 7 34

EB
73.4

63 17 20

44 3 53

60 8 32

67 13 20

65 8 27

39 10 51

66 7 27

50 16 34

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

78 IS

45 3 52

39 10 51

48 10 42

41 13 46

35 17 48

46 13 41

47 7 46

64 6 30

51 10 39

43 5 52

62 9 29

62 15 23

59 10 31

50 13 37

34 7 59

65 11 24

74 9 17

72 6 22

68 11 21

45 12 43

54 11 35

26 18 56

51 10 39

66 8 26
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 17 -1 66 +2 17 -1

BE 19 0 76 +2 5 -2

BG 13 -7 46 +6 41 +1

CZ 22 -4 65 +3 13 +1

DK 18 -2 76 +3 6 -1

DE 8 -2 86 +3 6 -1

EE 31 +1 48 -2 21 +1

IE 19 -4 54 +5 27 -1

EL 23 -1 64 +1 13 0

DK

QA19.4 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen über die Europäische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder 
falsch ist. 
Die Schweiz ist Mitglied der EU

Vrai NSP

WN

True

QA19.4 Pour chacune des affirmations suivantes sur l'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse. 
La Suisse appartient à l'Union européenne 

QA19.4 For each of the following statements about the European Union could you please tell me whether you think it is true or false. 
Switzerland is a member of the EU

Richtig

False

Faux

Falsch 

ES 27 +2 48 +4 25 -6

FR 11 +1 81 -2 8 +1

IT 15 -1 65 +6 20 -5

CY 21 -4 50 0 29 +4

CY (tcc) 38 +11 34 -3 28 -8

LV 28 +1 50 -4 22 +3

LT 21 -2 51 +3 28 -1

LU 7 -3 92 +4 1 -1

HU 17 0 70 +6 13 -6

MT 17 -3 63 +12 20 -9

NL 16 -2 79 +2 5 0

AT 8 +3 89 -2 3 -1

PL 20 -2 56 +4 24 -2

PT 17 -6 67 +12 16 -6

RO 19 -4 38 -2 43 +6

SI 13 +6 81 -1 6 -5

SK 32 +3 57 0 11 -3

FI 20 0 70 -4 10 +4

SE 18 -1 76 +2 6 -1

UK 27 0 50 0 23 0

HR 15 +4 72 +3 13 -7

TR 33 +5 23 +2 44 -7

MK 13 -3 71 +14 16 -11

79 IS 23 58 19
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

Durchschnitt 
der richtigen 
Antworten

DK

WN

Average of 
wrong answers

Durchschnittlich 
falsche 

Antworten

Durchschnitt

Moyenne des 
bonnes 

réponses
NSP

Moyenne des 
mauvaises 
réponses

Average of 
correct answers

60 16 24

EB
73.4

EB
73.4

QA19.5 Pour chacune des affirmations suivantes sur l'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse. 
Moyenne

QA19.5 For each of the following statements about the European Union could you please tell me whether you think it is true or false. 
Average

QA19.5 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen über die Europäische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder 
falsch ist. 

58 19 23

EB
73.4

66 23 11

59 6 35

66 14 20

66 19 15

71 16 13

66 11 23IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

80 IS

64 8 28

50 18 32

61 18 21

56 15 29

66 3

70 15 15

45 22 33

54 20 26

57 13 30

75 11 14

66 15 19

65 8 27

63 19 18

70 17 13

61 15 24

62 16 22

49 13 38

76 11 13

74 16 10

70 14 16

68 19 13

49 19 32

60 15 25

29 22 49

58 14 28

52 20 28
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

QA19.6 Pour chacune des affirmations suivantes sur l'Union européenne, pourriez-vous me dire si elle vous semble vraie ou fausse. 

QA19.6 For each of the following statements about the European Union could you please tell me whether you think it is true or false. 
QA19.6 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen über die Europäische Union, ob diese Ihrer Meinung nach richtig oder 
falsch ist. 

Au moins une 
bonne réponse

At least one 
correct answer

2 bonnes 
réponses

2 correct 
answers

1 bonne 
réponse

1 correct 
answer

46

Au moins une 
réponse NSP

At least one 
answer DK

Mindestens ein 
Antwort WN

Au moins une 
mauvaise 
réponse

4 bonnes 
réponses

EB
73.4

52

28

90 15

Mindestens ein 
richtige Antwort

EB
73.4

96 13 25 60

21

32 26

36 25

1 richtige 
Antwort

EB
73.4

24 30

21 28

EB
73.4

3 bonnes 
réponses

3 correct 
answers

3 richtige 
Antworten

EB
73.4

2 richtige 
Antworten

55 33

88 15 24 23 65

94 10 23

4 correct 
answers

4 richtige 
Antworten

EB
73.4

At least one 
wrong answer

Mindestens ein 
falsche Ant

EB
73.4

56 49

91

9 23 35 31

44

3799

34 48

91 17 25 31 18

64

97 11

48

4997 13 25 33 25

10 19 35 27

39

85 21 24 27 13

19 39 29 43

20 30 19 38

51

93 15

17

26 32 21 51 51

86 58IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

81 IS

20 30 19 38

24 29 26 29 61

1786 58

59 54

95 16

84 25 28 23 7

53

88 16 25 29 18 42 61

88 20 25 26 17 53

20 37 25 45

20 34 27 26 61

99 9

13

18 35 38 33 41

95 47

56 47

92 11

95 13 27 34 21

32

90 14 22 30 25 43 48

98 10 21 36 30 50

25 24 14 34

46

81

13 32 44 36 31

90 13

17

40 35

21 32 25 46

95 9

68

49 24

95 6

97 7 15

83 20

35

97 10 27 32 27 56 33

91 14 26 30 21 45

19 30

62

48

36 42

56

25 25 13 53

63

22

5687 18 32 24

90 18 23 26 40

56 19

13 56

17 17 3 52
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 56 -4 37 +4 7 0

BE 78 0 19 0 3 0

BG 55 -4 25 +3 20 +1

CZ 36 -19 58 +17 6 +2

DK 42 -11 55 +11 3 0

DE 62 -4 33 +4 5 0

EE 57 -6 37 +5 6 +1

IE 84 -2 12 +4 4 -2

EL 64 +1 32 -4 4 +3

DK

QA20.1 Wie ist Ihre Meinung zu den folgenden Vorschlägen? Bitte sagen Sie mir für jeden Vorschlag, ob Sie dafür 
oder dagegen sind. 
Eine Europäische Wirtschafts- und Währungsunion mit einer gemeinsamen Währung, nämlich dem Euro

Pour NSP

WN

For

QA20.1 Quelle est votre opinion sur chacune des propositions suivantes ? Veuillez me dire, pour chaque proposition, si vous êtes pour 
ou si vous êtes contre. 
Une union économique et monétaire européenne avec une seule monnaie, l'euro 

QA20.1 What is your opinion on each of the following statements? Please tell me for each statement, whether you are for it 
or against it. 
A European economic and monetary union with one single currency, the euro 

Dafür 

Against

Contre

Dagegen 

ES 64 +2 31 0 5 -2

FR 65 -4 31 +3 4 +1

IT 64 +1 24 -4 12 +3

CY 57 -6 40 +6 3 0

CY (tcc) 50 -13 37 +9 13 +4

LV 55 +2 36 -1 9 -1

LT 50 -2 39 +2 11 0

LU 79 -1 18 0 3 +1

HU 67 +1 23 -1 10 0

MT 66 0 28 +1 6 -1

NL 71 -10 25 +7 4 +3

AT 64 -7 30 +7 6 0

PL 43 -3 46 +4 11 -1

PT 53 -8 34 +9 13 -1

RO 64 -7 20 +6 16 +1

SI 82 -4 14 +3 4 +1

SK 87 -1 11 +1 2 0

FI 77 -4 19 +1 4 +3

SE 34 -18 62 +18 4 0

UK 19 -9 73 +8 8 +1

HR 67 +8 22 -8 11 0

TR 29 -1 45 -6 26 +7

MK 81 +2 14 +1 5 -3

82 IS 51 41 8
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 40 -6 48 +5 12 +1

BE 37 -5 59 +6 4 -1

BG 54 0 19 +2 27 -2

CZ 46 -17 45 +14 9 +3

DK 42 -4 52 +2 6 +2

DE 21 -10 71 +11 8 -1

EE 57 0 33 0 10 0

IE 35 -8 50 +13 15 -5

EL 44 -5 51 +3 5 +2

DK

QA20.2 Wie ist Ihre Meinung zu den folgenden Vorschlägen? Bitte sagen Sie mir für jeden Vorschlag, ob Sie dafür 
oder dagegen sind. 
Eine zusätzliche Erweiterung der EU, um in den nächsten Jahren andere Länder aufzunehmen

Pour NSP

WN

For

QA20.2 Quelle est votre opinion sur chacune des propositions suivantes ? Veuillez me dire, pour chaque proposition, si vous êtes pour 
ou si vous êtes contre. 
L'élargissement de l'UE à d'autres pays dans les années à venir

QA20.2 What is your opinion on each of the following statements? Please tell me for each statement, whether you are for it 
or against it. 
Further enlargement of the EU to include other countries in future years 

Dafür 

Against

Contre

Dagegen 

ES 51 -12 31 +8 18 +4

FR 26 -8 66 +6 8 +2

IT 39 -3 42 -1 19 +4

CY 51 -1 34 -1 15 +2

CY (tcc) 61 -3 21 -4 18 +7

LV 47 0 39 +3 14 -3

LT 63 +2 21 -3 16 +1

LU 32 -7 63 +9 5 -2

HU 63 +2 26 -1 11 -1

MT 55 -1 25 +4 20 -3

NL 37 -8 57 +6 6 +2

AT 21 -7 71 +6 8 +1

PL 69 -1 17 +1 14 0

PT 41 -16 42 +16 17 0

RO 61 +3 17 -3 22 0

SI 55 -13 39 +12 6 +1

SK 63 -7 30 +6 7 +1

FI 30 -10 64 +9 6 +1

SE 55 +3 41 -1 4 -2

UK 33 -2 54 -1 13 +3

HR 63 +7 22 -4 15 -3

TR 41 -3 31 -1 28 +4

MK 88 +3 7 0 5 -3

83 IS 42 42 16
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%
EB

73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1
EU 27 62 -6 25 +5 13 +1

BE 73 -3 23 +1 4 +2

BG 70 -2 7 -2 23 +4

CZ 58 -10 35 +10 7 0

DK 48 -16 46 +14 6 +2

DE 72 -7 21 +5 7 +2

EE 71 -4 20 +6 9 -2

IE 51 -5 27 +5 22 0

EL 74 -5 22 +1 4 +4

DK

QA20.3 Wie ist Ihre Meinung zu den folgenden Vorschlägen? Bitte sagen Sie mir für jeden Vorschlag, ob Sie dafür 
oder dagegen sind. 
Eine gemeinsame Außenpolitik der 27 Mitgliedsstaaten der EU

Pour NSP

WN

For

QA20.3 Quelle est votre opinion sur chacune des propositions suivantes ? Veuillez me dire, pour chaque proposition, si vous êtes pour 
ou si vous êtes contre. 
Une politique étrangère commune aux 27 Etats membres de l’UE 

QA20.3 What is your opinion on each of the following statements? Please tell me for each statement, whether you are for it 
or against it. 
A common foreign policy of the 27 Member States of the EU 

Dafür 

Against

Contre

Dagegen 

ES 71 -2 14 +3 15 -1

FR 56 -12 35 +12 9 0

IT 66 +4 18 -4 16 0

CY 81 +6 10 -6 9 0

CY (tcc) 48 +7 20 -22 32 +15

LV 66 -4 19 +1 15 +3

LT 71 -3 12 +1 17 +2

LU 65 -5 28 +7 7 -2

HU 78 +4 12 -4 10 0

MT 45 -9 26 +7 29 +2

NL 57 -15 37 +14 6 +1

AT 62 -8 30 +5 8 +3

PL 70 -7 18 +6 12 +1

PT 58 +7 21 +1 21 -8

RO 64 -4 11 -3 25 +7

SI 74 -5 20 +6 6 -1

SK 83 +1 12 -2 5 +1

FI 47 -14 46 +13 7 +1

SE 43 -13 52 +14 5 -1

UK 36 -13 44 +11 20 +2

HR 65 +2 20 -2 15 0

TR 34 0 35 +3 31 -3

MK 77 +7 11 -4 12 -3

84 IS 40 38 22
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1/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

La politique de 
défense

Defence policy

Le marché 
intérieur

The Internal 
market

La politique de 
l’éducation

Education 
policy

Außenpolitik

EB
73.4

La politique 
étrangère

Foreign policy

Umweltpolitik

EB
73.4

Verteidigungs-
politik

Immigration 
policy

Einwanderungs-
politik

EB
73.4

Der 
Binnenmarkt

EB
73.4

La politique 
culturelle

Cultural policy

Kulturpolitik

EB
73.4

La politique de 
l’environnement

Environment 
policy

QA21 L’intégration européenne a mis l’accent sur différentes questions ces dernières années. A votre avis, sur quels aspects les 
institutions européennes devraient-elles mettre l’accent au cours des prochaines années pour renforcer l’Union européenne 
à l’avenir ? (ROTATION – MAX. 5 REPONSES)

QA21 Die europäische Integration hat sich in den letzten Jahren auf verschiedene Bereiche konzentriert. Welche Belange sollten 
Ihrer Meinung nach durch die europäischen Institutionen in den nächsten Jahren verstärkt beachtet werden, um die Europäische 
Union in Zukunft zu stärken? (ROTIEREN -MAX. 5 NENNUNGEN)

La politique de 
l’immigration

QA21 European integration has been focusing on various issues in the last years. In your opinion, which aspects should be 
emphasized by the European institutions in the coming years, to strengthen the European Union in the future? (ROTATE – MAX. 5 
ANSWERS)

EB
73.4

Bildungspolitik

EB
73.4

28 2415 13 26

17

11 6 13 10 39 22 28

26 7 27 10

14 7

26 20 22

17 18

18 4 14 12

5022 5 18 21 26 25

10 5 21 13

19 7 17 20 1912 28

28 13 12 7

30 34 31

32 36 22IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

85 IS

28 13 12 7

25

32 36 22

23 5 19 14 24 26

9 8 11 7

15 7 15 16

30 28 19

2724

33 13 2218 13 10 12

30

21 8 32 20

28 21 25 20 20 39 22

12 30

37 32 30

1329 5 11 9

20 10

33 26

21 8 15 11 15

24 7 22 15 28

18 3030 4 12 12 14

13 7 6 4 47 33

38

40

14 7 20 12 33 27

10 7 17 10 43 20 25

19

8 11 10 22

14 6 15 14 10 17

15

20 7 16 19 13

14 9

31 6 14 7 10 22 27

18 26

31 23

16 7 15 10 11

17 4 14 12 35 12

61

34

19 5 17 11 36 21

7 5 11 16

13 10 11 23

31 7 16 8 9

44 24 25

24 19

11 9 8 7

18 17

35

10

28 9 24 14 9

16 9

22 28
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2/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

La politique 
sociale

QA21 Die europäische Integration hat sich in den letzten Jahren auf verschiedene Bereiche konzentriert. Welche Belange sollten 
Ihrer Meinung nach durch die europäischen Institutionen in den nächsten Jahren verstärkt beachtet werden, um die Europäische 
Union in Zukunft zu stärken? (ROTIEREN -MAX. 5 NENNUNGEN)

Social policy

La politique de 
l’énergie

QA21 L’intégration européenne a mis l’accent sur différentes questions ces dernières années. A votre avis, sur quels aspects les 
institutions européennes devraient-elles mettre l’accent au cours des prochaines années pour renforcer l’Union européenne 
à l’avenir ? (ROTATION – MAX. 5 REPONSES)

Scientific 
research policy

The fight 
against crime 

Energy policy

La politique du 
développement 

régional

QA21 European integration has been focusing on various issues in the last years. In your opinion, which aspects should be 
emphasized by the European institutions in the coming years, to strengthen the European Union in the future? (ROTATE – MAX. 5 
ANSWERS)

La politique de 
la recherche 
scientifique

La lutte contre 
l’insécurité

La lutte contre 
le changement 

climatique

Regional 
development 

policy

Regionale 
Entwicklungs-

politik

EB
73.4

Energiepolitik

EB
73.4

La politique de 
la santé

Health policy

Gesundheits-
politik

EB
73.4

Wissenschafts-
politik

EB
73.4

Sozialpolitik

EB
73.4

Die 
Bekämpfung 

der Kriminalität

EB
73.4

The fight 
against climate 

change

Der Kampf 
gegen den 

Klimawandel

EB
73.4

32 2226 12 13

12 30

32 24

29 41

34

32

36 8 25

45 1719 9 42 51

14 35 44 34 14

29 8

21

16 33 15 51 41

35

82333 31

3534 2536

29 12 11

46

10 13

14 4025 14 13 16IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

86 IS

46

21

14 4025 14 13 16

11 28 26 29 20

12 9 32 32 32 13

13

31

8

21

30

2622 6 22 32

24 1621 14 17 12

9 21 19 21 915 18

17 5 8 41 26 44 12

19 19 10

26 10

36 22 8

16

39

44 10 9 34 33

45 19 11 41 11 36

7 11 28 29 21 20

27

25

15124153 6 10

24 8

3014 29 34

13 35 22 44 31

13

25

32 24

53

10 44 22 26

12

29 1012 16 10

23 9

34 29

23

30

11 43 48 3930 24

13 4616 27

11 16 32 38 25 25

33

21

37212834 12 5

34 9

31 239 26 10

42

27

17 22 14 45

117 27

5

35 4927 17

16 613 1012 8 7

15 19 8 26 29 38 17

4 9 38 1320 46 31
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3/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

QA21 European integration has been focusing on various issues in the last years. In your opinion, which aspects should be emphasized 
by the European institutions in the coming years, to strengthen the European Union in the future? (ROTATE – MAX. 5 ANSWERS)

QA21 Die europäische Integration hat sich in den letzten Jahren auf verschiedene Bereiche konzentriert. Welche Belange sollten Ihrer 
Meinung nach durch die europäischen Institutionen in den nächsten Jahren verstärkt beachtet werden, um die Europäische Union in 
Zukunft zu stärken? (ROTIEREN -MAX. 5 NENNUNGEN)

Les droits 
fondamentaux des 
citoyens de l’Union 

européenne

Fundamental 
rights of European 

Union’s citizens

Transport 
policy

Consumer 
protection

QA21 L’intégration européenne a mis l’accent sur différentes questions ces dernières années. A votre avis, sur quels aspects les 
institutions européennes devraient-elles mettre l’accent au cours des prochaines années pour renforcer l’Union européenne 
à l’avenir ? (ROTATION – MAX. 5 REPONSES)

La politique des 
transports

La protection 
des 

consommateurs

La politique 
économique et 

monétaire

Autre
(SPONTANE)

EB
73.4

Verkehrspolitik

EB
73.4

Grundrechte der 
Bürger der 

Europäischen 
Union

EB
73.4

6 18

Verbraucher-
schutz

Other
(SPONTANEOUS)

Sonstiges
(SPONTAN)

EB
73.4

Wirtschafts- 
und 

Währungspoliti
k

EB
73.4

Economic and 
monetary 

policy

Aucun
(SPONTANE)

None
(SPONTANEOUS)

nichts davon
(SPONTAN)

EB
73.4

NSP

DK

WN

EB
73.4

1 2 420 37

1 08 37 123 22

81 0 022 17 20

19 17 23 42 11

0 0 29 17 24 24

1

15 23 25 48 0 1

613 13 17 51 1

1 78 22 18 22 1IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

87 IS

1 78 22 18 22 1

13 30 20 52 1 2

43 14 20 44 1 1

0 1

2 61

330

4 23

8 3521

21 36

66 11 12 28

41 01 31 36 34

1

1 16 13 15 37

0

42 1 43 12 17 1

4

34

4

06 18 25

0

1

0 1

1

1

20 15

3 26 17

55 1

719

48 1 0 110 13 31

6 7

16 19 23 43 2

5

1 1

11

14

1 2

1 114 26

15 29

1 115 13 19 20 2

8

40

11

26 15 22

0

2

0 0

2

1

15 26

6 8 28

42 1

157

113 9 32 29 1 1

8

1 70 1

6

17 24 26

8 9 13 224

5 9

1 6

0 105 15 24

8 21 27 24

642 56 0 17 20
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 37 0 61 +1 2 -1

BE 32 +1 67 +1 1 -2

BG 39 +5 59 -5 2 0

CZ 26 +1 73 -1 1 0

DK 33 -2 66 +2 1 0

DE 20 -3 79 +3 1 0

EE 25 -10 73 +9 2 +1

IE 51 +1 46 +2 3 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.1 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Kampf gegen Kriminalität

QA22.1 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La lutte contre l'insécurité

QA22.1 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Fighting crime

IE 51 +1 46 +2 3 3

EL 42 +12 58 -11 0 -1

ES 40 -1 58 +1 2 0

FR 46 +4 50 -4 4 0

IT 34 +6 61 -5 5 -1

CY 33 +4 66 -4 1 0

LV 22 -6 77 +8 1 -2

LT 33 -2 66 +4 1 -2

LU 35 -3 63 +3 2 0

HU 30 -1 69 0 1 +1

MT 43 -6 54 +4 3 +2

NL 35 -6 63 +5 2 +1

AT 35 0 64 +1 1 -1

PL 29 -4 69 +4 2 0

PT 28 +7 69 -4 3 -3

RO 39 -1 58 +2 3 -1

SI 34 +5 65 -4 1 -1

SK 22 -1 78 +2 0 -1

FI 27 -7 72 +7 1 0

SE 29 -1 70 +1 1 0

88 UK 65 -1 33 +2 2 -1
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 69 +4 27 -4 4 0

BE 68 +7 30 -5 2 -2

BG 73 -6 23 +6 4 0

CZ 70 +3 28 -3 2 0

DK 92 +4 7 -3 1 -1

DE 69 0 29 +1 2 -1

EE 65 -8 32 +7 3 +1

IE 66 +1 30 +2 4 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.2 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Steuern

QA22.2 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
Les impôts

QA22.2 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Taxation

IE 66 +1 30 +2 4 3

EL 66 +10 33 -10 1 0

ES 59 +1 38 -1 3 0

FR 75 +8 21 -6 4 -2

IT 55 +5 37 -7 8 +2

CY 55 -2 41 +1 4 +1

LV 56 +5 41 -3 3 -2

LT 51 0 44 -1 5 +1

LU 85 +7 14 -7 1 0

HU 73 +5 26 -5 1 0

MT 70 +2 26 -4 4 +2

NL 79 +5 19 -5 2 0

AT 77 +9 22 -8 1 -1

PL 58 -1 37 +2 5 -1

PT 54 +10 41 -9 5 -1

RO 66 +5 29 -3 5 -2

SI 66 +5 32 -5 2 0

SK 62 +2 36 -3 2 +1

FI 88 -1 11 +1 1 0

SE 89 +6 10 -5 1 -1

89 UK 84 +7 13 -4 3 -3
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 57 +4 41 -3 2 -1

BE 53 +3 46 -2 1 -1

BG 59 -5 39 +6 2 -1

CZ 53 +2 46 -2 1 0

DK 70 +3 29 -2 1 -1

DE 58 +3 41 -2 1 -1

EE 43 -7 55 +7 2 0

IE 48 -6 49 +8 3 -2

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.3 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Kampf gegen Arbeitslosigkeit 

QA22.3 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La lutte contre le chômage

QA22.3 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Fighting unemployment

IE 48 6 49 +8 3 2

EL 54 +12 45 -12 1 0

ES 47 +5 52 -4 1 -1

FR 63 +4 35 -3 2 -1

IT 49 +8 45 -8 6 0

CY 40 +6 59 -6 1 0

LV 41 +3 57 -2 2 -1

LT 43 -2 55 +2 2 0

LU 61 +1 38 -1 1 0

HU 54 +2 45 -2 1 0

MT 47 -2 50 0 3 +2

NL 64 +1 34 -1 2 0

AT 59 -2 40 +3 1 -1

PL 46 0 53 +2 1 -2

PT 38 +9 59 -5 3 -4

RO 62 +5 34 -3 4 -2

SI 58 +2 40 -3 2 +1

SK 41 +3 59 -2 0 -1

FI 69 -1 30 +1 1 0

SE 62 +5 37 -3 1 -2

90 UK 76 +7 22 -5 2 -2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 19 +2 79 -1 2 -1

BE 12 -3 87 +4 1 -1

BG 10 +3 88 -3 2 0

CZ 11 0 88 0 1 0

DK 7 -1 92 +1 1 0

DE 12 +1 87 -1 1 0

EE 6 -4 91 +3 3 +1

IE 19 +4 78 -1 3 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.4 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Kampf gegen Terrorismus

QA22.4 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La lutte contre le terrorisme

QA22.4 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Fighting terrorism

IE 19 +4 78 1 3 3

EL 32 +12 68 -11 0 -1

ES 23 -2 75 +2 2 0

FR 13 +2 85 -1 2 -1

IT 23 +5 71 -5 6 0

CY 20 +10 79 -10 1 0

LV 7 +1 91 +2 2 -3

LT 7 -3 90 +4 3 -1

LU 7 0 91 0 2 0

HU 10 -1 89 0 1 +1

MT 9 +1 88 -3 3 +2

NL 12 +1 86 -2 2 +1

AT 20 -2 78 +2 2 0

PL 13 -1 85 +2 2 -1

PT 21 +5 76 -2 3 -3

RO 20 +7 76 -7 4 0

SI 18 +4 80 -5 2 +1

SK 10 0 90 +1 0 -1

FI 15 +1 84 -1 1 0

SE 10 0 89 0 1 0

91 UK 34 +1 63 0 3 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 31 +2 65 -2 4 0

BE 20 +1 78 0 2 -1

BG 23 -5 72 +3 5 +2

CZ 23 +2 75 -3 2 +1

DK 41 +4 55 -5 4 +1

DE 25 +4 73 -4 2 0

EE 17 -4 80 +3 3 +1

IE 31 +5 64 -1 5 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.5 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Verteidigung und Außenpolitik

QA22.5 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La défense et la politique étrangère

QA22.5 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Defence and foreign affairs

IE 31 +5 64 1 5 4

EL 45 +15 54 -15 1 0

ES 25 -2 71 +1 4 +1

FR 21 +2 74 -2 5 0

IT 20 +1 73 -1 7 0

CY 29 +7 69 -8 2 +1

LV 19 -2 79 +5 2 -3

LT 20 -2 77 +3 3 -1

LU 19 +6 78 -4 3 -2

HU 26 +5 73 -5 1 0

MT 17 +3 75 -8 8 +5

NL 40 +6 57 -7 3 +1

AT 36 0 62 +1 2 -1

PL 30 -6 67 +7 3 -1

PT 31 +7 64 -4 5 -3

RO 34 +7 59 -7 7 0

SI 34 +5 65 -4 1 -1

SK 18 +2 81 -1 1 -1

FI 80 0 19 0 1 0

SE 53 +6 45 -5 2 -1

92 UK 58 +8 38 -6 4 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 37 +4 60 -3 3 -1

BE 31 +2 68 0 1 -2

BG 21 -2 72 0 7 +2

CZ 44 +12 55 -11 1 -1

DK 57 +1 42 0 1 -1

DE 36 +5 62 -5 2 0

EE 45 -1 52 +1 3 0

IE 38 0 59 +4 3 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.6 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Einwanderung

QA22.6 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
L'immigration

QA22.6 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Immigration

IE 38 0 59 +4 3 4

EL 50 +16 49 -16 1 0

ES 31 +3 67 -2 2 -1

FR 31 +4 66 -3 3 -1

IT 24 +2 70 -2 6 0

CY 32 +9 66 -10 2 +1

LV 31 +3 65 -1 4 -2

LT 29 +1 67 -1 4 0

LU 41 +11 57 -12 2 +1

HU 39 +7 60 -7 1 0

MT 18 +6 80 -7 2 +1

NL 39 +3 60 -2 1 -1

AT 59 +1 40 0 1 -1

PL 29 +2 67 +1 4 -3

PT 34 +9 62 -7 4 -2

RO 27 +3 66 -3 7 0

SI 34 +9 64 -8 2 -1

SK 28 +3 71 -3 1 0

FI 74 +7 25 -7 1 0

SE 50 0 49 +1 1 -1

93 UK 61 +4 37 -3 2 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 63 +3 34 -3 3 0

BE 63 +4 36 -2 1 -2

BG 74 -1 23 +2 3 -1

CZ 54 +2 45 -2 1 0

DK 77 +1 21 -1 2 0

DE 58 +4 40 -3 2 -1

EE 57 -2 41 +2 2 0

IE 68 -2 30 +6 2 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.7 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Das Bildungssystem

QA22.7 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
Le système éducatif 

QA22.7 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
The educational system

IE 68 2 30 +6 2 4

EL 62 +12 38 -11 0 -1

ES 52 +5 46 -4 2 -1

FR 69 +4 28 -3 3 -1

IT 50 +3 44 -3 6 0

CY 45 +3 53 -4 2 +1

LV 46 -1 51 +2 3 -1

LT 52 0 45 0 3 0

LU 69 +1 30 -1 1 0

HU 70 +3 29 -3 1 0

MT 60 -6 38 +5 2 +1

NL 78 +6 21 -6 1 0

AT 65 +1 34 0 1 -1

PL 63 0 35 +1 2 -1

PT 49 +8 47 -6 4 -2

RO 63 -1 33 +2 4 -1

SI 57 +7 42 -7 1 0

SK 51 +1 48 -1 1 0

FI 85 -1 14 0 1 +1

SE 73 +8 26 -7 1 -1

94 UK 82 +5 16 -3 2 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 71 +2 26 -1 3 -1

BE 75 +8 24 -5 1 -3

BG 68 -5 28 +4 4 +1

CZ 65 +2 34 -2 1 0

DK 94 +2 5 -1 1 -1

DE 81 +2 17 -1 2 -1

EE 55 -11 42 +10 3 +1

IE 67 +2 30 +1 3 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.8 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Renten

QA22.8 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
Les retraites

QA22.8 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Pensions

IE 67 +2 30 +1 3 3

EL 69 +13 31 -12 0 -1

ES 61 +2 37 -1 2 -1

FR 77 +2 21 0 2 -2

IT 58 +5 36 -4 6 -1

CY 48 +1 49 -2 3 +1

LV 51 0 46 0 3 0

LT 55 -2 42 +2 3 0

LU 83 +4 15 -5 2 +1

HU 76 +2 23 -2 1 0

MT 69 -5 28 +4 3 +1

NL 88 +1 10 -1 2 0

AT 85 +3 14 -3 1 0

PL 54 0 43 +1 3 -1

PT 51 +7 45 -5 4 -2

RO 66 -1 30 +2 4 -1

SI 67 0 32 +1 1 -1

SK 56 -2 43 +1 1 +1

FI 93 -1 6 0 1 +1

SE 92 +1 7 0 1 -1

95 UK 84 +5 13 -3 3 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 28 +1 69 -1 3 0

BE 24 0 75 +2 1 -2

BG 39 +3 57 -3 4 0

CZ 31 -1 68 +1 1 0

DK 25 +5 74 -4 1 -1

DE 15 0 84 0 1 0

EE 35 +1 63 -1 2 0

IE 37 +4 60 -1 3 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN) 

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA22.9 Sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Umweltschutz

QA22.9 Pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La protection de l'environnement

QA22.9 For each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or made 
jointly within the European Union? 
Protecting the environment

IE 37 +4 60 1 3 3

EL 39 +10 61 -9 0 -1

ES 26 +4 71 -4 3 0

FR 21 0 77 +1 2 -1

IT 28 +3 66 -2 6 -1

CY 22 +7 77 -7 1 0

LV 42 +2 57 +1 1 -3

LT 39 +2 59 0 2 -2

LU 28 -2 71 +3 1 -1

HU 26 -2 73 +2 1 0

MT 36 -2 62 +1 2 +1

NL 17 -4 82 +4 1 0

AT 40 -7 59 +7 1 0

PL 31 -2 67 +3 2 -1

PT 29 +5 66 -3 5 -2

RO 40 +1 56 +2 4 -3

SI 39 +3 60 -3 1 0

SK 34 +5 66 -4 0 -1

FI 45 +1 54 -2 1 +1

SE 21 -1 78 0 1 +1

96 UK 42 +2 55 -1 3 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 62 0 36 0 2 0

BE 55 -1 44 +2 1 -1

BG 64 -1 34 +1 2 0

CZ 58 +2 41 -2 1 0

DK 75 +2 24 -2 1 0

DE 64 -3 34 +2 2 +1

EE 43 -12 54 +10 3 +2

IE 64 -2 34 +5 2 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.1 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Gesundheit

QA23.1 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La santé

QA23.1 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Health

IE 64 -2 34 +5 2 -3

EL 58 +10 42 -9 0 -1

ES 60 +1 39 0 1 -1

FR 65 +1 34 0 1 -1

IT 49 +1 45 -2 6 +1

CY 27 +5 72 -5 1 0

LV 42 -4 56 +5 2 -1

LT 48 0 50 -1 2 +1

LU 64 0 35 0 1 0

HU 70 +5 30 -5 0 0

MT 56 -8 42 +6 2 +2

NL 69 +3 30 -3 1 0

AT 77 +5 22 -5 1 0

PL 45 -6 54 +8 1 -2

PT 45 +3 51 -2 4 -1

RO 62 +1 37 +1 1 -2

SI 59 -2 40 +2 1 0

SK 47 -2 53 +2 0 0

FI 85 +1 14 -1 1 0

SE 71 -1 28 +1 1 0

97 UK 78 +2 20 -1 2 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 65 +1 33 0 2 -1

BE 70 +8 29 -6 1 -2

BG 55 -3 43 +4 2 -1

CZ 65 +4 34 -4 1 0

DK 85 0 14 0 1 0

DE 65 0 33 0 2 0

EE 52 -11 46 +11 2 0

IE 71 +2 26 0 3 -2

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.2 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Sozialwesen

QA23.2 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La sécurité sociale

QA23.2 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Social welfare

IE 71 +2 26 0 3 -2

EL 60 +11 40 -11 0 0

ES 64 +3 34 -3 2 0

FR 79 +4 19 -4 2 0

IT 52 0 42 0 6 0

CY 34 0 64 0 2 0

LV 49 -5 49 +5 2 0

LT 48 0 50 0 2 0

LU 76 +8 23 -8 1 0

HU 56 +3 43 -3 1 0

MT 69 -3 28 +1 3 +2

NL 79 +4 20 -4 1 0

AT 77 +3 22 -2 1 -1

PL 47 -7 50 +7 3 0

PT 48 +4 47 -3 5 -1

RO 56 -1 42 +3 2 -2

SI 59 -2 40 +3 1 -1

SK 51 -3 48 +2 1 +1

FI 87 -2 13 +2 0 0

SE 85 -2 14 +2 1 0

98 UK 77 +3 21 -2 2 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 45 +1 51 -1 4 0

BE 27 -2 71 +3 2 -1

BG 61 +4 35 -5 4 +1

CZ 61 +6 37 -7 2 +1

DK 31 -5 66 +4 3 +1

DE 30 +2 65 -3 5 +1

EE 49 0 49 0 2 0

IE 43 +1 54 +2 3 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.3 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Landwirtschaft  und Fischerei

QA23.3 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
L'agriculture et la pêche

QA23.3 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Agriculture and fishery

IE 43 +1 54 +2 3 -3

EL 59 +13 40 -13 1 0

ES 43 +1 52 -2 5 +1

FR 41 -5 57 +8 2 -3

IT 42 -3 50 +1 8 +2

CY 29 +8 69 -9 2 +1

LV 52 -1 46 +1 2 0

LT 40 0 57 0 3 0

LU 29 -4 67 +4 4 0

HU 64 +11 35 -11 1 0

MT 49 -3 46 0 5 +3

NL 35 +3 63 -4 2 +1

AT 57 0 41 0 2 0

PL 39 -5 57 +5 4 0

PT 44 +8 51 -7 5 -1

RO 59 +2 37 -1 4 -1

SI 53 +5 46 -5 1 0

SK 49 +1 50 -1 1 0

FI 80 +4 19 -4 1 0

SE 53 +2 45 -1 2 -1

99 UK 59 +3 37 -1 4 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 45 0 52 +1 3 -1

BE 38 0 61 +1 1 -1

BG 38 -1 59 +1 3 0

CZ 41 0 57 -1 2 +1

DK 46 +2 51 -3 3 +1

DE 35 -4 63 +4 2 0

EE 47 -10 50 +10 3 0

IE 39 +5 59 -1 2 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.4 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Verbraucherschutz

QA23.4 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La protection des consommateurs

QA23.4 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Consumer protection

IE 39 +5 59 -1 2 -4

EL 52 +11 48 -11 0 0

ES 41 -1 55 0 4 +1

FR 44 -3 53 +3 3 0

IT 42 +1 51 -2 7 +1

CY 25 +3 74 -3 1 0

LV 36 -6 61 +7 3 -1

LT 33 -2 62 +2 5 0

LU 42 +5 57 -4 1 -1

HU 48 -5 51 +5 1 0

MT 45 -3 52 +1 3 +2

NL 48 -1 50 +1 2 0

AT 60 +1 39 0 1 -1

PL 35 -5 62 +7 3 -2

PT 41 +5 54 -5 5 0

RO 58 +3 38 -3 4 0

SI 49 -5 49 +5 2 0

SK 39 -3 60 +3 1 0

FI 59 -2 40 +2 1 0

SE 53 -5 45 +5 2 0

100 UK 62 +2 34 0 4 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 25 +1 72 0 3 -1

BE 16 -4 82 +4 2 0

BG 21 +4 72 -5 7 +1

CZ 20 -1 79 +1 1 0

DK 17 -1 81 +2 2 -1

DE 26 +4 72 -4 2 0

EE 13 -4 84 +4 3 0

IE 17 +1 80 +3 3 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.5 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Wissenschaftliche und technologische Forschung

QA23.5 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La recherche scientifique et technologique

QA23.5 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Scientific and technological research

IE 17 +1 80 +3 3 -4

EL 28 +7 71 -8 1 +1

ES 22 -2 74 +2 4 0

FR 18 0 80 +1 2 -1

IT 23 0 70 -2 7 +2

CY 11 +6 88 -6 1 0

LV 15 -1 82 +2 3 -1

LT 13 -2 83 +2 4 0

LU 12 -2 87 +3 1 -1

HU 20 -4 79 +4 1 0

MT 10 -2 82 -3 8 +5

NL 21 0 76 -2 3 +2

AT 30 +2 69 -1 1 -1

PL 22 0 75 +1 3 -1

PT 23 +4 71 -4 6 0

RO 35 +5 59 -5 6 0

SI 24 +1 75 -1 1 0

SK 16 -1 83 +1 1 0

FI 37 +1 61 -2 2 +1

SE 25 +1 74 0 1 -1

101 UK 37 +1 59 0 4 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 37 +1 59 -1 4 0

BE 31 -1 67 +2 2 -1

BG 28 0 68 -1 4 +1

CZ 46 +1 53 -1 1 0

DK 35 -5 62 +5 3 0

DE 33 +1 63 -2 4 +1

EE 24 -1 73 0 3 +1

IE 20 +1 76 +2 4 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.6 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Unterstützung von Regionen mit wirtschaftlichen Problemen

QA23.6 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
Le soutien des régions qui ont des difficultés économiques

QA23.6 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Support for regions facing economic difficulties

IE 20 +1 76 +2 4 -3

EL 39 +14 60 -14 1 0

ES 31 0 66 +1 3 -1

FR 51 +3 46 -2 3 -1

IT 41 0 53 -1 6 +1

CY 17 +4 82 -4 1 0

LV 21 -4 76 +4 3 0

LT 20 -1 77 +1 3 0

LU 25 +5 72 -5 3 0

HU 32 -3 67 +2 1 +1

MT 13 -1 78 -5 9 +6

NL 20 +7 77 -8 3 +1

AT 42 +1 56 -1 2 0

PL 26 -7 71 +8 3 -1

PT 31 +6 64 -5 5 -1

RO 31 +5 63 -4 6 -1

SI 40 +3 58 -4 2 +1

SK 36 -5 63 +5 1 0

FI 37 +1 61 -1 2 0

SE 29 0 67 -1 4 +1

102 UK 48 +1 48 0 4 -1



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 32 +2 65 -2 3 0

BE 25 +3 74 -2 1 -1

BG 36 +1 59 -3 5 +2

CZ 39 +1 60 -2 1 +1

DK 23 -2 75 +3 2 -1

DE 22 0 76 -1 2 +1

EE 30 -4 67 +3 3 +1

IE 32 +1 65 +3 3 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.7 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Energie

QA23.7 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
L'énergie

QA23.7 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Energy

IE 32 +1 65 +3 3 -4

EL 37 +11 62 -11 1 0

ES 32 +1 63 -2 5 +1

FR 25 0 72 -1 3 +1

IT 26 +3 67 -4 7 +1

CY 17 +9 82 -8 1 -1

LV 21 +1 76 0 3 -1

LT 22 +2 76 -1 2 -1

LU 24 0 75 +1 1 -1

HU 26 -3 73 +3 1 0

MT 30 +4 68 -6 2 +2

NL 29 +2 69 -3 2 +1

AT 49 +2 49 -1 2 -1

PL 31 0 65 0 4 0

PT 36 +5 59 -4 5 -1

RO 42 +3 54 0 4 -3

SI 34 +5 65 -5 1 0

SK 33 +2 67 -1 0 -1

FI 49 +1 50 -1 1 0

SE 40 +6 58 -6 2 0

103 UK 51 +4 47 -2 2 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 35 +1 58 -1 7 0

BE 26 0 73 +3 1 -3

BG 40 -8 52 +6 8 +2

CZ 52 +7 44 -9 4 +2

DK 31 0 64 0 5 0

DE 28 +4 66 -5 6 +1

EE 32 -6 61 +5 7 +1

IE 30 -3 65 +6 5 -3

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.8 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Wettbewerb

QA23.8 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La concurrence

QA23.8 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Competition

IE 30 -3 65 +6 5 -3

EL 45 +10 52 -12 3 +2

ES 31 -2 55 -4 14 +6

FR 30 0 64 0 6 0

IT 32 +1 61 -1 7 0

CY 25 0 71 -1 4 +1

LV 32 -4 60 +3 8 +1

LT 24 -6 66 +3 10 +3

LU 30 +2 64 -3 6 +1

HU 36 0 59 -1 5 +1

MT 33 -5 58 +2 9 +3

NL 24 -2 70 +1 6 +1

AT 46 +5 51 -4 3 -1

PL 34 -5 59 +5 7 0

PT 36 +5 56 -6 8 +1

RO 43 -1 47 0 10 +1

SI 40 +1 57 -2 3 +1

SK 33 -3 61 0 6 +3

FI 48 +1 50 -1 2 0

SE 36 +5 58 -6 6 +1

104 UK 49 +1 40 -1 11 0



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 44 0 52 -1 4 +1

BE 28 0 71 +1 1 -1

BG 55 -2 40 +1 5 +1

CZ 52 +5 47 -5 1 0

DK 33 -6 63 +5 4 +1

DE 35 -2 62 +1 3 +1

EE 34 -16 63 +15 3 +1

IE 47 +1 50 +3 3 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.9 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung oder 
gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Verkehr

QA23.9 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
Les transports

QA23.9 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Transports

IE 47 +1 50 +3 3 -4

EL 62 +7 37 -8 1 +1

ES 41 -2 54 +1 5 +1

FR 41 +1 55 -1 4 0

IT 37 -1 55 -2 8 +3

CY 25 +2 73 -1 2 -1

LV 32 -5 64 +5 4 0

LT 37 -3 59 +3 4 0

LU 43 +3 56 -3 1 0

HU 57 +5 43 -5 0 0

MT 56 -10 38 +6 6 +4

NL 34 -6 64 +6 2 0

AT 57 +1 42 -1 1 0

PL 29 -4 67 +4 4 0

PT 48 +5 46 -6 6 +1

RO 49 0 47 +2 4 -2

SI 40 +3 57 -4 3 +1

SK 42 +1 57 -1 1 0

FI 66 -6 33 +6 1 0

SE 27 +2 71 -1 2 -1

105 UK 73 +6 25 -4 2 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 44 +4 53 -4 3 0

BE 28 +3 71 -2 1 -1

BG 40 -1 57 +1 3 0

CZ 54 +6 45 -6 1 0

DK 66 +7 32 -6 2 -1

DE 37 +3 62 -2 1 -1

EE 32 -4 66 +4 2 0

IE 48 +1 50 +3 2 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.10 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung 
oder gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Wirtschaft

QA23.10 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
L’économie

QA23.10 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Economy

IE 48 +1 50 +3 2 -4

EL 52 +17 48 -16 0 -1

ES 36 +3 62 -2 2 -1

FR 43 +7 53 -7 4 0

IT 30 0 63 -3 7 +3

CY 30 +6 69 -6 1 0

LV 29 -1 68 0 3 +1

LT 26 +1 71 -2 3 +1

LU 39 +2 60 -1 1 -1

HU 49 +4 50 -4 1 0

MT 40 -1 56 -2 4 +3

NL 37 +10 61 -10 2 0

AT 42 +1 56 -1 2 0

PL 44 +3 52 -4 4 +1

PT 35 +8 60 -7 5 -1

RO 47 +3 49 -1 4 -2

SI 46 +5 53 -5 1 0

SK 35 +2 64 -2 1 0

FI 70 +3 29 -3 1 0

SE 70 +11 28 -9 2 -2

106 UK 68 +7 29 -5 3 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 40 +3 56 -3 4 0

BE 26 +3 73 -1 1 -2

BG 50 +2 45 -2 5 0

CZ 51 +7 47 -8 2 +1

DK 35 -1 61 +1 4 0

DE 22 -2 76 +2 2 0

EE 33 -5 63 +6 4 -1

IE 45 +2 52 +2 3 -4

Gouvernement 
(NATIONALITE)

NSP

DK

WN

(NATIONALITY) 
Government

Von der 
(NATIONALEN)  

Regierung 

Jointly within the 
EU

En commun dans 
l'UE

Gemeinsam 
innerhalb der EU 

QA23.11 Und sagen Sie mir bitte für jeden der folgenden Bereiche, ob er Ihrer Meinung nach von der (NATIONALEN) Regierung 
oder gemeinsam innerhalb der Europäischen Union entschieden werden sollte. 
Bekämpfung der Inflation

QA23.11 Et pour chacun des domaines suivants, pensez-vous que les décisions devraient être prises par le Gouvernement 
(NATIONALITE) ou qu'elles devraient être prises en commun au sein de l'Union européenne ? 
La lutte contre l’inflation

QA23.11 And for each of the following areas, do you think that decisions should be made by the (NATIONALITY) Government, or 
made jointly within the European Union? 
Fighting inflation

IE 45 +2 52 +2 3 -4

EL 52 +14 47 -15 1 +1

ES 40 +3 56 -3 4 0

FR 40 +5 56 -4 4 -1

IT 34 +3 59 -5 7 +2

CY 29 +4 69 -5 2 +1

LV 36 +1 60 -1 4 0

LT 28 -3 68 +4 4 -1

LU 35 +4 62 -4 3 0

HU 53 +6 46 -6 1 0

MT 42 +2 53 -4 5 +2

NL 26 +4 71 -5 3 +1

AT 43 +1 56 +1 1 -2

PL 42 -2 54 +4 4 -2

PT 35 +6 60 -5 5 -1

RO 49 +4 46 -2 5 -2

SI 44 +4 54 -5 2 +1

SK 32 -1 66 +1 2 0

FI 35 +3 63 -4 2 +1

SE 50 +9 46 -7 4 -2

107 UK 68 +10 29 -8 3 -2



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 8 +1 46 0 32 0 12 -1 2 0 54 +1 44 -1

BE 6 0 50 -6 34 +7 9 -1 1 0 56 -6 43 +6

BG 3 -1 22 +5 40 +4 33 -8 2 0 25 +4 73 -4

CZ 3 -3 42 0 40 +1 14 +2 1 0 45 -3 54 +3

DK 42 +6 50 -5 7 0 1 -1 0 0 92 +1 8 -1

DE 8 -2 54 -4 30 +3 7 +3 1 0 62 -6 37 +6

EE 3 +1 42 +3 41 -2 11 -3 3 +1 45 +4 52 -5

IE 10 0 47 +1 23 -2 16 +4 4 -3 57 +1 39 +2

QA24a Dans l'ensemble, êtes-vous très satisfait(e), plutôt satisfait(e), plutôt pas satisfait(e) ou pas du tout satisfait(e) du 
fonctionnement de la démocratie en (NOTRE PAYS) ? 

QA24a On the whole, are you very satisfied, fairly satisfied, not very satisfied or not at all satisfied with the way democracy works in 
(OUR COUNTRY)? 

QA24a Sind Sie mit der Art und Weise, wie die Demokratie in (UNSEREM LAND) funktioniert, alles in allem gesehen zufrieden? Sagen 
Sie es mir bitte anhand dieser Skala. 

Total 'Pas 
satisfait(e)'

Total 'Not 
satisfied'

Très satisfait(e)
Pas du tout 
satisfait(e)

Plutôt pas 
satisfait(e)

Not very 
satisfied

Nicht sehr 
zufrieden  

Not at all 
satisfied

Sehr zufrieden 

Plutôt 
satisfait(e)

Fairly satisfied

Ziemlich 
zufrieden 

Überhaupt nicht 
zufrieden   

Very satisfied

Gesamt 'Nicht 
zufrieden'

NSP

DK

WN

Total 
'Satisfait(e)'

Total 'Satisfied'

Gesamt 
'Zufrieden'

EL 4 -7 27 -11 42 +5 27 +13 0 0 31 -18 69 +18

ES 11 +3 42 -8 34 +2 11 +2 2 +1 53 -5 45 +4

FR 4 -1 50 +4 33 +1 10 -4 3 0 54 +3 43 -3

IT 9 +3 38 0 36 -5 15 +2 2 0 47 +3 51 -3

CY 10 -1 44 -5 29 0 16 +6 1 0 54 -6 45 +6

LV 3 +2 29 +9 41 -2 24 -9 3 0 32 +11 65 -11

LT 1 0 16 -1 51 +1 28 -1 4 +1 17 -1 79 0

LU 21 -11 62 +4 13 +6 2 +1 2 0 83 -7 15 +7

HU 3 +2 32 +10 46 +3 18 -15 1 0 35 +12 64 -12

MT 10 +1 35 -5 29 -4 17 +3 9 +5 45 -4 46 -1

NL 13 +2 62 +1 21 -2 3 -1 1 0 75 +3 24 -3

AT 15 -2 63 +4 19 -2 2 0 1 0 78 +2 21 -2

PL 3 -1 51 +11 31 -5 8 -6 7 +1 54 +10 39 -11

PT 5 -1 24 -10 55 +7 14 +5 2 -1 29 -11 69 +12

RO 5 +3 15 -1 35 -7 43 +6 2 -1 20 +2 78 -1

SI 2 0 36 +1 41 0 20 -1 1 0 38 +1 61 -1

SK 3 -1 33 -3 50 +7 12 -3 2 0 36 -4 62 +4

FI 7 -1 62 +1 25 -1 4 0 2 +1 69 0 29 -1

SE 19 +3 65 0 13 -3 2 0 1 0 84 +3 15 -3

UK 7 0 52 +1 29 +2 9 -2 3 -1 59 +1 38 0

HR 3 +1 20 +8 45 +3 30 -12 2 0 23 +9 75 -9

TR 6 +2 23 -9 32 -3 34 +11 5 -1 29 -7 66 +8

MK 9 -2 36 -5 24 +4 30 +5 1 -2 45 -7 54 +9

108 IS 5 44 37 12 2 49 49



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 5 -1 45 -3 28 +2 7 +1 15 +1 50 -4 35 +3

BE 4 0 58 +1 29 +1 5 -2 4 0 62 +1 34 -1

BG 17 -2 34 -1 14 +2 4 +1 31 0 51 -3 18 +3

CZ 4 -2 50 -3 30 +4 7 +1 9 0 54 -5 37 +5

DK 8 +1 58 -2 23 +1 3 -2 8 +2 66 -1 26 -1

DE 3 -4 45 -5 37 +5 7 +4 8 0 48 -9 44 +9

EE 3 0 54 +2 23 -1 4 -1 16 0 57 +2 27 -2

IE 9 -1 47 -3 17 +2 9 +2 18 0 56 -4 26 +4

EL 4 -5 37 -10 38 +4 15 +8 6 +3 41 -15 53 +12

ES 9 +2 44 -8 24 0 7 +1 16 +5 53 -6 31 +1

QA24b Et du fonctionnement de la démocratie dans l'Union européenne ? 

QA24b And how about the way democracy works in the European Union? 

QA24b Und wie ist es mit der Art und Weise, wie die Demokratie in der Europäischen Union funktioniert? 

Total 'Pas 
satisfait(e)'

Total 'Not 
satisfied'

Très satisfait(e)
Pas du tout 
satisfait(e)

Plutôt pas 
satisfait(e)

Not very 
satisfied

Nicht sehr 
zufrieden  

Not at all 
satisfied

Sehr zufrieden 

Plutôt 
satisfait(e)

Fairly satisfied

Ziemlich 
zufrieden 

Überhaupt nicht 
zufrieden   

Very satisfied

Gesamt 'Nicht 
zufrieden'

NSP

DK

WN

Total 
'Satisfait(e)'

Total 'Satisfied'

Gesamt 
'Zufrieden'

FR 1 -2 44 0 29 +1 9 -1 17 +2 45 -2 38 0

IT 8 +1 45 -5 29 +3 7 +1 11 0 53 -4 36 +4

CY 8 -2 45 -7 26 +5 9 +4 12 0 53 -9 35 +9

LV 5 0 51 +5 21 -5 5 -1 18 +1 56 +5 26 -6

LT 3 0 46 +1 24 -2 5 0 22 +1 49 +1 29 -2

LU 7 -6 57 -5 27 +9 4 +1 5 +1 64 -11 31 +10

HU 5 0 51 +4 27 +1 5 -7 12 +2 56 +4 32 -6

MT 11 +2 39 -7 15 -4 7 -1 28 +10 50 -5 22 -5

NL 1 -1 44 -7 37 +4 7 +2 11 +2 45 -8 44 +6

AT 5 0 40 -6 38 +4 11 +2 6 0 45 -6 49 +6

PL 5 -1 60 +6 14 -4 3 0 18 -1 65 +5 17 -4

PT 3 -1 31 -13 45 +9 6 +3 15 +2 34 -14 51 +12

RO 10 -1 42 -5 17 +2 7 +1 24 +3 52 -6 24 +3

SI 3 0 51 +3 30 -3 9 0 7 0 54 +3 39 -3

SK 4 -4 51 -2 30 +2 4 0 11 +4 55 -6 34 +2

FI 4 +2 45 +1 36 -6 8 +1 7 +2 49 +3 44 -5

SE 2 -1 47 -1 31 -1 6 0 14 +3 49 -2 37 -1

UK 3 0 37 0 26 +1 11 0 23 -1 40 0 37 +1

HR 5 0 42 +5 27 -6 8 -3 18 +4 47 +5 35 -9

TR 10 +2 26 -7 17 -3 20 +9 27 -1 36 -5 37 +6

MK 19 -5 45 +2 12 +2 8 0 16 +1 64 -3 20 +2

109 IS 1 30 31 8 30 31 39



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 46 +2 47 -1 7 -1

BE 46 -3 52 +4 2 -1

BG 41 -1 43 +3 16 -2

CZ 46 +4 50 -5 4 +1

DK 52 +8 46 -8 2 0

DE 52 0 39 0 9 0

EE 59 +1 39 0 2 -1

IE 55 +12 43 -6 2 -6

DK

QA25.1 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen. 
Ich verstehe, wie die EU funktioniert.

Plutôt d'accord NSP

WN

Tend to agree

QA25.1 Etes-vous plutôt d'accord ou plutôt pas d'accord avec les affirmations suivantes ? 
Je comprends le fonctionnement de l'UE

QA25.1 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree. 
I understand how the EU works

Stimme eher zu

Tend to 
disagree

Plutôt pas 
d'accord

Lehne eher ab

EL 53 -4 44 +3 3 +1

ES 45 +7 46 -8 9 +1

FR 40 0 57 -1 3 +1

IT 31 -3 54 +3 15 0

CY 55 -7 41 +5 4 +2

CY (tcc) 51 +3 28 -7 21 +4

LV 51 +2 46 0 3 -2

LT 53 +8 38 -4 9 -4

LU 58 -5 38 +6 4 -1

HU 45 +1 51 0 4 -1

MT 41 +10 49 -9 10 -1

NL 52 +4 44 -4 4 0

AT 47 -1 46 +1 7 0

PL 63 +5 30 -2 7 -3

PT 38 -1 55 +3 7 -2

RO 46 -2 40 +3 14 -1

SI 62 +2 35 -1 3 -1

SK 56 +3 39 -5 5 +2

FI 52 +6 46 -5 2 -1

SE 50 +1 48 0 2 -1

UK 43 +6 55 -5 2 -1

HR 49 +7 41 -6 10 -1

TR 24 -4 48 -2 28 +6

MK 40 -5 46 +4 14 +1

110 IS 37 59 4
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 40 +1 46 -1 14 0

BE 49 0 43 0 8 0

BG 27 +1 51 -3 22 +2

CZ 31 -5 62 +3 7 +2

DK 56 -1 37 +1 7 0

DE 45 -4 43 +8 12 -4

EE 48 +9 44 -11 8 +2

IE 48 +6 36 -1 16 -5

DK

QA25.2 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen. 
(NUR IN EU27) Die Interessen (UNSERES LANDES) werden in der EU gut berücksichtigt.

Plutôt d'accord NSP

WN

Tend to agree

QA25.2 Etes-vous plutôt d'accord ou plutôt pas d'accord avec les affirmations suivantes ? 
Les intérêts de (NOTRE PAYS) sont bien pris en compte dans l'UE

QA25.2 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree. 
The interests of (OUR COUNTRY) are well taken into account in the EU

Stimme eher zu

Tend to 
disagree

Plutôt pas 
d'accord

Lehne eher ab

EL 29 -4 68 +3 3 +1

ES 52 +15 36 -9 12 -6

FR 46 +2 39 -5 15 +3

IT 35 +3 45 -3 20 0

CY 26 -4 66 +3 8 +1

LV 22 +3 74 -3 4 0

LT 36 +3 49 -6 15 +3

LU 58 -7 31 +6 11 +1

HU 37 0 54 0 9 0

MT 46 +7 33 -12 21 +5

NL 41 -8 46 +5 13 +3

AT 32 -3 60 +2 8 +1

PL 45 +6 39 -6 16 0

PT 37 -2 49 +3 14 -1

RO 28 0 51 +3 21 -3

SI 36 +4 57 -4 7 0

SK 48 -15 43 +11 9 +4

FI 32 +2 62 -4 6 +2

SE 41 -17 47 +11 12 +6

111 UK 30 0 55 -2 15 +2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 6 -2 51 -7 29 +7 8 +3 6 -1 57 -9 37 +10

BE 6 0 59 -4 28 +5 6 +3 1 -4 65 -4 34 +8

BG 10 -2 52 -5 22 +7 5 +2 11 -2 62 -7 27 +9

CZ 5 -3 48 -10 36 +10 9 +3 2 0 53 -13 45 +13

DK 10 -3 71 +5 15 +1 1 -3 3 0 81 +2 16 -2

DE 5 -3 48 -12 34 +15 9 +4 4 -4 53 -15 43 +19

EE 5 -4 64 -3 25 +7 3 0 3 0 69 -7 28 +7

IE 15 +3 56 0 15 +5 6 +1 8 -9 71 +3 21 +6

EL 3 -8 42 -17 38 +16 13 +9 4 0 45 -25 51 +25

ES 13 -3 53 -6 22 +5 5 +3 7 +1 66 -9 27 +8

FR 3 0 45 -10 37 +7 10 +4 5 -1 48 -10 47 +11

QA26 Diriez-vous que vous êtes très optimiste, plutôt optimiste, plutôt pessimiste ou très pessimiste concernant le futur de 
l’Union européenne ? 

QA26 Would you say that you are very optimistic, fairly optimistic, fairly pessimistic or very pessimistic about the future of 
the European Union? 

QA26 Würden Sie sagen, dass Sie die Zukunft der Europäischen Union sehr optimistisch, ziemlich optimistisch, ziemlich pessimistisch 
oder sehr pessimistisch sehen? 

Total 
'Pessimiste'

Total 
'Pessimistic'

Très optimiste Très pessimiste
Plutôt 

pessimiste
Fairly 

pessimistic
Ziemlich 

pessimistisch

Very 
pessimistic

Sehr 
optimistisch

Plutôt optimiste

Fairly optimistic

Ziemlich 
optimistisch

Sehr 
pessimistisch

Very optimistic

Gesamt 
'Pessimistisch'

NSP

DK

WN

Total 
'Optimiste'

Total 
'Optimistic'

Gesamt 
'Optimistisch'

IT 7 -1 53 -8 25 +5 7 +3 8 +1 60 -9 32 +8

CY 7 -8 47 -3 29 +7 7 +3 10 +1 54 -11 36 +10

LV 4 -2 47 +2 38 +1 7 -1 4 0 51 0 45 0

LT 8 -5 57 0 24 +4 3 0 8 +1 65 -5 27 +4

LU 8 -10 54 -6 33 +15 4 +2 1 -1 62 -16 37 +17

HU 4 -2 48 +2 35 +2 6 -3 7 +1 52 0 41 -1

MT 13 +2 47 -5 17 -2 9 +1 14 +4 60 -3 26 -1

NL 4 -1 64 -10 26 +10 3 +1 3 0 68 -11 29 +11

AT 8 0 41 -12 38 +10 8 +3 5 -1 49 -12 46 +13

PL 10 +1 62 -3 15 +1 4 +2 9 -1 72 -2 19 +3

PT 4 -4 40 -12 41 +15 10 +6 5 -5 44 -16 51 +21

RO 11 -2 50 -3 24 +4 8 +4 7 -3 61 -5 32 +8

SI 7 -3 54 -5 30 +6 7 +2 2 0 61 -8 37 +8

SK 8 -5 59 -3 27 +8 3 -1 3 +1 67 -8 30 +7

FI 5 -2 56 -6 31 +5 5 +2 3 +1 61 -8 36 +7

SE 5 -5 59 -5 27 +9 5 0 4 +1 64 -10 32 +9

112 UK 5 +1 43 -3 32 +3 11 0 9 -1 48 -2 43 +3
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

Non

No

Oui

1121 68

QA27 Dans l'Union européenne, chaque Etat membre devient, à son tour, le Président du Conseil de l'Union européenne pendant six 
mois. A l'heure actuelle, c'est le tour de l'Espagne. Avez-vous récemment lu dans les journaux ou entendu à la radio ou à la télévision 
ou vu sur Internet quelque chose au sujet de la présidence espagnole ? 

QA27 In the European Union, each Member State, in turn, becomes the President of the Council of the European Union for six months. 
Right now, it's the turn of Spain. Have you recently read in the newspapers or heard on the radio or television or seen on Internet 
anything about Spanish presidency? 

QA27 In der Europäischen Union übernehmen alle Mitgliedstaaten abwechselnd für je sechs Monate die Präsidentschaft im Rat der 
Europäischen Union. Im Moment ist Spanien an der Reihe. Haben Sie in letzter Zeit in Zeitungen, im Radio, im Fernsehen oder im 
Internet etwas über die spanische Präsidentschaft gelesen oder gehört? 

Yes

NSP 

DK

34 61 5

34 65 1

WN

EB
73.4

Ja  

EB
73.4

Nein 

EB
73.4

3

16 83 1

45 51

43 54

4

33 64 3

22 72 6

37 58 5

66 32 2

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

113 UK

26 72 2

32 54 14

44 53 3

27 70 3

29 66 5

42 55 3

39 54 7

37 55 8

30 68 2

44 53 3

27 70 3

29 66 5

25 58 17

54 42 4

40 58 2

41 58 1

28 71 1

18 81 1
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%

ES

WN

DK
Total 

'Not important'

Gesamt 
'Nicht wichtig'

Total 
'Important'

Gesamt 
'Wichtig'

QA28 Que vous ayez ou non entendu parler de quelque chose à ce sujet, pensez-vous que c'est important ou non que l'Espagne soit en 
ce moment le Président du Conseil de l'Union européenne ? Diriez-vous que c'est … ? 

QA28 Whether you have heard about it or not, do you think it is important or not that Spain is President of the Council of the European 
Union at this time? Would you say it is...? 

QA28 Ganz gleich, ob Sie etwas davon gehört haben oder nicht, ist es Ihrer Meinung nach wichtig oder nicht wichtig, dass Spanien 
derzeit die Präsidentschaft im Rat der Europäischen Union innehat? Würden Sie sagen, dass dies … ist? 

Total 
'Important'

Pas très 
important 

NSP
Total 

'Pas important'

EB
73.4

Important 

Important

wichtig

EB
73.4

Very important 

Très important 

sehr wichtig

EB
73.4

Pas du tout 
important 

Not at all 
important 

überhaupt nicht 
wichtig

EB
73.4

Not very 
important 

nicht sehr 
wichtig

EB
73.4

25 43 17 6

EB
73.4

9 68 23

EB
73.4
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 37 -1 55 +1 8 0

BE 36 -6 61 +6 3 0

BG 44 +11 30 -23 26 +12

CZ 46 +6 50 -5 4 -1

DK 61 +8 35 -9 4 +1

DE 31 -2 60 +2 9 0

EE 59 +19 38 -18 3 -1

IE 35 +7 58 -7 7 0

QB1 Einige Fachleute sagen, die Auswirkungen der Wirtschaftskrise auf den Arbeitsmarkt haben ihren Höhepunkt schon erreicht und 
die Situation wird sich langsam wieder bessern; andere hingegen sind der Ansicht, dass das Schlimmste noch bevorsteht. Welche 
dieser Meinungen kommt Ihrer Ansicht am nächsten? 

QB1 Certains analystes disent que l’impact de la crise économique sur le marché de l’emploi en est déjà à son apogée et que les 
choses vont tout doucement s’améliorer. D’autres, au contraire, disent que le pire reste à venir. Laquelle de ces deux opinions se 
rapproche le plus de la vôtre ? 

QB1 Some analysts say that the impact of the economic crisis on the job market has already reached its peak and things will recover 
little by little. Others, on the contrary, say that the worst is still to come. Which of the two statements is closer to your opinion? 

Die Auswirkungen der 
Wirtschaftskrise auf den 
Arbeitsmarkt haben ihren 
Höhepunkt schon erreicht 

Das Schlimmste steht noch 
bevor

WN

L'impact de la crise sur 
l'emploi a déjà atteint son 

apogée
Le pire reste à venir NSP

The impact of the crisis on 
jobs has already reached its 

peak
The worst is still to come DK

IE 35 +7 58 7 7 0

EL 22 -18 75 +18 3 0

ES 37 +3 60 -2 3 -1

FR 28 -5 65 +5 7 0

IT 40 -2 47 +3 13 -1

CY 22 +6 72 -4 6 -2

CY (tcc) 27 -5 57 -2 16 +7

LV 40 +18 55 -19 5 +1

LT 34 +14 61 -16 5 +2

LU 26 -9 70 +9 4 0

HU 57 +19 36 -20 7 +1

MT 47 +2 41 -4 12 +2

NL 43 -8 50 +4 7 +4

AT 41 -5 47 +4 12 +1

PL 44 0 42 0 14 0

PT 23 -10 71 +18 6 -8

RO 20 -1 68 +2 12 -1

SI 35 0 62 +1 3 -1

SK 49 +7 44 -7 7 0

FI 48 +4 48 -6 4 +2

SE 63 -8 33 +6 4 +2

UK 39 -5 55 +4 6 +1

HR 34 +6 59 -9 7 +3

TR 33 -10 54 +8 13 +2

MK 43 -3 49 +2 8 +1

115 IS 53 44 3
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 35 0 32 0 29 +1 1 -1 3 0

BE 33 +2 34 -2 31 +2 2 0 0 -2

BG 54 -7 31 +3 10 +3 0 0 5 +1

CZ 35 +1 42 -1 22 0 0 0 1 0

DK 16 -7 35 +8 47 -2 2 +2 0 -1

DE 21 +4 31 -4 47 0 0 0 1 0

EE 45 -5 38 +5 16 0 0 0 1 0

IE 43 -1 33 0 22 +4 0 -1 2 -2

Votre situation actuelle ne vous 
permet pas d’envisager de 

projets dans l’avenir. Vous vivez 
au jour le jour

Vous savez ce que vous 
ferez dans les six 
prochains mois

Vous avez une vision à long 
terme de ce que sera votre 
foyer dans les 1 ou 2 ans à 

venir

Ihre derzeitige Situation erlaubt 
es Ihnen nicht, Pläne für die 

Zukunft zu machen. Sie leben 
von Tag zu Tag

Sie wissen, was Sie in 
den nächsten sechs 
Monaten tun werden

Sie haben eine langfristige 
Vorstellung davon, wie Ihr 
Haushalt in den nächsten 1 
bis 2 Jahren aussehen wird

WN

Your current situation does not 
allow you to make any plans for 
the future. You live day by day

You know what you will 
be doing in the next six 

months

You have a long-term 
perspective of what your 
household will be in the 

next 1 or 2 years

Other DK

Sonstiges

NSPAutre

QB2 Pourriez-vous me dire laquelle des situations suivantes décrit le mieux la situation de votre foyer ? 

QB2 Which of the following statements best reflects your household situation? 

QB2 Welche der folgenden Aussagen beschreibt Ihre derzeitige Haushaltssituation am besten? 

IE 43 1 33 0 22 +4 0 1 2 2

EL 59 +13 28 -8 12 -5 0 0 1 0

ES 50 +4 25 -3 23 0 0 -2 2 +1

FR 37 -4 29 -1 28 +4 4 +1 2 0

IT 34 -3 37 +4 20 -2 2 -1 7 +2

CY 48 +4 31 +2 18 -7 1 +1 2 0

CY (tcc) 50 -12 23 +4 17 +4 1 +1 9 +3

LV 57 -8 31 +5 10 +2 0 0 2 +1

LT 55 -2 33 +4 9 -2 2 0 1 0

LU 22 +1 36 +3 40 -3 1 -1 1 0

HU 54 -6 31 +5 12 0 1 0 2 +1

MT 61 +2 26 -2 11 0 0 0 2 0

NL 17 -1 37 +4 44 -3 1 0 1 0

AT 15 +1 42 +1 40 -1 2 0 1 -1

PL 34 -7 43 +6 17 +1 1 0 5 0

PT 48 -2 30 +1 19 +2 0 0 3 -1

RO 55 0 25 0 11 +3 1 -1 8 -2

SI 30 0 35 +1 31 -1 3 0 1 0

SK 32 -3 43 0 24 +4 0 -1 1 0

FI 18 -1 32 -3 49 +4 1 0 0 0

SE 14 +1 39 +2 42 -4 4 +1 1 0

UK 34 -1 26 -2 36 +5 2 -1 2 -1

HR 49 -4 30 0 16 +5 3 0 2 -1

TR 64 0 17 -3 11 +2 2 +2 6 -1

MK 56 0 26 -4 15 +3 1 +1 2 0

116 IS 25 37 35 2 1
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1/2

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 19 0 26 +4 7 -5 14 -4 14 +3

BE 10 -1 36 +12 9 -3 17 -8 19 +6

BG 23 -9 30 +4 4 -1 15 0 8 +2

CZ 7 +1 13 -3 14 +1 36 -7 15 +3

DK 14 +2 19 0 19 -7 16 -4 17 +4

DE 12 -4 27 +3 5 -2 20 -6 16 +6

EE 14 -1 28 +3 6 -1 18 -7 12 -1

IE 24 -5 29 +8 9 -6 6 -2 13 +2

QB3a Welcher der folgenden Akteure ist Ihrer Meinung nach am besten in der Lage, wirksame Maßnahmen gegen die 
Auswirkungen der Wirtschafts- und Finanzkrise zu ergreifen? (ROTIEREN) (NUR IN SPLIT A)

QB3a D’après vous, parmi les suivants, qui peut agir le plus efficacement face aux conséquences de la crise financière et 
économique ? (ROTATION) (UNIQUEMENT AU SPLIT A)

QB3a In your opinion, which of the following is best able to take effective actions against the effects of the financial and 
economic crisis? (ROTATE) (ONLY TO SPLIT A)

Le Gouvernement 
(NATIONALITE) 

L’Union 
européenne

Les Etats-Unis Le G20
Le Fonds Monétaire 
International (FMI)

The International 
Monetary Fund (IMF)

The (NATIONALITY) 
Government 

The European 
Union

The United 
States

The G20

Die (NATIONALE) 
Regierung

Die Europäische 
Union

Die Vereinigten 
Staaten

Die G20
Der internationale 

Währungsfonds (IWF)

EL 27 +4 33 -11 4 -4 7 -1 9 +1

ES 16 -9 33 +7 11 -8 9 +3 14 +3

FR 19 0 22 +7 6 -5 14 -9 16 0

IT 17 0 33 +8 9 -8 7 -4 11 0

CY 19 -1 34 +2 4 -4 12 -2 17 +3

CY (tcc) 28 +14 26 -3 11 -4 5 -2 12 -6

LV 19 +5 19 0 9 0 22 -9 10 +2

LT 16 +2 29 +3 10 0 12 -5 10 -3

LU 14 -6 33 -1 5 -3 19 -1 14 +5

HU 15 +2 24 +3 8 -5 28 -1 14 +1

MT 33 -6 33 +11 5 -5 7 -1 9 -2

NL 10 -6 22 +8 4 -5 34 -7 20 +8

AT 20 -1 23 +4 6 -5 9 -5 19 +5

PL 13 0 35 +1 7 -2 9 +2 13 +4

PT 11 -6 28 -2 12 -7 8 0 6 +1

RO 42 +4 24 -2 5 +1 9 -3 6 -4

SI 11 -1 32 +12 8 -8 11 -10 15 -1

SK 10 -1 32 +2 5 -2 22 -6 17 +3

FI 13 -2 22 +2 10 -3 17 -5 30 +7

SE 28 +3 21 +6 4 -5 18 -10 14 +5

UK 35 +14 9 -1 8 -6 13 -3 13 +1

HR 36 +4 13 0 8 -3 7 -1 16 -1

TR 43 +14 11 -8 11 0 4 -3 8 0

MK 30 +8 21 -3 18 -3 4 -4 15 +2

117 IS 29 13 11 11 13
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2/2

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 1 0 6 +1 13 +1

BE 2 +1 2 -3 5 -4

BG 0 0 4 0 16 +4

CZ 0 0 5 +3 10 +2

DK 0 0 2 +1 13 +4

DE 1 +1 8 +1 11 +1

EE 2 +1 4 +1 16 +5

IE 2 +2 3 +1 14 0

QB3a Welcher der folgenden Akteure ist Ihrer Meinung nach am besten in der Lage, wirksame Maßnahmen gegen die 
Auswirkungen der Wirtschafts- und Finanzkrise zu ergreifen? (ROTIEREN) (NUR IN SPLIT A)

QB3a D’après vous, parmi les suivants, qui peut agir le plus efficacement face aux conséquences de la crise financière et 
économique ? (ROTATION) (UNIQUEMENT AU SPLIT A)

QB3a In your opinion, which of the following is best able to take effective actions against the effects of the financial and economic 
crisis? (ROTATE) (ONLY TO SPLIT A)

Aucun 
(SPONTANE)

NSP
Autre 

(SPONTANE)

Other 
(SPONTANEOUS)

None 
(SPONTANEOUS)

DK

Keiner davon 
(SPONTAN)

WN
Sonstige 

(SPONTAN)

EL 3 +2 13 +7 4 +2

ES 1 -1 5 -1 11 +6

FR 1 +1 7 +1 15 +5

IT 1 0 6 +1 16 +3

CY 2 +2 5 -1 7 +1

CY (tcc) 0 0 7 +3 11 -2

LV 3 +1 10 +1 8 0

LT 2 +1 6 +3 15 -1

LU 2 0 2 0 11 +6

HU 1 +1 3 -2 7 +1

MT 0 0 0 -1 13 +4

NL 2 +1 2 +1 6 0

AT 1 -1 9 +1 13 +2

PL 1 0 3 -2 19 -3

PT 1 +1 9 +6 25 +7

RO 1 +1 3 +1 10 +2

SI 3 0 13 +5 7 +3

SK 0 -1 5 +2 9 +3

FI 2 +2 1 0 5 -1

SE 1 0 2 0 12 +1

UK 0 0 5 -1 17 -4

HR 1 -1 9 +2 10 0

TR 1 0 7 0 15 -3

MK 1 0 5 0 6 0

118 IS 2 8 13
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1/2

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

Le Gouvernement 
(NATIONALITE) 

QB3b D’après vous, parmi les suivants, qui peut agir le plus efficacement face à la crise financière et économique ? (ROTATION) 
(UNIQUEMENT AU SPLIT B)

QB3b In your opinion, which of the following is best able to take effective actions against the financial and economic crisis? (ROTATE) 
(ONLY TO SPLIT B)

L’Union 
européenne

Les Etats-Unis Le G20

The countries of 
the euro area, via 

the Eurogroup 

Le Fonds 
Monétaire 

International 
(FMI)

QB3b Welcher der folgenden Akteure ist Ihrer Meinung nach am ehesten in der Lage, wirksame Maßnahmen gegen die Wirtschafts- 
und Finanzkrise zu ergreifen? (ROTIEREN) (NUR IN SPLIT B)

Les pays de la 
zone euro, via 
l’Eurogroupe 

21 23

Der internationale 
Währungsfonds 

(IWF)

Die Länder der 
Eurozone, über die 

Eurogruppe

The 
(NATIONALITY) 

Government 

The European 
Union

The United States The G20
The International 
Monetary Fund 

(IMF)

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

12 13 7

15

Die (NATIONALE) 
Regierung

Die Europäische 
Union

Die Vereinigten 
Staaten (USA)

Die G20

6

19 19

8 6

10 30 7 15 15

3 13 13 38 11 8

12 17 17 1

6

17 35 4 13

9 6

15 24 6 16 15

18 30 9 6 12 5

13 27 5 18

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

119 IS

29 30 5 10 7

12

3

18 27

13 7

18 30 9 7 9

22 27 5 6 10 12

3 9 21 6

2

20 21 5 17

16 29

6 7

24 31 9 5 10

15 23 8 13 9 8

19 12 7

8

24 17 5 20

8

18 20

10 7

13 22 8 16 20

14 21 5 21 22 8

6 10 17 6

3

23 32 9 5

15 29

6 4

17 35 5 6 8

37 24 4 7 7 2

10 12 4

12 33 9 7

10

37

29 7

9 29 6 21 12 9

20 18 12 25 11 2

48 6 13 15

13 21 8 14

36 12 7 6 17 4

30 22 14 4

31 13

11 524 15 10 16

7 0

13 2

15 5
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2/2

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

Autre 
(SPONTANE)

QB3b D’après vous, parmi les suivants, qui peut agir le plus efficacement face à la crise financière et économique ? (ROTATION) 
(UNIQUEMENT AU SPLIT B)

QB3b In your opinion, which of the following is best able to take effective actions against the financial and economic crisis? 
(ROTATE) (ONLY TO SPLIT B)

NSP

None 
(SPONTANEOUS)

DK

QB3b Welcher der folgenden Akteure ist Ihrer Meinung nach am ehesten in der Lage, wirksame Maßnahmen gegen die Wirtschafts- 
und Finanzkrise zu ergreifen? (ROTIEREN) (NUR IN SPLIT B)

Aucun 
(SPONTANE)

EB
73.4

51

125

2

EB
73.4

Keiner davon 
(SPONTAN)

WN

41

10

1 113

7

9

4 130

2 18

4 17

Other 
(SPONTANEOUS)

Sonstige 
(SPONTAN)

EB
73.4

1

1

1

0

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

120 IS

111

312

3

4

16

0 115

3

13

6 110

4

81

71

4

18

10 9

1

22

138

4

7

0 140

5

11

3 611

3

13

9 19

1

10

134

7 10

0

11

1 7

0

1

12

6 7

6

2

1

2

1

9 19

1

2

1

1

0

0

1

0

2

1
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EURO 
ZONE 22 +1 25 +1 23 0 20 -4 10 +2 47 +2 43 -4

BE 14 -1 23 0 32 +2 27 -1 4 0 37 -1 59 +1

DE 30 +6 22 +1 20 -3 21 -3 7 -1 52 +7 41 -6

IE 11 0 16 -5 26 +3 28 +5 19 -3 27 -5 54 +8

EL 20 -4 24 +1 28 -2 23 +4 5 +1 44 -3 51 +2

ES 27 +3 22 -8 19 -1 20 +2 12 +4 49 -5 39 +1

FR 20 0 26 +7 22 -2 23 -7 9 +2 46 +7 45 -9

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

QB4a Dites-moi si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition 
suivante : (NOTRE PAYS) aurait été mieux protégé face à la crise financière et économique actuelle si nous avions conservé le/ la 
(ANCIENNE MONNAIE NATIONALE). 

QB4a Tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally disagree with the following statement: (OUR 
COUNTRY) would have been better protected in the face of the current financial and economic crisis if we had kept the (FORMER 
NATIONAL CURRENCY). 

QB4a Bitte sagen Sie mir, ob Sie der folgenden Aussage voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht zustimmen oder 
überhaupt nicht zustimmen: (UNSER LAND) wäre angesichts der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise besser geschützt gewesen, 
wenn wir die (EHEMALIGE NATIONALE WÄHRUNG) behalten hätten. 

Gesamt 
'Stimme zu'

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Total 'Agree' Total 'Disagree'DKTotally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

IT 19 -3 28 0 22 +3 18 -3 13 +3 47 -3 40 0

CY 47 +15 21 +2 7 -13 19 -4 6 0 68 +17 26 -17

LU 14 -1 13 0 35 +10 33 -9 5 0 27 -1 68 +1

MT 21 +4 19 +3 30 -4 20 -1 10 -2 40 +7 50 -5

NL 17 -1 22 +10 29 +3 23 -17 9 +5 39 +9 52 -14

AT 16 +5 28 +3 29 -1 16 -8 11 +1 44 +8 45 -9

PT 17 +3 37 -6 28 +5 7 -2 11 0 54 -3 35 +3

SI 14 +1 21 +5 28 -1 29 -9 8 +4 35 +6 57 -10

SK 7 +2 22 +7 39 +2 25 -10 7 -1 29 +9 64 -8

FI 13 +2 23 +6 33 -2 25 -7 6 +1 36 +8 58 -9
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
NON 

EURO 5 -4 20 -5 29 +1 31 +8 15 0 25 -9 60 +9

BG 5 -3 19 0 29 +2 19 +5 28 -4 24 -3 48 +7

CZ 3 -4 19 -12 35 +3 37 +12 6 +1 22 -16 72 +15

DK 4 -5 17 -7 32 +7 42 +3 5 +2 21 -12 74 +10

EE 6 -6 27 -1 38 +4 21 +2 8 +1 33 -7 59 +6

LV 11 -3 30 0 32 +1 17 +2 10 0 41 -3 49 +3

LT 6 -5 24 -2 34 +3 23 +6 13 -2 30 -7 57 +9

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

QB4b Dites-moi si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la proposition 
suivante : (NOTRE PAYS) aurait été mieux protégé face à la crise financière et économique actuelle si nous avions adopté la monnaie 
unique européenne, l’euro. 

QB4b Tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally disagree with the following statement: (OUR 
COUNTRY) would have been better protected in the face of the current financial and economic crisis if we had adopted the European 
single currency, the euro. 

QB4b Bitte sagen Sie mir, ob Sie der folgenden Aussage voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht zustimmen oder 
überhaupt nicht zustimmen: (UNSER LAND) wäre angesichts der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise besser geschützt gewesen, 
wenn wir die europäischen Einheitswährung, d.h. den Euro eingeführt hätten. 

Gesamt 
'Stimme zu'

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Total 'Agree' Total 'Disagree'DKTotally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

HU 13 -10 39 +1 24 +7 13 0 11 +2 52 -9 37 +7

PL 4 -2 20 -5 35 0 22 +6 19 +1 24 -7 57 +6

RO 10 -9 31 0 15 0 12 +4 32 +5 41 -9 27 +4

SE 4 -9 8 -9 35 +5 49 +15 4 -2 12 -18 84 +20

UK 3 -2 14 -8 29 -1 44 +13 10 -2 17 -10 73 +12
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 8 -2 29 -2 30 +1 19 +3 14 0 37 -4 49 +4

BE 12 -3 42 +1 31 +2 9 -2 6 +2 54 -2 40 0

BG 3 -3 19 -2 27 +5 15 +5 36 -5 22 -5 42 +10

CZ 4 -2 19 -12 40 +4 31 +11 6 -1 23 -14 71 +15

DK 5 -2 25 -6 33 +5 27 0 10 +3 30 -8 60 +5

DE 6 -4 28 +2 33 +1 23 +4 10 -3 34 -2 56 +5

EE 5 -4 28 -6 39 +11 17 +4 11 -5 33 -10 56 +15

IE 8 -1 36 -3 20 +5 8 -1 28 0 44 -4 28 +4

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

QB5 Pouvez-vous me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord avec la 
proposition suivante : L'euro a globalement atténué les effets négatifs de la présente crise financière et économique. 

QB5 Could you tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally disagree with the following statement: 
Overall the euro has mitigated the negative effects of the current financial and economic crisis. 

QB5 Bitte sagen Sie mir, ob Sie der folgenden Aussage voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht zustimmen oder 
überhaupt nicht zustimmen: Alles in allem hat der Euro die negativen Auswirkungen der derzeitigen Finanz- und Wirtschaftskrise 
gemildert. 

Gesamt 
'Stimme zu'

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Total 'Agree' Total 'Disagree'DKTotally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

EL 15 -3 38 -2 29 0 13 +3 5 +2 53 -5 42 +3

ES 9 0 30 -4 27 -3 22 +5 12 +2 39 -4 49 +2

FR 9 -3 31 +1 29 0 20 +1 11 +1 40 -2 49 +1

IT 13 -4 41 +5 23 -2 11 -2 12 +3 54 +1 34 -4

CY 25 +1 19 -8 24 0 18 +5 14 +2 44 -7 42 +5

LV 5 -3 29 -1 36 +3 14 +1 16 0 34 -4 50 +4

LT 3 -4 25 -3 36 +6 17 +5 19 -4 28 -7 53 +11

LU 13 -8 39 +4 29 +3 11 -3 8 +4 52 -4 40 0

HU 6 -8 41 +1 30 +8 11 -1 12 0 47 -7 41 +7

MT 14 -7 36 +3 26 +3 15 +2 9 -1 50 -4 41 +5

NL 7 -11 30 -1 38 +9 13 -2 12 +5 37 -12 51 +7

AT 11 -5 34 -5 30 +7 13 +1 12 +2 45 -10 43 +8

PL 3 -2 21 -6 36 +3 15 +3 25 +2 24 -8 51 +6

PT 5 -5 33 -12 32 +7 16 +10 14 0 38 -17 48 +17

RO 6 -6 28 +4 18 -2 11 -1 37 +5 34 -2 29 -3

SI 10 -3 36 -1 30 +4 18 -1 6 +1 46 -4 48 +3

SK 16 -7 50 +5 23 +2 4 -1 7 +1 66 -2 27 +1

FI 13 -6 45 +4 25 -2 8 +2 9 +2 58 -2 33 0

SE 4 -5 17 -6 35 +3 31 +8 13 0 21 -11 66 +11

123 UK 4 +1 19 -5 32 -1 28 +8 17 -3 23 -4 60 +7
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1/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

Augmenter la 
durée du travail

Améliorer la 
formation 

professionnelle et 
l’éducation

Investir dans la 
recherche et 
l’innovation

Faciliter l'accès 
des entreprises 

au crédit 

QB6 Welche der folgenden Initiativen sind Ihrer Meinung nach am besten geeignet, um die Leistungsfähigkeit der europäischen 
Wirtschaft zu verbessern? (MAX. 3 NENNUNGEN)

Faciliter la 
création 

d’entreprises

Utiliser l’énergie 
de manière plus 

efficace

QB6 Parmi les initiatives suivantes, quelles sont celles qui seraient votre priorité afin d’améliorer la performance de l’économie 
européenne ? (MAX. 3 REPONSES)

QB6 Which of the following initiatives would you prioritise in order to improve the performance of the European economy? (MAX. 3 
ANSWERS)

Increase the 
number of working 

hours

Improve education 
and professional 

training

Invest in research 
and innovation

Facilitate 
companies' access 

to credit

Facilitate the 
creation of 
companies

Use energy more 
efficiently

29 18

EB
73.4

31 30

Die Gründung 
neuer Firmen 
erleichtern

Energie effizienter 
nutzen

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Die Zahl der 
Arbeitsstunden 

erhöhen

Bildung und 
berufliche 

Weiterbildung 
verbessern

In Forschung und 
Entwicklung 
investieren

Unternehmen 
leichteren Zugang 

zu Krediten 
gewähren

33 19

30 29 15 24

6 42 28 22

10 45

22 29

31

4 32 22 32

3

33 2517 51 35 24DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

124 UK

33 2517 51 35 24

4 56 39 20 25 18

9 49 26 36 29 32

4 55 25 10 42 24

10

4 39 29 17 46 26

30 37

3 42 20 36 57

17

11 44 27 17 40 18

6 34 35

5 59 23 14 27 33

2 32 19 21 61 14

8 46 25 19 28

3 34 21 29 41 25

17

2 37 18 23

42

27 36

46 26 21 27

5 43 23 10 28

12 20

31

6 47 32 18

8

42 22 21 47

4 34 17 21 37 13

12

6 46 31 23 38 16

12

32

21

3 31

7

2030 20

10

2 31 38 18 24

274 36 28 9

41 20 17

31

7 48 33 11 44 21

24
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2/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

Investir dans le 
développement de 

produits ou services 
respectueux de 
l’environnement 

QB6 Parmi les initiatives suivantes, quelles sont celles qui seraient votre priorité afin d’améliorer la performance de l’économie 
européenne ? (MAX. 3 REPONSES)

QB6 Which of the following initiatives would you prioritise in order to improve the performance of the European economy? (MAX. 3 
ANSWERS)

Invest in the 
development of 

environmentally friendly 
products or services

Augmenter l’âge du 
départ à la retraite 

Réduire les déficits 
publics et la dette des 

Etats membres 

Renforcer la régulation 
des marchés financiers 

Strengthen the 
regulation of financial 

markets

Investir dans les 
infrastructures de 

transports (autoroutes, 
chemins de fer, etc.)

Increase the 
retirement age 

Reduce Member States’ 
public deficits and debt 

13 20

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Abbau des öffentlichen 
Defizits und der 

Verschuldung der 
öffentlichen Hand in 
den Mitgliedstaaten

Stärkere Regulierung 
der Finanzmärkte

17 9 31

In die Entwicklung 
umweltfreundlicher 

Produkte oder 
Dienstleistungen 

investieren

Anhebung des 
Rentenalters

5 27 2414

16

1 16 31

3 45 20

1722

19

1711 1521 22

Invest in transport 
infrastructure 

(motorways, railways, 
etc.)

In die 
Verkehrsinfrastruktur 

investieren (Autobahn, 
Eisenbahn etc.)

EB
73.4

14

QB6 Welche der folgenden Initiativen sind Ihrer Meinung nach am besten geeignet, um die Leistungsfähigkeit der europäischen 
Wirtschaft zu verbessern? (MAX. 3 NENNUNGEN)

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

125 UK

1711

7 34

15

14 40

21 22

3

13 219

5 18

2

16

20 14

5

12 41 15

18

23

6 16

19

4 20

1

9

16

6 38 3113

12

26

22 39 15

33

29 21

2 27 2711

4

16

2712

3317 2

2

15 38

8 3119

28

11 40 34

7 24 25

1824

16

2 159

22

6

21 17

32 9

6

10 4

3 12 10

24

32

1731

13 2926 2

4 31

382812

25

7 38

19

17

18

13 7 19 27

10 3519

14

6

13

10

7

12



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

3/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

Autre 
(SPONTANE)

NSP

Other 
(SPONTANEOUS)

DK

QB6 Welche der folgenden Initiativen sind Ihrer Meinung nach am besten geeignet, um die Leistungsfähigkeit der 
europäischen Wirtschaft zu verbessern? (MAX. 3 NENNUNGEN)

2 8

2 1

Sonstige 
(SPONTAN)

WN

EB
73.4

EB
73.4

0 2

2 13

2 5

QB6 Parmi les initiatives suivantes, quelles sont celles qui seraient votre priorité afin d’améliorer la performance de 
l’économie européenne ? (MAX. 3 REPONSES)

QB6 Which of the following initiatives would you prioritise in order to improve the performance of the European economy? 
(MAX. 3 ANSWERS)

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

126 UK

0 2

1 5

1 5

3 4

2 8

0 6

1 4

1 5

1 4

2 9

2 4

0 10

3 7

1 4

1 14

3 8

1 2

1 4

2 16

1 6

1 2

1 2

1 12

5 5
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1/2

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

Renforcer la régulation 
des marchés financiers

Stärkere Regulierung 
der Finanzmärkte

Investitionen in Bildung 
/ Ausbildung / 

Forschung

Investitionen in die 
Infrastruktur

Unterstützung für 
große Unternehmen 
und Industriezweige

EB
73.4

Investitionen in den 
Bereichen Energie und 

Umwelt

Support for large 
companies and 

industry

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Strengthen the 
regulation of financial 

markets

Investment in 
education/ training/ 

research

Investment in 
infrastructures

QB7 Parmi les suivantes, quelles sont les deux mesures auxquelles l'Union européenne devrait donner la priorité pour aider les gens à 
surmonter les effets de la crise financière et économique ? (ROTATION - MAX. 2 REPONSES)

QB7 Which two of the following measures should the European Union prioritise in order to help people overcome the effects of the 
financial and economic crisis? (ROTATE - MAX. 2 ANSWERS)

Le soutien aux 
grandes entreprises 

et à l’industrie

26 26 12 12

QB7 Welche zwei der folgenden Maßnahmen sollte die Europäische Union vorrangig ergreifen, um Menschen zu helfen, die Auswirkungen 
der Wirtschafts- und Finanzkrise zu bewältigen? (ROTIEREN - MAX. 2 NENNUNGEN)

Investment in energy 
and the environment 

Les investissements 
dans l'éducation/ la 

formation/ la recherche

Les investissements 
dans les 

infrastructures

Les investissements 
dans l'énergie et dans 

l'environnement

27 32 13 17

13 12

25 17 17 12

14

14

13

12

28 48 10 26 13

19 20

14 32 8 8

45 43 10 13 4

14EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

127 UK

14 32 8 8

18

14

11 16 23 13

27 36 17 11

13 16 8 5

14 16

33 21 5 12

15

15

12

6

14 30 18 16 8

18 24

24 17 10 14

15 18 10 6 24

15

14

35 15 12 21

37 32 8 12

18 32 9 33

19 18

34 49 15 13

15

10

12

10

13 18 12 9 15

38 21

17 20 25 9

14 22 11 11 10

11

24

25 21 18 14

30 20 7 12

31 22 8 17

13

23 23 14 12

26 45 17 19

10

11

11



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

2/2

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

None 
(SPONTANEOUS)

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Unterstützung für 
Rentner

Sonstige 
(SPONTAN)

DK

Le soutien aux 
retraités

Autre 
(SPONTANE)

Aucun 
(SPONTANE)

Support for 
pensioners

Other 
(SPONTANEOUS)

NSP

141 30

Nichts Davon 
(SPONTAN)

WN

1 1

4

38 21

116

23 1

17 1

34 43

54 2

17 1 0 6

1

0 3

5 0 0 3

11 0

37 14 1 0 6

Unterstützung für 
kleine und 

mittelständische 
Unternehmen

Unterstützung für 
Arbeitslose

EB
73.4

EB
73.4

Le soutien aux 
PME/ petites 
entreprises

Le soutien aux 
chômeurs

Support to SMEs/ 
small businesses

Support for the 
unemployed

32

41 16

42 17

46

QB7 Parmi les suivantes, quelles sont les deux mesures auxquelles l'Union européenne devrait donner la priorité pour aider les gens à 
surmonter les effets de la crise financière et économique ? (ROTATION - MAX. 2 REPONSES)

QB7 Which two of the following measures should the European Union prioritise in order to help people overcome the effects of the financial 
and economic crisis? (ROTATE - MAX. 2 ANSWERS)

QB7 Welche zwei der folgenden Maßnahmen sollte die Europäische Union vorrangig ergreifen, um Menschen zu helfen, die Auswirkungen 
der Wirtschafts- und Finanzkrise zu bewältigen? (ROTIEREN - MAX. 2 NENNUNGEN)

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

128 UK

0830

37

41

0 2

18 1

4

14 1 0 6

0

0 1

114

23 1

48 28

38 6

24 1 1 3

1

1 3

12 0 0 1

14 1

0920

32

43

1 2

15 0

2

15 1 1 5

1

0 4

119

18 1

40 18

34 4

5 1 1 2

1

0 5

22 0 1 8

25 1

31832

28

52 1

18 2 0 8

1

14 1 0 3

11 1 0 1

19

43 25

1 9

6 0 0 1

3

37 61

57 50

46

39 31

22 38

29

49 46

60 31

45

43 33

47 39

22

37 36

37 37

31

31 30
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 10 -2 37 -1 27 0 10 +1 16 +2 47 -3 37 +1

BE 9 -2 39 -8 39 +10 8 +2 5 -2 48 -10 47 +12

BG 6 -1 17 -4 36 +3 26 +5 15 -3 23 -5 62 +8

CZ 5 -1 41 -5 35 +6 9 -2 10 +2 46 -6 44 +4

DK 10 -1 44 -2 31 +5 4 -3 11 +1 54 -3 35 +2

DE 12 -1 36 +3 30 -4 13 +1 9 +1 48 +2 43 -3

EE 6 -7 39 +2 28 -1 11 0 16 +6 45 -5 39 -1

(NUR AN SPLIT A) Die Wirtschafts- und Finanzkrise macht es leichter, Reformen zu verabschieden

QB8.1 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
(UNIQUEMENT AU SPLIT A) La crise financière et économique rend plus facile l’adoption de réformes

QB8.1 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
(ONLY TO SPLIT A) The financial and economic crisis makes it easier to adopt reforms 

QB8.1 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d'accord

Plutôt d'accord
Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu 
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

IE 13 -1 39 -3 19 +2 6 +3 23 -1 52 -4 25 +5

EL 17 -1 45 -1 23 -1 8 +2 7 +1 62 -2 31 +1

ES 20 -3 38 -2 16 +1 9 +2 17 +2 58 -5 25 +3

FR 9 -1 33 -6 30 +3 13 +2 15 +2 42 -7 43 +5

IT 9 -2 38 -7 25 +3 6 -2 22 +8 47 -9 31 +1

CY 13 +2 34 -3 22 0 10 +1 21 0 47 -1 32 +1

LV 15 -3 37 +3 27 +2 10 -3 11 +1 52 0 37 -1

LT 4 -3 25 -6 36 +4 17 +5 18 0 29 -9 53 +9

LU 7 -14 50 +7 26 +4 5 -1 12 +4 57 -7 31 +3

HU 9 -4 41 +7 29 +1 17 -4 4 0 50 +3 46 -3

MT 8 -1 27 -1 18 -1 10 +3 37 0 35 -2 28 +2

NL 16 -5 46 +3 26 +2 5 0 7 0 62 -2 31 +2

AT 10 -4 46 +5 30 0 5 -2 9 +1 56 +1 35 -2

PL 7 +1 25 -1 38 -3 10 0 20 +3 32 0 48 -3

PT 5 -3 39 -9 27 +10 7 +3 22 -1 44 -12 34 +13

RO 9 -5 36 +10 18 -4 10 -1 27 0 45 +5 28 -5

SI 11 -5 32 -1 35 +7 15 -1 7 0 43 -6 50 +6

SK 4 -3 37 +3 39 +4 10 -4 10 0 41 0 49 0

FI 10 -2 61 +9 19 -8 4 0 6 +1 71 +7 23 -8

SE 15 -3 51 +7 14 -5 9 +1 11 0 66 +4 23 -4

UK 6 -3 42 +2 21 -3 7 +1 24 +3 48 -1 28 -2

HR 13 -6 32 -5 27 +5 14 +6 14 0 45 -11 41 +11

TR 22 +11 22 -7 18 -7 8 -1 30 +4 44 +4 26 -8

MK 14 0 25 -3 21 +4 25 0 15 -1 39 -3 46 +4

129 IS 5 38 41 12 4 43 53
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 20 0 46 -1 17 0 5 0 12 +1 66 -1 22 0

BE 21 0 56 +6 17 -2 3 -1 3 -3 77 +6 20 -3

BG 34 +4 41 -2 10 -2 3 0 12 0 75 +2 13 -2

CZ 17 -2 52 0 20 +1 4 +1 7 0 69 -2 24 +2

DK 20 -1 53 +2 14 -3 6 +2 7 0 73 +1 20 -1

DE 29 +5 39 -3 18 -2 8 +1 6 -1 68 +2 26 -1

EE 27 +1 47 +5 16 0 3 -2 7 -4 74 +6 19 -2

(NUR AN SPLIT B) Die Wirtschafts- und Finanzkrise macht es schwieriger, Reformen zu verabschieden

QB8.2 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
(UNIQUEMENT AU SPLIT B) La crise financière et économique rend plus difficile l’adoption de réformes

QB8.2 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
(ONLY TO SPLIT B) The financial and economic crisis makes it more difficult to adopt reforms 

QB8.2 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d'accord

Plutôt d'accord
Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu 
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

IE 17 -1 47 +4 15 +2 4 +1 17 -6 64 +3 19 +3

EL 21 -4 40 -11 26 +10 6 +1 7 +4 61 -15 32 +11

ES 24 +3 38 -4 16 -2 7 0 15 +3 62 -1 23 -2

FR 18 0 44 0 19 -1 5 -2 14 +3 62 0 24 -3

IT 14 -1 50 -1 15 -2 5 -1 16 +5 64 -2 20 -3

CY 23 -11 42 +6 11 0 1 +1 23 +4 65 -5 12 +1

LV 22 -6 41 -4 21 +2 6 +3 10 +5 63 -10 27 +5

LT 21 -8 48 +1 14 +3 5 +4 12 0 69 -7 19 +7

LU 18 -14 48 +13 22 +5 3 -3 9 -1 66 -1 25 +2

HU 31 -7 48 +3 14 +2 3 0 4 +2 79 -4 17 +2

MT 13 -1 43 -12 8 0 6 +5 30 +8 56 -13 14 +5

NL 16 -5 44 0 23 +1 11 +3 6 +1 60 -5 34 +4

AT 11 -5 46 -3 26 +5 8 +2 9 +1 57 -8 34 +7

PL 22 -1 49 -3 15 +5 2 -1 12 0 71 -4 17 +4

PT 10 -2 51 0 21 +4 3 0 15 -2 61 -2 24 +4

RO 22 -5 43 +4 12 +1 5 +1 18 -1 65 -1 17 +2

SI 23 -1 45 +5 20 -3 6 -1 6 0 68 +4 26 -4

SK 17 0 53 -4 18 +1 3 0 9 +3 70 -4 21 +1

FI 17 0 57 +3 15 -5 3 0 8 +2 74 +3 18 -5

SE 23 -5 47 0 17 +5 3 -2 10 +2 70 -5 20 +3

UK 14 -1 50 -3 16 +4 4 +1 16 -1 64 -4 20 +5

HR 31 +5 41 -3 14 -1 4 +2 10 -3 72 +2 18 +1

TR 28 +6 28 0 12 -5 6 +2 26 -3 56 +6 18 -3

MK 44 -2 35 +9 10 0 5 -3 6 -4 79 +7 15 -3

130 IS 41 45 10 3 1 86 13
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 21 -2 50 +2 16 +1 4 0 9 -1 71 0 20 +1

BE 19 -1 59 +1 17 +2 3 0 2 -2 78 0 20 +2

BG 18 -4 43 0 17 +3 8 +5 14 -4 61 -4 25 +8

CZ 20 +5 52 -2 19 -1 4 0 5 -2 72 +3 23 -1

DK 38 +1 49 +4 8 -1 1 -1 4 -3 87 +5 9 -2

DE 30 +4 47 +2 15 -5 3 -1 5 0 77 +6 18 -6

Reformen, die den künftigen Generationen zugute kommen, sollten vorangetrieben werden, selbst wenn dies für die gegenwärtige 
Generation gewisse Opfer bedeutet

QB8.3 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
Les réformes qui bénéficieront aux générations futures devraient être poursuivies, même si cela demande des sacrifices à la génération 
actuelle

QB8.3 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Reforms that benefit future generations should be pursued even if that means some sacrifices for the present generation

QB8.3 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total
'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d'accord

Plutôt
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP
Total

'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree
Tend

to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK
Total

'Agree'

Stimme
eher zu 

Stimme eher 
nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EE 18 -2 47 0 20 0 7 +2 8 0 65 -2 27 +2

IE 24 +4 48 +5 11 -1 2 -1 15 -7 72 +9 13 -2

EL 18 -9 50 -1 21 +5 8 +4 3 +1 68 -10 29 +9

ES 32 +2 47 -1 11 +1 3 0 7 -2 79 +1 14 +1

FR 13 -7 49 +2 20 +5 8 +1 10 -1 62 -5 28 +6

IT 14 -5 53 +4 15 -2 5 +1 13 +2 67 -1 20 -1

CY 27 -13 48 +5 11 +5 3 +2 11 +1 75 -8 14 +7

LV 10 -1 35 -2 32 0 15 +3 8 0 45 -3 47 +3

LT 7 -4 38 -2 29 +2 13 +6 13 -2 45 -6 42 +8

LU 23 -6 52 +7 15 0 4 +2 6 -3 75 +1 19 +2

HU 24 -4 54 +8 14 -3 4 -1 4 0 78 +4 18 -4

MT 16 +4 54 +4 9 -4 4 -1 17 -3 70 +8 13 -5

NL 22 -4 56 +6 14 -4 3 0 5 +2 78 +2 17 -4

AT 18 -4 49 +10 21 -2 5 -4 7 0 67 +6 26 -6

PL 18 0 50 -1 15 +1 3 +1 14 -1 68 -1 18 +2

PT 8 -5 55 0 20 +7 4 +2 13 -4 63 -5 24 +9

RO 17 -8 45 +5 18 +6 5 +1 15 -4 62 -3 23 +7

SI 16 -11 49 +7 22 +4 8 0 5 0 65 -4 30 +4

SK 14 -2 55 +4 21 -3 3 -1 7 +2 69 +2 24 -4

FI 34 -1 54 0 8 +1 0 -1 4 +1 88 -1 8 0

SE 46 -2 41 +2 6 -1 2 0 5 +1 87 0 8 -1

UK 18 +1 52 -4 15 +3 3 -1 12 +1 70 -3 18 +2

HR 21 -4 44 +2 19 +2 8 +3 8 -3 65 -2 27 +5

TR 33 +10 28 -8 11 -4 6 -1 22 +3 61 +2 17 -5

MK 33 +4 35 0 14 0 10 0 8 -4 68 +4 24 0

131 IS 24 57 11 2 6 81 13
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 27 -1 47 +2 13 -1 4 0 9 0 74 +1 17 -1

BE 28 +4 55 -2 13 +1 2 +1 2 -4 83 +2 15 +2

BG 38 +1 44 -2 7 +1 3 0 8 0 82 -1 10 +1

CZ 28 +9 43 -3 20 -1 3 -4 6 -1 71 +6 23 -5

DK 22 +2 42 +5 23 -2 5 +1 8 -6 64 +7 28 -1

DE 28 +2 40 -4 18 -1 6 +1 8 +2 68 -2 24 0

EE 20 -6 47 0 17 +3 6 +1 10 +2 67 -6 23 +4

(UNSER LAND) braucht mehr Reformen, um für die Zukunft besser gerüstet zu sein (NUR IN SPLIT A)

QB8.4 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
(NOTRE PAYS) a besoin de plus de réformes pour faire face au futur (UNIQUEMENT AU SPLIT A)

QB8.4 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
(OUR COUNTRY) needs more reforms to face the future (ONLY TO SPLIT A)

QB8.4 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total
'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d'accord

Plutôt
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP
Total

'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree
Tend

to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK
Total

'Agree'

Stimme
eher zu 

Stimme eher 
nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

IE 28 0 48 +4 8 +3 3 +1 13 -8 76 +4 11 +4

EL 24 -17 46 -1 19 +12 7 +5 4 +1 70 -18 26 +17

ES 55 +4 36 -2 2 -3 1 0 6 +1 91 +2 3 -3

FR 14 -3 42 +2 22 -2 10 +3 12 0 56 -1 32 +1

IT 23 -6 55 +9 9 -4 4 0 9 +1 78 +3 13 -4

CY 38 -6 43 +1 4 +1 1 0 14 +4 81 -5 5 +1

LV 41 0 40 +1 10 -1 3 0 6 0 81 +1 13 -1

LT 21 -2 41 +2 18 0 12 +2 8 -2 62 0 30 +2

LU 21 +1 50 +7 20 -6 2 0 7 -2 71 +8 22 -6

HU 26 -2 47 +10 18 -1 4 -7 5 0 73 +8 22 -8

MT 34 +4 46 +4 4 -3 1 -3 15 -2 80 +8 5 -6

NL 17 -4 58 +8 16 -4 2 -1 7 +1 75 +4 18 -5

AT 22 -4 46 +5 19 -2 6 0 7 +1 68 +1 25 -2

PL 27 +3 48 -2 10 0 2 -1 13 0 75 +1 12 -1

PT 19 -6 49 -2 18 +6 4 +2 10 0 68 -8 22 +8

RO 26 -10 44 +9 11 +3 3 +1 16 -3 70 -1 14 +4

SI 25 -8 47 +10 15 -1 7 -1 6 0 72 +2 22 -2

SK 14 -6 48 0 25 +4 5 +1 8 +1 62 -6 30 +5

FI 33 -3 54 +1 9 +2 0 0 4 0 87 -2 9 +2

SE 24 +2 46 0 17 -1 5 0 8 -1 70 +2 22 -1

UK 26 -1 56 +2 6 +1 1 0 11 -2 82 +1 7 +1

HR 33 -11 45 +13 8 -2 6 +2 8 -2 78 +2 14 0

TR 37 +15 24 -9 10 -7 6 0 23 +1 61 +6 16 -7

MK 51 +7 25 -2 10 -2 7 +2 7 -5 76 +5 17 0

132 IS 49 46 1 0 4 95 1
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 4 -1 21 -1 42 +1 21 0 12 +1 25 -2 63 +1

BE 3 -2 25 -1 52 +4 16 +1 4 -2 28 -3 68 +5

BG 4 0 10 -4 36 -4 36 +6 14 +2 14 -4 72 +2

CZ 4 +1 25 -3 42 -1 21 +4 8 -1 29 -2 63 +3

DK 2 -2 22 -3 52 +6 18 +5 6 -6 24 -5 70 +11

DE 4 +1 17 -1 47 -1 24 +3 8 -2 21 0 71 +2

Die Reformen, die bisher in (UNSEREM LAND) verabschiedet wurden, sind ausreichend, um für die Zukunft gerüstet zu sein (NUR AN 
SPLIT B) 

QB8.5 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
Les réformes qui ont été conduites jusqu’à aujourd’hui en (NOTRE PAYS) sont suffisantes pour faire face au futur (UNIQUEMENT AU 
SPLIT B)

QB8.5 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Reforms that have been done so far in (OUR COUNTRY) are sufficient to face the future (ONLY TO SPLIT B)

QB8.5 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d'accord

Plutôt d'accord
Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu 
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EE 5 -3 30 +3 44 +3 13 0 8 -3 35 0 57 +3

IE 5 -1 19 -1 38 +9 18 +2 20 -9 24 -2 56 +11

EL 10 -4 32 +14 35 -6 16 -8 7 +4 42 +10 51 -14

ES 4 -1 18 -1 27 -1 41 +1 10 +2 22 -2 68 0

FR 2 -1 11 -3 52 +3 25 +2 10 -1 13 -4 77 +5

IT 6 +1 19 -3 42 -2 17 -4 16 +8 25 -2 59 -6

CY 4 -6 13 -1 37 -2 24 +5 22 +4 17 -7 61 +3

LV 2 -1 11 -4 46 0 33 +3 8 +2 13 -5 79 +3

LT 11 +2 27 +2 33 -1 16 -3 13 0 38 +4 49 -4

LU 4 -3 29 +1 52 +6 9 +3 6 -7 33 -2 61 +9

HU 4 0 26 +3 41 +3 22 -5 7 -1 30 +3 63 -2

MT 3 0 18 +6 42 -4 23 +6 14 -8 21 +6 65 +2

NL 1 -2 20 -6 58 +6 10 0 11 +2 21 -8 68 +6

AT 7 -1 27 -5 42 +6 13 +1 11 -1 34 -6 55 +7

PL 4 -1 24 0 43 +3 14 -3 15 +1 28 -1 57 0

PT 2 -4 19 -8 45 +9 23 +3 11 0 21 -12 68 +12

RO 7 -6 17 -2 31 +7 26 0 19 +1 24 -8 57 +7

SI 4 -2 21 0 45 +2 21 -2 9 +2 25 -2 66 0

SK 5 +1 35 +1 38 -2 12 -2 10 +2 40 +2 50 -4

FI 5 -2 27 0 46 0 16 +2 6 0 32 -2 62 +2

SE 3 -1 32 +10 44 -2 13 -7 8 0 35 +9 57 -9

UK 5 0 32 +1 36 -1 12 +1 15 -1 37 +1 48 0

HR 8 -1 16 -4 36 +6 32 +2 8 -3 24 -5 68 +8

TR 15 +9 17 +2 25 -5 21 +1 22 -7 32 +11 46 -4

MK 13 -1 28 +1 21 -3 32 +7 6 -4 41 0 53 +4

133 IS 2 10 59 26 3 12 85
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

QB8.6 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher 
zustimmen, eher nicht zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 
Die EU-Mitgliedstaaten sollten stärker zusammenarbeiten, um Maßnahmen zur Bekämpfung der Wirtschafts- und 
Finanzkrise zu ergreifen

Total
'D'accord'

Total 'Pas 
d'accord'

Tout à fait 
d'accord

Plutôt
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Totally agree
Tend

to agree
Tend to 
disagree

Totally 
disagree

QB8.6 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout 
d'accord avec chacune des propositions suivantes. 
Les Etats membres de l'UE devraient travailler davantage ensemble afin de prendre des mesures pour combattre la 
crise financière et économique 

QB8.6 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to 
disagree or totally disagree. 
EU Member States should work together more in order to take measures to combat the financial and economic crisis 

Pas du tout 
d'accord

NSP

Total
'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme
eher zu 

Stimme eher 
nicht zu

Stimme 
überhaupt 
nicht zu

WN
Gesamt 

'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

DK
Total

'Agree'

6 86 8

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

47 47 4 1

41 45 6 2

5

49 38 4 1 8 87 5

1 94

5 87 8

36 54 7 0 3 90 7

57 34 5 1

35 52 8 0

6

44 43 5 1 7 87 6

3 91

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

134 UK

44 43 5 1 7 87 6

3 89 8

35 45 6 1 13 80 7

56 35 3 1

49 40 7 1

4

35 50 5 2 8 85 7

5 91

5 93 2

31 49 7 3 10 80 10

40 48 5 1

58 35 1 1

6

43 45 5 1 6 88 6

6 88

2 92 6

41 50 4 1 4 91 5

36 49 2 1

46 46 5 1

3

40 49 6 1 4 89 7

12 85

6

36 48 10 2 4 84 12

36 49 5 1 9 85

7 2

23 54 13 1

79 8

9 77

0 3 93

80

34 5 2

14

35 44 5 3 13

11

6

9

4

7

28 52 9 2 9

56

3 88

3 90

41 52 4

41 47

43 47 5 1 4 90
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

QB8.7 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher 
zustimmen, eher nicht zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 
Sie wären bereit, Ihren jetzigen Lebensstandard zu senken, um die Zukunft nachfolgender Generationen zu sichern

Total 'Pas 
d'accord'

NSP
Total

'D'accord'

Tend
to agree

Tend to 
disagree

Totally 
disagree

DK
Total

'Agree'

Tout à fait 
d'accord

Plutôt
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

Stimme 
voll und 
ganz zu

Stimme
eher zu 

Stimme 
eher nicht 

zu

Stimme 
überhaupt 
nicht zu

Total
'Disagree'

QB8.7 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout 
d'accord avec chacune des propositions suivantes. 
Vous êtes prêt(e) à réduire votre niveau de vie actuel pour garantir l'avenir des générations futures 

QB8.7 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to 
disagree or totally disagree. 
You are ready to reduce your living standards now in order to guarantee the future of the next generations 

Totally 
agree

Gesamt 
'Stimme 
nicht zu'

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

WN
Gesamt 
'Stimme 

zu'

3 50 47

10 36 28 18 8 46 46

10 33 24 19

9 41 31 16

43

7 38 30 18 7 45 48

14 43

4 48 48

21 43 23 10 3 64 33

11 30 30 24

13 35 27 21

54

11 35 23 15 16 46 38

5 41

7 39 32 19 3 46 51EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

135 IS

7 53 40

7 39 32 19 3 46 51

8 32 31 23

17 36 23 17

54

7 43 25 12 13 50 37

6 40

5 25 70

12 27 28 24 9 39 52

4 25 31 32

5 20 33 37

63

17 46 21 11 5 63 32

8 29

15 35 50

7 34 31 24 4 41 55

12 42 29 12

5 30 30 20

41

9 37 30 16 8 46 46

5 54

9 29 62

5 25 35 23 12 30 58

10 37 23 14

3 26 37 25

37

6 24 34 32 4 30 66

16 47

4 51 45

4 36 40 14 6 40 54

17 46 18 17

12 39 30 15

35

10 37 31 17 5 47 48

2 63

24 49 27

15 33 26 19 7 48 45

29 27 16 20

21 28 16 11

36

17 57 15 6 5 74 21

8 56
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

QB8.8 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher 
zustimmen, eher nicht zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 
Maßnahmen zur Verringerung des öffentlichen Defizits und der Verschuldung in (UNSEREM LAND) dulden keinen 
Aufschub (NUR AN SPLIT A)

Total 'Pas 
d'accord'

NSP
Total

'D'accord'

Tend
to agree

Tend to 
disagree

Totally 
disagree

DK
Total

'Agree'

Tout à fait 
d'accord

Plutôt
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme
eher zu 

Stimme eher 
nicht zu

Stimme 
überhaupt 
nicht zu

Total
'Disagree'

QB8.8 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout 
d'accord avec chacune des propositions suivantes. 
Les mesures à prendre pour réduire le déficit public et la dette en (NOTRE PAYS) ne peuvent pas être retardées 
(UNIQUEMENT AU SPLIT A)

QB8.8 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to 
disagree or totally disagree. 
Measures to reduce the public deficit and debt in (OUR COUNTRY) cannot be delayed (ONLY TO SPLIT A)

Totally 
agree

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'
EB

73.4
EB

73.4
EB

73.4
EB

73.4
EB

73.4
EB

73.4
EB

73.4

WN
Gesamt 
'Stimme 

zu'

4 82 14

30 44 11 4 11 74 15

26 33 8 2

31 51 12 2

10

35 45 10 3 7 80 13

31 59

5 83 12

29 47 14 2 8 76 16

22 40 17 4

44 39 10 2

21

32 44 9 3 12 76 12

17 62

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

136 IS

32 44 9 3 12 76 12

17 69 14

31 49 12 3 5 80 15

20 45 14 7

32 37 8 6

21

25 51 11 4 9 76 15

14 65

11 69 20

43 39 4 2 12 82 6

20 42 13 6

27 42 16 4

19

28 43 18 2 9 71 20

19 62

13 79 8

43 41 10 2 4 84 12

27 50 14 3

29 50 6 2

17

24 54 16 2 4 78 18

6 77

19 59 22

21 45 12 3 19 66 15

17 39 15 4

18 41 18 4

19

31 49 10 3 7 80 13

25 56

9 79 12

24 54 10 2 10 78 12

43 42 8 2

25 54 11 1

10

33 46 9 2 10 79 11

5 85

28 55 17

36 41 11 4 8 77 15

28 27 14 8

33 22 12 5

22

28 48 16 1 7 76 17

23 55
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

QB8.9 Pourriez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
Les mesures à prendre pour réduire le déficit public et la dette en (NOTRE PAYS) ne sont pas une priorité pour le moment 
(UNIQUEMENT AU SPLIT B)

QB8.9 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Measures to reduce the public deficit and debt in (OUR COUNTRY) are not a priority for now (ONLY TO SPLIT B)

Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree' Total 'Disagree'

Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree

QB8.9 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie dieser voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 
Maßnahmen zur Verringerung des öffentlichen Defizits und der Verschuldung in (UNSEREM LAND) haben derzeit keinen Vorrang (NUR 
AN SPLIT B) 

Tout à fait 
d'accord

Plutôt d'accord
Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

NSP

EB
73.4

EB
73.4

9 26 33 20 12

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

35 53

EB
73.4

EB
73.4

Stimme voll 
und ganz zu

EB
73.4

Stimme eher zu 
Stimme eher 

nicht zu

53

9 25 22 9 35 34 31

8 33

33 12

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

EB
73.4

EB
73.4

9 46

39 14 6 41

35 21 7 37 56

13

30 22 8 40 52

7 30

33 45

51 30

12 28

13 38 22 8 19EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

137 IS

51 3013 38 22 8 19

57

7 15 45 29 4 22 74

6 20 31 26 17 26

44 25 9 22

34 20 12 34 54

9 21

17

26 24 20 30 50

5 69

24 58

6 28

8 16 30 28 18

48

13 34 18 9 26 47 27

9 29 33 15 14 38

27 5 13 55

26 19 21 34 45

4 33

42

41 14 8 37 55

13 32

30 64

7 27

6 24 45 19 6

50

8 34 28 11 19 42 39

9 31 37 13 10 40

22 12 27 39

51

10

25 11 10 54 36

4 27

29

12 12

36 15 18 31

17 51

34

36 52

16 38

5 31 40

7 22

22

15 32 35 13 5 47 48

14 27 25 22 12 41

19 3

64

47

10 68

30

35

34 30 7 29

27 36 3720

20 28 18 12 48

17

22

17 19

597 28 43 16 6
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

DK Total 'Agree'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu

QB9.1 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht zustimmen 
oder überhaupt nicht zustimmen. 
Da hohe öffentliche Schulden eine Last für die nachfolgenden Generationen darstellt, müssen diese schnell abgebaut werden

Total 'Disagree'

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Tout à fait 
d'accord

Plutôt d'accord
Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

Weiß nicht / 
Keine Angabe

Gesamt 
'Stimme zu'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

QB9.1 Pouvez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
Etant donné qu’une dette publique considérable constitue un fardeau pour les générations futures, il est nécessaire de la réduire 
rapidement

QB9.1 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
As significant public debt constitutes a burden for future generation it is necessary to rapidly reduce it

EB
73.4

33 45 11 3 8 78 14

EB
73.4

EB
73.4

59 11

28 54 13 2 3 82

41 44 10 2

15

25 34 9 2 30

12

36 44 16 1 3 80 17

3 85

17 64 19

45 39 11 3 2 84 14

24 40 15 4

IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

138 IS

33 45 9 1 10

39 48 8 2 3 87 10

12 78

7 81 12

37 41 7 2 13 78 9

29 47 10 3

33 48 9 3

13

56 34 4 0 6 90 4

11 76

13 58 29

67 18 5 2 8 85 7

35 44 9 3

19 39 22 7

12

30 49 14 1 6 79 15

9 79

6 84 10

41 44 10 2 3 85 12

24 50 19 2

34 50 8 2

21

24 50 17 4 5 74 21

5 74

17 68 15

25 49 13 1 12 74 14

24 42 15 3

18 50 14 1

18

30 43 15 4 8 73 19

16 66

5 76 19

24 56 12 1 7 80 13

33 44 14 3

32 44 17 2

17

33 48 11 2 6 81 13

6 77

13 79 8

60 31 4 1 4 91 5

45 30 8 3

58 21 6 2

11

21 54 19 1 5 75 20

14 75
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

DK
Total

'Agree'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme
eher zu

Stimme eher 
nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu

QB9.2 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht zustimmen 
oder überhaupt nicht zustimmen. 
Bei einer internationalen Wirtschafts- und Finanzkrise ist es zur Schaffung von Arbeitsplätzen erforderlich, das öffentliche Defizit zu 
erhöhen 

Total
'Disagree'

NSP
Total

'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Tout à fait 
d'accord

Plutôt
d'accord

Plutôt pas 
d'accord

Pas du tout 
d'accord

WN
Gesamt

'Stimme zu'

Totally agree
Tend

to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

QB9.2 Pouvez-vous me dire si vous êtes tout à fait d'accord, plutôt d'accord, plutôt pas d'accord ou pas du tout d'accord avec chacune 
des propositions suivantes. 
Lors d'une crise financière et économique internationale, il est nécessaire d'augmenter les déficits publics afin de créer des emplois 

QB9.2 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
In a international financial and economic crisis, it is necessary to increase public deficits to create jobs 

EB
73.4

11 35 25 11 18 46 36

EB
73.4

EB
73.4

33 22

7 37 38 11 7 44

16 40 24 10

49

12 21 17 5 45

34

16 47 24 6 7 63 30

10 56

22 42 36

9 28 33 19 11 37 52

12 30 24 12

IE

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

139 IS

16 42 14 4 18

11 26 33 20 10 37 53

24 58

18 37 45

15 30 19 15 21 45 34

9 30 26 10

7 30 30 15

36

16 35 19 13 17 51 32

25 39

17 35 48

23 28 16 14 19 51 30

19 41 16 6

10 25 31 17

22

13 46 23 7 11 59 30

18 60

22 43 35

13 37 26 13 11 50 39

4 33 40 11

10 33 24 11

51

15 41 26 7 11 56 33

12 37

27 44 29

14 39 21 5 21 53 26

15 36 13 4

6 38 22 7

17

10 33 32 15 10 43 47

32 51

10 65 25

21 45 18 3 13 66 21

17 49 18 7

13 52 20 5

25

14 46 19 7 14 60 26

9 66

27 38 35

23 37 16 10 14 60 26

34 30 8 6

18 20 19 16

14

11 56 22 3 8 67 25

22 64
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 23 +7 47 -4 14 -2 3 0 13 -1 70 +3 17 -2

BE 24 +6 58 +1 13 -3 1 -1 4 -3 82 +7 14 -4

BG 27 +2 43 -2 8 0 1 0 21 0 70 0 9 0

CZ 14 +3 55 -3 19 +1 2 0 10 -1 69 0 21 +1

DK 14 +5 50 -2 24 0 3 -2 9 -1 64 +3 27 -2

Dass die Europäische Union bei der Regulierung von Finanzdienstleistungen auf internationaler Ebene eine wichtigere Rolle spielt 

QB10.1 Certaines mesures destinées à combattre la crise financière et économique présente sont actuellement en discussion au sein 
des institutions européennes. Pour chacune de ces mesures, dites-moi si vous pensez que ce serait une mesure efficace ou pas efficace 
pour lutter contre la crise actuelle.
Un rôle plus important de l'UE au niveau international dans la réglementation des services financiers

QB10.1 Certain measures aimed at combating the current financial and economic crisis are currently being discussed within the 
European institutions. For each of these measures, could you tell me whether you think it would be effective or not to combat the 
current crisis?
A more important role for the EU at an international level in regulating financial services

QB10.1 Innerhalb der europäischen Institutionen werden derzeit bestimmte Maßnahmen zur Bekämpfung der derzeitigen Wirtschafts- 
und Finanzkrise diskutiert. Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Maßnahmen, inwieweit Sie sie zur Bekämpfung der derzeitigen 
Krise für wirksam halten oder nicht.

Total 'Not 
effective'

sehr wirksam

Très efficace Assez efficace
Pas vraiment 

efficace
Pas du tout 

efficace
NSP Total 'Efficace'

Total 'Pas 
efficace'

Very effective Fairly effective
Not very 
effective

Not at all 
effective

DK Total 'Effective'

ziemlich 
wirksam

Nicht sehr 
wirksam

überhaupt nicht 
wirksam

WN
Gesamt 

'Wirksam'
Gesamt 'Nicht 

wirksam'

DE 34 +16 43 -7 13 -6 3 -1 7 -2 77 +9 16 -7

EE 11 +6 49 -3 19 -2 1 -1 20 0 60 +3 20 -3

IE 25 +5 50 +5 7 -1 3 +1 15 -10 75 +10 10 0

EL 33 +4 48 -4 13 -1 2 +1 4 0 81 0 15 0

ES 37 +8 41 -9 8 -2 2 +1 12 +2 78 -1 10 -1

FR 21 +3 50 -5 11 0 3 0 15 +2 71 -2 14 0

IT 23 +7 47 -8 12 -2 3 +1 15 +2 70 -1 15 -1

CY 28 +2 49 -4 10 +3 1 0 12 -1 77 -2 11 +3

LV 14 +7 47 +3 21 -7 3 0 15 -3 61 +10 24 -7

LT 13 +2 51 +5 15 -5 2 -1 19 -1 64 +7 17 -6

LU 20 -8 59 +7 12 +3 2 +2 7 -4 79 -1 14 +5

HU 20 +3 47 -1 22 0 3 -1 8 -1 67 +2 25 -1

MT 19 0 46 -4 5 0 2 +1 28 +3 65 -4 7 +1

NL 20 +6 56 -4 14 -2 2 0 8 0 76 +2 16 -2

AT 22 +4 44 -4 23 0 4 +1 7 -1 66 0 27 +1

PL 11 +3 52 -1 16 +1 3 +1 18 -4 63 +2 19 +2

PT 15 +3 47 -8 23 +8 3 +2 12 -5 62 -5 26 +10

RO 19 0 43 0 11 +2 2 0 25 -2 62 0 13 +2

SI 30 +4 47 -3 13 0 3 0 7 -1 77 +1 16 0

SK 22 +7 60 -2 9 -3 0 -1 9 -1 82 +5 9 -4

FI 17 +8 55 +5 18 -9 2 0 8 -4 72 +13 20 -9

SE 15 +4 50 -3 20 -1 4 +1 11 -1 65 +1 24 0

140 UK 10 +2 46 +1 21 -1 7 +1 16 -3 56 +3 28 0
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 29 +7 43 -3 14 -2 3 0 11 -2 72 +4 17 -2

BE 32 +11 53 0 11 -5 1 -2 3 -4 85 +11 12 -7

BG 38 +5 37 -4 7 +1 1 0 17 -2 75 +1 8 +1

CZ 22 +4 52 -4 15 -1 3 +1 8 0 74 0 18 0

DK 25 +8 46 -2 20 -3 3 -3 6 0 71 +6 23 -6

Dass die Europäische Union die Aktivitäten der wichtigsten weltweiten Finanzkonzerne überwacht und kontrolliert

QB10.2 Certaines mesures destinées à combattre la crise financière et économique présente sont actuellement en discussion au sein 
des institutions européennes. Pour chacune de ces mesures, dites-moi si vous pensez que ce serait une mesure efficace ou pas efficace 
pour lutter contre la crise actuelle.
La surveillance et la supervision par l’UE des activités des groupes financiers internationaux les plus importants 

QB10.2 Certain measures aimed at combating the current financial and economic crisis are currently being discussed within the 
European institutions. For each of these measures, could you tell me whether you think it would be effective or not to combat the 
current crisis?
The surveillance and supervision by the EU of the activities of the most important international financial groups

QB10.2 Innerhalb der europäischen Institutionen werden derzeit bestimmte Maßnahmen zur Bekämpfung der derzeitigen Wirtschafts- 
und Finanzkrise diskutiert. Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Maßnahmen, inwieweit Sie sie zur Bekämpfung der derzeitigen 
Krise für wirksam halten oder nicht.

Total 'Not 
effective'

Sehr
wirksam

Très
efficace

Assez
efficace

Pas vraiment 
efficace

Pas du tout 
efficace

NSP
Total

'Efficace'
Total 'Pas 
efficace'

Very
effective

Fairly
effective

Not very 
effective

Not at all 
effective

DK
Total

'Effective'

Ziemlich
wirksam

Nicht sehr 
wirksam

überhaupt nicht 
wirksam

WN
Gesamt

'Wirksam'
Gesamt 'Nicht 

wirksam'

DE 46 +19 34 -6 12 -9 4 -1 4 -3 80 +13 16 -10

EE 13 +6 46 -5 19 0 2 0 20 -1 59 +1 21 0

IE 32 +6 41 +3 8 -1 3 +1 16 -9 73 +9 11 0

EL 35 -1 42 -5 15 +2 4 +3 4 +1 77 -6 19 +5

ES 46 +7 36 -4 6 -4 2 0 10 +1 82 +3 8 -4

FR 26 +3 47 -2 11 0 3 0 13 -1 73 +1 14 0

IT 24 +1 45 -6 14 +1 4 +1 13 +3 69 -5 18 +2

CY 37 -3 44 +3 8 +1 2 +1 9 -2 81 0 10 +2

LV 19 +8 48 +2 19 -5 3 0 11 -5 67 +10 22 -5

LT 18 +5 48 +1 15 -2 1 -2 18 -2 66 +6 16 -4

LU 27 -3 51 +4 12 +2 3 +1 7 -4 78 +1 15 +3

HU 26 +3 42 -1 22 +1 4 -1 6 -2 68 +2 26 0

MT 22 +2 48 -1 4 +1 1 0 25 -2 70 +1 5 +1

NL 26 +4 52 -2 13 -1 2 -1 7 0 78 +2 15 -2

AT 27 +4 43 +2 21 -2 5 0 4 -4 70 +6 26 -2

PL 14 +4 53 +1 14 -1 2 -1 17 -3 67 +5 16 -2

PT 21 +6 43 -11 22 +7 4 +2 10 -4 64 -5 26 +9

RO 25 +1 40 0 11 0 2 +1 22 -2 65 +1 13 +1

SI 33 +2 45 0 14 +1 1 -3 7 0 78 +2 15 -2

SK 28 +6 56 -2 9 -3 1 0 6 -1 84 +4 10 -3

FI 19 +11 51 +4 22 -9 1 -2 7 -4 70 +15 23 -11

SE 22 +5 41 -3 25 -1 5 +1 7 -2 63 +2 30 0

141 UK 15 +5 42 -3 19 -2 6 0 18 0 57 +2 25 -2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 26 +2 49 0 11 -2 3 +1 11 -1 75 +2 14 -1

BE 29 +5 58 +2 9 -4 1 -1 3 -2 87 +7 10 -5

BG 42 +8 34 -7 6 0 1 +1 17 -2 76 +1 7 +1

CZ 19 -1 55 -2 15 +1 2 0 9 +2 74 -3 17 +1

DK 25 -2 54 +3 14 0 2 0 5 -1 79 +1 16 0

Dass die Mitgliedstaaten der EU ihre jeweilige Wirtschafts- und Finanzpolitik stärker aufeinander abstimmen

QB10.3 Certaines mesures destinées à combattre la crise financière et économique présente sont actuellement en discussion au sein 
des institutions européennes. Pour chacune de ces mesures, dites-moi si vous pensez que ce serait une mesure efficace ou pas efficace 
pour lutter contre la crise actuelle.
Une plus forte coordination des politiques économiques et financières entre tous les Etats membres de l’UE

QB10.3 Certain measures aimed at combating the current financial and economic crisis are currently being discussed within the 
European institutions. For each of these measures, could you tell me whether you think it would be effective or not to combat the 
current crisis?
A stronger coordination of economic and financial policies among all the EU Member States 

QB10.3 Innerhalb der europäischen Institutionen werden derzeit bestimmte Maßnahmen zur Bekämpfung der derzeitigen Wirtschafts- 
und Finanzkrise diskutiert. Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Maßnahmen, inwieweit Sie sie zur Bekämpfung der derzeitigen 
Krise für wirksam halten oder nicht.

Total 'Not 
effective'

Sehr
wirksam

Très
efficace

Assez
efficace

Pas vraiment 
efficace

Pas du tout 
efficace

NSP
Total

'Efficace'
Total 'Pas 
efficace'

Very
effective

Fairly
effective

Not very 
effective

Not at all 
effective

DK
Total

'Effective'

Ziemlich
wirksam

Nicht sehr 
wirksam

Überhaupt nicht 
wirksam

WN
Gesamt

'Wirksam'
Gesamt 'Nicht 

wirksam'

DE 41 +10 44 -3 9 -4 2 0 4 -3 85 +7 11 -4

EE 16 +6 48 -4 17 -1 2 +1 17 -2 64 +2 19 0

IE 31 +7 46 +6 6 -1 3 +1 14 -13 77 +13 9 0

EL 38 0 46 -2 11 +1 2 +1 3 0 84 -2 13 +2

ES 42 +4 41 -2 6 -2 2 +1 9 -1 83 +2 8 -1

FR 19 -4 59 +6 7 -2 2 0 13 0 78 +2 9 -2

IT 21 -1 52 0 11 -3 3 0 13 +4 73 -1 14 -3

CY 49 +5 38 -4 5 +1 1 0 7 -2 87 +1 6 +1

LV 19 +5 48 -2 20 +1 2 0 11 -4 67 +3 22 +1

LT 17 +2 50 -1 14 +1 2 -1 17 -1 67 +1 16 0

LU 24 -7 57 +13 11 -1 2 0 6 -5 81 +6 13 -1

HU 22 0 45 -2 24 +6 3 -2 6 -2 67 -2 27 +4

MT 24 -1 50 -1 4 +2 1 +1 21 -1 74 -2 5 +3

NL 26 +4 58 +1 9 -4 2 0 5 -1 84 +5 11 -4

AT 24 -1 50 +7 18 -3 3 -1 5 -2 74 +6 21 -4

PL 14 0 56 +1 12 +2 2 +1 16 -4 70 +1 14 +3

PT 16 +2 46 -4 23 +6 4 +2 11 -6 62 -2 27 +8

RO 27 +1 43 +3 9 -1 3 +2 18 -5 70 +4 12 +1

SI 37 0 44 0 12 +3 1 -2 6 -1 81 0 13 +1

SK 32 +7 57 -1 5 -4 0 -1 6 -1 89 +6 5 -5

FI 24 +13 54 0 14 -8 1 -1 7 -4 78 +13 15 -9

SE 17 -3 53 +3 18 -1 5 +2 7 -1 70 0 23 +1

142 UK 12 +1 48 0 18 0 4 0 18 -1 60 +1 22 0
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 29 +3 42 -1 14 -1 4 0 11 -1 71 +2 18 -1

BE 30 +5 52 +3 13 -5 2 -1 3 -2 82 +8 15 -6

BG 46 +5 31 -3 6 +1 1 0 16 -3 77 +2 7 +1

CZ 22 -2 52 -3 17 +4 2 0 7 +1 74 -5 19 +4

DK 14 -1 36 +2 37 +6 7 -4 6 -3 50 +1 44 +2

Dass die Europäische Union jeden Vorgang kontrolliert, bei dem öffentliche Gelder zur Rettung eines Finanzinstituts eingesetzt werden

QB10.4 Certaines mesures destinées à combattre la crise financière et économique présente sont actuellement en discussion au sein 
des institutions européennes. Pour chacune de ces mesures, dites-moi si vous pensez que ce serait une mesure efficace ou pas efficace 
pour lutter contre la crise actuelle.
Une supervision par l’UE à chaque fois que de l'argent public sert à secourir un établissement financier

QB10.4 Certain measures aimed at combating the current financial and economic crisis are currently being discussed within the 
European institutions. For each of these measures, could you tell me whether you think it would be effective or not to combat the 
current crisis?
A supervision by the EU whenever public money is used to rescue a financial institution

QB10.4 Innerhalb der europäischen Institutionen werden derzeit bestimmte Maßnahmen zur Bekämpfung der derzeitigen Wirtschafts- 
und Finanzkrise diskutiert. Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Maßnahmen, inwieweit Sie sie zur Bekämpfung der derzeitigen 
Krise für wirksam halten oder nicht.

Total 'Not 
effective'

sehr wirksam

Très efficace Assez efficace
Pas vraiment 

efficace
Pas du tout 

efficace
NSP Total 'Efficace'

Total 'Pas 
efficace'

Very effective Fairly effective
Not very 
effective

Not at all 
effective

DK Total 'Effective'

ziemlich 
wirksam

Nicht sehr 
wirksam

überhaupt nicht 
wirksam

WN
Gesamt 

'Wirksam'
Gesamt 'Nicht 

wirksam'

DE 46 +12 34 -3 12 -6 4 -1 4 -2 80 +9 16 -7

EE 15 +2 37 -3 25 +1 3 0 20 0 52 -1 28 +1

IE 39 +10 38 +2 6 -1 3 +1 14 -12 77 +12 9 0

EL 35 -7 44 0 14 +4 3 +1 4 +2 79 -7 17 +5

ES 45 +6 36 -6 6 -2 3 +2 10 0 81 0 9 0

FR 24 -2 44 -2 14 +2 5 +2 13 0 68 -4 19 +4

IT 23 -3 47 +1 13 -2 3 0 14 +4 70 -2 16 -2

CY 52 +8 34 -8 6 +2 1 0 7 -2 86 0 7 +2

LV 27 +4 43 +1 16 -2 4 +1 10 -4 70 +5 20 -1

LT 22 +2 46 0 15 +2 3 -2 14 -2 68 +2 18 0

LU 20 -11 52 +8 17 +6 4 +2 7 -5 72 -3 21 +8

HU 27 +1 39 +1 23 +2 5 -2 6 -2 66 +2 28 0

MT 26 +1 47 +2 5 +2 2 +1 20 -6 73 +3 7 +3

NL 21 +1 49 0 19 -2 4 -1 7 +2 70 +1 23 -3

AT 28 +1 41 0 21 +1 6 +1 4 -3 69 +1 27 +2

PL 14 +2 50 -1 17 +2 4 +2 15 -5 64 +1 21 +4

PT 22 +3 41 -7 22 +4 4 +2 11 -2 63 -4 26 +6

RO 35 +5 37 0 9 +1 2 0 17 -6 72 +5 11 +1

SI 35 -1 43 +2 14 +1 3 0 5 -2 78 +1 17 +1

SK 36 +11 48 -8 8 -3 1 0 7 0 84 +3 9 -3

FI 24 +10 49 +4 19 -7 3 -1 5 -6 73 +14 22 -8

SE 22 +5 43 0 22 -2 4 -1 9 -2 65 +5 26 -3

143 UK 14 +2 40 -1 22 -1 7 +1 17 -1 54 +1 29 0
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

QB10.5 Innerhalb der europäischen Institutionen werden derzeit bestimmte Maßnahmen zur Bekämpfung der derzeitigen Wirtschafts- 
und Finanzkrise diskutiert. Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Maßnahmen, inwieweit Sie sie zur Bekämpfung der derzeitigen 
Krise für wirksam halten oder nicht.
Dass die Länder der Eurozone ihre jeweilige Wirtschafts- und Finanzpolitik stärker aufeinander abstimmen

Total 'Efficace'
Total 'Pas 
efficace'

Très efficace Assez efficace
Pas vraiment 

efficace

Very effective Fairly effective
Not very 
effective

Not at all 
effective

QB10.5 Certaines mesures destinées à combattre la crise financière et économique présente sont actuellement en discussion au sein 
des institutions européennes. Pour chacune de ces mesures, dites-moi si vous pensez que ce serait une mesure efficace ou pas efficace 
pour lutter contre la crise actuelle.
Une plus forte coordination des politiques économiques et financières entre les pays de la zone euro 

QB10.5 Certain measures aimed at combating the current financial and economic crisis are currently being discussed within the 
European institutions. For each of these measures, could you tell me whether you think it would be effective or not to combat the 
current crisis?
A stronger coordination of economic and financial policies among the countries of the euro area 

Pas du tout 
efficace

NSP

Total 'Not 
effective'

sehr wirksam
ziemlich 
wirksam

Nicht sehr 
wirksam

überhaupt nicht 
wirksam

WN
Gesamt 

'Wirksam'
Gesamt 'Nicht 
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Verstärkte Förderung von Maßnahmen im Bereich Forschung und Entwicklung und Umsetzung von Erfindungen in Produkte 

QC1.1 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Augmenter l’aide aux politiques de recherche et de développement et transformer les inventions en produits

QC1.1 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.1 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To increase the support for research and development policies and turn inventions into products 

2 3 4 5 6

65

1 Pas du tout 
important

1 Überhaupt 
nicht wichtig

2 3 4

1 Not at all 
important

2 3 4

4

2 2 3 4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

6

EB
73.4

EB
73.4

15

13

5

14

12

1 1 2 3 88

2 2 4

2 1 2 4

1 1 2 4

812

10 9

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

145 UK

2 1 3 3

3 2 2 4

11 7

2

1 0 1 3

1 1 2 3

10

79

10

8

16

10

11

4 2 7 8 1219

0 1 1

1 2 3 4

3 1 3 6

2 1 2 4

2 1 1 2

1712

14

15

8

9

1

1 1 2 3

2 4 9 5

7

1321

9

10

15

7

11

2 1 3 6 1313

1 0 2

1 1 3 5

0 1 1 3

1 3 4 3

1 1 1 3

1212

13

18

14

12

1 1 2 3

1 0 2 2 8

1 1 4 5

9

9

1310

9

10 10

1 0 3 3 9

3 2

9

144 7 17



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

2/2

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

Verstärkte Förderung von Maßnahmen im Bereich Forschung und Entwicklung und Umsetzung von Erfindungen in Produkte 

QC1.1 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Augmenter l’aide aux politiques de recherche et de développement et transformer les inventions en produits

QC1.1 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.1 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To increase the support for research and development policies and turn inventions into products 
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QC1.1 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Verstärkte Förderung von Maßnahmen im Bereich Forschung und Entwicklung und Umsetzung von Erfindungen in Produkte 

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.1 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas 
pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez 
utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Augmenter l’aide aux politiques de recherche et de développement et transformer les inventions en produits

QC1.1 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union 
to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means 
that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To increase the support for research and development policies and turn inventions into products 
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Erhöhung der Qualität und Attraktivität des höheren Bildungswesens in der EU

QC1.2 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Augmenter la qualité et l'attractivité du système d'enseignement supérieur de l'UE

QC1.2 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.2 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To enhance the quality and appeal of EU's higher education system
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Erhöhung der Qualität und Attraktivität des höheren Bildungswesens in der EU

QC1.2 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Augmenter la qualité et l'attractivité du système d'enseignement supérieur de l'UE

QC1.2 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.2 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To enhance the quality and appeal of EU's higher education system
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QC1.2 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Erhöhung der Qualität und Attraktivität des höheren Bildungswesens in der EU

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.2 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas 
pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez 
utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Augmenter la qualité et l'attractivité du système d'enseignement supérieur de l'UE

QC1.2 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union 
to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means 
that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To enhance the quality and appeal of EU's higher education system
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Weiterentwicklung der Internet- und IT-Wirtschaft durch Ausbau extrem schneller Internetverbindungen innerhalb der EU

QC1.3 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Développer l'e-economie en renforçant l'Internet ultrarapide au sein de l'UE

QC1.3 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.3 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To develop the e-economy by strengthening ultra fast Internet within the EU
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Weiterentwicklung der Internet- und IT-Wirtschaft durch Ausbau extrem schneller Internetverbindungen innerhalb der EU

QC1.3 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Développer l'e-economie en renforçant l'Internet ultrarapide au sein de l'UE

QC1.3 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.3 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To develop the e-economy by strengthening ultra fast Internet within the EU
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QC1.3 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Weiterentwicklung der Internet- und IT-Wirtschaft durch Ausbau extrem schneller Internetverbindungen innerhalb der EU

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.3 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas 
pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez 
utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Développer l'e-economie en renforçant l'Internet ultrarapide au sein de l'UE

QC1.3 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union to 
exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means 
that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To develop the e-economy by strengthening ultra fast Internet within the EU
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Total 
'Pas important'

(1-4)

Total 
'Moyennement important' 

(5-6)

Total 
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(7-10)

Total 
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Total 
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(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)
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Unterstützung einer Wirtschaft, die weniger natürliche Ressourcen verbraucht und weniger Treibhausgase ausstößt

QC1.4 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Soutenir une économie qui utilise moins de ressources naturelles et émet moins de gaz à effet de serre

QC1.4 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.4 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To support an economy that uses less natural resources and emits less greenhouse gas
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Unterstützung einer Wirtschaft, die weniger natürliche Ressourcen verbraucht und weniger Treibhausgase ausstößt

QC1.4 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Soutenir une économie qui utilise moins de ressources naturelles et émet moins de gaz à effet de serre

QC1.4 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

QC1.4 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To support an economy that uses less natural resources and emits less greenhouse gas
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QC1.4 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Unterstützung einer Wirtschaft, die weniger natürliche Ressourcen verbraucht und weniger Treibhausgase ausstößt

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.4 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas 
pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez 
utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Soutenir une économie qui utilise moins de ressources naturelles et émet moins de gaz à effet de serre

QC1.4 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union 
to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means 
that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To support an economy that uses less natural resources and emits less greenhouse gas
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Total 
'Pas important'

(1-4)

Total 
'Moyennement important' 

(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)

Total 
'Not important'

(1-4)

Total 
'Fairly important' 

(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)
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3 6 80

7 21 70

5 18 75

7 20 66

5 20 69

4 11 73

4 14 78

2 14 80

4 12 84

6 10 84

10 21 64



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

1/2

%

EU 27

BE

BG

To help the EU's industrial base to be more competitive by promoting entrepreneurship and developing new skills

1 Not at all 
important

2

QC1.5 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Aider la base industrielle de l'UE à devenir plus compétitive par la promotion de l'esprit d'entreprise et par le développement 
de nouvelles compétences

QC1.5 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 

2 3 4 6

6

QC1.5 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Stärkung der Wettbewerbsfähigkeit der industriellen Basis der EU durch Förderung von Unternehmertum und der Entwicklung 
neuer Fähigkeiten
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Stärkung der Wettbewerbsfähigkeit der industriellen Basis der EU durch Förderung von Unternehmertum und der Entwicklung 
neuer Fähigkeiten

QC1.5 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Aider la base industrielle de l'UE à devenir plus compétitive par la promotion de l'esprit d'entreprise et par le développement 
de nouvelles compétences

QC1.5 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To help the EU's industrial base to be more competitive by promoting entrepreneurship and developing new skills
QC1.5 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

NSP

7 8 DK

7 8 9
10 Très 

important

9
10 Very 

important

EB
73.4

EB
73.4

7 8 9 10 Sehr wichtig WN

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

26 27 1

19 21 11 17 6

109

8 15 24 39 6

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

158 UK

33 316 18 10

915 24 5

20 26 9 15 2

21

13 19 10 33 7

14 22 18 26 7

7

14 23 25 17 2

241518 20

9 5

19 22 7 9 8

25 22 11

1411 19 5

14 21 21 30 4

30

9 19 19 31 10

20 22 6 11 6

16

14 21 13 36 1

291014 20

14 2

31 26 7 3 4

23 20 7

21 26 7

15 19 10 20 9

914

12 16 17 25 16

12 20 15 34 3

21 31 21 10 2

9

16 18 14 38

7

3

3

14

19 26 11 16

19 18



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%

EU 27

BE

QC1.5 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Stärkung der Wettbewerbsfähigkeit der industriellen Basis der EU durch Förderung von Unternehmertum und der Entwicklung neuer 
Fähigkeiten

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.5 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas 
pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez 
utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Aider la base industrielle de l'UE à devenir plus compétitive par la promotion de l'esprit d'entreprise et par le développement de 
nouvelles compétences

QC1.5 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union to 
exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means that 
you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To help the EU's industrial base to be more competitive by promoting entrepreneurship and developing new skills
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To modernise labour markets, with a view to raising employment levels

1 Not at all 
important

2

QC1.6 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Moderniser les marchés de l'emploi en visant l'augmentation du niveau des emplois

QC1.6 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 

2 3 4 6

6

QC1.6 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Modernisierung des Arbeitsmarktes, mit dem Ziel, das Beschäftigungsniveau zu erhöhen
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Modernisierung des Arbeitsmarktes, mit dem Ziel, das Beschäftigungsniveau zu erhöhen

QC1.6 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Moderniser les marchés de l'emploi en visant l'augmentation du niveau des emplois

QC1.6 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To modernise labour markets, with a view to raising employment levels
QC1.6 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
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QC1.6 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Modernisierung des Arbeitsmarktes, mit dem Ziel, das Beschäftigungsniveau zu erhöhen

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.6 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas pour 
que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez utiliser 
une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Moderniser les marchés de l'emploi en visant l'augmentation du niveau des emplois

QC1.6 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union to 
exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means that 
you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To modernise labour markets, with a view to raising employment levels

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Total 
'Pas important'

(1-4)

Total 
'Moyennement important' 

(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)

Total 
'Not important'

(1-4)

Total 
'Fairly important' 

(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)

4 16 76

5 15 79

2 5 89

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

162 UK

2 9 87

5 18 73

4 14 80

4 16 73

4 8 83

2 8 89

2 8 88

6 24 62

4 22 68

1 4 94

3 13 80

3 10 80

7 24 64

2 11 86

1 5 87

5 18 73

5 17 75

4 18 72

3 16 78

2 8 82

2 9 87

1 5 93

2 10 86

8 16 72

5 18 71
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To help the poor and socially excluded and enable them to play an active part in society

1 Not at all 
important

2

QC1.7 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Aider les gens pauvres et socialement exclus et leur permettre de prendre une part active dans la société

QC1.7 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 

2 3 4 6

6

QC1.7 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Unterstützung von Menschen, die von Armut und sozialer Ausgrenzung betroffen sind, und ihnen die Möglichkeit geben, aktiv 
an der Gesellschaft teilzuhaben

53 4

5
1 Pas du tout 

important

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

1 Überhaupt 
nicht wichtig

2 3 4

1 1 1 2 9

91 0 1 3

1 0 0 1

6

EB
73.4

EB
73.4

5

8

5

1 0 1 2

5

89

3

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

163 UK

2

1 1 3 3

1 0 1 2 89

8

8

9

12

1 1 1 3 810

1 1 1

1 0 1 0

0 0 1 1

0 0 0 0

1 1 2 2

83

4

2

4

3

1

0 1 0 0

1 1 2 2

9

158

7

4

12

7

4

0 0 1 1 56

1 1 1

0 1 2 2

0 0 0 1

0 0 1 1

1 0 2 2

811

2

5

3

7

1 3

0 1 2 3

8

100 0 1 1

1 1 10

0 0 1 1

12

139

8

11

1 0 1 1

0 1 1 1 7

0 0 0 2

6

5

47

5

4 11

1 1 0 2 6

1 1

8

102 2 9
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Unterstützung von Menschen, die von Armut und sozialer Ausgrenzung betroffen sind, und ihnen die Möglichkeit geben, aktiv 
an der Gesellschaft teilzuhaben

QC1.7 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou 
pas pour que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. 
Veuillez utiliser une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Aider les gens pauvres et socialement exclus et leur permettre de prendre une part active dans la société

QC1.7 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European 
Union to exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, 
where '1' means that you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To help the poor and socially excluded and enable them to play an active part in society
QC1.7 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die 
Europäische Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. 
Nutzen Sie dafür bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" 
halten und '10', dass diese Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 

NSP

7 8 DK

7 8 9
10 Très 

important

9
10 Very 

important

EB
73.4

EB
73.4

7 8 9 10 Sehr wichtig WN

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

17 28 0

15 19 13 28 3

2016

29 2

7 12 16 51 4

15 20 13CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO
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SK

FI

SE

164 UK

29 215 20 13

1014 19 1

18 22 9 21 2

34

12 13 10 37 4

11 20 17 35 4

1

7 16 28 43 1

421613 18

9 4

16 22 12 20 3

24 21 13

1610 14 2

5 13 19 52 2

40

9 19 17 37 5

12 25 13 25 1

4

13 16 11 45 1

51178 14

25 1

24 27 13 10 1

16 20 10

16 22 3

11 15 13 29 5

1821

10 12 16 42 8

10 14 13 47 2

20 25 17 20 1

10

13 19 12 38

4

1

2

24

16 19 11 35

19 18
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QC1.7 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Initiativen, für wie wichtig oder unwichtig Sie diese halten, damit die Europäische 
Union aus der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise herauskommt und für das nächste Jahrzehnt gerüstet ist. Nutzen Sie dafür 
bitte eine Skala von 1 bis 10, wobei '1' bedeutet, dass Sie diese Initiative für "überhaupt nicht wichtig" halten und '10', dass diese 
Ihrer Meinung nach "sehr wichtig" ist. 
Unterstützung von Menschen, die von Armut und sozialer Ausgrenzung betroffen sind, und ihnen die Möglichkeit geben, aktiv an der 
Gesellschaft teilzuhaben

Gesamt 
'Nicht wichtig'

(1-4)

Gesamt 
'Mäßig wichtig' 

(5-6)

Gesamt 
'Wichtig' 
(7-10)

QC1.7 Pour chacune des initiatives suivantes, veuillez me dire dans quelle mesure vous pensez qu’elles sont importantes ou pas pour 
que l'Union européenne sorte de la crise financière et économique actuelle et se prépare à la prochaine décennie. Veuillez utiliser 
une échelle de 1 à 10 où '1' signifie "pas du tout importante" et '10' signifie "très importante". 
Aider les gens pauvres et socialement exclus et leur permettre de prendre une part active dans la société

QC1.7 For each of the following initiatives, please tell me how important or not you think they are in order for the European Union to 
exit the present financial and economic crisis and prepare for the next decade. Please use a scale from 1 to 10, where '1' means that 
you think this initiative is "not at all important" and '10' means that it is "very important". 
To help the poor and socially excluded and enable them to play an active part in society

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Total 
'Pas important'

(1-4)

Total 
'Moyennement important' 

(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)

Total 
'Not important'

(1-4)

Total 
'Fairly important' 

(5-6)

Total 
'Important' 

(7-10)

5 17 76

5 14 81

3 8 86BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

165 UK

3 8 86

4 16 77

8 20 70

5 17 77

5 18 73

2 11 83

1 5 94

2 8 89

6 21 70

5 24 67

1 7 89

4 14 80

3 10 81

5 19 75

3 12 85

1 5 90

5 19 75

6 21 72

5 21 69

3 18 77

2 11 80

4 12 83

3 13 82

2 15 83

4 14 82

6 19 71
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Drei Viertel aller Männer und Frauen zwischen 20 und 64 Jahren sollten einen Job haben

Three quarters of men and women aged between 20 and 64 years of age should have a job

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

QC2.1 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Les trois quarts des hommes et des femmes âgés de 20 à 64 ans devraient avoir un emploi

QC2.1 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 

QC2.1 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 

Too ambitious About right Too modest DK

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

26 52 20 2

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

19 3

18 64 10 8

17 63 16 4

16 68 14 2

23 55

17 62 11 10

11 68 16 5

24 47 26 3

18 55 24 3

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

166 UK

16 72 11 1

24 47 26 3

8 78 10 4

28 57 12 3

17 7

18 49 31 2

19 2

31 54 13 2

15 2

18 59 8 15

17 7

13 63 17 7

14 60 22 4

14 62

22 61

17 62

14 62

17 61 11 11

25 57 15 3

38 54

10 51 37 2

20 60 18 2

15 67 14 4

16 73 5 6

5 3
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Die Ausgaben für Forschung und Entwicklung sollten jährlich 3% des in der EU erwirtschafteten Vermögens betragen

The share of funds invested in research and development should reach 3% of the wealth produced in the EU each 
year

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

QC2.2 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
La part des fonds investis dans la recherche et le développement devrait atteindre 3% des richesses produites dans 
l'UE chaque année

QC2.2 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 

QC2.2 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 

Too ambitious About right Too modest DK

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

16 53 23 8

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

13 13

12 45 9 34

10 56 16 18

9 62 19 10

12 62

8 52 16 24

9 58 15 18

9 57 20 14

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

167 UK

8 52 16 24

8 66 11 15

21 43 23 13

8 62 13 17

13 45 19 23

10 22

9 45 24 22

17 15

15 44 22 19

15 20

10 42 8 40

15 19

6 53 18 23

10 55 25 10

5 61

10 55

9 59

7 61

16 54 12 18

13 62 13 12

19 54

6 54 26 14

13 63 12 12

10 56 13 21

11 51 8 30

14 13



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 18 +2 55 +8 18 -3 9 -7

BE 24 -1 47 -5 27 +8 2 -2

BG 21 +2 49 +25 8 -4 22 -23

CZ 23 +10 51 -5 19 +2 7 -7

DK 26 +9 50 -2 20 -7 4 0

DE 17 +1 50 0 25 +1 8 -2

EE 20 +2 54 -2 10 +2 16 -2

IE 20 +2 51 +10 12 +3 17 15

QC2.3 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Réduire d'ici 2020 les émissions de gaz à effet de serre dans l'UE d'au moins 20% par rapport à 1990

QC2.3 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 
To reduce EU greenhouse gas emissions by at least 20% by 2020 compared to 1990

QC2.3 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 
Die Verringerung des Ausstoßes von Treibhausgasen in der EU um mindestens 20%-Punkte bis 2020 gegenüber dem 
Stand von 1990

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

Too ambitious About right Too modest DK

IE 20 +2 51 +10 12 +3 17 -15

EL 25 0 43 -2 26 -2 6 +4

ES 14 +8 65 +17 12 -9 9 -16

FR 23 -1 50 +11 21 -6 6 -4

IT 11 +1 66 +15 14 -6 9 -10

CY 22 +10 38 -32 31 +23 9 -1

LV 10 -3 57 +7 11 -2 22 -2

LT 17 0 58 +14 8 -4 17 -10

LU 26 -12 42 +7 24 +10 8 -5

HU 13 +2 56 +9 24 -2 7 -9

MT 14 +4 53 +19 10 -6 23 -17

NL 23 -8 47 +7 25 +3 5 -2

AT 15 +3 52 +14 28 -10 5 -7

PL 19 +4 53 0 11 -3 17 -1

PT 18 +10 54 +6 14 -7 14 -9

RO 14 +4 58 +15 11 +1 17 -20

SI 19 +2 63 +5 13 -5 5 -2

SK 22 +2 55 +1 16 -1 7 -2

FI 24 +7 52 -8 20 +3 4 -2

SE 17 +9 45 -8 35 +4 3 -5

168 UK 19 -4 58 +15 14 -3 9 -8
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73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 15 +2 58 +11 17 -5 10 -8

BE 18 -2 52 -1 27 +3 3 0

BG 21 +3 45 +21 7 -3 27 -21

CZ 24 +11 55 -2 13 -2 8 -7

DK 15 +6 58 +5 24 -10 3 -1

DE 15 +1 53 +5 24 -4 8 -2

EE 16 +1 63 +8 7 -3 14 -6

IE 17 +2 54 +14 13 +2 16 -18

QC2.4 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Augmenter d'ici 2020 la part de l'énergie renouvelable dans l'UE d'au moins 20%

QC2.4 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 
To increase the share of renewable energy in the EU by 20% by 2020

QC2.4 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 
Die Erhöhung des Anteils erneuerbarer Energien in der EU um 20%-Punkte bis 2020

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

Too ambitious About right Too modest DK

EL 23 -3 47 -3 23 +1 7 +5

ES 11 +6 67 +22 12 -10 10 -18

FR 18 +2 56 +13 19 -10 7 -5

IT 11 +3 64 +12 14 -5 11 -10

CY 23 +18 43 -38 26 +22 8 -2

LV 11 +1 57 +5 11 +1 21 -7

LT 12 -1 64 +17 7 -2 17 -14

LU 24 -5 48 +6 23 +8 5 -9

HU 13 +4 59 +8 23 -1 5 -11

MT 10 +1 53 +22 9 -6 28 -17

NL 17 -2 54 +10 24 -6 5 -2

AT 14 +2 51 +15 30 -8 5 -9

PL 13 0 57 +6 14 -2 16 -4

PT 18 +9 55 +9 11 -11 16 -7

RO 13 +4 57 +12 11 +2 19 -18

SI 17 +6 66 +4 12 -5 5 -5

SK 21 +4 59 +4 13 -4 7 -4

FI 17 +4 59 -4 19 +2 5 -2

SE 12 +7 49 -3 36 +2 3 -6

169 UK 15 -5 62 +18 13 -5 10 -8
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Die Erhöhung der Energieeffizienz in der EU um 20%-Punkte bis 2020

To increase the energy efficiency in the EU by 20% by 2020

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

QC2.5 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Augmenter d'ici 2020 l'efficacité de l'énergie dans l'UE de 20%

QC2.5 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 

QC2.5 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 

Too ambitious About right Too modest DK

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

19 54 23 4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

10 9

19 51 6 24

14 60 15 11

18 60 17 5

22 59

15 57 12 16

14 63 7 16

23 48 21 8

14 55 20 11

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

170 UK

9 70 11 10

23 48 21 8

11 66 11 12

17 58 14 11

7 15

21 47 23 9

20 6

25 50 18 7

19 8

11 56 7 26

10 20

12 59 12 17

14 57 23 6

9 61

19 54

11 63

10 68

18 52 13 17

19 62 12 7

17 68

10 55 30 5

17 62 16 5

14 65 12 9

11 61 8 20

9 6
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Der Anteil junger Leute, die die Schule ohne Abschluss verlassen, sollte nicht mehr als 10% der Schüler betragen

Young people leaving school before getting a diploma should not be higher than 10% of pupils 

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

QC2.6 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Le taux de jeunes qui quittent l'école avant d'avoir obtenu un diplôme ne devrait pas être supérieur à 10% des 
élèves 

QC2.6 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 

QC2.6 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 

Too ambitious About right Too modest DK

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

19 38 41 2

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

27 5

17 55 14 14

15 53 25 7

13 41 43 3

14 54

12 59 17 12

15 53 24 8

15 41 41 3

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO
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SK

FI

SE

171 UK

15 64 19 2

20 47 27 6

9 70 14 7

19 45 28 8

23 12

24 43 29 4

15 10

21 43 34 2

41 4

26 44 13 17

34 11

7 53 21 19

16 47 33 4

14 41

14 41

18 57

11 54

19 55 14 12

19 55 20 6

25 59

10 30 58 2

9 52 35 4

19 57 16 8

13 61 14 12

9 7
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Mindestens 40% der jüngeren Generation sollten ein Diplom oder einen Hochschulabschluss haben

At least 40% of the younger generation should have a degree or a diploma

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

QC2.7 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Au moins 40% de la jeune génération devrait avoir un diplôme ou une qualification

QC2.7 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 

QC2.7 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 

Too ambitious About right Too modest DK

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

14 39 46 1

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

6 4

29 48 10 13

26 52 17 5

5 37 56 2

40 50

18 58 12 12

43 41 10 6

23 50 23 4

55 38 4 3

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

172 UK

13 71 14 2

23 50 23 4

15 65 14 6

14 46 35 5

11 8

33 43 21 3

4 4

15 39 45 1

45 4

23 52 10 15

18 10

19 59 14 8

42 43 9 6

23 49

14 37

45 47

22 59

20 58 10 12

40 50 6 4

33 55

5 22 71 2

10 39 47 4

32 51 10 7

14 63 12 11

7 5
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

Die Zahl der Europäer, die von Armut betroffen sind, sollte bis 2020 um ein Viertel gesenkt werden

The number of Europeans facing poverty should be reduced by a quarter by 2020

Trop ambitieux Comme il faut Trop modeste NSP

QC2.8 En pensant à chacun des objectifs suivants à atteindre dans l'Union européenne d'ici 2020, diriez-vous qu'il 
est trop ambitieux, comme il faut ou trop modeste ? 
Le nombre d'Européens confrontés à la pauvreté devrait être réduit d'un quart d'ici 2020

QC2.8 Thinking about each of the following objectives to be reached by 2020 in the European Union, would you say 
that it is too ambitious, about right or too modest? 

QC2.8 Bitte sagen Sie mir für jedes der nachfolgend genannten Ziele, die bis zum Jahr 2020 in der Europäischen 
Union erreicht werden sollen, ob es Ihrer Meinung nach zu ehrgeizig, ungefähr angemessen oder zu bescheiden ist. 

Too ambitious About right Too modest DK

Zu ehrgeizig
Ungefähr 

angemessen
Zu bescheiden WN

27 40 32 1

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

22 4

21 51 17 11

19 53 22 6

19 51 26 4

26 48

14 53 20 13

24 50 17 9

28 33 36 3

24 49 23 4

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

173 UK

15 65 17 3

28 33 36 3

14 67 13 6

27 37 32 4

14 10

21 45 30 4

30 3

29 35 33 3

24 5

16 55 12 17

27 11

13 56 20 11

16 49 32 3

7 55

24 47

17 50

13 63

19 51 18 12

27 51 18 4

21 61

9 47 39 5

21 54 21 4

16 60 15 9

17 60 13 10

14 4
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 12 -2 44 -3 20 0 7 +1 17 +4 56 -5 27 +1

BE 10 0 53 -3 26 +3 6 0 5 0 63 -3 32 +3

BG 12 -5 43 0 14 +1 6 +2 25 +2 55 -5 20 +3

CZ 7 -2 46 -8 29 +5 6 +2 12 +3 53 -10 35 +7

DK 27 -6 60 +7 7 -1 1 0 5 0 87 +1 8 -1

DE 19 -1 44 -5 20 +1 7 +2 10 +3 63 -6 27 +3

EE 14 -3 50 -1 16 0 4 +1 16 +3 64 -4 20 +1

IE 17 +5 43 -6 15 +2 5 +2 20 -3 60 -1 20 +4

Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK

QD1.1 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
La mondialisation représente une opportunité de croissance économique

QD1.1 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation is an opportunity for economic growth 

QD1.1 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Agree' Total 'Disagree'

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord

Globalisierung ist eine Chance für das Wirtschaftswachstum

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

IE 17 +5 43 6 15 +2 5 +2 20 3 60 1 20 +4

EL 9 -4 33 -4 38 +4 17 +4 3 0 42 -8 55 +8

ES 10 -8 42 -2 17 +1 9 0 22 +9 52 -10 26 +1

FR 6 -1 38 -3 28 -2 13 +4 15 +2 44 -4 41 +2

IT 9 -3 40 -4 21 -3 9 0 21 +10 49 -7 30 -3

CY 15 +3 38 -1 21 -1 10 -2 16 +1 53 +2 31 -3

CY (tcc) 39 +2 28 +1 11 -1 8 -4 14 +2 67 +3 19 -5

LV 7 -3 41 -1 25 0 6 0 21 +4 48 -4 31 0

LT 8 -5 45 +2 16 -1 3 0 28 +4 53 -3 19 -1

LU 10 -12 51 +1 20 +3 6 +1 13 +7 61 -11 26 +4

HU 12 -1 58 +5 16 -2 5 -4 9 +2 70 +4 21 -6

MT 17 +1 41 -4 6 -3 2 -2 34 +8 58 -3 8 -5

NL 16 -7 60 +4 12 -1 3 +1 9 +3 76 -3 15 0

AT 13 -3 46 -2 25 0 8 +1 8 +4 59 -5 33 +1

PL 9 -3 44 -1 19 +3 5 +3 23 -2 53 -4 24 +6

PT 5 -6 40 -9 27 +10 6 +3 22 +2 45 -15 33 +13

RO 9 -11 37 -2 15 +1 6 +1 33 +11 46 -13 21 +2

SI 12 -3 48 -3 22 +3 8 +2 10 +1 60 -6 30 +5

SK 12 -4 56 -2 16 +2 2 0 14 +4 68 -6 18 +2

FI 20 +4 51 -6 17 -2 3 0 9 +4 71 -2 20 -2

SE 28 -3 54 +3 8 0 3 0 7 0 82 0 11 0

UK 12 0 50 0 12 -6 5 0 21 +6 62 0 17 -6

HR 14 -1 46 +5 18 -2 9 -1 13 -1 60 +4 27 -3

TR 18 0 27 +4 15 -6 8 0 32 +2 45 +4 23 -6

MK 22 -4 35 0 14 +2 11 +2 18 0 57 -4 25 +4

174 IS 8 55 15 3 19 63 18
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 20 +1 40 -1 19 -3 4 0 17 +3 60 0 23 -3

BE 26 +9 44 -3 21 -5 3 -1 6 0 70 +6 24 -6

BG 17 +1 39 0 17 -3 4 +2 23 0 56 +1 21 -1

CZ 16 +4 45 0 26 -4 2 -1 11 +1 61 +4 28 -5

DK 10 -6 42 0 33 +4 6 -1 9 +3 52 -6 39 +3

DE 28 +4 41 0 18 -4 4 0 9 0 69 +4 22 -4

EE 15 0 37 +7 25 -6 5 -1 18 0 52 +7 30 -7

IE 14 +2 42 +2 18 -2 4 +2 22 -4 56 +4 22 0

Globalisierung verschärft soziale Ungleichheiten

QD1.2 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
La mondialisation accroît les inégalités sociales

QD1.2 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation increases social inequalities

QD1.2 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 42 +8 39 -5 13 -2 3 0 3 -1 81 +3 16 -2

ES 22 -4 39 0 13 -3 5 +1 21 +6 61 -4 18 -2

FR 31 +4 45 -3 12 -1 2 0 10 0 76 +1 14 -1

IT 13 -4 38 -1 20 -4 8 +1 21 +8 51 -5 28 -3

CY 29 -1 37 -1 14 +1 2 -1 18 +2 66 -2 16 0

CY (tcc) 27 -1 29 +2 18 -2 11 -2 15 +3 56 +1 29 -4

LV 15 -1 39 +1 20 -3 4 +1 22 +2 54 0 24 -2

LT 7 -3 36 +2 22 -3 4 -1 31 +5 43 -1 26 -4

LU 22 -3 43 -5 20 +3 3 0 12 +5 65 -8 23 +3

HU 25 -4 46 +4 15 -2 3 -1 11 +3 71 0 18 -3

MT 8 +2 25 -1 22 -6 8 +2 37 +3 33 +1 30 -4

NL 10 -2 35 +1 36 -4 5 -1 14 +6 45 -1 41 -5

AT 28 +3 44 +1 20 -4 3 0 5 0 72 +4 23 -4

PL 16 +3 38 +5 19 -6 2 -1 25 -1 54 +8 21 -7

PT 10 -2 46 +3 21 0 3 +1 20 -2 56 +1 24 +1

RO 16 +1 33 -3 18 -3 3 -2 30 +7 49 -2 21 -5

SI 38 +4 38 -4 14 0 2 0 8 0 76 0 16 0

SK 14 +2 48 +2 22 -7 2 0 14 +3 62 +4 24 -7

FI 17 +1 45 +1 26 -4 4 0 8 +2 62 +2 30 -4

SE 12 +2 38 0 29 -2 10 -3 11 +3 50 +2 39 -5

UK 11 -1 38 -3 20 -2 5 0 26 +6 49 -4 25 -2

HR 25 +2 41 -1 18 +2 3 -1 13 -2 66 +1 21 +1

TR 16 +2 21 -4 22 +2 6 -3 35 +3 37 -2 28 -1

MK 27 0 30 -1 15 -1 9 +2 19 0 57 -1 24 +1

175 IS 7 32 35 4 22 39 39
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 27 -2 41 -4 12 +1 4 +1 16 +4 68 -6 16 +2

BE 27 +1 47 -6 16 +4 3 +1 7 0 74 -5 19 +5

BG 17 -5 38 -2 9 +2 3 +1 33 +4 55 -7 12 +3

CZ 25 +1 52 -3 12 +1 3 +1 8 0 77 -2 15 +2

DK 27 -5 45 -2 15 +3 6 +2 7 +2 72 -7 21 +5

DE 48 +4 33 -8 10 +3 3 +1 6 0 81 -4 13 +4

EE 20 -1 40 -1 16 -3 7 +2 17 +3 60 -2 23 -1

IE 21 +2 41 +1 10 0 4 +2 24 -5 62 +3 14 +2

Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK

QD1.3 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
La mondialisation rend nécessaire des règles communes au niveau mondial ("gouvernance mondiale") 

QD1.3 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation requires common global rules ("worldwide governance")

QD1.3 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Agree' Total 'Disagree'

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord

Globalisierung erfordert weltweit gültige Regeln ("globales Regieren")

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

IE 21 +2 41 +1 10 0 4 +2 24 5 62 +3 14 +2

EL 26 -13 36 -2 18 +4 12 +5 8 +6 62 -15 30 +9

ES 39 -2 33 -6 6 +1 3 +1 19 +6 72 -8 9 +2

FR 25 0 43 -3 12 0 5 +2 15 +1 68 -3 17 +2

IT 26 -2 41 -5 10 -3 5 +2 18 +8 67 -7 15 -1

CY 20 -1 39 +2 10 -3 4 +1 27 +1 59 +1 14 -2

CY (tcc) 34 -8 30 +4 15 +3 5 -1 16 +2 64 -4 20 +2

LV 21 0 42 -6 14 +3 3 0 20 +3 63 -6 17 +3

LT 18 -4 42 -2 10 +3 2 -1 28 +4 60 -6 12 +2

LU 19 -7 49 0 16 +2 3 +1 13 +4 68 -7 19 +3

HU 17 -8 51 +6 16 +2 5 -1 11 +1 68 -2 21 +1

MT 15 0 37 -5 5 -2 2 0 41 +7 52 -5 7 -2

NL 16 -3 46 0 22 +1 6 -1 10 +3 62 -3 28 0

AT 20 -8 47 -1 18 +2 6 +3 9 +4 67 -9 24 +5

PL 16 -4 49 +1 10 +2 3 +2 22 -1 65 -3 13 +4

PT 12 -4 46 -3 18 +7 2 +1 22 -1 58 -7 20 +8

RO 20 -4 38 -3 10 -1 2 -1 30 +9 58 -7 12 -2

SI 35 -1 45 +1 9 +1 3 0 8 -1 80 0 12 +1

SK 25 -2 56 -2 8 +1 1 0 10 +3 81 -4 9 +1

FI 24 0 49 0 15 -2 3 -2 9 +4 73 0 18 -4

SE 37 -7 42 +5 10 +2 3 -1 8 +1 79 -2 13 +1

UK 15 0 43 -7 14 0 5 0 23 +7 58 -7 19 0

HR 25 -2 41 0 13 +1 6 +2 15 -1 66 -2 19 +3

TR 19 +5 26 -5 14 -2 6 -1 35 +3 45 0 20 -3

MK 32 -1 32 +2 10 -1 7 +2 19 -2 64 +1 17 +1

176 IS 18 45 14 6 17 63 20



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 9 -1 32 -2 26 -1 12 +2 21 +2 41 -3 38 +1

BE 11 -2 36 -2 38 +4 8 0 7 0 47 -4 46 +4

BG 14 -4 30 -3 15 +2 7 +3 34 +2 44 -7 22 +5

CZ 8 -1 40 -6 28 +4 8 +2 16 +1 48 -7 36 +6

DK 11 -1 47 +8 26 -1 7 -1 9 -5 58 +7 33 -2

DE 9 -1 29 -2 33 -2 16 +3 13 +2 38 -3 49 +1

EE 12 0 36 0 20 -2 7 +1 25 +1 48 0 27 -1

IE 9 +1 24 -5 19 -2 12 +5 36 +1 33 -4 31 +3

Die Europäische Union und die USA haben dieselben Interessen, wenn es um den Umgang mit der Globalisierung geht

QD1.4 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
L’UE et les Etats-Unis ont les mêmes intérêts par rapport à la mondialisation

QD1.4 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
The EU and the USA have the same interests when dealing with globalisation

QD1.4 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 21 -9 31 -6 28 +5 12 +5 8 +5 52 -15 40 +10

ES 12 -2 27 -9 19 +1 15 +1 27 +9 39 -11 34 +2

FR 7 +2 26 -3 33 -3 16 +3 18 +1 33 -1 49 0

IT 8 -4 40 0 19 -3 10 +4 23 +3 48 -4 29 +1

CY 16 -2 29 -2 16 -2 14 +1 25 +5 45 -4 30 -1

CY (tcc) 25 -8 29 +2 19 +4 12 +2 15 0 54 -6 31 +6

LV 6 0 26 -1 29 -4 10 0 29 +5 32 -1 39 -4

LT 9 -4 35 -1 16 -2 5 +1 35 +6 44 -5 21 -1

LU 7 -5 27 -3 36 -2 16 +7 14 +3 34 -8 52 +5

HU 16 -6 45 +2 19 +1 8 +1 12 +2 61 -4 27 +2

MT 7 0 19 -5 17 -4 7 0 50 +9 26 -5 24 -4

NL 10 0 34 -1 32 -2 9 0 15 +3 44 -1 41 -2

AT 13 -1 39 -3 26 +2 8 +1 14 +1 52 -4 34 +3

PL 6 -2 34 -1 24 +4 6 +1 30 -2 40 -3 30 +5

PT 4 -6 37 -4 24 +6 7 +4 28 0 41 -10 31 +10

RO 9 -7 27 -4 18 0 5 0 41 +11 36 -11 23 0

SI 11 -2 34 +3 26 +2 14 0 15 -3 45 +1 40 +2

SK 8 -2 44 +3 25 -2 6 +2 17 -1 52 +1 31 0

FI 10 +5 34 +1 34 -4 7 -5 15 +3 44 +6 41 -9

SE 7 +1 35 +5 31 -6 12 -1 15 +1 42 +6 43 -7

UK 5 0 27 +1 26 -6 17 0 25 +5 32 +1 43 -6

HR 18 0 35 +1 21 +1 9 +1 17 -3 53 +1 30 +2

TR 22 +4 21 -8 15 +2 7 0 35 +2 43 -4 22 +2

MK 32 0 28 -1 13 0 8 +2 19 -1 60 -1 21 +2

177 IS 9 51 16 3 21 60 19
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 4 -1 22 0 34 -2 22 -1 18 +4 26 -1 56 -3

BE 5 0 24 0 45 +2 22 0 4 -2 29 0 67 +2

BG 4 0 20 +1 33 +3 19 +2 24 -6 24 +1 52 +5

CZ 3 0 27 -3 45 +2 14 0 11 +1 30 -3 59 +2

DK 4 -2 30 +4 40 -1 17 -4 9 +3 34 +2 57 -5

DE 4 +1 18 -1 38 -2 33 +2 7 0 22 0 71 0

EE 4 0 21 +1 39 -3 18 0 18 +2 25 +1 57 -3

IE 6 +1 20 -3 32 0 20 +6 22 -4 26 -2 52 +6

Globalisierung schützt uns vor Preiserhöhungen

QD1.5 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
La mondialisation nous protège des augmentations de prix

QD1.5 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation protects us from price increases

QD1.5 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 4 -2 16 -2 41 -6 34 +8 5 +2 20 -4 75 +2

ES 4 -4 23 -3 28 -1 19 0 26 +8 27 -7 47 -1

FR 2 0 10 0 39 0 37 -3 12 +3 12 0 76 -3

IT 6 -2 29 +1 28 -4 16 -2 21 +7 35 -1 44 -6

CY 6 +2 24 -2 34 +2 21 -3 15 +1 30 0 55 -1

CY (tcc) 20 -1 26 +5 19 -3 20 -1 15 0 46 +4 39 -4

LV 2 -1 18 +5 38 -4 20 -3 22 +3 20 +4 58 -7

LT 4 0 20 +1 32 -2 15 -1 29 +2 24 +1 47 -3

LU 4 -1 20 -3 46 +4 19 -5 11 +5 24 -4 65 -1

HU 3 -2 25 +5 31 -3 31 -3 10 +3 28 +3 62 -6

MT 6 +1 27 +4 18 -9 11 -3 38 +7 33 +5 29 -12

NL 4 -1 27 0 41 -2 12 -3 16 +6 31 -1 53 -5

AT 6 -1 20 0 44 +5 25 -3 5 -1 26 -1 69 +2

PL 6 +1 26 0 31 0 11 +1 26 -2 32 +1 42 +1

PT 2 -4 24 -7 40 +6 15 +7 19 -2 26 -11 55 +13

RO 4 -7 25 0 27 -2 12 -2 32 +11 29 -7 39 -4

SI 4 0 23 +2 40 +5 25 -5 8 -2 27 +2 65 0

SK 6 0 37 -2 33 -3 9 +2 15 +3 43 -2 42 -1

FI 4 0 31 +1 37 -6 18 -1 10 +6 35 +1 55 -7

SE 5 0 30 +3 33 0 20 -4 12 +1 35 +3 53 -4

UK 5 +2 22 +2 31 -3 17 -9 25 +8 27 +4 48 -12

HR 6 +1 24 0 29 -1 26 +2 15 -2 30 +1 55 +1

TR 13 +5 19 +2 18 -9 13 -3 37 +5 32 +7 31 -12

MK 13 0 17 -3 23 0 26 +2 21 +1 30 -3 49 +2

178 IS 2 30 38 8 22 32 46
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 25 -1 37 -1 18 -2 5 0 15 +4 62 -2 23 -2

BE 31 +3 41 -2 21 -1 4 +1 3 -1 72 +1 25 0

BG 27 +7 36 -1 14 -4 2 0 21 -2 63 +6 16 -4

CZ 19 +3 44 +1 24 -4 3 -1 10 +1 63 +4 27 -5

DK 10 -3 36 +3 36 +1 11 -4 7 +3 46 0 47 -3

DE 31 +2 33 +1 24 -4 6 0 6 +1 64 +3 30 -4

EE 18 0 35 +1 26 -3 5 0 16 +2 53 +1 31 -3

IE 21 -1 39 +5 15 -2 4 +1 21 -3 60 +4 19 -1

Globalisierung lohnt sich nur für große Unternehmen, nicht für die Bürger

QD1.6 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
La mondialisation profite uniquement aux grandes entreprises et pas aux citoyens

QD1.6 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation is profitable only for large companies, not for citizens 

QD1.6 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 48 +1 33 -4 14 +2 3 +1 2 0 81 -3 17 +3

ES 32 +1 34 0 11 -4 3 -2 20 +5 66 +1 14 -6

FR 35 +3 42 -2 12 -2 2 -1 9 +2 77 +1 14 -3

IT 20 -4 35 -3 17 -5 8 +3 20 +9 55 -7 25 -2

CY 39 -4 31 0 14 +2 2 0 14 +2 70 -4 16 +2

CY (tcc) 25 -6 25 +8 19 -1 13 -2 18 +1 50 +2 32 -3

LV 21 -3 38 0 17 -3 4 +1 20 +5 59 -3 21 -2

LT 18 -2 39 +2 15 -3 3 0 25 +3 57 0 18 -3

LU 18 +1 48 +6 22 -4 4 -2 8 -1 66 +7 26 -6

HU 26 -3 42 +2 19 0 5 0 8 +1 68 -1 24 0

MT 12 -1 26 -4 16 -5 4 -2 42 +12 38 -5 20 -7

NL 13 -3 32 -2 34 -1 9 +1 12 +5 45 -5 43 0

AT 35 -1 40 +3 17 -2 4 +1 4 -1 75 +2 21 -1

PL 22 +4 39 -1 17 -1 2 0 20 -2 61 +3 19 -1

PT 21 -1 39 -6 21 +7 2 +1 17 -1 60 -7 23 +8

RO 15 -5 33 -3 17 -2 4 -1 31 +11 48 -8 21 -3

SI 43 +6 36 -1 12 -3 2 -1 7 -1 79 +5 14 -4

SK 17 0 47 +3 22 -5 2 0 12 +2 64 +3 24 -5

FI 15 -6 41 +1 28 0 8 +1 8 +4 56 -5 36 +1

SE 10 -4 35 +2 30 -3 17 +2 8 +3 45 -2 47 -1

UK 20 -4 40 +1 17 -1 4 0 19 +4 60 -3 21 -1

HR 36 +6 33 -4 16 0 3 -1 12 -1 69 +2 19 -1

TR 24 +9 19 -6 13 -7 8 0 36 +4 43 +3 21 -7

MK 40 +6 27 -1 11 -2 6 0 16 -3 67 +5 17 -2

179 IS 10 31 38 5 16 41 43



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 13 -1 43 -2 20 0 7 0 17 +3 56 -3 27 0

BE 11 +1 42 -5 33 +4 8 +2 6 -2 53 -4 41 +6

BG 15 0 41 -4 15 +3 4 +1 25 0 56 -4 19 +4

CZ 10 -3 50 -8 25 +8 5 +1 10 +2 60 -11 30 +9

DK 16 -3 55 -2 17 +3 4 0 8 +2 71 -5 21 +3

DE 16 0 39 -1 26 -1 8 +1 11 +1 55 -1 34 0

EE 19 -2 46 -2 16 +2 3 0 16 +2 65 -4 19 +2

IE 13 +3 40 -3 18 +1 7 0 22 -1 53 0 25 +1

EL 17 -7 38 0 29 +4 12 +3 4 0 55 -7 41 +7

Globalisierung führt zu mehr ausländischen Investitionen in (UNSEREM LAND)*

QD1.7-8 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune 
des propositions suivantes. 
La mondialisation signifie encore plus d’investissements étrangers en (NOTRE PAYS)* 

QD1.7-8 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation means more foreign investments in (OUR COUNTRY)*

QD1.7-8 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 17 7 38 0 29 +4 12 +3 4 0 55 7 41 +7

ES 13 0 37 -6 17 +1 9 -2 24 +7 50 -6 26 -1

FR 15 +1 44 -2 19 -2 6 -1 16 +4 59 -1 25 -3

IT 10 -3 42 +2 20 -4 9 -1 19 +6 52 -1 29 -5

CY 36 -2 35 -4 9 +1 3 +1 17 +4 71 -6 12 +2

CY (tcc) 30 -3 27 +2 16 +1 9 -2 18 +2 57 -1 25 -1

LV 6 -4 39 -3 25 +1 8 +2 22 +4 45 -7 33 +3

LT 10 -2 40 -5 19 +2 3 -1 28 +6 50 -7 22 +1

LU 12 -6 49 +1 21 -1 3 0 15 +6 61 -5 24 -1

HU 14 -3 52 +3 17 -1 7 -1 10 +2 66 0 24 -2

MT 14 +1 40 -2 7 -5 3 0 36 +6 54 -1 10 -5

NL 8 -3 50 +1 24 -3 4 +1 14 +4 58 -2 28 -2

AT 19 -1 47 -1 21 0 6 +1 7 +1 66 -2 27 +1

PL 13 0 47 -1 15 +1 4 +3 21 -3 60 -1 19 +4

PT 7 -5 41 -8 29 +13 6 +3 17 -3 48 -13 35 +16

RO 10 -10 40 -4 14 0 4 -1 32 +15 50 -14 18 -1

SI 17 -6 48 +2 17 0 8 +3 10 +1 65 -4 25 +3

SK 13 -1 56 -3 17 +2 2 0 12 +2 69 -4 19 +2

FI 17 +1 50 -2 21 0 3 -3 9 +4 67 -1 24 -3

SE 19 -2 52 +2 14 -2 6 +1 9 +1 71 0 20 -1

UK 10 0 45 -2 16 -2 6 -2 23 +6 55 -2 22 -4

HR 16 -2 45 +1 18 0 8 +3 13 -2 61 -1 26 +3

TR 22 +6 25 -5 12 -3 7 0 34 +2 47 +1 19 -3

MK 23 -3 29 -4 19 +7 11 +2 18 -2 52 -7 30 +9

IS 6 57 15 2 20 63 17
* CY(tcc) La mondialisation signifie encore plus d’investissements étrangers dans notre Communauté
* CY(tcc) Globalisation means more foreign investments in our Community

180 * CY(tcc) Globalisierung führt zu mehr ausländischen Investitionen in der türkisch-zyprischen Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 9 -1 36 -3 26 -1 13 +1 16 +4 45 -4 39 0

BE 6 -3 37 -2 37 +2 16 +4 4 -1 43 -5 53 +6

BG 8 -3 30 -3 24 +3 12 +4 26 -1 38 -6 36 +7

CZ 8 0 45 -4 28 +1 7 0 12 +3 53 -4 35 +1

DK 16 -2 48 -2 24 +3 6 0 6 +1 64 -4 30 +3

DE 10 -4 38 0 29 0 15 +3 8 +1 48 -4 44 +3

EE 12 -4 48 0 19 +1 6 0 15 +3 60 -4 25 +1

IE 8 -2 37 -5 20 +3 14 +7 21 -3 45 -7 34 +10

Globalisierung trägt zur Entwicklung ärmerer Länder bei

QD1.9 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
La mondialisation contribue au développement des pays les plus pauvres

QD1.9 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
Globalisation helps the development of poorer countries 

QD1.9 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 9 -4 25 -5 34 -2 29 +10 3 +1 34 -9 63 +8

ES 8 0 29 -4 23 0 17 -5 23 +9 37 -4 40 -5

FR 5 -1 29 -2 33 -3 21 +3 12 +3 34 -3 54 0

IT 9 -1 34 -1 24 -7 13 0 20 +9 43 -2 37 -7

CY 10 +1 28 -2 26 -4 15 0 21 +5 38 -1 41 -4

CY (tcc) 23 -5 28 +3 15 -1 19 +4 15 -1 51 -2 34 +3

LV 4 -2 33 -2 33 +1 10 -1 20 +4 37 -4 43 0

LT 8 -3 39 -5 21 +4 5 0 27 +4 47 -8 26 +4

LU 11 -2 36 -4 29 0 14 +2 10 +4 47 -6 43 +2

HU 7 -1 44 -1 25 +1 13 -3 11 +4 51 -2 38 -2

MT 9 0 36 -3 12 -2 6 -2 37 +7 45 -3 18 -4

NL 9 -4 45 -1 27 -1 9 +2 10 +4 54 -5 36 +1

AT 11 -2 40 +2 28 -1 15 +2 6 -1 51 0 43 +1

PL 8 -1 40 -4 21 +3 7 +3 24 -1 48 -5 28 +6

PT 5 -6 36 -7 32 +10 8 +3 19 0 41 -13 40 +13

RO 8 -5 32 -6 20 +1 10 +1 30 +9 40 -11 30 +2

SI 7 -3 35 0 33 +3 17 0 8 0 42 -3 50 +3

SK 10 -1 51 -6 23 +4 3 -2 13 +5 61 -7 26 +2

FI 11 +1 43 -5 29 -1 8 -1 9 +6 54 -4 37 -2

SE 14 -5 48 +1 22 0 9 +2 7 +2 62 -4 31 +2

UK 10 -2 41 -1 22 -1 9 -1 18 +5 51 -3 31 -2

HR 7 -1 29 -2 27 -1 24 +7 13 -3 36 -3 51 +6

TR 12 +2 20 -3 19 -2 14 -1 35 +4 32 -1 33 -3

MK 14 -4 23 -9 23 +9 24 +8 16 -4 37 -13 47 +17

181 IS 7 48 24 6 15 55 30
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 10 -3 42 -6 24 +4 6 +1 18 +4 52 -9 30 +5

BE 10 -3 48 -2 31 +4 6 +1 5 0 58 -5 37 +5

BG 14 -5 41 -4 11 +3 3 +2 31 +4 55 -9 14 +5

CZ 9 -2 48 -8 29 +8 4 +1 10 +1 57 -10 33 +9

DK 11 -4 50 -4 22 +6 4 +2 13 0 61 -8 26 +8

DE 10 -5 38 -10 32 +9 9 +5 11 +1 48 -15 41 +14

EE 13 -5 46 -3 22 +3 5 +1 14 +4 59 -8 27 +4

IE 8 0 40 +1 16 +2 4 -1 32 -2 48 +1 20 +1

Die EU verfügt über ausreichend Macht und Mittel zur Verteidigung ihrer wirtschaftlichen Interessen in der globalen Wirtschaft

QD1.10 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
L'UE a suffisamment de pouvoir et d'outils pour défendre ses intérêts économiques dans l'économie mondiale 

QD1.10 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
The EU has sufficient power and tools to defend its economic interests in the global economy 

QD1.10 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Disagree'

Stimme voll 
und ganz zu

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

EL 14 -6 48 -2 25 +3 9 +5 4 0 62 -8 34 +8

ES 19 -1 38 -10 16 +2 5 0 22 +9 57 -11 21 +2

FR 6 0 38 -11 32 +6 8 +2 16 +3 44 -11 40 +8

IT 9 -3 44 -6 20 -1 8 +3 19 +7 53 -9 28 +2

CY 18 0 41 -9 15 +3 5 +2 21 +4 59 -9 20 +5

CY (tcc) 34 -2 31 +4 13 0 7 -1 15 -1 65 +2 20 -1

LV 9 -1 42 -4 22 +1 4 -2 23 +6 51 -5 26 -1

LT 13 -3 45 -2 16 -2 3 0 23 +7 58 -5 19 -2

LU 8 -9 45 -2 28 +3 8 +5 11 +3 53 -11 36 +8

HU 12 -3 48 -2 24 +3 7 -1 9 +3 60 -5 31 +2

MT 6 -6 39 -6 9 +1 4 +1 42 +10 45 -12 13 +2

NL 8 -6 47 -5 32 +8 5 +1 8 +2 55 -11 37 +9

AT 13 -2 44 -1 28 0 8 +3 7 0 57 -3 36 +3

PL 11 -1 48 -7 17 +4 3 +1 21 +3 59 -8 20 +5

PT 5 -4 43 -5 23 +7 4 +2 25 0 48 -9 27 +9

RO 9 -4 36 -7 15 +3 3 -1 37 +9 45 -11 18 +2

SI 12 -1 43 -4 28 +6 8 +1 9 -2 55 -5 36 +7

SK 9 -4 57 -4 19 +4 2 +1 13 +3 66 -8 21 +5

FI 8 -3 44 -5 29 +1 7 +3 12 +4 52 -8 36 +4

SE 12 -6 42 -7 27 +7 8 +4 11 +2 54 -13 35 +11

UK 6 -3 41 -2 20 -1 7 -2 26 +8 47 -5 27 -3

HR 12 -1 43 0 20 +3 7 +2 18 -4 55 -1 27 +5

TR 22 +5 23 -10 13 0 6 0 36 +5 45 -5 19 0

MK 25 -4 33 +2 13 +1 8 +4 21 -3 58 -2 21 +5

182 IS 6 50 23 4 17 56 27
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 6 -2 36 -2 28 0 10 +1 20 +3 42 -4 38 +1

BE 7 +1 45 -2 31 -1 10 +3 7 -1 52 -1 41 +2

BG 8 -6 39 -2 18 +5 7 +5 28 -2 47 -8 25 +10

CZ 5 +1 36 -7 36 +2 9 +1 14 +3 41 -6 45 +3

DK 10 +3 52 -2 22 -2 5 +1 11 0 62 +1 27 -1

DE 6 -1 33 -7 37 +5 12 +1 12 +2 39 -8 49 +6

EE 8 -4 42 -1 26 +3 6 +1 18 +1 50 -5 32 +4

Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK

QD1.11 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
L’UE aide les citoyens européens à se protéger des effets négatifs de la mondialisation (UNIQUEMENT AU SPLIT A)

QD1.11 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
The EU helps to protect European citizens from the negative effects of globalisation (ONLY TO SPLIT A)

QD1.11 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Agree' Total 'Disagree'

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord

Die EU hilft, die europäischen Bürger vor den negativen Auswirkungen der Globalisierung zu schützen (NUR AN SPLIT A) 

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

IE 5 0 39 +2 18 0 7 +1 31 -3 44 +2 25 +1

EL 7 -5 30 -4 37 0 20 +8 6 +1 37 -9 57 +8

ES 7 -4 35 -4 24 +4 12 +1 22 +3 42 -8 36 +5

FR 2 +1 27 0 38 -3 16 +2 17 0 29 +1 54 -1

IT 6 -5 44 +5 20 -6 9 0 21 +6 50 0 29 -6

CY 12 +4 43 -4 20 +3 5 -7 20 +4 55 0 25 -4

CY (tcc) 35 +2 27 +4 16 0 6 -3 16 -3 62 +6 22 -3

LV 4 -2 26 0 34 +1 10 -1 26 +2 30 -2 44 0

LT 6 -2 33 -4 23 +2 7 -2 31 +6 39 -6 30 0

LU 4 -7 40 -1 33 +5 8 0 15 +3 44 -8 41 +5

HU 7 -4 45 +1 28 +3 11 -2 9 +2 52 -3 39 +1

MT 8 -3 37 +1 8 -3 6 0 41 +5 45 -2 14 -3

NL 6 0 41 +3 28 -5 4 -2 21 +4 47 +3 32 -7

AT 9 -1 36 +2 36 +3 12 -2 7 -2 45 +1 48 +1

PL 8 +1 41 -2 23 +1 5 +3 23 -3 49 -1 28 +4

PT 2 -8 38 0 27 +3 8 +4 25 +1 40 -8 35 +7

RO 7 -13 35 -4 18 +1 5 +1 35 +15 42 -17 23 +2

SI 6 -1 32 -4 34 +1 19 +6 9 -2 38 -5 53 +7

SK 8 -1 51 -2 25 +2 4 0 12 +1 59 -3 29 +2

FI 6 -1 45 -3 30 -1 9 +3 10 +2 51 -4 39 +2

SE 7 -1 48 +7 23 -6 8 0 14 0 55 +6 31 -6

UK 5 0 32 -2 26 +1 8 -5 29 +6 37 -2 34 -4

HR 8 +1 41 +3 22 -2 9 -1 20 -1 49 +4 31 -3

TR 21 +5 19 -7 14 -4 5 -3 41 +9 40 -2 19 -7

MK 17 -4 33 -1 17 +4 13 +7 20 -6 50 -5 30 +11

183 IS 3 32 33 6 26 35 39
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%
EB

73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4

EB
73.4

Diff.
EB

72.4
EU 27 7 -3 41 -4 24 +2 8 +2 20 +3 48 -7 32 +4

BE 7 0 44 -8 35 +7 7 +1 7 0 51 -8 42 +8

BG 8 -5 37 -6 19 +8 6 +2 30 +1 45 -11 25 +10

CZ 6 0 42 -12 33 +11 5 -1 14 +2 48 -12 38 +10

DK 13 -2 57 +2 14 -2 2 0 14 +2 70 0 16 -2

DE 8 -3 41 -4 29 +2 10 +5 12 0 49 -7 39 +7

EE 8 -5 49 0 17 +1 4 +2 22 +2 57 -5 21 +3

IE 8 +2 42 +1 15 +4 4 0 31 -7 50 +3 19 +4

Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree DK

QD1.12 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune 
des propositions suivantes. 
L'UE permet aux citoyens européens de mieux profiter des effets positifs de la mondialisation
(UNIQUEMENT AU SPLIT B)

QD1.12 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
The EU enables European citizens to better benefit from the positive effects of globalisation (ONLY TO SPLIT B)

QD1.12 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 

Total 'Agree' Total 'Disagree'

Tout à fait 
d’accord

Plutôt d’accord

Die  EU ermöglicht es den europäischen Bürgern, stärker von den positiven Auswirkungen der Globalisierung zu profitieren 
(NUR AN SPLIT B)

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

Stimme voll 
und ganz zu

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu
WN

Gesamt 
'Stimme zu'

IE 8 +2 42 +1 15 +4 4 0 31 7 50 +3 19 +4

EL 9 -4 31 -4 38 +3 16 +3 6 +2 40 -8 54 +6

ES 9 -6 38 -6 18 0 8 +1 27 +11 47 -12 26 +1

FR 3 -1 37 -4 33 +4 12 +4 15 -3 40 -5 45 +8

IT 5 -7 37 -4 24 +1 9 +2 25 +8 42 -11 33 +3

CY 5 -8 35 -6 29 +13 8 +1 23 0 40 -14 37 +14

CY (tcc) 24 -9 33 +1 15 +5 6 -3 22 +6 57 -8 21 +2

LV 3 -3 34 0 31 +1 7 +1 25 +1 37 -3 38 +2

LT 9 -2 41 -2 17 +4 2 -3 31 +3 50 -4 19 +1

LU 9 -2 49 -3 23 +3 8 +4 11 -2 58 -5 31 +7

HU 8 -3 52 +3 23 +2 6 -2 11 0 60 0 29 0

MT 5 -5 41 -7 6 -1 5 +3 43 +10 46 -12 11 +2

NL 6 -3 46 -5 24 +2 5 +2 19 +4 52 -8 29 +4

AT 8 0 37 -8 35 +7 12 +2 8 -1 45 -8 47 +9

PL 8 -3 47 +3 15 +1 5 +2 25 -3 55 0 20 +3

PT 4 -5 34 -7 31 +11 5 +2 26 -1 38 -12 36 +13

RO 7 -10 32 -13 18 +2 8 +4 35 +17 39 -23 26 +6

SI 7 -3 36 -3 33 +4 11 +3 13 -1 43 -6 44 +7

SK 8 -4 52 -6 21 +7 2 -1 17 +4 60 -10 23 +6

FI 5 -4 50 -2 27 +3 4 -2 14 +5 55 -6 31 +1

SE 13 -5 57 +1 13 +2 4 +1 13 +1 70 -4 17 +3

UK 5 -1 44 -3 20 +3 7 0 24 +1 49 -4 27 +3

HR 11 +1 38 0 24 +2 6 0 21 -3 49 +1 30 +2

TR 17 +1 27 -3 14 +3 8 +2 34 -3 44 -2 22 +5

MK 18 -8 30 +1 19 +5 10 +4 23 -2 48 -7 29 +9

184 IS 4 42 20 5 29 46 25
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

Total 'Agree'

Stimme eher zu
Stimme eher 

nicht zu

Stimme 
überhaupt nicht 

zu

QD1.13 Bitte sagen Sie mir zu jeder der folgenden Aussagen, ob Sie ihr voll und ganz zustimmen, eher zustimmen, eher nicht 
zustimmen oder überhaupt nicht zustimmen. 
Die EU und China haben dieselben Interessen, wenn es um den Umgang mit der Globalisierung geht

Total 'Disagree'

NSP Total 'D'accord'
Total 'Pas 
d'accord'

DK

Plutôt d’accord
Plutôt pas 
d’accord

Pas du tout 
d’accord

WN
Gesamt 

'Stimme zu'

Totally agree Tend to agree
Tend to 
disagree

Totally disagree

Stimme voll 
und ganz zu

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Gesamt 
'Stimme nicht 

zu'

QD1.13 Veuillez me dire si vous êtes tout à fait d’accord, plutôt d’accord, plutôt pas d’accord ou pas du tout d’accord, avec chacune des 
propositions suivantes. 
L'UE et la Chine ont les mêmes intérêts par rapport à la mondialisation 

QD1.13 For each of the following statements, please tell me whether you totally agree, tend to agree, tend to disagree or totally 
disagree. 
The EU and China have the same interests when dealing with globalisation 

Tout à fait 
d’accord

EB
73.4

5 18 28 24 25 23 52

EB
73.4

EB
73.4

22 26

6 22 40 20 12 28

3 21 39 17

60

5 17 17 9 52

56

2 17 39 32 10 19 71

20 24

33 25 42

5 15 31 33 16 20 64

2 13 22 22

5 20 30 12

44

15 27 32 14 12 42 46

41 15

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

185 IS

15 27 32 14 12 42 46

19 14 67

5 14 22 28 31 19 50

5 24 24 20

3 11 31 36

44

8 24 14 18 36 32 32

27 29

33 22 45

14 25 16 16 29 39 32

6 22 23 8

4 18 31 14

31

4 13 41 27 15 17 68

41 28

58 9 33

9 33 23 15 20 42 38

6 20 38 20

2 7 19 14

58

8 25 34 14 19 33 48

16 26

33 31 36

4 23 30 12 31 27 42

5 20 19 6

6 25 27 9

25

4 15 34 28 19 19 62

50 25

18 26 56

5 26 36 11 22 31 47

3 14 33 32

4 22 34 22

65

3 16 27 27 27 19 54

18 17

43 35 22

6 25 25 18 26 31 43

13 19 16 16

16 19 13 9

32

7 33 28 4 28 40 32

36 32
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1/2

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

(NATIONALITE) 
uniquement

QE1 Dans un avenir proche, vous voyez-vous … ?

QE1 In the near future, do you see yourself as...?

(NATIONALITE) 
et Européen(ne)

Européen(ne) et 
(NATIONALITE)

Européen(ne) 
uniquement

DK

QE1 In der nahen Zukunft, sehen Sie sich da…? 

Aucun 
(SPONTANE) 

Refus 
(SPONTANE) 

NSP

(NATIONALITY) 
only 

(NATIONALITY) 
and European

European and 
(NATIONALITY) 

European only
None 

(SPONTANEOUS) 
Refusal 

(SPONTANEOUS) 

nur als 
(NATIONALITÄT) 

als 
(NATIONALITÄT) 
und Europäer/in

als Europäer/in 
und 

(NATIONALITÄT) 

nur als 
Europäer/in    

WN

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Sonstiges 
(SPONTAN)

Verweigert 
(SPONTAN)

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

3 1 1

46 41 7 3

33 46 10 6

1 0 2

51 36 5 2 3

59 0 0

3 0

36 3 1 1

1 0 1

43 52 4 1

39 47 8 4

0 0 0

49 43 4 2 1

58 0 2

1 0

34 4 2 0

3 1 0

50 41 5 2

35 50 6 5

2 0 0

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

186 UK

42 44 9 3 2

45 0 3

0 0

41 8 2 1

2 1 1

39 44 7 6

52 33 8 3

2 0 2

60 32 3 2 1

22 0 2

2 0

46 12 16 2

0 0 1

47 47 5 1

39 54 4 2

0 0 0

36 52 8 2 1

49 1 0

1 0

42 6 1 1

1 0 2

44 48 6 1

43 46 6 2

1 0 0

50 18 13 6 9

55 0 0

3 1

37 4 3 1

1 0 0

41 45 10 3

48 44 6 1

1 0 0

48 44 0

0

5 1 2 0

70 24 2 2 2 0
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

Total 'Plus 
Européen(ne) que 

national(e)'

QE1 Dans un avenir proche, vous voyez-vous … ?

QE1 In the near future, do you see yourself as...?

Total 'Plus national(e) 
qu'Européen(ne)'

Total 'More European 
than National'

Total 'More National 
than European'

QE1 In der nahen Zukunft, sehen Sie sich da…? 

EB
73.4

EB
73.4

Gesamt 'Mehr 
europäisch als 

national'

Gesamt 'Mehr 
national als 
europäisch'

16 79

10 87

4 95

7 87

12 86

5 95

6 92

6 92

11 85

7 91

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

187 UK

10 86

12 86

11 85

13 83

28 68

5 92

6 93

6 94

7 91

10 88

8 89

7 92

7 92

19 68

7 92

13 86

4 94

6 92
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

QE2.1 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Aussagen, inwieweit diese Ihrer eigenen Meinung entspricht oder nicht entspricht. 
Sie fühlen Sich als Bürger der EU

Total 'Oui' Total 'Non'Oui, tout à fait Oui, plutôt
Non, pas 
vraiment

Yes, definitely
Yes, to some 

extent
No, not really 

No, definitely 
not

QE2.1 Pour chacun des propositions suivantes, dites-moi dans quelle mesure elle correspond ou pas à votre opinion. 
Vous vous sentez citoyen(ne) de l’UE

QE2.1 For each of the following statements, please tell me to what extent it corresponds or not to your own opinion. 
You feel you are a citizen of the EU

Non, absolument 
pas

NSP

Total 'No'

Ja, voll und 
ganz

Ja, teilweise Nein, eher nicht
Nein, überhaupt 

nicht
WN Gesamt 'Ja' Gesamt 'Nein'

DK Total 'Yes'

1 62 37

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

29 46 21 3

21 41 25 12

24

15 33 28 23 1 48 51

1 75

0 67 33

18 37 27 18 0 55 45

27 45 19 8

24 43 27 6

27

21 41 23 14 1 62 37

1 72

0 48 52

25 47 18 9 1 72 27

33 42 17 7

11 37 30 22

241 75

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

188 UK

16 40 23 20 1 56 43

0 61 39

18 40 32 8 2 58 40

8 36 34 21

19 42 25 14

55

14 42 27 16 1 56 43

1 44

1 70 29

50 37 11 2 0 87 13

34 38 19 7

21 49 22 7

26

17 46 29 8 0 63 37

2 72

24

16 47 27 9 1 63 36

20 52 18 6 4 72

26 10

14 51 23 11

48 48

1 65

4 0 79

41

39 24 9

34

12 36 36 12 4

58

24

36

21

33

13 28 32 26 1

27

0 64

1 66

32 47 17

17 47

22 54 19 5 0 76
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BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

QE2.2 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Aussagen, inwieweit diese Ihrer eigenen Meinung entspricht oder nicht entspricht. 
Sie kennen Ihre Rechte als Bürger der EU

Total 'Oui' Total 'Non'
Oui,

tout à fait
Oui,

plutôt
Non,

pas vraiment

Yes,
definitely

Yes,
to some extent

No,
not really 

No,
definitely not

QE2.2 Pour chacun des propositions suivantes, dites-moi dans quelle mesure elle correspond ou pas à votre opinion. 
Vous connaissez vos droits en tant que citoyen(ne) de l'UE

QE2.2 For each of the following statements, please tell me to what extent it corresponds or not to your own opinion. 
You know what your rights are as a citizen of the EU 

Non,
absolument pas

NSP

Total 'No'

Ja,
voll und ganz

Ja,
teilweise

Nein,
eher nicht

Nein,
überhaupt nicht

WN Gesamt 'Ja' Gesamt 'Nein'

DK Total 'Yes'

1 42 57

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

11 35 40 14

8 34 39 18

54

7 23 39 30 1 30 69

0 46

1 50 49

6 33 43 17 1 39 60

10 47 30 12

8 42 37 12

42

10 43 29 17 1 53 46

1 57

0 36 64

14 33 38 13 2 47 51

10 32 34 23

5 31 40 24

571 42

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

189 UK

4 24 41 30 1 28 71

0 50 50

7 27 48 16 2 34 64

4 29 45 21

10 40 35 15

66

8 40 34 17 1 48 51

1 33

1 39 60

16 46 32 6 0 62 38

14 31 35 16

8 31 44 16

51

7 39 43 10 1 46 53

4 45

41

10 44 37 8 1 54 45

10 43 33 8 6 53

34 14

4 36 36 23

30 66

1 40

9 1 55

34

46 35 12

59

5 25 49 17 4

65

36

48

44

47

9 25 41 24 1

6

1 51

1 52

11 44 35

8 43

12 51 32 4 1 63
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IE

EL

ES

QE2.3 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Aussagen, inwieweit diese Ihrer eigenen Meinung entspricht oder nicht entspricht. 
Sie würden gerne mehr über Ihre Rechte als Bürger der EU wissen

Total 'Oui' Total 'Non'
Oui,

tout à fait
Oui,

plutôt
Non,

pas vraiment

Yes,
definitely

Yes,
to some extent

No,
not really 

No,
definitely not

QE2.3 Pour chacun des propositions suivantes, dites-moi dans quelle mesure elle correspond ou pas à votre opinion. 
Vous aimeriez en savoir plus sur vos droits en tant que citoyen(ne) de l'UE

QE2.3 For each of the following statements, please tell me to what extent it corresponds or not to your own opinion. 
You would like to know more about your rights as a citizen of the EU 

Non,
absolument pas

NSP

Total 'No'

Ja,
voll und ganz

Ja,
teilweise

Nein,
eher nicht

Nein,
überhaupt nicht

WN Gesamt 'Ja' Gesamt 'Nein'

DK Total 'Yes'

2 72 26

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

32 43 20 5

31 41 18 8

25

47 34 8 8 3 81 16

0 75

1 76 23

34 47 13 4 2 81 17

37 39 15 7

38 38 19 4

22

44 32 16 7 1 76 23

2 76

0 81 19

36 32 24 5 3 68 29

46 33 15 5

45 36 15 4

201 79

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

190 UK

26 44 16 12 2 70 28

0 95 5

27 49 16 6 2 76 22

34 43 16 6

83 12 4 1

22

39 38 15 6 2 77 21

1 77

1 70 29

44 33 21 1 1 77 22

56 30 6 6

27 43 23 6

12

32 36 27 4 1 68 31

2 86

21

20 44 25 9 2 64 34

25 50 17 4 4 75

21 6

18 50 19 11

80 16

2 68

1 2 89

53

35 14 3

30

36 44 11 5 4

45

32

27

9

17

20 33 32 13 2

47

1 72

1 82

41 48 8

31 41

23 45 28 4 0 68
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%

EU 27

BE

BG

QE3 Parmi les éléments suivants, quels sont ceux qui renforceraient le plus votre sentiment d’être un(e) citoyen(ne) européen(ne) ? 
(ROTATION – MAX. 4 REPONSES)

QE3 Was auf dieser Liste würde am besten Ihr Gefühl stärken, ein europäischer Bürger zu sein? 
(ROTIEREN - MAX. 4 NENNUNGEN)

QE3 Which of the following elements would best strengthen your feeling about being a European citizen? 
(ROTATE – MAX. 4 ANSWERS)

Avoir le droit de voter à toutes 
les élections organisées dans 
l’Etat membre où vous vivez, 

même si vous n'êtes pas 
citoyen(ne) de cet Etat membre 

Un système de protection 
sociale européen harmonisé 

entre les Etats membres 
(santé, retraites, etc.)

Un Président de l’UE 
directement élu par les 

citoyens de tous les Etats 
membres 

Des ambassades de l’UE 
dans les pays à l’extérieur 

de l’UE 

Die Möglichkeit, in dem 
Mitgliedstaat, in dem Sie leben, 
an allen Wahlen teilnehmen zu 
können, selbst dann, wenn Sie 
kein Staatsangehöriger dieses 

Mitgliedstaates sind

Ein europäisches 
Sozialsystem, das zwischen 

den Mitgliedstaaten 
vereinheitlicht ist 

(Gesundheitswesen, Renten 
etc.)

Being able to vote in all 
elections organised in the 

Member State where you live 
even if you are not a citizen of 

this Member State 

A European social welfare 
system harmonised between 
the Member States (health, 

pensions, etc.) 

A President of the EU 
directly elected by the 
citizens of all Member 

States 

EU embassies in non EU 
countries 

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Ein Präsident der EU, der 
direkt von den Bürgern 

aller Mitgliedstaaten 
gewählt wird

EU-Botschaften in Ländern, 
die nicht zur EU gehören

13 38 20 8

22 52

17 34 18 7

11 3

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

191 UK

12 49 16 4

21 34 26 7

21 37

23 27 20 10

37 29 18 9

10 9

17 35 15 7

17 33

19 44 21 9

15 35 17 9

25 7

16 36 13 5

17 40

27 58 29 10

28 34 20 8

10 4

30 28 13 3

12 32

16 57 14 4

13 27 19 9

24 11

13 30 11 6

24 51

14 30 14 4

15 42 14 8

17 6

26 34 11 9

15 55 14 4

30 35

12 17 12 6

13 11



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

2/4

%

EU 27

BE

BG

QE3 Parmi les éléments suivants, quels sont ceux qui renforceraient le plus votre sentiment d’être un(e) citoyen(ne) européen(ne) ?
(ROTATION – MAX. 4 REPONSES)

QE3 Was auf dieser Liste würde am besten Ihr Gefühl stärken, ein europäischer Bürger zu sein? 
(ROTIEREN - MAX. 4 NENNUNGEN)

QE3 Which of the following elements would best strengthen your feeling about being a European citizen? 
(ROTATE – MAX. 4 ANSWERS)

Pouvoir utiliser son 
téléphone mobile 

dans tous les pays de 
l’UE au même prix 

Pouvoir faire des achats en 
ligne dans tous les pays de l’UE 
au même prix et avec la même 

législation de protection des 
consommateurs 

Voir un 
chercheur 
européen 

remporter un 
prix Nobel 

A European civic 
education course 

for children of 
primary school age 

Being able to use your 
mobile phone in all EU 
countries at the same 

price 

Being able to shop online from 
all EU countries at the same 

price and with the same 
consumer protection legislation 

Seeing a 
European 
researcher 

winning a Nobel 
prize 

Des services européens 
d'intervention d'urgence 

pour lutter contre les 
catastrophes naturelles 

internationales 

Un cours 
d’éducation civique 

européenne dès 
l’école primaire

European emergency 
response service to fight 

international natural 
disasters 

EB
73.4

EB
73.4

Die Möglichkeit, mit 
Ihrem Mobiltelefon in 
allen Ländern der EU 
zum gleichen Tarif zu 

telefonieren

Die Möglichkeit, in allen 
Ländern der EU Online-

Einkäufe zum gleichen Preis 
und mit den gleichen 

Verbraucherschutz-rechten zu 
erledigen

Zu sehen, dass 
ein europäischer 
Forscher einen 

Nobelpreis 
gewinnt

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

Ein europäischer 
Notfalldienst zur 

Bekämpfung 
internationaler 

Naturkatastrophen

Ein europäischer 
Kurs in Staatskunde 

für Kinder im 
Grundschulalter

23 18 19 14

29 19 5

3

23 21

24 14 225 13

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

192 UK

28 25 224 20

36 16 30 25

18 18 2

4

25 19

31 23

28 19 2

528 25

19 10

29 21 9 13

13 7 2

4

17 14

14 12

19 11 5

621 18

23 28

37 29 14 12

23 17 1

4

11 13

24 12

21 10 1

225 21

13 13

28 26 15 17

28 26 2

1

26 21

26 21

35 20 3

734 23

31 14

22 14 22 11

4

2

12 3814

26 15

19 15 4

216 13

23 20

22 14 33 24 4

29 2218 13 3

19 11

32 19 23 23 2

22 11 2
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%

EU 27

BE

BG

QE3 Which of the following elements would best strengthen your feeling about being a European citizen? 
(ROTATE – MAX. 4 ANSWERS)

QE3 Parmi les éléments suivants, quels sont ceux qui renforceraient le plus votre sentiment d’être un(e) citoyen(ne) européen(ne) ?
(ROTATION – MAX. 4 REPONSES)

QE3 Was auf dieser Liste würde am besten Ihr Gefühl stärken, ein europäischer Bürger zu sein? 
(ROTIEREN - MAX. 4 NENNUNGEN)

Une carte d'identité 
européenne en 

complément de la 
carte d'identité 

nationale

Une armée 
européenne 

A European ID card 
in addition to 

national ID cards 

A European 
army 

Voir à la télévision le Président 
de la Commission européenne 
faire un « discours de politique 
générale » devant le Parlement 

européen 

Un Parlement européen 
qui a le droit de 

légiférer sur les impôts 
dans l’Union 
européenne 

Pouvoir s’installer dans 
n’importe quel pays de 
l’UE après votre retraite 

et y toucher votre 
pension 

Seeing the President of the 
European Commission on TV 
delivering a "general policy 

speech " in front of the European 
Parliament 

A European Parliament 
that had the right to 

decide on taxes raised 
in the European Union 

Being able to move to 
any EU country after 

your retirement and to 
take your pension with 

you 

Wenn Sie im Fernsehen sehen, 
dass der Präsident der 

Europäischen Kommission vor 
dem Europäischen Parlament 

eine Rede zu allgemeinen 
politischen Angelegenheiten hält

Ein Europäisches 
Parlament, das befugt 
ist, über Steuern zu 

entscheiden, die in der 
Europäischen Union 

erhoben werden

Die Möglichkeit, nach 
Ihrem Eintritt in den 
Ruhestand in jedes 

andere Land der EU zu 
ziehen und dort Ihre 
Rente zu beziehen

Ein europäischer 
Personalausweis 
zusätzlich zu dem 

nationalen 
Personalausweis

Eine 
europäische 

Armee

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

12 27 21 10

9 15 35 28 17

7

2 17 28 33 6

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

193 UK

6 14 30 22 8

3 38 19 8

8 16 35 21 13

7

2 5 30 20 8

7 8 33 26 3

16 22 23 13

3 12 24 19 5

8

8 8 30 30 17

7 18 18 27 10

4 21 34 19

3 9 23 16 7

6

4 11 34 14 7

7 10 34 29 10

19 19 18 6

2 3 31 20 1

5

10 11 39 19 18

10 11 26 14 10

5 6 20 19 7

3 12 13 17 6

6 11 21 14 6

6 8 29 28 8

15 309

75 8 38

29 9

26

11 95 26

3 5 44 24 5

8
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%

EU 27

BE

BG

QE3 Which of the following elements would best strengthen your feeling about being a European citizen? 
(ROTATE – MAX. 4 ANSWERS)

QE3 Parmi les éléments suivants, quels sont ceux qui renforceraient le plus votre sentiment d’être un(e) citoyen(ne) européen(ne) ? 
(ROTATION – MAX. 4 REPONSES)

QE3 Was auf dieser Liste würde am besten Ihr Gefühl stärken, ein europäischer Bürger zu sein? 
(ROTIEREN - MAX. 4 NENNUNGEN)

Aucun (SPONTANE)

Other 
(SPONTANEOUS) 

NSPAutre (SPONTANE)

Vous ne voulez pas être un(e) 
citoyen(ne) européen(ne)/ 

Vous n'avez pas le sentiment 
d'être un(e) citoyen(ne) 

européen(ne) (SPONTANE) 

You do not want to be a 
European citizen/ You do not 
feel that you’re a European 

citizen (SPONTANEOUS) 

None 
(SPONTANEOUS) 

DK

EB
73.4

WN
Sonstiges 

(SPONTAN)

Sie wollen kein europäischer 
Bürger sein/ Sie fühlen sich 

nicht als europäischer Bürger 
(SPONTAN)

Nichts davon 
(SPONTAN)

4

EB
73.4

EB
73.4

71 5 7

2 3

EB
73.4

2

71 7 5

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

194 UK

1

5

2 2

41 5 5

1 5

2

8

4

121 1 7

9

1 3

21 12 6

2 3

5

9

7

31 9 1

9

2 5

30 6 2

1 5

6

2

6

73 2 7

3

1 3

31 8 3

1 5

5

3

10

32 4 4

10

1 10

171 2 7

1 8

9

6 2

18

132 3 2

4

5 5

02 4 0

31 3

19 11

3 4 32

1 5
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%
EB

73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 16 +3 25 +1 59 -4 0 0 41 +4

BE 28 -1 33 0 39 +1 0 0 61 -1

BG 4 13 83 0 17

CZ 26 +7 27 -2 47 -5 0 0 53 +5

DK 48 +8 27 -1 25 -7 0 0 75 +7

DE 22 +3 30 +1 48 -4 0 0 52 +4

EE 18 +6 27 +9 55 -15 0 0 45 +15

IE 12 0 40 +3 48 -3 0 0 52 +3

Ein anderes EU-Land besucht

QE4.1 Au cours des 12 derniers mois, avez-vous … ? 
Visité un autre pays de l’Union européenne

QE4.1 In the last 12 months have you…? 
Visited another EU country 

QE4.1 Haben Sie in den letzten 12 Monaten…?

Oui, à plusieurs 
reprises

Oui, une ou deux 
fois

Non NSP Total 'Oui'

Gesamt 'Ja'

Yes, on several 
occasions

Yes, once or twice No DK Total 'Yes'

Ja, mehrmals
Ja, ein- oder 

zweimal
Nein WN

EL 2 -1 14 +6 84 -5 0 0 16 +5

ES 14 +10 18 +5 68 -15 0 0 32 +15

FR 12 +1 24 +5 64 -6 0 0 36 +6

IT 7 +2 24 +1 67 -5 2 +2 31 +3

CY 5 +2 37 +1 58 -3 0 0 42 +3

LV 16 +11 21 +5 63 -16 0 0 37 +16

LT 15 +9 16 +3 69 -12 0 0 31 +12

LU 66 +5 20 -4 14 -1 0 0 86 +1

HU 11 0 11 -2 78 +2 0 0 22 -2

MT 13 +7 20 +2 66 -10 1 +1 33 +9

NL 48 +9 32 -4 20 -5 0 0 80 +5

AT 29 -6 34 +1 37 +5 0 0 63 -5

PL 15 +8 17 +2 68 -10 0 0 32 +10

PT 10 +4 14 -1 76 -3 0 0 24 +3

RO 10 17 72 1 27

SI 35 +8 23 -3 42 -5 0 0 58 +5

SK 31 +14 29 +4 40 -18 0 0 60 +18

FI 21 +7 37 -1 42 -6 0 0 58 +6

SE 26 +9 35 -4 39 -5 0 0 61 +5

195 UK 12 -1 30 -1 58 +2 0 0 42 -2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 15 +2 11 +1 74 -3 0 0 26 +3

BE 23 +1 18 +4 58 -6 1 +1 41 +5

BG 7 4 88 1 11

CZ 9 -2 11 +2 80 0 0 0 20 0

DK 42 +4 10 -1 48 -3 0 0 52 +3

DE 19 +4 10 0 71 -4 0 0 29 +4

EE 30 +2 18 +6 52 -8 0 0 48 +8

IE 6 +2 9 0 84 -1 1 -1 15 +2

Ein Buch, eine Zeitung oder ein Magazin in einer anderen als Ihrer Muttersprache gelesen

QE4.2 Au cours des 12 derniers mois, avez-vous … ? 
Lu un livre, un journal ou un magazine dans une langue autre que votre langue maternelle

QE4.2 In the last 12 months have you…? 
Read a book, newspaper or magazine in a language other than your mother tongue

QE4.2 Haben Sie in den letzten 12 Monaten…?

Oui, à plusieurs 
reprises

Oui, une ou deux 
fois

Non NSP Total 'Oui'

Gesamt 'Ja'

Yes, on several 
occasions

Yes, once or twice No DK Total 'Yes'

Ja, mehrmals
Ja, ein- oder 

zweimal
Nein WN

EL 9 0 12 +3 79 -3 0 0 21 +3

ES 12 +6 10 +1 78 -7 0 0 22 +7

FR 15 +3 10 0 75 -3 0 0 25 +3

IT 6 0 13 0 80 -1 1 +1 19 0

CY 17 +1 12 -2 71 +1 0 0 29 -1

LV 39 +9 16 +2 45 -11 0 0 55 +11

LT 32 +5 14 +5 54 -10 0 0 46 +10

LU 86 +7 6 -5 8 -2 0 0 92 +2

HU 7 -2 6 -1 87 +3 0 0 13 -3

MT 60 +12 14 -4 26 -8 0 0 74 +8

NL 40 +8 20 +2 40 -10 0 0 60 +10

AT 14 +2 14 0 72 -1 0 -1 28 +2

PL 13 +1 9 +2 78 -3 0 0 22 +3

PT 8 -1 11 +6 81 -5 0 0 19 +5

RO 11 11 77 1 22

SI 28 +9 14 -2 58 -7 0 0 42 +7

SK 26 +13 18 +5 56 -16 0 -2 44 +18

FI 28 +10 21 -1 51 -9 0 0 49 +9

SE 46 +14 17 +1 37 -14 0 -1 63 +15

196 UK 8 -1 11 +3 81 -2 0 0 19 +2
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%
EB

73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 29 +5 20 +1 51 -6 0 0 49 +6

BE 34 +1 23 +9 43 -10 0 0 57 +10

BG 10 13 76 1 23

CZ 20 +1 16 +1 64 -2 0 0 36 +2

DK 45 +7 9 -2 46 -5 0 0 54 +5

DE 47 +9 18 -3 35 -6 0 0 65 +6

EE 40 +8 21 +3 39 -11 0 0 61 +11

IE 23 -1 30 +1 46 +1 1 -1 53 0

Kontakt zu Menschen aus einem anderen EU-Land gehabt

QE4.3 Au cours des 12 derniers mois, avez-vous … ? 
Eu des relations sociales avec des personnes d’un autre pays de l’UE

QE4.3 In the last 12 months have you…? 
Socialised with people from another EU country

QE4.3 Haben Sie in den letzten 12 Monaten…?

Oui, à plusieurs 
reprises

Oui, une ou deux 
fois

Non NSP Total 'Oui'

Gesamt 'Ja'

Yes, on several 
occasions

Yes, once or twice No DK Total 'Yes'

Ja, mehrmals
Ja, ein- oder 

zweimal
Nein WN

EL 20 +3 21 +7 59 -10 0 0 41 +10

ES 28 +17 17 +4 55 -21 0 0 45 +21

FR 26 +1 16 +2 58 -3 0 0 42 +3

IT 13 +4 25 0 60 -5 2 +1 38 +4

CY 55 +15 17 0 27 -16 1 +1 72 +15

LV 36 +13 20 +2 44 -15 0 0 56 +15

LT 33 +11 17 +1 50 -12 0 0 50 +12

LU 83 +10 7 -4 10 -6 0 0 90 +6

HU 11 +3 10 -1 79 -2 0 0 21 +2

MT 52 +21 16 0 32 -20 0 -1 68 +21

NL 64 +10 18 -2 17 -9 1 +1 82 +8

AT 23 -2 22 -3 55 +6 0 -1 45 -5

PL 21 +3 15 +1 64 -4 0 0 36 +4

PT 14 +4 19 +7 67 -11 0 0 33 +11

RO 9 12 76 3 21

SI 35 +12 19 +3 46 -15 0 0 54 +15

SK 36 +13 29 +5 35 -16 0 -2 65 +18

FI 37 +10 27 -4 36 -6 0 0 64 +6

SE 55 +17 16 -1 29 -15 0 -1 71 +16

197 UK 29 +3 30 +1 41 -4 0 0 59 +4
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

NSP

QE4.4 Au cours des 12 derniers mois, avez-vous … ? 
Regardé un programme à la télévision dans une langue autre que votre langue maternelle 

QE4.4 In the last 12 months have you…? 
Watched TV programs in a language other than your mother tongue 

QE4.4 Haben Sie in den letzten 12 Monaten…?
Fernsehsendungen in einer anderen als Ihrer Muttersprache geschaut

Total 'Oui'

Total 'Yes'

Oui, à plusieurs 
reprises

Gesamt 'Ja'

Yes, on several 
occasions

Yes, once or twice No DK

Oui, une ou deux 
fois

Non

EB
73.4

Ja, mehrmals
Ja, ein- oder 

zweimal
Nein WN

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

37

47 18 35 0 65

24 13 63 0

28

27 13 60 0 40

18 10 72 0

90

21 12 67 0 33

87 3 10 0

77

8 16 75 1 24

63 14 23 0

3822 16 62 0EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

198 UK

38

20 11 69 0 31

22 16 62 0

30

6 13 80 1 19

19 11 70 0

74

72 11 17 0 83

61 13 26 0

76

92 4 4 0 96

67 9 24 0

22

84 10 6 0 94

13 9 78 0

85

14 11 75 0 25

74 11 15 0

39

23 22 55 0 45

26 13 61 0

36

63 14 23 0 77

20 16 62 2

87 6 7 0 93

49 20 31 0 69

12 16 72 0 28

64 14 22 0 78



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

NSP

QE4.5 Au cours des 12 derniers mois, avez-vous … ? 
Utilisé Internet pour acheter un produit ou un service dans un autre pays de l’UE 

QE4.5 In the last 12 months have you…? 
Used Internet in order to purchase a product or a service from another EU country 

QE4.5 Haben Sie in den letzten 12 Monaten…?
Das Internet genutzt, um eine Ware oder eine Dienstleistung aus einem anderen EU-Land zu bestellen oder zu erwerben

Total 'Oui'

Total 'Yes'

Oui, à plusieurs 
reprises

Gesamt 'Ja'

Yes, on several 
occasions

Yes, once or twice No DK

Oui, une ou deux 
fois

Non

EB
73.4

Ja, mehrmals
Ja, ein- oder 

zweimal
Nein WN

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

19

13 14 73 0 27

8 11 80 1

5

6 6 88 0 12

2 3 94 1

43

7 11 81 1 18

34 9 57 0

19

17 23 60 0 40

10 9 81 0

114 7 89 0EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

199 UK

11

6 7 87 0 13

4 7 89 0

21

5 10 84 1 15

9 12 79 0

29

15 8 77 0 23

16 13 70 1

17

42 11 46 1 53

11 6 82 1

6

41 10 48 1 51

3 3 94 0

33

15 18 67 0 33

19 14 67 0

12

6 5 89 0 11

7 5 88 0

12

15 10 75 0 25

6 6 84 4

14 14 71 1 28

10 13 77 0 23

9 17 73 1 26

19 18 63 0 37
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

Fort Moyen Faible

C3 Indice d'ouverture à l'international

C3 International openness index

C3 Index Internationale Aufgeschlossenheit

Strong Medium Low

Hoch Durchschnittlich Niedrig

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

12 21 67

20 33 47

3 12 85

10 21 69

41 35 24

14 26 60

24 33 43

8 22 70

5 17 78

9 19 72

11 17 72

5 11 84

19 38 43

23 37 40LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

200 UK

23 37 40

18 34 48

76 20 4

4 11 85

39 40 21

44 37 19

25 48

14 21 65

9 19 72

6 18 76

40

6 14 80

27 31 42

27

7 21 72

27 33

34 44 22
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%
EB

73.4

Diff.
EB

66.1

EB
73.4

Diff.
EB

66.1

EB
73.4

Diff.
EB

66.1
EU 27 44 -15 49 +15 7 0

BE 60 -15 37 +14 3 +1

BG 17 68 15

CZ 54 -20 42 +19 4 +1

DK 52 -13 47 +15 1 -2

DE 62 -5 36 +5 2 0

EE 48 -19 47 +21 5 -2

IE 45 -8 48 +17 7 -9

EL 27 -27 66 +22 7 +5

ES 35 -16 61 +25 4 -9

FR 43 -16 53 +18 4 -2

Keine oder weniger Grenzkontrollen bei Reisen ins Ausland

QE5.1 Voici une liste de réalisations de l'Union européenne. Pourriez-vous me dire si vous en avez bénéficié ou non. 
Pas / Moins de contrôles aux frontières lors des voyages à l'étranger 

QE5.1 For each of the following achievements of the European Union, could you tell me whether you have benefited from it or not. 
No / less border controls when travelling abroad 

QE5.1 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Errungenschaften der EU, ob Sie persönlich davon profitiert haben oder nicht. 

Hat profitiert
Hat nicht 
profitiert

WN

A bénéficié N'a pas 
bénéficié 

NSP

Has benefited Has not 
benefited 

DK

FR 43 16 53 +18 4 2

IT 29 -22 51 +15 20 +7

CY 40 -35 55 +37 5 -2

LV 53 -21 34 +14 13 +7

LT 41 -23 41 +15 18 +8

LU 69 -7 28 +9 3 -2

HU 18 -17 80 +21 2 -4

MT 40 -18 47 +22 13 -4

NL 64 -14 31 +12 5 +2

AT 55 -19 43 +22 2 -3

PL 64 -7 29 +8 7 -1

PT 41 -20 56 +24 3 -4

RO 23 66 11

SI 60 -2 38 +1 2 +1

SK 76 -3 20 +3 4 0

FI 51 -2 48 +3 1 -1

SE 45 -13 52 +14 3 -1

201 UK 32 -9 60 +10 8 -1
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

QE5.2 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Errungenschaften der EU, ob Sie persönlich davon profitiert haben oder nicht. 
Stärkung der Verbraucherrechte beim Kauf von Waren oder Dienstleistungen in einem anderen EU-Land

Hat profitiert
Hat nicht 
profitiert

WN

QE5.2 Voici une liste de réalisations de l'Union européenne. Pourriez-vous me dire si vous en avez bénéficié ou non. 
Une amélioration des droits des consommateurs lors de l'achat de produits ou services dans un autre pays de l'UE 

QE5.2 For each of the following achievements of the European Union, could you tell me whether you have benefited from it or not. 
Improved consumers rights when buying products or services in another EU country 

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

A bénéficié N'a pas 
bénéficié 

NSP

Has benefited Has not 
benefited 

DK

27 62 11

43 48 9

10 72 18

43 47 10

26 70 4

26 66 8

24 68 8

42 49 9

32 61 7

19 75 6

17 75 8

27 52 21IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

202 UK

27 52 21

33 60 7

34 47 19

29 45 26

45 42 13

12 87 1

55 34 11

20 62 18

37 57 6

53 33 14

29 64 7

13 74 13

40 55 5

68 24 8

29 67 4

15 76 9

27 61 12
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

QE5.3 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Errungenschaften der EU, ob Sie persönlich davon profitiert haben oder nicht. 
Geringere Kosten bei der Benutzung eines Mobiltelefons in einem anderen EU-Land

Hat profitiert
Hat nicht 
profitiert

WN

QE5.3 Voici une liste de réalisations de l'Union européenne. Pourriez-vous me dire si vous en avez bénéficié ou non. 
Des coûts de communication moins élevés pour l'utilisation d'un téléphone mobile dans un autre pays de l'UE 

QE5.3 For each of the following achievements of the European Union, could you tell me whether you have benefited from it or not. 
Less expensive communication costs when using a mobile phone in another EU country 

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

A bénéficié N'a pas 
bénéficié 

NSP

Has benefited Has not 
benefited 

DK

27 63 10

41 52 7

8 75 17

42 50 8

27 70 3

26 69 5

21 73 6

41 51 8

26 66 8

14 82 4

14 79 7

27 51 22IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

203 UK

27 51 22

24 63 13

32 49 19

29 49 22

44 48 8

13 85 2

44 41 15

28 60 12

38 58 4

57 32 11

22 71 7

14 74 12

40 55 5

64 30 6

34 63 3

27 68 5

30 60 10
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

QE5.4 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Errungenschaften der EU, ob Sie persönlich davon profitiert haben oder nicht. 
Erhalt medizinischer Leistungen in einem anderen EU-Land

Hat profitiert
Hat nicht 
profitiert

WN

QE5.4 Voici une liste de réalisations de l'Union européenne. Pourriez-vous me dire si vous en avez bénéficié ou non. 
Recevoir une assistance médicale dans un autre pays de l'UE 

QE5.4 For each of the following achievements of the European Union, could you tell me whether you have benefited from it or not. 
Receiving medical assistance in another EU country 

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

A bénéficié N'a pas 
bénéficié 

NSP

Has benefited Has not 
benefited 

DK

19 72 9

35 57 8

3 77 20

39 49 12

20 78 2

14 81 5

9 84 7

22 69 9

21 73 6

8 89 3

8 87 5

24 53 23IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

204 UK

24 53 23

7 86 7

13 63 24

15 58 27

35 64 1

5 94 1

27 58 15

17 69 14

23 73 4

45 43 12

18 74 8

4 85 11

26 70 4

54 34 12

15 83 2

11 87 2

26 66 8
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

QE5.5 Bitte sagen Sie mir für jede der folgenden Errungenschaften der EU, ob Sie persönlich davon profitiert haben oder nicht. 
Stärkung der Rechte von Flugreisenden in der EU

Hat profitiert
Hat nicht 
profitiert

WN

QE5.5 Voici une liste de réalisations de l'Union européenne. Pourriez-vous me dire si vous en avez bénéficié ou non. 
Un renforcement des droits des passagers des transports aériens dans l'UE 

QE5.5 For each of the following achievements of the European Union, could you tell me whether you have benefited from it or not. 
Strengthened rights of air transport passengers in the EU 

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

A bénéficié N'a pas 
bénéficié 

NSP

Has benefited Has not 
benefited 

DK

21 68 11

40 51 9

5 75 20

35 51 14

15 80 5

17 76 7

12 79 9

35 55 10

28 65 7

12 83 5

8 84 8

28 51 21IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

205 UK

28 51 21

25 65 10

24 52 24

21 53 26

27 60 13

7 91 2

36 46 18

16 68 16

29 64 7

44 40 16

19 72 9

6 80 14

23 68 9

52 34 14

25 72 3

15 74 11

22 64 14
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%
EB

73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2

EB
73.4

Diff.
EB

69.2
EU 27 49 0 42 +1 9 -1

BE 47 -7 47 +2 6 +5

BG 55 +2 34 -1 11 -1

CZ 49 -7 45 +7 6 0

DK 63 +4 33 -5 4 +1

DE 50 -2 40 +2 10 0

EE 73 +2 24 0 3 -2

IE 61 +7 31 0 8 -7

EL 63 -8 34 +5 3 +3

ES 58 -4 32 +7 10 -3

Ich fühle mich sicherer, weil (UNSER LAND) ein Mitglied der EU ist.

QE6a.1 Etes-vous plutôt d'accord ou plutôt pas d'accord avec les affirmations suivantes ? 
J'ai le sentiment d'être plus en sécurité parce que (NOTRE PAYS) est membre de l'UE

QE6a.1 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree. 
I feel I am safer because (OUR COUNTRY) is a member of the EU

QE6a.1 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen. 

Stimme eher zu Lehne eher ab WN

Plutôt d'accord Plutôt pas d'accord NSP

Tend to agree Tend to disagree DK

ES 58 -4 32 +7 10 -3

FR 32 -4 64 +4 4 0

IT 53 +11 31 -9 16 -2

CY 67 -12 28 +10 5 +2

LV 51 +9 43 -4 6 -5

LT 60 +1 29 0 11 -1

LU 55 +9 40 -8 5 -1

HU 57 +13 37 -12 6 -1

MT 57 -7 32 +3 11 +4

NL 40 -1 48 -6 12 +7

AT 45 +11 49 -4 6 -7

PL 68 +4 24 -3 8 -1

PT 48 +2 44 +5 8 -7

RO 49 -14 40 +17 11 -3

SI 64 +2 32 -4 4 +2

SK 70 +11 25 -10 5 -1

FI 61 +10 36 -10 3 0

SE 40 +2 54 -2 6 0

206 UK 37 +5 55 -2 8 -3
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%
EB

73.4

Diff.
EB

71.3

EB
73.4

Diff.
EB

71.3

EB
73.4

Diff.
EB

71.3
EU 27 34 -4 55 +2 11 +2

BE 46 -8 49 +6 5 +2

BG 25 -6 56 +5 19 +1

CZ 18 -4 77 +5 5 -1

DK 57 -8 40 +9 3 -1

DE 41 -5 46 +2 13 +3

EE 29 +1 66 0 5 -1

IE 37 -2 49 +3 14 -1

EL 25 -2 72 0 3 +2

ES 36 -8 53 +7 11 +1

Meine Stimme zählt in der EU.

QE6a.2 Etes-vous plutôt d'accord ou plutôt pas d'accord avec les affirmations suivantes ? 
Ma voix compte dans l'UE

QE6a.2 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree. 
My voice counts in the EU

QE6a.2 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen. 

Stimme eher zu Lehne eher ab WN

Plutôt d'accord Plutôt pas d'accord NSP

Tend to agree Tend to disagree DK

ES 36 -8 53 +7 11 +1

FR 37 -12 55 +9 8 +3

IT 29 +4 54 -7 17 +3

CY 30 -3 60 +2 10 +1

CY (tcc) 27 +6 56 -12 17 +6

LV 12 -2 80 +2 8 0

LT 24 -5 59 +3 17 +2

LU 46 -4 47 +4 7 0

HU 49 +13 46 -11 5 -2

MT 48 -3 38 +2 14 +1

NL 49 -7 44 +5 7 +2

AT 31 -6 63 +7 6 -1

PL 45 +2 42 -6 13 +4

PT 36 -1 57 +4 7 -3

RO 17 -7 65 +6 18 +1

SI 43 +2 51 -3 6 +1

SK 42 +11 51 -8 7 -3

FI 42 +1 55 -2 3 +1

SE 50 -8 45 +8 5 0

UK 21 +2 71 -1 8 -1

HR 27 -3 64 +3 9 0

TR 30 0 56 -3 14 +3

MK 18 -7 74 +9 8 -2

207 IS 33 63 4
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%
EB

73.4

Diff.
EB

71.3

EB
73.4

Diff.
EB

71.3

EB
73.4

Diff.
EB

71.3
EU 27 56 +5 38 -5 6 0

BE 59 -4 38 +3 3 +1

BG 40 +8 50 -7 10 -1

CZ 38 +6 60 -5 2 -1

DK 94 +1 5 0 1 -1

DE 70 +6 26 -5 4 -1

EE 61 +9 37 -9 2 0

IE 54 +3 37 -1 9 -2

EL 27 -1 71 -1 2 +2

ES 54 -2 40 +1 6 +1

Meine Stimme zählt in (UNSEREM LAND)

QE6a.3 Etes-vous plutôt d'accord ou plutôt pas d'accord avec les affirmations suivantes ? 
Ma voix compte en (NOTRE PAYS)

QE6a.3 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree. 
My voice counts in (OUR COUNTRY)

QE6a.3 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen. 

Stimme eher zu Lehne eher ab WN

Plutôt d'accord Plutôt pas d'accord NSP

Tend to agree Tend to disagree DK

ES 54 -2 40 +1 6 +1

FR 73 +2 24 -2 3 0

IT 29 +3 57 -6 14 +3

CY 44 +1 49 -3 7 +2

CY (tcc) 31 -3 54 -3 15 +6

LV 19 +3 76 -4 5 +1

LT 21 +3 70 -5 9 +2

LU 65 0 32 +3 3 -3

HU 56 +23 41 -22 3 -1

MT 51 0 38 0 11 0

NL 82 +2 16 -2 2 0

AT 70 +1 27 -1 3 0

PL 66 +16 27 -17 7 +1

PT 48 +2 45 0 7 -2

RO 22 -3 66 +5 12 -2

SI 76 +14 22 -14 2 0

SK 60 +12 35 -11 5 -1

FI 78 +6 19 -8 3 +2

SE 94 +4 5 -2 1 -2

UK 53 +15 43 -14 4 -1

HR 70 +2 25 -4 5 +2

TR 29 -2 59 -2 12 +4

MK 54 +2 42 +1 4 -3

IS 76 23 1
* CY(tcc) ...notre Communauté
* CY(tcc) ...our Community

208 * CY(tcc) ...unserer Gemeinschaft



                        
 

                                                                                                         Standard Eurobarometer 73 

   
   
   

 

%
EB

73.4

Diff.
EB

71.3

EB
73.4

Diff.
EB

71.3

EB
73.4

Diff.
EB

71.3
EU 27 62 +1 29 -1 9 0

BE 70 +2 26 -2 4 0

BG 43 +4 37 -4 20 0

CZ 40 -5 55 +5 5 0

DK 86 +7 11 -7 3 0

DE 81 +3 13 -2 6 -1

EE 64 +8 32 -7 4 -1

IE 56 -6 31 +7 13 -1

EL 33 -4 65 +3 2 +1

ES 61 -3 29 0 10 +3

Die Stimme (UNSERES LANDES)* zählt in der EU

QE6a.4 Etes-vous plutôt d'accord ou plutôt pas d'accord avec les affirmations suivantes ? 
La voix de (NOTRE PAYS)* compte dans l'UE

QE6a.4 Please tell me for each statement, whether you tend to agree or tend to disagree. 
(OUR COUNTRY)’s* voice counts in the EU

QE6a.4 Sagen Sie mir bitte für jede der folgenden Aussagen, ob Sie ihr eher zustimmen oder sie eher ablehnen. 

Stimme eher zu Lehne eher ab WN

Plutôt d'accord Plutôt pas d'accord NSP

Tend to agree Tend to disagree DK

ES 61 -3 29 0 10 +3

FR 79 -2 14 0 7 +2

IT 50 +3 37 -3 13 0

CY 43 -8 49 +6 8 +2

CY (tcc) 29 +12 58 -12 13 0

LV 33 +2 60 -1 7 -1

LT 42 -6 42 +1 16 +5

LU 78 +5 18 -2 4 -3

HU 59 +12 35 -10 6 -2

MT 61 -5 27 +2 12 +3

NL 77 +1 19 -1 4 0

AT 42 -4 51 +3 7 +1

PL 67 +3 24 -3 9 0

PT 53 +1 37 +4 10 -5

RO 30 -11 53 +11 17 0

SI 65 +6 29 -8 6 +2

SK 62 +12 32 -7 6 -5

FI 72 +4 25 -4 3 0

SE 84 +1 13 -1 3 0

UK 47 +4 42 -3 11 -1

HR 36 +3 52 -5 12 +2

TR 26 -2 57 -2 17 +4

MK 24 +1 68 +5 8 -6

IS 50 45 5
* CY(tcc) ...notre Communauté
* CY(tcc) Our Community

209 * CY(tcc) ...unserer Gemeinschaft
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%
EB

73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1
EU 27 36 +10 28 -1 14 -7 8 +2 5 -1 9 -3

BE 43 +12 28 -10 15 -7 7 +4 3 +1 4 0

Vos Eurodéputés 
(Les députés du 

Parlement européen)

Ihre persönlichen Interessen auf europäischer Ebene zu verteidigen

QE7.1 Des représentants des différents niveaux d'autorités publiques, niveau européen, niveau national et niveau régional ou local, 
sont tous présents dans les institutions européennes. Parmi la liste suivante de représentants politiques, lesquels sont les mieux placés 
… ? 
Pour défendre vos intérêts personnels au niveau européen

QE7.1 Representatives of the different levels of public authorities, European level, national level and regional or local level, are all 
present in the European institutions. From the following list of political representatives, which ones are best placed...? 
To defend your personal interests at a European level
QE7.1 Vertreter der verschiedenen Ebenen öffentlicher Behörden (europäische Ebene, nationale Ebene und regionale oder lokale Ebene) 
sind in den europäischen Institutionen vertreten. Welcher politische Vertreter auf der folgenden Liste ist am besten geeignet …? 

Your MEPs (Members 
of the European 

Parliament)

Vos représentants 
politiques 

(NATIONALITE)

Vos représentants 
politiques régionaux 

ou locaux

Aucun 
(SPONTANE)

Tous ensemble 
(SPONTANE)

Your regional or local 
political 

representatives

None of them 
(SPONTANEOUS)

Your (NATIONALITY) 
political 

representatives

NSP

All together 
(SPONTANEOUS)

DK

Ihr MEP 
(Abgeordneter im  

Europäischen 
Parlament)

Ihre (NATIONALEN) 
politischen Vertreter

Ihre regionalen oder 
lokalen politischen 

Vertreter

Keiner davon 
(SPONTAN)

Alle zusammen 
(SPONTAN)

WN

BE 43 +12 28 10 15 7 7 +4 3 +1 4 0

BG 54 +21 10 -1 6 -5 13 0 8 -2 9 -13

CZ 59 +10 16 0 7 -4 10 +4 5 -5 3 -5

DK 49 +12 30 -5 9 -6 4 +1 1 0 7 -2

DE 36 +10 27 -5 16 -7 9 +3 3 0 9 -1

EE 39 +14 19 -12 14 0 14 +6 3 +2 11 -10

IE 43 +12 19 -7 9 -6 9 +5 9 +2 11 -6

EL 48 +12 22 -10 5 -10 16 +4 7 +2 2 +2

ES 29 +16 45 +7 16 -7 4 +1 0 -11 6 -6

FR 35 +11 28 -4 21 -10 7 +4 1 0 8 -1

IT 27 +7 27 +3 13 -7 9 -1 12 +1 12 -3

CY 55 +7 16 -10 5 0 12 +4 10 +3 2 -4

LV 35 +7 15 -7 15 -8 23 +9 4 +1 8 -2

LT 44 +22 23 -11 12 -6 11 +4 1 -1 9 -8

LU 35 +11 42 -7 7 -3 4 0 3 +1 9 -2

HU 40 +16 20 -8 14 -6 17 +5 6 -1 3 -6

MT 50 +21 23 -17 6 -2 5 +2 10 +4 6 -8

NL 35 +11 47 -4 9 -7 3 +2 0 -1 6 -1

AT 16 +5 45 -2 17 -6 12 +2 6 +1 4 0

PL 41 +13 10 -8 15 -9 8 -1 14 +6 12 -1

PT 28 +8 33 +1 9 -2 8 +3 16 -2 6 -8

RO 40 +11 16 -7 8 -8 16 +11 5 -1 15 -6

SI 34 +8 30 +1 13 -7 10 +2 9 -2 4 -2

SK 49 +16 29 -5 7 -11 3 -3 8 +6 4 -3

FI 53 +4 15 -3 12 -2 11 +4 4 0 5 -3

SE 35 +11 38 -8 14 -3 3 +1 1 0 9 -1

210 UK 35 +5 31 +9 17 -6 5 -1 2 0 10 -7
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%
EB

73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1

EB
73.4

Diff.
EB

70.1
EU 27 29 +8 28 0 20 -6 8 +2 6 0 9 -4

BE 32 +7 30 -6 23 -5 6 +3 5 +2 4 -1

Vos Eurodéputés 
(Les députés du 

Parlement européen)

zu erklären, wie die europäische Politik Ihr tägliches Leben beeinflusst

QE7.2 Des représentants des différents niveaux d'autorités publiques, niveau européen, niveau national et niveau régional ou local, sont 
tous présents dans les institutions européennes. Parmi la liste suivante de représentants politiques, lesquels sont les mieux placés … ? 
Pour vous expliquer l’impact des politiques européennes dans votre vie quotidienne

QE7.2 Representatives of the different levels of public authorities, European level, national level and regional or local level, are all 
present in the European institutions. From the following list of political representatives, which ones are best placed...? 
To explain you how European policies influence your day-to-day life 
QE7.2 Vertreter der verschiedenen Ebenen öffentlicher Behörden (europäische Ebene, nationale Ebene und regionale oder lokale Ebene) 
sind in den europäischen Institutionen vertreten. Welcher politische Vertreter auf der folgenden Liste ist am besten geeignet …? 

Your MEPs (Members 
of the European 

Parliament)

Vos représentants 
politiques 

(NATIONALITE)

Vos représentants 
politiques régionaux 

ou locaux

Aucun 
(SPONTANE)

Tous ensemble 
(SPONTANE)

Your regional or local 
political 

representatives

None of them 
(SPONTANEOUS)

Your (NATIONALITY) 
political 

representatives

NSP

All together 
(SPONTANEOUS)

DK

Ihr MEP 
(Abgeordneter im  

Europäischen 
Parlament)

Ihre (NATIONALEN) 
politischen Vertreter

Ihre regionalen oder 
lokalen politischen 

Vertreter

Keiner davon 
(SPONTAN)

Alle zusammen 
(SPONTAN)

WN

BE 32 +7 30 6 23 5 6 +3 5 +2 4 1

BG 45 +23 15 +2 11 -6 10 -4 9 -1 10 -14

CZ 40 +4 27 +5 15 -3 7 +2 7 -4 4 -4

DK 40 +8 36 0 12 -5 4 -1 1 0 7 -2

DE 29 +3 28 -2 20 -5 9 +4 4 +1 10 -1

EE 32 +14 22 -10 17 -1 14 +4 4 +3 11 -10

IE 34 +10 21 -4 16 -4 10 +5 8 0 11 -7

EL 44 +17 22 -12 8 -15 14 +2 9 +5 3 +3

ES 24 +15 45 +10 22 -4 3 0 0 -12 6 -9

FR 28 +10 26 -5 28 -9 7 +3 1 0 10 +1

IT 25 +7 25 +1 15 -5 8 -1 14 +2 13 -4

CY 53 +5 16 -10 9 +2 9 +2 10 +3 3 -2

LV 27 +5 17 -7 22 -4 22 +11 5 0 7 -5

LT 34 +20 24 -7 18 -8 12 +4 2 0 10 -9

LU 25 +4 41 -6 13 0 5 +1 3 +1 13 0

HU 25 +12 23 -3 18 -6 24 +4 6 0 4 -7

MT 36 +12 31 -11 9 -1 3 0 13 +6 8 -6

NL 29 +9 46 -4 16 -7 3 +2 1 0 5 0

AT 14 +5 39 0 23 -8 12 +1 7 +1 5 +1

PL 33 +12 11 -5 19 -11 9 -2 16 +9 12 -3

PT 24 +9 35 +1 11 -2 7 +1 16 -1 7 -8

RO 26 +6 23 -2 17 -3 13 +7 5 -2 16 -6

SI 31 +7 32 +1 14 -7 9 +2 11 0 3 -3

SK 38 +16 35 +1 12 -15 4 -2 8 +5 3 -5

FI 40 +5 21 -1 17 -5 13 +5 4 0 5 -4

SE 19 +7 43 0 26 -3 3 0 1 0 8 -4

211 UK 29 +3 29 +9 22 -6 6 -1 2 0 12 -5
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%

EU 27

BE

BG

Vos représentants 
politiques 

(NATIONALITE)

Vos représentants 
politiques régionaux 

ou locaux

Aucun 
(SPONTANE)

Tous ensemble 
(SPONTANE)

QE7.3 Vertreter der verschiedenen Ebenen öffentlicher Behörden (europäische Ebene, nationale Ebene und regionale oder lokale Ebene) 
sind in den europäischen Institutionen vertreten. Welcher politische Vertreter auf der folgenden Liste ist am besten geeignet …? 
zu erklären, was die EU für die europäischen Bürger tut

Vos Eurodéputés 
(Les députés du 

Parlement européen)
NSP

QE7.3 Des représentants des différents niveaux d'autorités publiques, niveau européen, niveau national et niveau régional ou local, sont 
tous présents dans les institutions européennes. Parmi la liste suivante de représentants politiques, lesquels sont les mieux placés … ? 
Pour vous expliquer ce que l'UE fait pour les citoyens européens 

QE7.3 Representatives of the different levels of public authorities, European level, national level and regional or local level, are all present 
in the European institutions. From the following list of political representatives, which ones are best placed...? 
To explain you what the EU is doing for European citizens 

Your MEPs (Members 
of the European 

Parliament)

Your (NATIONALITY) 
political 

representatives

Your regional or local 
political 

representatives

None of them 
(SPONTANEOUS)

All together 
(SPONTANEOUS)

DK

Ihr MEP 
(Abgeordneter im  

Europäischen 
Parlament)

Ihre (NATIONALEN) 
politischen Vertreter

Ihre regionalen oder 
lokalen politischen 

Vertreter
WN

Keiner davon 
(SPONTAN)

Alle zusammen  
(SPONTAN)

4 4

6 9

EB
73.4

EB
73.4

35 27 16 7

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

42 27 17 6

55 10 9 98 9BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

212 UK

56 19

55 10 9 98 9

7 7

3 10

1 6

6 5

35 27 17 8

51 29 9 4

40 21 14 1012 3

0 6

9 2

9 12

45 21 8 15

15 1037 17

30 24

31 44 15 4

35 25 22 107 1

13 8

5 7

10 3

14 11

35 15 18 20

58 15 5 9

42 23 13 1110 1

14 8

7 4

3 12

32 21 14 22

8 439 34

15 41

44 23 8 3

39 43 10 43 1

22 11

16 6

15 12

7 4

26 33 11 8

36 13 17 7

3

30 21 13

31 9 8 10

14 5 17

48 18 13 13 3 5

39

46 30

2 2

8

16

9 4

7

3

36 26 20 5 2 11

35 38
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1/2

%
EB

73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 60 +4 15 +2 12 +2 16 +1 11 +3 11 +2 7 -2

BE 58 -3 19 +1 10 -1 18 -1 11 -1 17 +5 9 0

BG 58 12 22 13 20 6 4

CZ 58 +4 16 +1 14 +5 20 +1 15 +6 7 0 4 0

DK 83 0 36 +1 3 -1 10 +2 4 +2 16 +2 7 +2

DE 66 +10 19 +2 16 +4 21 +7 8 0 8 +1 7 -1

EE 62 +27 10 +2 7 +2 8 -6 8 -2 13 +2 6 +2

QE8 Welche beiden der folgenden Dinge sind Ihrer Meinung nach am besten geeignet, um sicherzustellen, dass die eigene Stimme von 
den Entscheidungsträgern gehört wird? (ROTIEREN - MAX. 2 NENNUNGEN)

QE8 Parmi les éléments suivants, quels sont les deux meilleurs moyens de s’assurer que sa voix soit entendue par les décideurs ? 
(ROTATION – MAX. 2 REPONSES)

QE8 Which two of the following do you think are the best ways of ensuring one’s voice is heard by decision-makers? (ROTATE – MAX. 2 
ANSWERS)

Voter aux 
élections

Rejoindre un 
parti politique

Participer à une 
manifestation

Signer une 
pétition

Faire grève
Rejoindre un 

syndicat

Etre membre d’une 
association de 

consommateurs

In Streik treten

Voting in 
elections

Joining a 
political party

Joining a 
demonstration

Signing a 
petition

Going on strike

Sich an Wahlen 
beteiligen 

Einer 
politischen 

Partei beitreten

An einer 
Demonstration 

teilnehmen

Eine Petition 
unterschreiben

Joining a trade 
union

Being a member of 
a consumer 
association

Einer 
Gewerkschaft 

beitreten

Mitglied eines 
Verbraucher-

verbandes sein

IE 79 +4 14 -2 14 +3 15 -1 10 +2 15 0 9 -2

EL 45 -16 10 -2 24 +8 21 -6 28 +11 15 +4 9 -3

ES 64 +14 10 +5 9 +2 10 +1 13 +7 7 +4 4 0

FR 73 0 10 +4 11 +1 12 -5 12 +3 10 +3 12 -3

IT 41 +1 18 +2 12 +2 12 0 10 +3 11 +3 15 +3

CY 65 +9 22 -3 12 +3 11 +8 10 -2 13 -6 14 +4

CY (tcc) 58 28 8 6 23 14 5

LV 44 -4 16 +3 19 +8 9 +3 23 +11 9 -8 2 -2

LT 47 +8 14 +3 14 +8 15 +9 15 +9 15 0 3 -3

LU 65 -3 23 +8 10 0 14 -6 9 0 15 +1 7 -1

HU 70 +13 10 +3 7 +2 24 +8 6 +2 6 0 5 0

MT 78 +4 8 -1 8 +1 17 -1 8 0 14 +3 4 -1

NL 76 +3 31 +5 6 -1 14 +2 9 +3 17 -3 7 0

AT 46 +3 18 +3 16 -1 16 +1 15 +3 18 +5 11 +4

PL 42 -4 9 +3 11 -1 20 +3 11 -3 6 0 3 -3

PT 61 -5 10 0 11 +2 16 +3 14 +7 8 0 4 -3

RO 48 17 15 14 18 13 4

SI 47 -4 11 -4 16 +8 22 +6 16 +7 6 -6 6 -5

SK 53 +9 15 +5 16 -7 24 +3 11 -8 7 -4 5 -6

FI 72 +2 10 +3 4 -1 16 +2 6 -1 19 -2 4 -1

SE 81 +6 45 +5 5 -1 7 -2 8 +1 14 +1 4 -1

UK 64 +8 13 +4 7 -2 21 +1 10 +3 15 0 5 -3

HR 54 13 17 24 27 8 4

TR 76 17 7 11 10 7 5

MK 60 22 10 11 12 10 4

213 IS 71 22 20 15 14 10 6
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2/2

%
EB

73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1

EB
73.4

Diff.
EB

65.1
EU 27 7 0 7 0 2 -2 11 -2

BE 5 -3 7 -1 3 -2 6 +2

BG 5 7 1 15

CZ 9 -4 4 -2 1 -1 11 -1

DK 11 +3 11 0 0 -1 2 0

DE 6 -1 5 +2 1 -7 9 -1

EE 8 0 15 -13 2 -1 13 -8

Autre (SPONTANE)

DK

Participer à des 
débats en 
utilisant 
internet 

QE8 Welche beiden der folgenden Dinge sind Ihrer Meinung nach am besten geeignet, um sicherzustellen, dass die eigene Stimme 
von den Entscheidungsträgern gehört wird? (ROTIEREN - MAX. 2 NENNUNGEN)

QE8 Parmi les éléments suivants, quels sont les deux meilleurs moyens de s’assurer que sa voix soit entendue par les décideurs ? 
(ROTATION – MAX. 2 REPONSES)

QE8 Which two of the following do you think are the best ways of ensuring one’s voice is heard by decision-makers? (ROTATE – 
MAX. 2 ANSWERS)

NSP

Other 
(SPONTANEOUS)

Etre un membre ou un 
soutien d’une ONG 
(organisation non-
gouvernementale)

WN

Being a member or 
supporter of an NGO (non-
governmental organisation)

Participate in 
debates using 
the Internet 

Mitglied oder Unterstützer 
einer Nichtregierungs-

organisation sein

An Debatten im 
Internet 

teilnehmen

Sonstiges 
(SPONTAN)

IE 8 +1 3 0 1 0 7 -2

EL 6 -1 5 +2 3 0 6 +4

ES 7 +3 4 +1 5 +1 12 -18

FR 8 +1 8 -3 1 -1 5 -1

IT 8 +2 5 0 4 0 17 0

CY 7 +2 10 -2 1 -1 8 -2

CY (tcc) 10 4 0 3

LV 7 +1 8 -6 1 -1 12 -4

LT 5 -1 8 -3 4 -1 14 -13

LU 10 +4 4 -1 2 -1 8 +1

HU 12 +2 4 -3 1 -2 9 -12

MT 4 -2 6 -1 1 +1 8 -3

NL 6 +1 6 -3 1 -1 2 -3

AT 9 +3 8 +5 3 -4 8 -4

PL 10 0 13 -4 1 -1 22 +8

PT 2 -1 2 0 0 -1 14 -6

RO 6 3 2 16

SI 12 -1 13 -2 8 -2 6 +1

SK 12 +2 10 0 1 -1 9 +1

FI 14 +5 16 +10 3 0 4 0

SE 8 +1 11 +2 1 0 1 -2

UK 7 -1 9 0 2 +1 10 -5

HR 6 5 1 7

TR 14 4 1 5

MK 10 5 3 10

214 IS 20 10 1 1
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

ES

FR

IT

NSP Total 'Probable'

EB
73.4

Sehr 
wahrscheinlich 

Ziemlich 
wahrscheinlich

Total 'Not likely'

Très probable Plutôt probable

Very likely Fairly likely Not very likely Not at all likely

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

QE9 Quelle est la probabilité pour que vous fassiez ou pas usage de ce droit cette initiative citoyenne européenne ? 

QE9 How likely or not do you think you would make use of this European Citizens’ initiative? 

QE9 Wie wahrscheinlich ist es Ihrer Meinung nach, dass Sie die Europäische Bürgerinitiative in Anspruch nehmen würden? 

Total 'Pas 
probable'

Gesamt 'Nicht 
wahrscheinlich'

DK Total 'Likely'

Pas très 
probable

Pas du tout 
probable

Nicht sehr 
wahrscheinlich

Überhaupt nicht 
wahrscheinlich

WN
Gesamt 

'Wahrscheinlich'

37 26 4 33

29 34 22 15 63

4 18

28

34 30 14 22 64

5 63

24 69

4 11

3 21 41 28 7

73

5 12 39 33 11 17 72

4 15 36 37 8 19

21 31 23 25

31 31 7 31 62

3 18

19

35 35 9 21 70

6 52

21 68

7 24

4 17 28 40 11

72

4 23 24 25 24 27 49

4 15 39 33 9 19

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

215 UK

4 23 24 25 24 27 49

34 19 11 36

36 24 16 24 60

15 35

30

18 18 14 50 36

6 53

27 62

4 20

8 19 36 26 11

75

8 26 12 20 34 34 32

2 14 31 44 9 16

40 29 9 22

37 22 15 26 59

6 21

18

41 25 7 27 66

4 69

29 54

3 23

3 26 34 20 17

50

4 26 31 17 22 30 48

2 15 18 32 33 17

38 27 2 33

40 35 10 15 75

4 28

26

38 24 6 32 62

7 65

19 67

4 11

3 16 36 31 14
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1/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

QE10 Einmal unabhängig davon, ob Sie glauben, dass Sie die Europäische Bürgerinitiative tatsächlich in Anspruch nehmen würden 
oder nicht: In welchem der folgenden Bereiche würden Sie die Europäische Bürgerinitiative am ehesten in Anspruch nehmen? 
(ROTIEREN - MAX. 5 NENNUNGEN)

QE10 And whether or not you think you might make use of it or not, if you were to do so, in which of the following fields would you be 
most likely to use the European Citizens’ initiative? (ROTATE – MAX. 5 ANSWERS)

Les retraites L’éducation Le sport
L’élargissement 

de l’UE

QE10 Et que vous pensiez ou non pouvoir faire usage de ce droit, si vous deviez le faire, dans quels domaines parmi les suivants 
seriez-vous le plus susceptible de faire usage de cette initiative citoyenne européenne ? (ROTATION - MAX. 5 REPONSES)

L’emploi L’environnement La fiscalité

Employment Environment Pensions Education Sport
Enlargement of 

the EU
Taxation

Arbeitsmarkt 
und 

Beschäftigung
Umweltschutz

Alterssicherung
/Renten 

Bildung Sport
Erweiterung der 

EU

24 25

Steuerfragen

EB
73.4

7

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

37

7 9 24

4

38 28 32 27

25 19

17

5 5 18

5 4

42 28 37 20

49 23 29 25

26 38 10 38 5 9

30 29 26 28

6

3 14 13

2530 21 24 28 7 5EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

216 UK

2530 21 24 28 7 5

10 5 1752 19 21 34

46 35 35 29 7 2

54 22 24 28

27

3 3 23

1642 27 29 24 3 8

2 4 2739 22 24 18

43 33 34 42 7 2

44 13 29 32

13

6 2 30

3941 11 26 20 4 4

7 13 1840 23 25 29

34 26 30 20 4 5

41 32 21 36

23

8 3 10

1630 33 15 36 5 17

7 19 2026 26 26 17

37 16 31 20 5 4

35 14 28 20

18

4 3 23

1640 16 32 29 6 4

7 7 2141 25 32 24

20

4 12 22

4 7

35 35 23 22

58 27 37 29

3 15

6 6 16

25 18 16 22

34 45 16 35

4
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2/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

L'insécurité Le terrorisme

QE10 Einmal unabhängig davon, ob Sie glauben, dass Sie die Europäische Bürgerinitiative tatsächlich in Anspruch nehmen würden oder 
nicht: In welchem der folgenden Bereiche würden Sie die Europäische Bürgerinitiative am ehesten in Anspruch nehmen? (ROTIEREN - 
MAX. 5 NENNUNGEN)

QE10 And whether or not you think you might make use of it or not, if you were to do so, in which of the following fields would you be 
most likely to use the European Citizens’ initiative? (ROTATE – MAX. 5 ANSWERS)

QE10 Et que vous pensiez ou non pouvoir faire usage de ce droit, si vous deviez le faire, dans quels domaines parmi les suivants seriez-
vous le plus susceptible de faire usage de cette initiative citoyenne européenne ? (ROTATION - MAX. 5 REPONSES)

La mobilité des 
citoyens de l’UE

Mobility of EU’s 
citizens

L’immigration L'énergie
La politique 

étrangère et de 
sécurité commune

L’agriculture

Einwanderung 

Immigration Energy

Kriminalität Terrorismus  

Terrorism
Common foreign and 

security policy
Agriculture Crime

EB
73.4

EB
73.4

Landwirtschaft
Mobilität von 
EU-Bürgern

Gemeinsame Außen- 
und Sicherheits-

politik 

EB
73.4

8 11

Energie

EB
73.4

EB
73.4

10

EB
73.4

EB
73.4

19 12

10

10 17 16

15 11 17

22 269

20 7

24 13

9

17

11 17 16 1012

8

16

26 212111 14 7 20

12

8

5 10 17

20 18 136 1716

11 14 4EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

217 UK

125 10 17

6

11 14

13 18 23 611 11

4

12 27 137 10 15 17

21

5

9 9 11

9 22 208 237

10

17 14

19 15 18 137 6

9

10 32 57 18 8 26

11

3

4 7 11

11 8 321 85

13

8 23

15 13 15 912 5

2

26 22 98 8 22 9

28

7

10 22 8

35 3 34 195

14

17 20

33 24 38 137 9

21

15 8 59 10 12 5

14

6

8 9 31

8 12 511 55

5 5

4 15 14 5

5

8 18

178 13 17

11

8

22 9

2613 21 21 14

9

11

16 23 10

5 26 16 19 156

12 11

9

19 33
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3/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

NSP
La protection 

des 
consommateurs

Des problèmes avec 
votre gouvernement 

national

Les droits 
fondamentaux des 
citoyens de l’UE

Autre (SPONTANE)

QE10 Einmal unabhängig davon, ob Sie glauben, dass Sie die Europäische Bürgerinitiative tatsächlich in Anspruch nehmen würden 
oder nicht: In welchem der folgenden Bereiche würden Sie die Europäische Bürgerinitiative am ehesten in Anspruch nehmen? 
(ROTIEREN - MAX. 5 NENNUNGEN)

QE10 Et que vous pensiez ou non pouvoir faire usage de ce droit, si vous deviez le faire, dans quels domaines parmi les suivants 
seriez-vous le plus susceptible de faire usage de cette initiative citoyenne européenne ? (ROTATION - MAX. 5 REPONSES)

QE10 And whether or not you think you might make use of it or not, if you were to do so, in which of the following fields would you be 
most likely to use the European Citizens’ initiative? (ROTATE – MAX. 5 ANSWERS)

DK

WN
Verbraucher-

schutz
Probleme mit Ihrer 

nationalen Regierung
Grundrechte der EU-

Bürger
Sonstiges 

(SPONTAN)

Other 
(SPONTANEOUS)

Problems with your 
national government

Fundamental rights of 
EU’s citizens

Consumer 
protection

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

5

1620 11 22 1

122 12

20

29 0

29 5

19

19 1

1924

1426 6 30

9

1

22

29 113 37 14

16 13 14 1EE

IE

EL

ES

FR

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

218 UK

22

1420

79 19

16 13 14

13

1

30

1 25

1

14

12 18 18 10

1223

76 39

26 11 22

19

1

43

1 14

4

13

13 113 13 15

1316

166 17

13 18 15

23

1

21

2 8

1

8

24 110 15 25

1029

2012 14

22 8 32

27

2

14

2 11

2

261

14 110 17

11

24

1115

11 11

8

6 10

10 27

631

27

12 1

14 2

26

1116 6 32 2

1 319 9 12
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1/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3
EU 27 10 -3 7 -1 4 0 3 +1 2 +1 2 0

BE 11 -5 8 -3 5 +3 4 0 2 +1 4 +2

BG 3 +1 1 0 3 0 1 -1 1 0 0 0

CZ 10 -5 3 -1 5 +1 1 -1 2 +2 1 +1

DK 26 +5 14 0 10 +2 4 +1 1 -1 4 -2

DE 19 -9 9 -1 4 -1 4 0 1 +1 2 +1

EE 8 -2 8 0 3 0 3 +1 1 +1 1 +1

QE11 Actuellement, participez-vous activement ou travaillez-vous bénévolement dans une ou plusieurs des organisations suivantes ? 
(PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QE11 Do you currently participate actively in or do voluntary work for one or more of the following organisations? (MULTIPLE ANSWERS 
POSSIBLE)

Un club de sport ou 
un club pour des 
activités de plein 

air

Une association 
culturelle, éducative 

ou artistique
Un syndicat

Une 
organisation de 
professionnels

Une 
organisation de 
consommateurs 

QE11 Sind Sie derzeit als aktives Mitglied oder ehrenamtlich für eine oder mehrere der folgenden Organisationen tätig? 
(MEHRFACHNENNUNGEN MÖGLICH)

A consumer 
organisation

An international organisation 
such as development aid 

organisation or human rights 
organisation

Une organisation 
internationale telle qu’une 

organisation pour la défense 
des droits de l’homme ou 
d’aide au développement

A sports club or 
club for outdoor 

activities 
(recreation 

organisation)

Education, arts, 
music or cultural 

association
A trade union

A business or 
professional 
organisation

Internationale Organisation  
z.B. im Bereich der 

Entwicklungs-hilfe oder 
Menschen-rechte

Sportverein oder 
Freizeitverein

Musik- oder 
Gesangverein, 

Kulturverein, Verein 
im Bereich der 

Erziehung

Eine 
Gewerkschaft

Berufsverband, 
Berufs-

organisation

Verbraucher-
verband

EE 8 2 8 0 3 0 3 +1 1 +1 1 +1

IE 23 -1 8 +3 4 +1 5 +2 1 +1 2 +1

EL 3 -2 2 -3 2 +1 1 0 1 0 1 0

ES 4 -1 4 0 2 0 1 0 1 +1 2 +1

FR 15 +2 11 0 5 +1 2 0 1 0 1 0

IT 3 -5 4 -5 4 0 3 0 4 +1 3 -2

CY 5 -3 4 -1 2 -1 1 0 1 +1 1 0

CY (tcc) 14 10 8 7 4 6

LV 6 -1 4 0 3 0 1 0 0 0 0 0

LT 3 0 3 0 2 0 0 0 0 0 0 0

LU 16 -6 14 0 6 +1 4 0 2 0 2 -1

HU 6 0 4 +2 1 -1 2 +1 2 +1 0 0

MT 7 -2 5 0 1 0 1 -1 0 0 0 0

NL 25 -2 13 +1 3 0 3 +1 2 +1 5 0

AT 19 -2 11 -2 7 -4 4 -4 5 +1 4 +1

PL 4 -1 4 +1 5 +3 2 +1 1 0 1 0

PT 3 0 3 +2 1 0 1 0 1 0 1 +1

RO 3 0 3 +1 6 +3 3 +1 2 +1 3 +2

SI 14 -1 8 +2 5 -1 3 +2 1 +1 1 +1

SK 12 -1 8 +2 6 0 3 +2 4 +3 3 +3

FI 16 -3 8 +2 12 +2 3 0 1 0 5 0

SE 22 -3 12 +2 11 -2 4 -1 2 -1 5 -1

UK 9 0 7 +1 2 0 3 +1 1 +1 1 0

HR 5 2 3 1 0 0

TR 5 7 5 4 3 4

MK 5 6 2 2 1 2

219 IS 39 17 16 11 5 12
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2/3

%
EB

73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3
EU 27 3 +1 5 0 2 -1 1 0 5 -1 2 0

BE 3 +1 7 +3 3 -1 1 +1 5 +1 3 +2

BG 1 +1 1 0 1 +1 1 +1 0 -1 2 0

CZ 1 0 2 0 2 -1 1 +1 2 -1 2 0

DK 3 -2 9 +2 4 -2 2 0 4 0 5 0

DE 3 -1 6 -2 2 0 1 +1 8 -1 4 +1

EE 1 0 3 +1 2 -1 0 0 2 -1 2 -1

QE11 Actuellement, participez-vous activement ou travaillez-vous bénévolement dans une ou plusieurs des organisations suivantes 
? (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QE11 Do you currently participate actively in or do voluntary work for one or more of the following organisations? (MULTIPLE 
ANSWERS POSSIBLE)

Une 
organisation 
religieuse / 

église

Un parti 
politique ou 

une 
organisation 

politique

QE11 Sind Sie derzeit als aktives Mitglied oder ehrenamtlich für eine oder mehrere der folgenden Organisationen tätig? 
(MEHRFACHNENNUNGEN MÖGLICH)

Une association 
de loisirs pour 
les personnes 

âgées

Une association 
pour la défense 
des droits des 

personnes âgées

Une association 
caritative ou d’aide 

sociale

Une organisation pour la 
protection de 

l’environnement, les 
droits des animaux, etc.

Religious or 
church 

organisation

Political party 
or organisation

Religiöser 
Verein oder 

Kirchenverband

Politische Partei 
oder 

Organisation

A leisure 
association for 

the elderly

An organisation for 
environmental 

protection, animal rights, 
etc.

Wohlfahrts-
verband, 

Sozialverband, 
Hilfswerk (Rotes 

Kreuz usw.)

Freizeit-
organisation für 

Ältere

Organisation zur 
Verteidigung der 
Rechte älterer 

Menschen

Umweltschutz-
organisation, 

Tierschutzverein usw.

A charity 
organisation or 

social aid 
organisation

An organisation for 
the defence of 
elderly rights 

EE 1 0 3 +1 2 1 0 0 2 1 2 1

IE 3 +2 10 +4 3 +1 1 0 7 +1 2 +1

EL 2 0 2 0 1 0 0 0 0 -1 2 -1

ES 1 +1 5 +2 1 -1 0 -1 2 0 1 0

FR 2 +1 5 -1 3 0 1 0 3 0 2 0

IT 3 -1 3 -1 3 -1 3 +2 5 -4 3 +1

CY 1 0 4 -1 0 0 0 -1 3 -2 5 +2

CY (tcc) 4 6 3 3 1 8

LV 2 +1 2 0 1 0 0 0 2 -2 0 -1

LT 1 +1 2 +1 1 0 1 +1 3 +1 1 0

LU 5 +2 9 -1 3 -1 0 -1 4 0 3 0

HU 2 +2 2 +1 3 +2 1 +1 4 +1 1 0

MT 1 -1 3 +1 1 0 0 0 5 -5 1 0

NL 4 +1 9 +3 5 +1 2 +1 11 -4 5 +2

AT 8 +1 8 -2 8 +1 3 -1 7 -2 5 -1

PL 2 0 2 0 1 0 1 +1 3 0 1 0

PT 1 +1 2 0 1 +1 1 +1 1 -2 0 0

RO 4 +2 4 +2 2 +1 2 0 6 -1 3 +2

SI 4 +3 6 +4 6 +2 2 +1 3 -1 2 0

SK 6 +4 4 +2 6 +3 4 +4 9 +2 4 +2

FI 3 0 8 0 4 +1 2 +1 7 0 3 -1

SE 4 0 6 -1 6 0 1 0 6 -3 6 0

UK 3 +1 10 +3 2 +1 1 0 7 -1 1 0

HR 1 2 1 1 4 3

TR 5 3 3 2 5 4

MK 2 2 1 1 3 3

220 IS 5 17 7 4 7 11
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%
EB

73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3

EB
73.4

Diff.
EB

66.3
EU 27 2 +1 2 0 66 +2 4 +2

BE 2 0 1 -2 62 0 4 +3

BG 1 +1 1 +1 86 -2 3 +1

CZ 1 0 2 -1 72 +6 3 +2

DK 3 +1 4 0 47 -3 1 0

DE 1 0 3 0 56 +9 2 +1

EE 1 -1 2 +1 70 +1 4 +1

NSP

QE11 Actuellement, participez-vous activement ou travaillez-vous bénévolement dans une ou plusieurs des organisations 
suivantes ? (PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QE11 Do you currently participate actively in or do voluntary work for one or more of the following organisations? (MULTIPLE 
ANSWERS POSSIBLE)

None 
(SPONTANEOUS)

Aucun (SPONTANE)

Une association pour 
la défense des 

intérêts des malades 
et / ou des personnes 

handicapées

Autres groupes d’intérêt pour des 
causes spécifiques comme les 

femmes, les personnes avec une 
orientation sexuelle spécifique, les 

enjeux locaux, etc.

Organisation 
defending the interest 

of patients and/or 
disabled

Other interest groups for specific 
causes such as women, people 
with specific sexual orientation, 

local issues, etc.

QE11 Sind Sie derzeit als aktives Mitglied oder ehrenamtlich für eine oder mehrere der folgenden Organisationen tätig? 
(MEHRFACHNENNUNGEN MÖGLICH)

Organisation zur 
Verteidigung der 

Rechte von Patienten 
oder Behinderten

Andere Interessengruppen, wie 
z.B. Frauen-verbände, Schwulen-

/Lesben-gruppen, Bürger-
initiativen usw.

DK

Nichts davon 
(SPONTAN)

WN

EE 1 1 2 +1 70 +1 4 +1

IE 2 0 2 +1 57 0 1 -2

EL 0 0 1 0 87 +5 1 +1

ES 0 -1 1 0 78 -3 3 +2

FR 2 0 2 +1 57 -4 6 +3

IT 3 0 1 0 73 +8 3 +2

CY 2 +1 0 -1 80 +5 1 -1

CY (tcc) 4 1 61 0

LV 0 0 1 0 71 -1 8 0

LT 1 +1 2 +2 80 +3 8 -4

LU 3 0 3 +2 55 0 3 +3

HU 2 +1 2 0 78 -3 1 -1

MT 1 0 1 +1 79 +4 0 -1

NL 5 +1 4 -1 44 0 2 +1

AT 3 +1 2 +1 51 +12 2 +1

PL 1 +1 2 +1 69 -11 9 +5

PT 0 0 0 -3 86 0 3 +1

RO 1 0 0 -1 73 -7 7 +5

SI 3 0 2 +1 65 +1 1 0

SK 2 +1 1 0 56 -10 2 +1

FI 3 0 4 +1 54 +4 2 +2

SE 4 +1 6 +3 48 +1 0 0

UK 2 +1 3 +1 66 -4 2 0

HR 1 1 82 2

TR 3 3 67 7

MK 2 2 80 0

221 IS 10 10 23 2
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1/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

La solidarité et 
l'aide 

humanitaire

L'intégration sociale 
des citoyens 
défavorisés

QE12 In welchen der folgenden Bereiche spielt Ihrer Meinung nach ehrenamtliche Arbeit eine wichtige Rolle? (ROTIEREN - MAX. 3 
NENNUNGEN)

La construction 
de l'identité 
européenne

La vie 
démocratique

Le dialogue 
interculturel et 
interreligieux

Le dialogue 
inter-

générationnel

Viellir en 
restant actif

QE12 Dans lesquels des domaines suivants considérez-vous que le volontariat jour un rôle important ? (ROTATION - MAX. 3 REPONSES)

QE12 In which of the following fields do you consider volunteering to play an important role? (ROTATE – MAX. 3 ANSWERS)

Democratic life 

Intercultural 
and 

interreligious 
dialogue

Inter-
generational 

dialogue
Active ageing

Solidarität und 
humanitäre 

Hilfe

Construction of 
European 
identity

Demokratisches 
Leben

Interkultureller 
und 

interreligiöser 
Dialog

Dialog zwischen 
den 

Generationen
Aktives Altern

Schaffung einer 
europäischen 

Identität

Soziale Integration 
benachteiligter 

Bürger

Solidarity and 
humanitarian 

aid

Social inclusion of 
disadvantaged 

citizens

EB
73.4

EB
73.4

7 7 8 13 2

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

34 20

EB
73.4

EB
73.4

33 19 2

510 6 16 13

7 3

7 7 8 23

32 26

17 21 12 25 1

14 16

34 32

44 24

34 26 2

14 9 10 9

6 3

8 8 14 14

26 20

5 2 2 1 2

21 19

37 13

11 12

EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

222 IS

5 2 2 1 237 13

54 28 1

18 6 8 20

6 8

3 4 2 7

47 16

9 5 14 22 1

46 11

68 18

37 23

23 7 4

14 4 7 4

7 6

19 10 13 8

20 12

8 11 9 19 3

17 7

44 25

22 12

32 24 3

18 7 4 30

4 10

10 9 8 4

35 24

9 8 15 16 4

010 24

26 23

28 24

25 9 2

13 4 2 17

10 6

5 6 6 17

45 22

4 11 18 12 3

312 5

56 21

34 11

39 17 5

11 10 11 13 31 1

19 8

7 10 9 9

27

4 7 6 11 1

114 9

8 15

54 24

50 25 1

23 8 6 5 528 13

12 4 6 9

15 5

2

39 9

13 13 7 20

56 5

29 32
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%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

QE12 In welchen der folgenden Bereiche spielt Ihrer Meinung nach ehrenamtliche Arbeit eine wichtige Rolle? (ROTIEREN - MAX. 3 
NENNUNGEN)

La protection 
des 

consommateurs
L'emploi

L'éducation et 
la formation 

La défense des 
droits de 
l'homme

QE12 Dans lesquels des domaines suivants considérez-vous que le volontariat jour un rôle important ? (ROTATION - MAX. 3 
REPONSES)

QE12 In which of the following fields do you consider volunteering to play an important role? (ROTATE – MAX. 3 ANSWERS)

L'environnement
Le système de 

santé
Le sport

Health care Sport

Arbeitsmarkt 
und 

Beschäftigung

Employment
Education and 

training 
Protection of 
human rights

Environment

Gesundheits-
wesen 

Verbraucher-
schutz

Sport

Consumer 
protection

EB
73.4

Bildung und 
Ausbildung

Schutz der 
Menschen-

rechte
Umweltschutz

10 16

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

14 20 18 24 7

18 2413

14

7 18

8 23 16 12 13 6

19 16

5

13 9 24 24 24 12 15

6 16 18 13 3 49

24 277

10

7 32

19 13 29 17 6 11

15 18

11

12 16 12 8 15 2 24

8 27 46 22 14 25EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

223 IS

11 8 27 46 22 14 25

16 1811

12

3 4

18 19 17 14 12 24

11 29

10

8 9 28 13 30 10 2

15 40 21 15 10 9

23 159

12

4 12

17 12 19 27 6 10

24 30

10

12 9 18 16 31 6 6

19 18 16 15 7 18

25 2610

9

8 9

19 16 20 27 8 14

10 22

13

4 18 15 11 44 3 35

18 24 20 25 13 16

13 366

7

5 6

8 17 5 29 5 3

14 18

11

15 13 14 16 22 4 3

9 15 21 10 3 18

24 27 2214

14

7 10 16

9 27 21 24 3 24

10

7 10 34 25 23 2 22

23 12 19 21 2 18

13 1618 11 26

27 14 9 14

10 4

30 6

8 325 23 23

27 14 20 11 16 3 6

15 38
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3/3

%

EU 27

BE

BG

CZ

DK

DE

EE

IE

EL

NSP

QE12 In welchen der folgenden Bereiche spielt Ihrer Meinung nach ehrenamtliche Arbeit eine wichtige Rolle? (ROTIEREN - MAX. 3 
NENNUNGEN)

QE12 Dans lesquels des domaines suivants considérez-vous que le volontariat jour un rôle important ? (ROTATION - MAX. 3 
REPONSES)

QE12 In which of the following fields do you consider volunteering to play an important role? (ROTATE – MAX. 3 ANSWERS)

Other 
(SPONTANEOUS)

None 
(SPONTANEOUS)

La culture
Autre 

(SPONTANE)
Aucun 

(SPONTANE)

WN

Culture DK

Nichts davon 
(SPONTAN)

Kultur
Sonstiges 

(SPONTAN)

EB
73.4

7

EB
73.4

EB
73.4

EB
73.4

8

11 1

215 2 3

4 0

6

2

15

39 0 3

4

19 0

316 0 3

17 1

0

1

13

69 1 28

26 0 4EL

ES

FR

IT

CY

CY (tcc)

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SE

UK

HR

TR

MK

224 IS

1

2

26 0

38 0 2

14 0

4

1

4

66 1 7

11

11 1

711 0 7

13 1

0

2

10

1113 2 7

3

15 1

410 0 11

9 0

5

2

8

217 1 3

6

10 2

148 0 11

4 0

6

1

12

214 0 4

2

18 2

515 0 2

12 1

3

22 7

2

215 1 1

16

6 1

64 0 6

15 10

0 2

0 12 86

15 1




